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UZNESENIA

EUROPSKY PARLAMENT

P8_TA(2015)0196
Financovanie rozvoja

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 19. mdja 2015 o financovani rozvoja (2015/2044(INI))

(2016/C 353/01)

Eurépsky parlament,

— so zreteflom na zdvere¢né dokumenty z prvej a druhej medzindrodnej konferencie o financovani rozvoja, najmai
konsenzus z Monterrey z roku 2002 a vyhlasenie z Dauhy z roku 2008,

— so zretefom na rezolicie Valného zhromazdenia OSN €. 68/204 a 68/279 o tretej medzindrodnej konferencii
o financovani rozvoja, ktord sa bude konat v Addis Abebe (Eti6pia) od 13. do 16. jila 2015,

— so zretelom na dokument o hlavnych prvkoch z 21. janudra 2015, ktory predlozili spolupredsedovia pripravného
procesu na tretej medzindrodnej konferencii o financovani rozvoja,

— so zretelom na stthrnnd spravu generdlneho tajomnika OSN z decembra 2014 o programe na obdobie po roku 2015
s ndzvom Cesta k dostojnosti do roku 2030: koniec chudoby, zmena Zzivota a ochrana planéty,

— so zretelom na sprdvu medzivlidneho vyboru expertov na financovanie udrzatelného rozvoja z augusta 2014,
— so zretelom na spravu otvorenej pracovnej skupiny OSN pre ciele v oblasti trvalo udrzateného rozvoja z jala 2014,

— so zretelom na dokument Konferencie OSN pre obchod a rozvoj (UNCTAD) o svetovych investicidch z roku 2014 —
Investicie do cielov v oblasti trvalo udrzatelného rozvoja: akény plan ('),

— so zrete[om na vysledny dokument konferencie OSN o trvalo udrzatelnom rozvoji (Rio+20) z jina 2012 s ndzvom
Budtcnost, aka chceme,

— so zretelom na rezoliciu Valného zhromazdenia OSN zo septembra 2014 s ndzvom Smerovanie k vytvoreniu
mnohostranného pravneho rdmca pre restrukturalizdciu Stitneho dlhu,

— so zretefom na ozndmenie Komisie z 5. februdra 2015 s ndzvom Globdlne partnerstvo pre odstrdnenie chudoby
a trvalo udrzatelny rozvoj po roku 2015 (COM(2015)0044),

— so zretelom na ozndmenie Komisie z 2. jina 2014 s nazvom Ddstojny Zivot pre vietkych: od vizie k spolo¢nym
opatreniam (COM(2014)0335),

— so zretelom na ozndmenie Komisie zo 16. jila 2013 s ndzvom Po roku 2015: na ceste ku komplexnému
a integrovanému pristupu k financovaniu odstranenia chudoby a udrzatelného rozvoja (COM(2013)0531),

(") http:/[unctad.orgfen/publicationslibrary/wir2014_en.pdf


http://unctad.org/en/publicationslibrary/wir2014_en.pdf
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— so zretelom na ozndmenie Komisie z 27. februdra 2013 s ndzvom Dostojny Zivot pre vSetkych: odstranenie chudoby
a zabezpeCenie trvalo udrzatelnej buddcnosti pre cely svet (COM(2013)0092),

— - so zretefom na zévery Rady pre zahrani¢né veci z 12. decembra 2013 o stdrznosti politk v zdujme rozvoja,

— so zretelom na zévery Rady pre vieobecné zdleZitosti zo 16. decembra 2014 o transforma¢nom programe na obdobie
po roku 2015 (),

— so zretelom na zdvery Rady pre zahrani¢né veci z 12. decembra 2013 o financovani odstranovania chudoby a trvalo
udrzatelného rozvoja po roku 2015 (%),

— so zretelom na zdvery Rady pre zahrani¢né veci z 12. decembra 2014 o vyznamnejsej tlohe sikromného sektoru
v rozvojovej spoluprici,

— 50 zret}el’om na zavery Rady pre vSeobecné zdlezitosti z 25. jina 2013 o vSeobecnom programe na obdobie po roku
2015 (),

— so zrete[om na svoje uznesenie z 25. novembra 2014 o EU a celosvetovom rozvojovom ramci na obdobie po roku
2015 (4,

— so zretelom na svoje uznesenie z 23. septembra 2008 o opatreniach v nadviznosti na konferenciu o financovani
rozvoja, ktord sa konala v Monterrey v roku 2002 é),

— so zretelom na svoje uznesenia z 26. novembra 2014 o konferencii OSN o zmene klimy v roku 2014 — COP 20 v Lime,
Peru (1. - 12. decembra 2014) (%), z 26. februara 2014 o podpore rozvoja prostrednictvom zodpovednych obchodnych
praktik, a to aj pokial ide o dlohu fazobného priemyslu v rozvojovych krajindch ('); z 8. oktébra 2013 o korupcii vo
verejnom a sttkromnom sektore: vplyv na fudské prava v tretich krajinach (*); z 21. mdja 2013 o boji proti danovym
podvodom, dafiovym tnikom a dafiovym rajom (’); a zo 16. aprila 2013 o rasticom rozvoji prostrednictvom
obchodu (*9),

— 50 zretelom na rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 472/2014[EU zo 16. aprila 2014 o Eurépskom roku
rozvoja (2015) ("),

— 50 zreteflom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 233/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa ustanovuje
nastroj financovania rozvojovej spoluprace na obdobie 2014 — 2020,

— so zretelom na ¢lanok 208 ZFEU, ktory ustanovuje, Ze odstranenie chudoby je hlavnym cielom rozvojovej politiky EU,
a zésadu stdrznosti politik v zdujme rozvoja;

— so zretelom na ¢lanok 52 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na spravu Vyboru pre rozvoj a stanovisko Vyboru pre rozpocet (A8-0143/2015),

A. kedZe rok 2015 je klicovym rokom, pokial ide o usilie v oblasti globdlneho rozvoja, a to z dovodu prijatia cielov
v oblasti trvalo udrzatelného rozvoja, ako aj dohody o globdlnych opatreniach v oblasti klimy, ktoré maja byt
v platnosti do roku 2030;

B. kedZe na tretej medzindrodnej konferencii o financovani rozvoja, ktord sa uskutoéni v Addis Abebe v Etiépii od 13. do
16. jala 2015, sa musia vytvorit potrebné podmienky na financovanie a vykonavanie programu na obdobie po roku
2015 a ked7Ze tspech programu po roku 2015 bude podmieneny tym, ako ambiciézna tito konferencia bude;

—

http://eu-un.europa.cu/articles/en/article_15873_en.htm
http:/[/eu-un.europa.eu/articles/en/article_14363_en.htm
http://eu-un.europa.eu/articles/en/article_13692_en.htm
Prijaté texty, P8_TA(2014)0059.

U.v. EU C 8 E, 14.01.2010, s. 1.

Prijaté texty, PS_TA(2014)0063.

Prijaté texty, P7_TA(2014)0163.

Prijaté texty, P7_TA(2013)0394.

Prijaté texty, P7_TA(2013)0205.

Prijaté texty, P7_TA(2013)0119.

U.v. EU L 136, 9.5.2014, s. 1.
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C. kedZze 1,5 miliardy ludi stile Zije v chudobe, pri¢om st vystaveni nedostatku v oblastiach zdravotnej starostlivosti,
vzdeldvania a Zivotnej trovne, a to najmi v §titoch postihnutych konfliktom a nestabilnych stdtoch; kedZze to nie je
prijate[né vzhladom na to, Ze vo svete existujii dostato¢né zdroje na postupnti zmenu tejto situdcie;

D. kedZe odstrdnenie chudoby a nerovnosti mozno dosiahnut len mobilizdciou dostato¢nych a vhodnych zdrojov pre
vietkych, ako aj vd¢$im zameranim na marginalizované skupiny, napriklad deti, Zeny, starSie osoby ¢i osoby so
zdravotnym postihnutim; kedZe napriek vyraznému zniZeniu extrémnej chudoby je pokrok v pripade deti pomalsi,
a preto st investicie do det{ mobilizdciou domdcich zdrojov, ako aj medzindrodného verejného financovania kltic¢ovym
faktorom;

E. kedZe trvalo udrzatelny rozvoj nie je mozny bez mieru a bezpe¢nosti, ako uznal uz Eurépsky konsenzus o rozvoji
v roku 2005;

F. kedZe tri $tvrtiny najchudobnejsich obyvatelov sveta — podla odhadov 960 miliénov osdb — v stcasnosti Zijii
v krajindch so strednymi prijmami a novy model rozvoja si preto vyzaduje programy zamerané na chudobnych ludi,
ako aj na chudobné krajiny;

G. kedze UNCTAD odhaduje finan¢né potreby v rozvojovych krajindch v stvislosti s novymi cielmi v oblasti trvalo
udrzatelného rozvoja na priblizne 3,9 biliéna USD rocne, pricom v stcasnosti chyba 2,5 biliéna USD rocne; kedze
naklady na nedostato¢né opatrenia budt v konecnom dosledku omnoho vyssie ako ndklady na rozhodné opatrenia
v zdujme trvalo udrzate[ného rozvoja;

H. kedZe rozsah vyzvy tykajiicej sa financovania cielov v oblasti trvalo udrzatelného rozvoja si vyzaduje silné a globédlne
partnerstvo a vyuzitie v3etkych foriem financovania (domdceho, medzindrodného, verejného a stikromného
financovania; financovania z inovativnych zdrojov), ako aj nefinanénych prostriedkov; kedze sikromné financovanie
moze dopliat, ale nie nahradzat verejné financovanie;

I. kedZe mobilizdcia domdcich zdrojov a oficidlna rozvojovd pomoc (ODA) st nenahraditelné pevné body financovania
rozvoja, ktoré treba posiliiovat;

J. kedZze rozvojové krajiny majii znaény potencidl, pokial ide o mobilizdciu domécich zdrojov, v sticasnej situdcii vSak
existuji obmedzenia toho, ¢o mozu krajiny samy dosiahnut; kedze dafiové zdroje st z hladiska pomeru k HDP vo
vacsine rozvojovych krajin nizke, a preto je nevyhnutné presadzovat vyvazené, spravodlivé a Gi¢inné danové systémy
zaloZzené na tom, ¢i st individudlni dafiovnici a spolo¢nosti schopni platit; kedze mobilizdcia domdcich zdrojov si
vyzaduje aj spravodlivé a transparentné rozdelovanie ziskov z prirodnych zdrojov;

K. kedZe len velmi mdlo rozvinutych krajin si plni svoj zdvizok poskytovat 0,7 % hrubého narodného déchodku (HND)
na oficidlnu rozvojovi pomoc vratane 0,15 az 0,20 % HND najmenej rozvinutym krajinim; kedze napriek tomu, ze
¢lenské staty, ktoré do EU vstapili v roku 2004 alebo neskér, sa zaviazali dosiahnut ciel 0,33 % HND, Ziaden z nich
tento ciel doposial nedosiahol;

L. kedZe mnohé menej rozvinuté krajiny st zranitené alebo sa stali zranite[nymi z dévodu vonkajsich udalosti, napriklad
ozbrojenych konfliktov, epidémif ako je ebola, alebo prirodnych katastrof, a kedze potrebujii vicsiu podporu;

M. kedZe znizovanie chudoby, hospodarsky rast a bezpecnost do velkej miery zdvisia od schopnosti $tdtu plnit si svoje
zvrchované funkcie, ktorymi je zabezpecenie pravneho $ttu a poskytovanie zdkladnych verejnych sluzieb, napriklad
pristupu k vzdeldvaniu a zdravotnej starostlivosti, a to pri dodrziavani zdsady vlastnictva; kedZe tieto krajiny
predovietkym potrebuji vacsiu podporu, aby mohli zaviest funkéné systémy zdravotnictva;

N. kedZe rozvojovy program sa rozsiruje, a preto je dolezité uzndvat a nadalej podnecovat usilie presahujtice oficidlnu
rozvojovi pomoc; kedZe napriek nelahkym dafiovym okolnostiam v mnohych krajindch OECD sa zachovala vysokd
troven oficidlnej rozvojovej pomoci, ktord v roku 2013 dosiahla doterajsie maximum vo vyske 134,8 miliardy USD;
kedZze ODA moze fungovat ako katalyzdtor a pritiahnut sikromné investicie a v tejto stvislosti treba vziat na vedomie
vyznam inovativnych finan¢nych ndstrojov;
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0. kedZze sikromny sektor a priame zahrani¢né investicie (PZI), ak st nalezite regulované a spojené s konkrétnymi
zlepSeniami v domdcej ekonomike, majii vyznamny potenciédl prispievat k plneniu cielov v oblasti trvalo udrzatelného
rozvoja, ako sa uvddza v ndvrhu akéného plinu pre investicie do cieflov v oblasti trvalo udrzatelného rozvoja
predlozeného Konferenciou OSN pre obchod a rozvoj (UNCTAD);

P. kedZe toky stikromného kapitdlu ovplyviuji rozvojové krajiny mnohymi rozlicnymi sposobmi, a to pozitivne aj
negativne; kedZe financné toky do rozvojovych krajin zo sttkromnych zdrojov sii znacné, ale do velkej miery nestale,
nerovnomerne rozlozené a Casto st spojené s odlevom kapitdlu, napriklad s repatridciou zisku, ktord od roku 2010
dosiahla vyssiu hodnotu ako prilev novych PZ[;

Q. kedZe obcianska spolo¢nost zohréva klti¢ovi tlohu pri zaistovani univerzélneho a inkluzivneho procesu na ndrodnej aj
celosvetovej Grovni a prispieva k dobrej sprave a zodpovednosti; kedZe rozvojovd pomoc a korupcia st navzdjom
nezlucitelné;

R. kedZe je dolezité presadzovat pouZivanie bankovych sluzieb v rozvojovych krajinch;

S. kedze EU a jej clenské staty musia ako na)vac51 darcovia rozvojovej pomoci viest proces financovania rozyoja a pomoct
zabezpecit doveryhodnu odozvu na vyzvy spojené s financovanim rozvoja, pricom musia zdroven zaistit stidrznost
rozvojovych politik v rdmci programu na obdobie po roku 2015; kedZe iné rozvinuté a rychlo sa rozvjajtice krajiny by
mali nasledovat priklad EU;

Globdlne partnerstvo

1. vita predbezny navrh zdverecného dokumentu tretej konferencie o financovani rozvoja a vyzyva EU a jej clenské staty,

aby ho podporili;

2. vita sthrnnd spravu generdlneho tajomnika OSN a jej transformacny, univerzdlny, celostny a integrovany pristup
k ambiciéznemu globdlnemu partnerstvu v oblasti novych rozvojovych cielov a s nimi spojeného finanéného rdmca
zameraného na odstranovanie chudoby, univerzalnost ludskych prav a rodovi rovnost; trva na tom, ze bez komplexnych
a vyznamnych prostriedkov plnenia takéto ambicidzne partnerstvo nebude dspesné;

3. nalichavo vyzyva EU, aby potvrdila svoju vediicu politickii dlohu v celom pripravnom procese zameranom na
vymedzenie rdimca trvalo udrzate[ného rozvoja, novej dohody o financovani rozvoja a dalsich spésobov implementicie,
a to v stlade so zdvizkami a hodnotami stanovenyml v jej zakladajicich zmluvich; domnieva sa, Ze poskytovanie
rozvojovej pomoci EU by nemalo byt podmienené inymi partnerskymi darcami;

4. trvd na tom, ze EU a jej clenské staty by si mali udrzat svoje postavenie hlavnych darcov rozvojovej pomoci a zdroveri
by mali presadzovat spolo¢nii zodpovednost; vyzyva krajiny s vysokymi prijmami, krajiny s vy$$im strednym prijmom
a krajiny s rozvijajiicou sa ekonomikou, aby prijali vyznamné zavizky;

5.  vita neddvne ozndmenie Komisie s ndzvom Globélne partnerstvo pre odstrdnenie chudoby a trvalo udrzatelny rozvoj
po roku 2015, a to pre jeho komplexnost, zameranie na stdrznost politiky a potvrdenie, Ze EU je odhodland zohravat
v tomto celosvetovom partnerstve plnohodnotni tlohu; vyjadruje vak polutovanie nad tym, ze chybaji zavizky, pokial
ide o ¢asovy harmonogram budicich finan¢nych cielov;

Medzindrodné verejné financie

6.  zdoraziuje, ze ODA je aj nadalej kliéovym néstrojom financovania rozvoja; naliehavo vyzyva EU a jej clenské stéty,
aby bezodkladne opatovne prijali zdvizok venovat 0,7 % HND na oficidlnu rozvojovii pomoc, pri¢om aspon 0,2 % HND by
sa malo Vyhrad1t pre najmenej rozvinuté kra;my, a aby pri zohladneni rozpoctovych obmedzen{ predlozili viacro¢né
rozpoctové harmonogramy, v ktorych sa tieto tirovne do roku 2020 zvysia; vita pevny postoj EU, pokial ide o zameranie
usilia na kvantitu a kvalitu rozvojovej pomoci; vyzyva ostatnych partnerov z rozvinutych krajin, ako aj rychlo sa rozvijajtce
krajiny, aby zvysili svoju rozvojovii pomoc, a vyzyva Komisiu a clenské staty, aby verejnych i sikromnych darcov na celom
svete presveddili, aby splnili svoje finan¢né sluby a prijali nové zdvizky; zdoraziuje, Ze vietci darcovia by mali zaistit,
aby oficidlna rozvojova pomoc predstavovala skuto¢né transfery do rozvojovych krajin;
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7. zdoéraziuje, Ze EU a ostatné rozvinuté krajiny si musia splnit svoj zdvizok zabezpetit zvysené, nové a dodatoéné
financovanie opatreni v oblasti klimy tak, aby dosiahli ciel' spolo¢nej mobilizdcie 100 milidrd USD rocne do roku 2020
zo Sirokého spektra zdrojov (verejnych a sikromnych, dvojstrannych a viacstrannych, vritane alternativnych zdrojov);
vyjadruje polutovanie nad tym, Ze sa nepodarilo dosiahnut pokrok, pokial ide o doplnkovost financovania opatreni
v oblasti zmeny klimy k oficidlnej rozvojovej pomoci; ziada spolo¢né medzindrodné dsilie rozvinutych a rychlo sa
rozvijajtcich krajin s ciefom néjst nové a dodatocné finan¢né prostriedky na opatrenia v oblasti zmeny klimy v prospech
rozvo]ovych krajin — av3ak nie na tikor rozpoctu pre rozvoj — v ramci dohody o globdlnych opatreniach v oblasti klimy,
ktord sa md uzavriet na konferencii v Parizi v decembri 2015; domnieva sa, Ze EU by mala navrhnut priebezné kroky na
dosiahnutie plnej doplnkovosti; nalichavo vyzyva clenské stity, aby prijmy ziskané prostrednictvom obchodovania
s uhlikovymi emisiami vyuzZivali na financovanie opatreni v oblasti zmeny klimy v rozvojovych krajindch; zdroveii rychlo sa
rozvijajice krajiny vyzyva, aby mobilizovali finanéné prostriedky na opatrenia v oblasti zmeny klimy v rozvojovych
krajindch;

8. podporuje inovativne zdroje dalsieho rozvoja a financovania opatreni v oblasti zmeny klimy vritane dani
z finan¢nych transakcii, uhlikovych dani v medzindrodnej leteckej a ndmornej doprave a automatického rozdel'ovania
prijmov z obchodovania s uhlikovymi emisiami; vita dalsie eurépske a medzindrodné dsilie o identifikiciu dalsich
dodato¢nych zdrojov;

9.  zdoraziuje, Ze oficidlna rozvojovd pomoc by mala byt aj nadalej Standardnym sposobom poskytovania financnej
pomoci; podporuje zavedenie doplnkového ukazovatela — celkovej oficidlnej podpory trvalo udrzatelného rozvoja, za
predpokladu, Ze sa jednoznacéne uvedie, ze v ziadnom pripade nejde o nahradenie opatrenia ODA ani o zniZenie jeho
vyznamu;

10.  konstatuje, Ze hoci vicsina oficidlnej rozvojovej pomoci sa poskytuje vo forme grantov, dolezité st aj zvyhodnené
uvery, aj ked zvysuju dlhové zataZenie a hrozi pri nich riziko vzniku dlhovych bublin, a to najmi v subsaharskej Afrike
a karibskych krajindch s obmedzenymi prijmami na spldcanie dlhu; preto vyzyva darcov, aby pomoc najmenej rozvinutym
krajindm poskytovali vo forme grantov; domnieva sa, Ze zvyhodnené Gvery nemusia byt vhodné v pripade investicii do
socidlnych sektorov, v ktorych nejde o dosahovanie zisku; vita dohodu vyboru OECD pre rozvojovii pomoc zmodernizovat
podavanie sprav o zvyhodnenych dveroch zavedenim systému grantovych ekvivalentov na tGcely vypoctu vysky oficidlnej
rozvojovej pomoci;

11.  zdoraziiuje, Ze EU je najvacsim darcom rozvojovej pomoci na svete, pricom jej podiel predstavu'e takmer 60 %
celosvetovej oficidlnej rozvojovej pomoci; naprlek tomu Ziada Komisiu, aby poskytla jasné a transparentné tdaje o podiele
celkového rozpoctu uréeného na rozvojovii pomoc EU, aby mohol postdit, ako vietci eur6pski darcovia dodrziavaji
konsenzus z Monterrey; zdroven vyjadruje polutovanie, Ze vyska financéného prispevku EU rozvojovym kra]mam nie je
dostato¢ne zviditelnend, a Vyzyva Komisiu, aby vypracovala vhodné a cielené komunika¢né a informacné néstroje na lepsie
zviditelnenie rozvojovej pomoci EU;

12.  vyzyva Eurépsku tniu, aby zohladnila dlhodobé finan¢né potreby tym, Ze bude uprednostiiovat a viest
strategickejsi, ambiciéznejsi a univerzalnejsi pristup v stlade s cielmi v oblasti trvalo udrzatelného rozvoja;

13.  pripomina, Ze okrem rezervy na niidzovii pomoc vo vyske 2,2 miliardy EUR sa rozpocet EU v rokoch 2014 az 2020
podiela na financovani rozvoja sumou 19,7 miliardy EUR na rozvojovi spoluprdcu a 6,8 miliardy EUR na humanitirnu
pomoc; upozoriiuje aj na Eurdpsky rozvojovy fond (ERF), ktory disponuje prostriedkami vo vyske 30,5 miliardy EUR;
podporuje zahrnutie ERF do rozpoctu, ¢o by prinieslo vyhody v podobe zvysenej transparentnosti, viditelnosti, efektivnosti
a ucinnosti; vita prilezitost zohladnit zvySené Strukturdlne potreby humanitdrnej pomoci, ako aj rozvojové potreby
najchudobnejsich a najnestabilnejsich krajin, ktord vznikla vdaka povolebnému preskimaniu v polovici trvania a revizii
viacro¢ného finan¢ného rdmca;

14.  konstatuje, Ze v rozpocte na rok 2015 je vy¢lenenych 2,4 miliardy EUR v zdvdzkoch (2,1 miliardy EUR v platbach)
na rozvojovl spolupracu a 928,8 miliéna EUR v zdvizkoch (918,8 miliona EUR v platbich) na humanitirnu pomoc;
podporuje kroky, ktoré boli prijaté s cielom zniZit velky objem nezaplatenych Gctov, najmi preto, aby sa zachovala
finan¢nd Zivotaschopnost najzranitelnejsich partnerov, a zdoraziuje vyznam zdsady rovnosti zavizkov a platieb v savislosti
s humanitdrnou pomocou, kedze ku krizam dochddza Castejsie a finan¢né prostriedky sa musia rozdelovat rychlo;
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15.  vyzyva EU, aby zabezpecila, aby rokovania o programe globdlneho rozvoja po roku 2015, financovanie rozvoja
a klimatickych zmien mali dosledne nadvizovali na novy rdmec pre znizovanie rizika katastrof 2015-2030 zo Sendai
s cielom ziskat odolnost a pripravenost a dosiahnut pritom globdlny ciel' nikoho neponechat osamoteného;

16.  pripomina, Ze za rozvojovd spolupricu su spolo¢ne zodpovedné EU a clenské Stity a ze musi byt v stlade so
zdsadou doplnkovosti a koordindcie; zdoraziuje potrebu zapojit do procesu koordinacie obéiansku spolo¢nost a miestne
organy;

17.  vyzjva EU a clenské $tity, aby sa zasadzovali za program tcinnosti pomoci rozvijanim zavizkov v ramci
Pusanského partnerstva pre G¢inni rozvojova spolupracu, aby sa usilovali dosiahnut zniZenie miery fragmentécie pomoci
prostrednictvom mechanizmu zdruzenych finanénych prostriedkov a aby podporovali vacsiu koordindciu medzi roznymi
mechanizmami poskytovania pomoci a zainteresovanymi subjektmi; zdoraznuje, Ze vietky finanéné prostriedky urcené na
rozvoj by mali byt zamerané na pomoc chudobnym, mali by zohl'adfiovat rovnost pohlavi, mali by byt $etrné k Zivotnému
prostrediu a vhodné z hladiska klimy;

18.  pripomina, Ze podla ZFEU je zniZovanie a nakoniec odstrinenie chudoby hlavnym cielom EU v oblasti rozvoja,
pricom ochrana ludskych prdv, rodové rovnost, socidlna stidrznost a boj proti nerovnostiam by mali byt aj nadalej jadrom
¢innosti v oblasti rozvoja;

19.  zdoéraznuje dolezitost stanovovania jasnych priorit pre vydavky, s osobitnym zameranim na opatrenia v oblasti
zdravotnictva, vzdeldvania, energetiky, zdsobovania vodou a infrastruktary; zdoraziuje potrebu dalsicho usilia a zlepseni
v oblasti ac¢innosti pomoci prostrednictvom koordindcie na vy$Sej Grovni medzi rozliénymi mechanizmami pomoci
a darcami;

20.  zdoraznuje, Ze oficidlna rozvojovd pomoc by sa mala prioritne venovat zdkladnym socidlnym sluzbdm a verejnym
sluzbam, ktoré stikromny sektor poskytuje s mensou tcinnostou, napriklad zdkladnému vzdelaniu, sietam socidlneho
zabezpecenia, zdravotnictvu a infrastruktire pre hygienu, ako aj zdsobovaniu vodou a energiami, aby mohli rozvojové
krajiny naplnit v plnej miere svoj potencidl; zdoraziuje, Ze dostupnost by mala byt klticovym kritériom v oblasti
medzindrodného verejného financovania v zdujme podpory vieobecnych a inkluzivnych sluzieb a infrastruktar;

21.  zdoraznuje potrebu zabezpecit, aby najviac znevyhodneni obyvatelia mali pristup k rozvojovym prilezitostiam;
v tejto stvislosti pripomina, Ze poskytovanie pomoci len prostrednictvom vladnych kandlov prindsa riziko, Ze spolocenstva
na okraji zdujmu a znevyhodnené komunity nebudd dostato¢ne financované;

22, zdoraznuje, Ze je dolezité, aby rozvojové banky mobilizovali dodato¢né prostriedky s cielom znizovat medzery vo
financovani infrastruktiry a v pristupe k Gverom v rozvojovych krajindch s mechanizmami monitorovania a posudzovania

vplyvu;

23.  zdoraziiuje, Ze je bezpodmieneéne potrebné, aby sa EU snazila o najvyssi stupeit koordinacie s cielom dosiahnut
stlad s ostatnymi oblastami politik (zivotné prostredie, migrdcia, medzindrodny obchod, ludské prava, polnohospodarstvo
atd’) a vyhndt sa zdvojovaniu price a nesirodym ¢innostiam; pripomina, Ze v zmysle Lisabonskej zmluvy (¢ldnok 208
ZFEU) sa stdrznost politik v zaujme rozvoja stala zmluvnou povinnostou;

Mobilizdcia domdcich zdrojov a medzindrodnd datiovd spoluprdca

24, zdoraznuje, Ze mobilizdcia domdcich zdrojov je predvidatelnejsia a udrzatelnejsia nez zahrani¢nd pomoc a musi byt
kli¢ovym zdrojom financovania; podporuje Gsilie rozvojovych krajin zvySovat takiito mobilizéciu; zdoraziuje vyznam
lepsicho vyberu vnutrostitnych dani v rozvojovych krajindch, ako aj potrebu funkénych, vyvdzenych, spravodlivych
a ucinnych danovych systémov, ktoré st zamerané v prospech chudobnych, st ohladuplné voéi najohrozenej$im skupindm
a st v stlade s medzindrodnymi zdvizkami v oblasti trvalo udrzatelného rozvoja; ziada odstranit $kodlivé dotdcie v oblasti
energetiky (najmi pokial ide o fosilne palivd), rybolovu a polnohospodarstva;
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25.  Ziada Komisiu, aby zlepsila svoju pomoc pri budovani kapacit v oblastiach danovej spravy, finan¢ného riadenia,
riadenia verejnych financif, boja proti korupcii, opatovného ziskavania ukradnutého majetku a boja proti dafiovym dnikom
a fingovanym cendm pri prevodoch; domnieva sa, Ze Unia méze v tychto oblastiach zohrdvat klicovia tlohu; pripomina
vyznam prerozdelovania dariovych prijmov z prirodnych zdrojov, najmid zakladanim Stitnych investi¢nych fondov;
zdoraziuje potrebu urychlit a zintenzivnit prebiehajiice silie, ktorého cielom je zlepsit podavanie sprav o rozpocte,
a vyzyva na intenzivnejsiu harmonizdciu postupov poddvania sprav o rozpocte medzi jednotlivymi krajinami;

26.  vyzyva EU a jej clenské stity, aby aktivne zakrodili proti dafiovym rajom, dafiovym tnikom a nezikonnym
finanénym tokom, ktoré prevySuji rozvojovii pomoc a prispievaji k zvySovaniu dlhov rozvojovych krajin, aby
s rozvojovymi krajinami spolupracovali v boji proti agresivnym danovy tinikom, ktorych sa dopustaji niektoré nadndrodné
spolo¢nosti, a aby hladali sposob, ako rozvojovym krajindm pomoct odolat tlaku zapojit sa do daniovej sitaze, kedze sa
tym oslabuje mobilizacia domdcich zdrojov na tcely podpory rozvoja;

27.  podporuje zriadenie medzivlddneho orgdnu pre dafiovi spoluprdcu pod zdstitou OSN; nabdda na automatickd
vymenu informdcii; vyzyva na vytvorenie verejnych registrov skutocného vlastnictva a povinné predkladanie sprav
nadndrodnych spolo¢nosti podla jednotlivych krajin vo vsetkych odvetviach, ako aj na spravodlivé rozdelenie prava na
zdafovanie pri rokovaniach o dariovych a investi¢nych zmluvéich s rozvojovymi krajinami;

28.  domnieva sa, Ze medzindrodné pravidla tykajice sa dane z prijmov pravnickych osob by mali obsahovat zdsadu, Ze
dane by sa mali platit tam, kde sa hodnota ziskava alebo vytvdra;

29.  zdoraznuje rozhodujici vyznam dobrej sprdvy, ochrany Iudskych prav, pravneho stdtu, instituciondlneho rdmca
a regulaénych ndstrojov; obzvldst podporuje investicie do budovania kapacit, zdkladnych socidlnych sluzieb, napriklad
vzdeldvania a zdravotnictva (zabezpecenie vieobecného poistného krytia) vratane sexualnych a reprodukénych prav, vyzivy,
verejnych sluzieb a socidlnej ochrany a boja proti chudobe a nerovnosti, a to aj medzi detmi a z rodového hladiska; uzndva
potrebu dostupnej infrastruktdry a selektivnych verejnych investicii, ako aj trvalo udrzatelného vyuzivania prirodnych
zdrojov, a to aj v tazobnom priemysle;

30.  zdoraznuje, Ze financovanim rozvoja sa musia posiliiovat zdroje, ktoré st k dispozicii na presadzovanie rovnosti
medzi Zenami a muzmi, ako aj prdv a postavenia Zien; zdoraziiuje osobitnt tlohu Zien v spolo¢nosti a zdoraziiuje, Ze jej
sicastou by malo byt vykondvanie rodového rozpoctovania, cielenych investicii do kltac¢ovych odvetvi, napriklad
zdravotnictva a vzdeldvania, ako aj kroky, ktorymi by sa malo zaistit, aby sa pri akomkolvek financovani rozvoja v plnej
miere zohladfiovala situdcia Zien a dievcat;

31.  pozaduje vicsie financovanie vyskumu a vyvoja v oblasti vedy, technoldgii a inovacii v rozvojovych krajinach,
priom uzndva, Ze toto financovanie by malo byt z domdcich, ako aj medzinarodnych zdrojov; nalichavo pozaduje
presadzovanie vyskumu a vyvoja, ktory moze prispiet k urychleniu rozvoja, pokial ide o rieSenie komplexnych vyziev,
s cielom dospiet k dobrej sprave globdlnych verejnych statkov, ako st technoldgie a inovacie v zdravotnictve; berie na
vedomie vyznamnu tlohu mikropodnikov, ako aj malych a strednych podnikov v tejto stvislosti; vyzyva na reviziu rezimov
prav duSevného vlastnictva, ktoré boli v rozvojovych krajindch zavedené prostrednictvom dohdd o volnom obchode,
s cielom identifikovat akékolvek negativne dosledky v oblasti verejného zdravia, Zivotného prostredia a prenosu
technoldgi;

Sitkromny sektor a obcianska spolocnost

32, zdoéraziiuje vyznam vytvorenia priaznivych podmienok pre sikromné podniky a podnikanie v rozvojovych
krajindch, najmd pre mikropodniky a MSP, kedZe majii kltGcovii tlohu ako motor vytvdrania pracovnych miest
a inkluzivneho rastu; vyzyva najmd na dalsie posilnenie mikrofinanénych poziciek a systémov zdruk; trvd na tom, Ze je
potrebné dalej rozvijat miestne a regiondlne banky a tverové zdruzenia s cielom vyrazne znizit nadmerné trokové sadzby
na Gvery na trhu v zdujme lepsej podpory rozvoja komunit na miestnej trovni (*); ziada zostladenie sikromného sektora
s cielmi trvalo udrzatelného rozvoja prostrednictvom vhodnych partnerstiev, finanénych ndstrojov, stimulov, rdmca
individudlnej zodpovednosti a i¢innej socidlnej zodpovednosti podnikov; pripomina, Ze je potrebné dodrziavat dohodnuté
medzindrodné normy, napriklad normy Medzindrodnej organizdcie price (MOP) a usmerfujice zdsady OSN pre
podnikanie a ludské prava;

() Sprdva o podpore MSP v rozvojovych krajinich prostrednictvom finanénych sprostredkovatelov, Dalberg, november 2011,
www.eib.org.
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33.  zdoraziuje, Ze je potrebné presadzovat poskytovanie ndstrojov informacnych, skoliacich a poradenskych platforiem
podnikom, ktoré sii zdsadne dolezité pre ich rozvoj;

34.  zdoraznuje, ze v zdujme dlhodobej stimuldcie hospoddrstva je mimoriadne dolezité umoznif mladym ludom
a Zendm pristup k Gverom na podporu start-upov;

35.  zdoéraziuje vyznam kolektivneho podnikania zdruZeni vyrobcov z hladiska socidlnej stidrznosti, pokial ide
o predchddzanie etnickym a ndbozenskym konfliktom;

36. trvd na tom, ze podpora zo strany EU a jej spoluprica so sikromnym sektorom moZe a musi prispievat
k znizovaniu chudoby a nerovnosti a k dodrziavaniu a presadzovaniu Iudskych prdv, environmentélnych noriem, zdvizkov
v oblasti klimy a socidlneho dialoégu; Zziada vytvorenie prdvne zdvizného rdmca staznosti pre spolocnosti vritane
nadndrodnych korpordcii, ktory bude obsahovat mechanizmus staznosti;

37.  ziada EU, aby spolu s rozvojovymi krajinami stanovila regulaény rimec v stilade s komplexnym rémcom investi¢nej
politiky pre trvalo udrzatelny rozvoj UNCTAD, ktory bude podporovat zodpovednejsie a transparentnejsie investicie
s lepsim vyvodzovanim zodpovednosti, ktoré budd prispievat k rozvoju socidlne uvedomelého stkromného sektora
v rozvojovych krajindch;

38.  vyzyva Komisiu, aby podporovala rozsireny pristup k financidm pre mikropodniky, MSP a druzstvd v rozvojovych
krajindch; zdoraziuje vyznam mikrofinan¢nych tverovych systémov, najmd pre Zeny; nabdda na dal$i rozvoj miestnych
a regiondlnych bank a tverovych zdruzeni; Ziada Komisiu, aby rozvojové krajiny podporovala v prijimani politik
a pravnych rdmcov, ktorych cielom je podporovat rozvoj bankovych sluzieb; poukazuje na potrebu poskytovania
informécii a organizdcie Skoleni v oblasti financii, pouZzivania bankovych produktov a poistenia a prislusnych novych
technoldgii, a to na rozli¢nych trovniach vritane chudobnych obyvatelov, Zien a dalsich zranitelnych skupin;

39.  pripomina, Ze samotnd verejnd pomoc ani zdaleka nepostacuje na financovanie vietkych investi¢nych potrieb
v rozvojovych krajindch; trvd preto na pdkovom w¢inku kombinovania zdrojov a verejno-siikromnych partnerstiev (PPP)
ako sposobu posilnenia vplyvu rozvojovej pomoci, pritiahnutia sikromnych financii a podpory miestnych podnikov;
zdoraziuje viak, Ze kombinované financovanie nesmie nahradzat zodpovednost §tatu za plnenie socidlnych potrieb a malo
by byt v stlade s vnitro$titnymi zdsadami rozvoja, ako aj zdsadami uc¢inného rozvoja; podporuje verejno-siikromné
partnerstvd, najmd v oblasti vyskumu v savislosti s iniciativou za inovaént medicinu, ako je program Ebola+;

40.  ziada prijat medzindrodné normy a kritérid, ako aj analyzu tverovych rizik pre projekty kombinovaného
financovania a PPP, ktoré prifahuji stukromné financie a podporuji miestne podniky, a to pri dodrziavani noriem
Medzindrodnej organizicie prace (MOP), Svetovej zdravotnickej organizdcie (WHO) a medzindrodnych noriem v oblasti
ludskych prév; nalicha na Komisiu, aby v stvislosti so svojim Zzelanim vyrazne rozirif pouzivanie kombinovaného
financovania vykonala odportcania osobitnej spravy Eurdpskeho dvora auditorov o vyuzivani kombinovaného
doplnkovost, transparentnost a zodpovednost; vyzyva EIB a dalie institicie v oblasti rozvojového financovania, aby
uprednostiovali investicie do spolo¢nosti a fondov, ktoré zverejiuji skuto¢nych vlastnikov a predkladaji spravy podla
jednotlivych krajin;

41.  podporuje lepsi pristup na trh pre rozvojové krajiny, najmé najmenej rozvinuté krajiny, pretoZe to moze posilnit
sukromny sektor a vytvdrat stimuly pre reformy; nalichavo vyzyva Komisiu, aby zabezpecila, aby boli obchodné
a investi¢né dohody, najmd s rozvojovymi krajinami, najmenej rozvinutymi krajinami a nestabilnymi $tdtmi, zostladené
s cielmi v oblasti trvalo udrzatelného rozvoja a aby presadzovali [udské prava a regiondlnu integraciu; zdoraziuje, Ze tieto
dohody by mali byt predmetom hodnotenia vplyvu, pokial ide o ciele v oblasti trvalo udrzatelného rozvoja; podporuje
ndvrh Komisie na aktualizdciu svojej stratégie Pomoc obchodu so zretelom na vysledky rokovani o obdobi po roku 2015
a na osobitné a odlisné zaobchddzanie s rozvojovymi krajinami, najmenej rozvinutymi krajinami a nestabilnymi $tdtmi
v obchodnych dohoddch, pricom by sa mal respektovat ich politicky priestor na prijimanie zvrchovanych rozhodnuti
v stlade s vnitro§tatnou situdciou a potrebami obyvatelov;
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42.  ziada podporit vyuzivanie a transparentnost vnutrostitnych systémov verejného obstardvania pri cinnostiach
riadenych verejnym sektorom a posilnit organy v oblasti hospoddrskej stitaze v rozvojovych krajindch;

43.  zdéraznuje pozitivny prinos migrantov k rozvoju svojich krajin povodu a poZzaduje Gcinnejsiu a inovativnejsiu
spoluprdcu v oblasti migracnej politiky medzi krajinami povodu a cielovymi krajinami; upozoriiuje na vyznamny
a zvysujuci sa prilev finanénych prostriedkov, ktoré tvoria remitencie z diaspér a podporuje vytvaranie fondov diaspor;
ziada pokracovanie Gsilia o zniZovanie nédkladov na prevod prostriedkov s cielom zvysit dosah na miestny vyvoj v krajindch
povodu;

44.  ziada zvysit Gcast miestnych orgdnov a obcianskej spolo¢nosti vratane MVO z komunit v diskusidch o prioritach
rozvoja, najmé na konferencii v Addis Abebe, ako aj inkluzivnejsie a zodpovednejsie vykondvanie programu na obdobie po
roku 2015; zdoraziuje tlohu MVO pri vykondvani operdcii v teréne a rozvoji mechanizmov uréovania zodpovednosti,
monitorovania a preskimania; uzndva, Ze na vykondvanie tlohy miestnych orgdnov pri plneni cielov v oblasti trvalo
udrzatelného rozvoja je potrebné vyclenit potrebné prostriedky; vyzyva na $irsie konzultdcie s mladymi fudmi v rdmci
diskusif o programe na obdobie po roku 2015, konkrétne prostrednictvom inovativnych komunikacnych technoldgit;
podciarkuje dlohu delegdcii EU, ako sprostredkovatelov takychto dialégov;

Globdlne riadenie

45.  pripomina Ustrednii tlohu, ktord OSN zohrdva v st¢innosti s ostatnymi existujicimi institGiciami a férami ako
OECD v globélnej sprave hospodarskych zalezitosti a v rozvoji; Ziada rovnaké a rodovo vyvazené zastdpenie vsetkych krajin
vo viacstrannych institicidch a inych normotvornych organoch vratane medzinarodnych finanénych institicii; pripomina,
ze vietky medzindrodné finan¢éné institicie by mali dodrziavat zakladné normy transparentnosti vymedzené v Charte
transparentnosti medzindrodnych finanénych instittcif a prijat politiky v oblasti zverejiiovania;

46.  trva na tom, Ze trvalo udrzatelné dlhové rieSenia vratane noriem pre zodpovedné poskytovanie a prijimanie Gverov
sa musia realizovat prostrednictvom viacstranného pravneho rdmca pre proces restrukturalizacie Statneho dlhu s cielom
zmiernit dlhovii zétaz a vyhniif sa vzniku neudrzatelnych dlhov; ziada, aby sa EU konstruktivne zapojila do rokovani OSN
o tomto ramci; naliehavo vyzyva EU, aby presadzovala vykonavanie zdsad UNCTAD tykajticich sa zodpovednych transakcif
v oblasti §tatneho dlhu pre dlznikov aj veritelov;

47.  vita medzindrodné Gsilie o zniZenie medzinirodnych dlhovych zdvizkov krajin postihnutych ebolou s cielom
pomoct im Eelit hospoddrskym krizam sposobenym epidémiou;

48.  pozaduje reviziu programov a ndstrojov medzindrodnych organizdcii tykajiicich sa finan¢nej pomoci pre rozvoj
s cielom zostladit ich s novymi cielmi v oblasti trvalo udrzatelného rozvoja; nalichavo vyzyva najma Eurépsku investi¢na
banku, Eurépsku banku pre obnovu a rozvoj, Medzindrodny menovy fond a Svetovii banku, aby prijali najprisnejsie normy
zodpovedného financovania a viac prisposobili svoje zdroje potrebdm rozvojovych krajin, a to aj prostrednictvom
tverovych ndstrojov pre chudobné krajiny, ktoré si ticinné pre obe strany; poZaduje predovsetkym zvy3enie sim, ktoré md
k dispozicii Eurépska investicnd banka, a to nad rdmec jej sicasného manditu, s ciefom este viac zvysit financné
prostriedky poskytované krajindm s nizkou troviiou prijmov;

Monitorovanie, zodpovednost a preskiimanie

49.  ziada, aby bola na konferencii v Addis Abebe uzavretd dohoda tykajica sa solidneho, transparentného a pristupného
rdmca pre monitorovanie a zodpovednost zameraného na G¢innt kontrolu a nadvdzujice opatrenia v oblasti investicif
a pokroku, pokial ide o osobitné zdvizky a ciele; pozaduje medzindrodni iniciativu na zlepSenie kvality Statistik, ddajov
a informdcii vrdtane tdajov rozdelenych podla prijmov, rodu, veku, rasy, etnickej prislusnosti a migra¢ného Statitu,
zdravotného postihnutia, zemepisného umiestnenia a dalsich charakteristik dolezitych z vnitrodtitneho hladiska; ziada
vetky strany, aby zabezpecili transparentné a G¢inné vykondvanie pomoci a financovania, najmi podpisanim a G¢innym
vykonanim ustanoveni Dohovoru OSN proti korupcii, ako aj prijatim zdvizku systematicky zverejiiovat presné, véasné
a porovnatelné tdaje o prijmoch a vydavkoch, ako aj rozpoctové dokumenty; ziada predovietkym Komisiu, aby dalej
sledovala a kontrolovala financovanie programov a projektov pomoci a aby prijala primerané opatrenia v pripade dokazov
korupcie a zlého hospodérenia; takisto naliehavo vyzyva Komisiu, aby zlepsila svoju rozvojovii pomoc s cielom posilnit
sidnictvo a protikorupéné agentiiry v rozvojovych krajindch;
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50.  ziada medzindrodnd iniciativu na zlep$enie kvality $tatistik, Gdajov a informdcii pre potreby sledovania vydavkov,
investicii a pokroku v konkrétnych zdvizkoch a cieloch; vita globélne tsilie, ktorého cielom je zabezpecit, aby sa pri plneni
cielov v oblasti trvalo udrzatelného rozvoja (SDG) pouzivali dostatocne rozclenené udaje podla prijmu, rodu, veku
a dalsich ukazovatelov tak, aby sa vplyv politik dal Gi¢cinne monitorovat;

51.  opitovne zdoraziuje, Ze s cielom zohladnif nové socidlne a environmentilne vyzvy je potrebné ukazovatel HDP
doplnit novym stiborom ukazovatelov vritane, predovsetkym, indexu Iudského rozvoja, Giniho koeficientu, miery rodovej
rovnosti, uhlikovej stopy a ekologickej stopy;

o o

52.  poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade, Komisii, podpredsednicke Eurdpskej komisie/vysokej
predstavitelke Eurdpskej tnie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnii politiku, generdlnemu tajomnikovi Organizicie
Spojenych ndrodov a sprostredkovatelom pripravného procesu tretej medzindrodnej konferencie o financovani rozvoja.
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P8 TA(2015)0197
Bezpecnejsia zdravotna starostlivost v Eurdpe

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 19. mdja 2015 o bezpecnejsej zdravotnej starostlivosti v Eurdpe: zlepSenie
bezpecnosti pacientov a boj proti antimikrobialnej rezistencii (2014/2207(INI))

(2016/C 353/02)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na svoju poziciu z 23. aprila 2009 o ndvrhu odporacania Rady o bezpe¢nosti pacientov vritane prevencie
a kontroly infekcii spojenych so zdravotnou starostlivostou (*),

— so zretelom na odporticanie Rady z 9. jina 2009 o bezpecnosti pacientov vratane prevencie a kontroly nemocni¢nych
infekcii (),

— 5o zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/24/EU z 9. marca 2011 o uplatiiovani prdv pacientov
pri cezhrani¢nej zdravotnej starostlivosti,

— so zretefom na ozndmenie Komisie z 15. novembra 2011 s ndzvom Akény plin proti rasticim hrozbdm
antimikrobidlnej rezistencie (COM(2011)0748),

— so zretelom na zdvery Rady z 22. jina 2012 o vplyve antimikrobidlnej rezistencie na sektor ludského zdravia
a veterindrny sektor — perspektiva ,jedného zdravia“,

— so zretelom na svoje uznesenie z 11. decembra 2012 s ndzvom ,Mikrobidlna vyzva — rasttice hrozby antimikrobidlnej
rezistencie® (%),

— so zretefom na sprdvy Komisie Rade z 13. novembra 2012 a 19. jina 2014 na zdklade sprav ¢lenskych Stdtov
o vykondvani odportcania Rady (2009/C 151/01) o bezpe¢nosti pacientov vratane prevencie a kontroly nemocni¢nych
infekeif (COM(2012)0658 a COM(2014)0371),

— so zretefom na svoje uznesenie zo 22. oktdbra 2013 o sprave Komisie Rade na zdklade sprav clenskych stitov
o Vykonzivani odporicania Rady (2009/C 151/01) o bezpecnosti pacientov vratane prevencie a kontroly nemocni¢nych
infekeii (),

— so zretefom na rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1082/2013/EU z 22. oktébra 2013 o zdvaznych
cezhrani¢nych ohrozeniach zdravia,

— so zretelom na osobitnd spravu Eurobarometra ¢. 411 o bezpecnosti pacientov a kvalite starostlivosti,

— so zretelom na spravu o pokroku pri vykondvani akéného planu proti rasticim hrozbam antimikrobidlnej rezistencie
SANTE[10251/2015,

— so zretelom na ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady z 10. septembra 2014 o veterindrnych liekoch (2014/
0257(COD)),

— so zrete[om na ,koncepény ramec pre medzindrodnii klasifikdciu pre bezpe¢nost pacientov, ktory vypracovala Svetovd
zdravotnicka organizdcia (WHO),

— so zretefom na Usilie lotySského predsednictva pri rieSeni antimikrobidlnej rezistencie, a to najmi s ohladom na
tuberkul6zu a multirezistentnt tuberkulézu (MDR-TB),

— so zretelom na zdvery Rady z 1. decembra 2014 o bezpecnosti pacientov a kvalite starostlivosti vritane prevencie
a kontroly infekcii spojenych so zdravotnou starostlivostou a antimikrobidlnej rezistencie,

U.v. EU C 184 E, 8.7.2010, s. 395.
U.v. EU C 151, 3.7.2009, s. 1.
Prijaté texty, P7_TA(2012)0483.
Prijaté texty, P7_TA(2013)0435.
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— so zretelom na prva spolo¢nii spravu ECDC[EFSA/EMA o integrovanej analyze spotreby antimikrobidlnych latok
a vyskyte antimikrobidlnej rezistencie u baktérii z Tudi a zvierat urcenych na potravinovi vyrobu (Spolo¢nt
medziagentrnu analyzu spotreby antimikrobidlnych ldtok a antimikrobidlnej rezistencie — JIACRA),

— so zretefom na ¢ldnok 52 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na sprdvu Vyboru pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost potravin (A8-0142/2015),

A.  kedze klt¢om celkovej kvality zdravotnej starostlivosti je bezpecnost pacientov, ktorej zdkladnymi aspektami
predstavuju kultira bezpe¢nosti a riadenie incidentov ohrozujicich bezpecnost pacientov;

B.  kedZe objem dostupnych tidajov o prevalencii a vyskyte neziaducich udalosti v systémoch zdravotnej starostlivosti
¢lenskych tdtov je v sticasnosti obmedzeny, ale neustdle narastd, a kedZe posledné dostupné tidaje st z roku 2008;

C.  kedze sa odhaduje, Ze 8 az 12 % hospitalizovanych pacientov v EU pocas poskytovania zdravotnej starostlivosti trpi
v dosledku neziaducich udalosti, a kedZe takmer polovici z tychto udalosti by sa dalo predist;

D. kedZe najcastejsimi neziaducimi udalostami spojenymi so zdravotnou starostlivostou si infekcie spojené so
zdravotnou starostlivostou, udalosti stvisiace s poddvanim liekov a komplikdcie pocas chirurgickych zdkrokov alebo
po nich;

E.  kedZe bezpecnost pacientov a kvalita zdravotnej starostlivosti si vyzaduja slusné pracovné podmienky a ustanovenia
o ochrane zdravia a bezpe¢nosti pri praci pre zdravotnickych pracovnikov a kedZe najmé zabezpecovanie bezpe¢nosti
pacientov, prevencie a kontroly infekcii spojenych so zdravotnou starostlivostou a zabrafiovanie Sireniu
multirezistentnych baktéril je v preplnenych a nedostatoéne persondlne vybavenych zariadeniach zdravotnej
starostlivosti velmi zloZité;

F.  kedZe sticasnd hospoddrska kriza md vytvdra zvySeny tlak na rozpocty ¢lenskych stdtov, a md tak vplyv na bezpecnost
pacientov, pretoze mnoho ¢lenskych $titov obmedzilo rozpocéty a pocet zamestnancov vo svojich systémoch
zdravotnej starostlivosti namiesto toho, aby sa dosledne zaoberali ticinnostou;

G. kedZe hospodarska kriza dalej prehfbila existujicu nerovnost s ohladom na pristup k zdravotnickym sluzbam;

H.  kedZe priebeznd odbornd priprava lekdrov a inych zdravotnickych pracovnikov ma zdsadny vyznam pri zamedzovani
neziaducich udalosti vratane neziaducich téinkov liekov, na ktoré sa v systémoch zdravotnej starostlivosti EU podla
odhadov vynakladd cca 2,7 miliardy EUR ro¢ne v ndkladoch starostlivosti a ktoré st pricinou 1,1 % vsetkych
hospitalizcii v Unii;

I.  kedZe elektronické zdravotnictvo (e-Health) zamerané na pacienta a lie¢ebné postupy domdcej starostlivosti majt
vysoky potencidl na zlepSenie kvality a ti¢innosti lie¢ebnych postupov a zaroven prispievaju ku kvalitnej$iemu vykonu
zdravotnej starostlivosti;

J.  kedZe multidisciplindrnym pristupom sa zvySuji Sance na pozitivny G¢inok, ktory prindsaji lieCebné postupy;

K.  kedZe pacienti, rodiny a organizdcie pacientov zohrdvaji klicova rolu pri presadzovani bezpecnejsej starostlivosti
a ich dloha by sa mala podporovat prostrednictvom posilnenia postavenia pacientov a ich zapojenia do procesu
zdravotnej starostlivosti a politik na vSetkych Grovniach;

L. kedZe liecebné postupy domadcej starostlivosti mozu psychologicky pomoct pacientom a viest k lep$im vykonom
v zdravotnictve;

M. kedZe je mozné pozorovat zvysent spotrebu antibiotik u menej informovanych osob a kedze podrobnejsie znalosti
o antibiotikdich mé6zu obcanov priviest k ich zodpovednejsiemu pouZivaniu;

N. kedZe 30 az 50 % pacientov neuziva lieky predpisané lekdrom alebo ich uziva bez toho, aby dodrziavali pokyny
predpisané lekdrom;


http://www.ecdc.europa.eu/en/publications/Publications/antimicrobial-resistance-JIACRA-report.pdf
http://www.ecdc.europa.eu/en/publications/Publications/antimicrobial-resistance-JIACRA-report.pdf
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0. kedZe v nemocniciach, medzi v§eobecnymi lekdrmi aj medzi veterindrnymi lekdrmi existujii konflikty zdujmov
stvisiace s farmaceutickym priemyslom;

P.  kedZe infekcie spojené so zdravotnou starostlivostou sti velkym problémom v oblasti verejného zdravia v ¢lenskych
Statoch (podla tdajov Eurdpskeho centra pre prevenciu a kontrolu choréb — ECDC) trpi infekciami spojenymi so
zdravotnou starostlivostou priblizne kazdy dvadsiaty pacient, teda ro¢ne asi 4,1 miliéna pacientov, a 37 000 o0sob
v dosledku infekcil spojenych so zdravotnou starostlivostou umiera, hoci 20 az 30 % tychto infekcii mozno predist
pomocou intenzivnych hygienickych a kontrolnych programov), a to predstavuje tazké bremeno pre obmedzené
rozpocty zdravotnictva;

Q. kedZe zdzitky a pocity pacientov sa Casto lisia od a kedZe toto vnimanie moze byt velmi délezité pri hladani novych
sposobov znizovania rozsahu infekcif spojenych so zdravotnou starostlivostou a predchddzania tymto infekcidm;

R.  kedZe narastd pocet pripadov infekcii spojenych so zdravotnou starostlivostou sposobenych multirezistentnymi
baktériami;

S.  kedZe antimikrobidlna rezistencia sa celosvetovo zvysila pre bakteridlne patogény, ¢o viedlo k zvySenému vyskytu
infekcif spojenych so zdravotnou starostlivostou a zlyhani liecby ludskych a zvieracich infekénych ochoreni na
vnutrostatnej, eurdpskej a medzindrodnej drovni;

T.  kedZe sa odhaduje, Ze na celom svete bude v dosledku antimikrobidlnej rezistencie do roku 2050 kazdoro¢ne umierat
10 miliénov Tudi;

U. kedZe rezistencia voci antibiotikd, ktoré sa bezne pouzivaji na liecbu proti baktéridm, spdsobujicim choroby, je
v niekolkych ¢lenskych Statoch najmenej 25 % alebo viac; kedze sa prehlbuje priepast medzi antimikrobidlnou
rezistenciou a vyvojom novych antibiotik a ich zavddzanim do klinickej praxe, ¢o stvisi s vedeckymi, regula¢nymi
a hospodérskymi vyzvami;

V. kedZe najnovsie Stidie naznacuji, Ze antimikrobidlna rezistencia v nemocniciach sa v EU v poslednych rokoch aj
napriek niekolkym vynimkdm celkovo zvysila;

W. kedze EU odhaduje, Ze kazdy rok zomrie najmenej 25 000 [udf na infekcie sposobené rezistentnymi baktériami, o
na zdklade tdajov z roku 2011, ktoré zozbieralo eurdpske centrum pre prevenciu a kontrolu choréb (ECDC),
predstavuje pre systémy verejného zdravotnictva predstavuje naklady vo vyske priblizne 1,5 miliardy EUR;

X.  kedZe naklady sposobené infekciami odolnymi vo¢i lieckom v désledku zvySenia ndkladov na zdravotnt starostlivost
a stratu produktivity predstavuja priblizne 1,5 miliardy EUR ro¢ne; kedZe pacienti, ktori st postihnuti rezistentnymi
baktériami, musia byt pocas liecby v nemocnici izolovani, a kedZe tieto dodatoéné opatrenia vytvdraji ndklady na
trovni 900 miliénov EUR a vedii kazdoro¢ne k obsadeniu 2,5 miliéna dodatoénych 16zok;

Y. kedZe jednou z hlavnych pri¢in $irenia antimikrobidlnej rezistencie v nemocniciach je nedostatoénd zhoda
s veobecne uzndvanymi postupmi prevencie a kontroly infekci;

Z.  kedZe t¢inky antibiotik prvej linie na bakteridlne patogény sti ¢oraz obmedzenejsie rezistenciou a lie¢iva druhej alebo
tretej trovne nie st vZdy dostupné a Casto st toxickejsie, drahsie a menej G¢inné ako lieciva prvej trovne;

AA. kedZe jednou z hlavnych pri¢in antimikrobidlnej rezistencie je systematické pouzivanie a zneuZivanie antimi-
krobidlnych latok vratane antibiotik, a najma ich nadmerné pouzivanie;

AB. kedZe zvy3end troven mobility medzi europskymi systémami zdravotnej starostlivosti a stale viac cezhrani¢nd povaha
zdravotnej starostlivosti mozu ulah¢it Sirenie rezistentnych mikroorganizmov z jedného ¢lenského $titu do iného;

AC. kedZe programy ockovania st jednym z efektivnych nastrojov boja proti rezistencii voci antibiotikdm, pretoze
zohravaja tlohu pri obmedzovani pouzivania antibiotik, a teda obmedzovani rozvoja antimikrobidlnej rezistencie;

AD. ked7Ze vyskum a vyvoj v oblasti antibakteridlnych ldtok prindsa niektoré jedinecné vyzvy, ¢o znamend, Ze na rozvoj
znalost a ich uplatiiovanie v laboratéridch je potrebné pozerat z dlhodobého hladiska a kedZe je polutovaniahodné,
ze mnohi vyskumn{ pracovnici s tymito znalostami presli do inych oblasti, ¢o je sposobené chybajicimi stikromnymi
aj verejnymi finanénymi prostriedkami;
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AE. kedZe nedodrziavanie zdkladnych predpisov osobnej hygieny v nemocniciach a mimo nemocnic moézu sposobit
Sirenie patogénov, najmi s antimikrobidlnou rezistenciou;

AF.  ked7e stdle viac vedeckych dokazov poukazuje na to, ze dobrd hygiena rik v zdravotnickych zariadeniach si vyzaduje
pouzitie metdd na suSenie rik, ktoré neumoziuji kriZovii mikrobidlnu kontamindciu prostrednictvom Sirenia
vzduchom a aerosolizdcie;

AG. so zretelom na pritomnost multirezistentnych baktérii na zdravotnickych pomockach, napriek ich sterilizécii v stlade
s pokynmi vyrobcu;

AH. kedZe vyuzivanie antimikrobidlnych latok pri lie¢be [udi a zvierat prispieva k rozvoju rezistentnych génov v prostredi,
ktoré moze sluzit ako zdroj vyvoja rezistencie u ludi aj u zvierat; kedZe pri liecbe ludi aj zvierat sa vyuZzivaji rovnaké
triedy antibiotik a v obidvoch oblastiach sa objavili podobné mechanizmy rezistencie;

Al kedZe intenzivne polnohospodarstvo moze mat za ndsledok, Ze antibiotikd sa nendlezite a rutinne podévaji v krmive
dobytku, hydine a rybdm pocas chovu a tiez sa intenzivne pouzivaji ako prevencia na zabranovanie $ireniu ndkaz
v dosledku stiesnenych, obmedzenych a stresujiicich podmienok, v ktorych sa zvieratd chovaji a ktoré brzdia ich
imunitny systém, a ako kompenzécia za nezdravé podmienky, v ktorych st chované;

AJ.  kedze koncepcia ,jedno zdravie®, ktora schvdlila Svetovd zdravotnicka organizdcia (WHO) a Svetova organizdcia pre
zdravie zvierat (OIE), uzndva, Ze zdravie ludi, zdravie zvierat a ekosystémy st vzdjomne prepojené; kedze najmai
zvierat a potraviny Zivo¢i$neho povodu mézu byt priamym zdrojom rezistentnych zoonotickych patogénov; kedze
preto pouzivanie antibiotik u zvierat, najmi u zvierat urCenych na poZzivanie a chovanych v intenzivnych chovoch,
moze mat vplyv na antibiotickt rezistenciu u ludf;

AK. kedZe podla koncepcie ,jedno zdravie“ pristup, podla ktorého zdravotnicki zamestnanci pre liecbu ludi aj zvierat
podnikajii iniciativy na zabrafiovanie rezistentnym infekcidm a zniZovanie miery vyuZivania antibiotik, moze
predchddzat infekcidm spojenym so zdravotnou starostlivostou v nemocniciach aj mimo nich;

AL. kedZe podla WHO je pouzivanie antimikrobidlnych litok u zvierat ovela rozsirenejsie ako u Tudi v mnohych
¢lenskych stitoch EU (*);

AM. kedZze podla eurépskych spotrebitelskych organizdcii bolo viac ako 70 % miésovych vyrobkov analyzovanych
v Siestich ¢lenskych statoch EU kontaminovanych baktériami odolnymi voéi antibiotikdm, zatial ¢o v dalsich 6smich
boli tieto baktérie pritomné v 50 % odobranych vzoriek ();

AN. kedZe boli pozorované vysoké trovne rezistentnosti baktérie Campylobacter voci fluorochinolénom a kedze za

kedZe tieto trovne rezistentnosti obmedzuji efektivnu liecbu ludskych pripadov infekcie batériou Campylobacter;

AO. kedZe v ramci Eurdpskej tnie je subterapeutické pouzitie antibiotik, ktoré pozostdva z podavanie nizkych ddvok
vyrobkov na podporu rastu zvierat, od roku 2006 zakdzané;

AP.  ked7Ze velkd vicsina medikovanych krmiv pre hospoddrske zvieratd obsahuje antimikrobiotikd;

AQ. kedZe pouzivanie antimikrobidlnych litok u spoloCenskych zvierat je dal$im rizikovym faktorom pri rozvoji
a prenose antimikrobidlnej rezistencie na [udi, a kedZe trend smerujici k zvySovaniu odolnosti vo¢i antibiotikim vo
veterindrnych klinikdch pre spolocenské zvieratd nasleduje podobny trend ako v nemocniciach;

(") Boj proti rezistencii voci antibiotikim z pohladu bezpe¢nosti potravin v Eurépe, WHO Eurépa, 2011.
() Pouzivanie antibiotik u hospodérskych zvierat: cas konat, BEUC (Eurépska organizdcia spotrebitelov).



C 353/16 Uradny vestnik Eurépskej tinie 27.9.2016

Utorok 19. mdja 2015

AR. kedZe riziko prenosu antimikrobidlnej rezistencie zo zvierat na [udi nie je mozné presne posudit a kedZe tato otdzka
si vyzaduje dalsi vyskum;

AS. ked7e sa uzndva, Ze sticasnd legislativa v oblasti veterindrnej mediciny neposkytuje dostatotné ndstroje
na zabezpeCenie toho, aby sa rizikd pre Tudské zdravie, ktoré vyplyvaji z vyuZzivania antimikrobidlnych ldtok
u zvierat, dali primerane riadit;

AT. kedZe otdzka vyuzivania antibiotik na iny ako schvaleny tcel je problémom pri liecbe zvierat aj Tudi;

AU. kedZe farmaceutické spolo¢nosti majii tendenciu priddvat nové antibiotikd do existujicich skupin antibiotik, a nie
objavovat a rozvijat skuto¢ne nové antibakteridlne latky a v désledku toho sa rezistencie na tieto nové latky budi
objavovat rychlejsie ako na liecivd so skutocne novym mechanizmom pdsobenia;

AV. kedZe je potrebné podnecovat farmaceutické spolocnosti k vyvoju novych antibiotik zvdzenim vytvorenia motivacii
a alternativnych hospodarskych modelov odmenujtcich inovacie;

AW. kedZe je nesmierne dolezité povzbudzovat farmaceutické spolo¢nosti, aby investovali a pokracovali v investovani do
vyvoja novych antimikrobidlnych latok, najmi tych s Gc¢inkom proti chorobdm, pri ktorych je antimikrobidlna
rezistencia skuto¢nym problémom, najma:

— chorobdm, ktoré s zapri¢inované prevladajicimi multirezistentnymi gramnegativnymi baktériami (ako je
napriklad K. pneumoniae a Acinetobacter alebo E. coli), ako aj inymi multirezistentnymi baktériami, ako napriklad
Staphylococcus aureus alebo tuberculosis;

— inym chorobdm sposobovanym virusmi (napriklad HIV) alebo parazitmi (napriklad maldria);
ako aj rozvojom inych metdéd boja proti infekcidm sposobenym zdravotnou starostlivostou bez pouzitia antibiotik;

AX. kedZe toto mozno dosiahnut rieSenim niektorych kldcovych vedeckych, regulacnych a hospoddrskych problémov,
ktoré branili rozvoju antimikrobiotik, a najmi poskytovanim stimulov investicidm do vyskumu a vyvoja a ich
zameriavanim na najdoleZitejsie potreby verejného zdravia pri si¢asnom zachovani udrzatelnosti systémov narodnej
zdravotnej starostlivosti;

AY. ked7Ze ods. 2 ¢linku 4 smernice 2001/18/ES stanovuje termin na pouzitie génov nestcich odolnost voci antibiotikim
na transgénovych rastlindch;

AZ. kedze produktovi $pecialisti by nikdy nemali vykondvat terapeutickii liecbu, ale len poskytovat podporu
zdravotnickemu persondlu, ak a pokial si to vyzaduje zdravotny persondl, napriklad vykondvaji tikony pri montdzi
alebo demontdzi $pecifickych néstrojov;

BA. kedZe ustanovenia smernice 2011/24/EU o mobilite pacientov sa v stcasnosti uplatiiuji v celej EU a preto je
dolezitejsie, aby eurdpski pacienti mali informdcie o bezpe¢nosti pacientov v roznych clenskych statoch;

BB. kedZe je dolezité zabezpecit prava pacientov a doveru verejnosti v sluzby v oblasti zdravotnictva tym, Ze sa zaruci,
aby systémy zdravotnej starostlivosti v ¢lenskych Stitoch mali zavedené systémy na poskytovanie spravodlivej
finan¢nej nahrady v pripade vyskytu neziaducich udalosti vyplyvajicich z chybného poskytnutia zdravotnej
starostlivosti;

BC. kedZe internet predstavuje najvacsi neregulovany farmaceuticky trh na svete; kedze 62 % vyrobkov zakipenych
online sa preukdzalo ako falosné alebo nevyhovujiice normdm, kedze velmi velkd cast prevddzkovatelov
podnikajicich online tak ¢inia nezdkonne a ro¢ny obrat vytvoreny nelegalnym online predajom liekov na lekdrsky
predpis sa odhaduje na priblizne 200 mld. USD;

BD. kedZe v ¢linku 168 zmluvy sa ustanovuje, Ze Cinnosti Eurdpskej tnie, ktoré dopliaji vnitrostitne politiky, sa
zameriavaji na zlepSenie verejného zdravia, prevenciu ludskych ochoreni a chordb a odstrafiovanie zdrojov
nebezpecenstva pre telesné a dusevné zdravie;
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Vykondvanie odporiicani Rady o bezpecnosti pacientov

Spatnd vizba k druhej sprdve Eurdpskej komisie o implementdcii

1. pripomina, Ze farmaceutické pravne predpisy EU boli zavedené na ochranu bezpecnosti pacientov; pripomina svoje
vysSie uvedené uznesenie z 22. oktébra 2013 o sprave Komisie Rade na zaklade sprév ¢lenskych stitov o vykondvani
odportcania Rady (2009/C 151/01) o bezpecnosti pacientov vritane prevencie a kontroly nemocni¢nych infekcii;

2. vita zlepsenie systému kontroly infekcif spojenych so zdravotnou starostlivostou v EU a najnovsie opatrenia zavedené
Clenskymi $tdtmi s cielom zlepsit vieobecni bezpecnost pacientov a znizit vyskyt infekcii spojenych so zdravotnou
starostlivostou, a to najmi pokrok dosiahnuty ¢lenskymi $tatmi pri vyvoji stratégii a programov tykajticich sa bezpe¢nosti
pacientov, vratane pravnych predpisov o bezpec¢nosti pacienta, a pri vyvoji systémov podavania sprdv a ucenia sa;

3. konstatuje viak, Ze v druhej sprave o vykondvani sa stdle poukazuje na nerovnomerny pokrok medzi ¢lenskymi
Stdtmi v oblasti bezpecnosti pacientov, a vyjadruje polutovanie nad tym, Ze niektoré clenské Staty zjavne spomalili okrem
iného proces vykondvania odporicani Rady, ¢o mohlo byt spdsobené finanénymi obmedzeniami vyplyvajicimi
z hospodarskej krizy;

4. vyjadruje polutovanie nad skuto¢nosfou, Ze Gsporné opatrenia maji za ndsledok zniZenie poctu upratovacieho
persondlu v nemocniciach a inych zdravotnickych zariadeniach v Eurépe vzhladom na rozhodujicu dlohu upratovacieho
persondlu pri zabezpecovani vysokej Grovne hygieny;

5. vyzyva Clenské $tity, aby v tomto obdobi hospodarskej krizy zabezpecili, aby tGspornymi opatreniami nebola
ovplyvnend bezpecnost pacientov a aby systémy zdravotnej starostlivosti zostali primerane financované, najmi s cielom
zabrénit najskodlivej$im opatreniam, ako st kratkodobé tspory, ktoré budu v strednodobom a dlhodobom horizonte viest
k vysokym nédkladom, a aby sa namiesto toho sustredili na dal3i rozvoj vysokokvalitnych a a¢innych systémov zdravotnej
starostlivosti; vyzyva clenské Staty, aby zabezpedili dostato¢ny pocet zdravotnickych pracovnikov so $pecializiciou na
prevenciu a kontrolu infekcii, ako aj hygienu v nemocniciach s pristupom viac zameranym na pacienta;

6.  vyzyva Clenské Stdty, aby stanovili konkrétne ambiciézne kvantitativne ciele na zniZenie pouZivania antibiotik;

7. vita pracu pracovnej skupiny EU pre bezpecnost pacientov a kvalitu starostlivosti, ktord spdja zdstupcov zo vietkych
28 ¢lenskych statov EU, z krajin EZVO, medzindrodnych organizécii a orgdnov EU a poméha pri rozvoji programu EU pre
bezpecnost pacientov a kvalitu;

8.  vyzyva Komisiu, aby nadalej monitorovala vykondvanie ustanoveni tykajicich sa bezpe¢nosti pacientov v ¢lenskych
§tdtoch a v pripade potreby vypracovala nové usmernenia;

Odporiicania na zlepSenie

9.  vita pracu, ktort spolufinancuje EU a vykondva OECD, o porovnatelnych ukazovateloch na hodnotenie bezpeénosti
pacientov; vyzyva clenské $taty, aby zaviedli tieto ukazovatele na postidenie bezpecnosti pacientov;

10.  berie na vedomie dolezitost zahrnutia bezpe¢nosti pacientov do vzdeldvania, vzdeldvania na pracovisku a do
priebeznej odbornej pripravy zdravotnickych pracovnikov a zdravotnikov vo vSetkych ¢lenskych statoch;

11.  zdoraziuje pripadné vyhody elektronického zdravotnictva pri zniZovani poctu neziaducich udalosti pros-
trednictvom  sledovania informacnych tokov a zlepSovania chdpania lekdrskych postupov, ako aj prostrednictvom
digitélnych lekdrskych predpisov a zdznamov o liekovej interakcii; vyzyva Komisiu a clenské staty, aby dalej preskimali
moznosti, ktoré pontika elektronické zdravotnictvo v oblasti bezpecnosti pacientov vratane zavedenia elektronickych
zdznamov o pacientovi a posilnili spolupracu vdaka zdielaniu dobrych skisenosti, znalosti a osvedéenych postupov
v tomto odvetvi;

12, vyzyva Eurdpsku komisiu a ¢lenské $tity, aby postdili potencidl mobilného zdravotnictva (mhealth) vo vztahu
k efektivnosti starostlivosti, pocetnost hospitalizcii a zniZenie ro¢nych nakladov na zdravotnicku starostlivost na osobu;
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13.  konstatuje, Ze vyuZivanie antibiotik a prevalencia antimikrobidlnej rezistencie sa medzi ¢lenskymi $titmi vyrazne
odlisujt, a vyzyva ¢lenské staty, aby uplatniovali osvedéené pokusy;

14.  zdoraziuje naliehavii potrebu podpory zverolekarskeho vyskumu a inovécie na trovni EU a na vndtrotitnej Grovni;
15.  nalichavo vyzyva clenské $taty, aby vykondvali alebo prijali tieto opatrenia:

a) pokracovat v asili o zlepSenie bezpe¢nosti pacientov prijatim nevyhnutnych opatreni na tGplné vykonanie odportcani
Rady;

b) pravidelne zhromazdovat ddaje v stlade so Standardizovanymi prieskumami o prevalencii a vyskyte neziaducich
udalosti na svojom vlastnom tzemi a posilnit systémy v¢asného varovania, ako aj G¢inne koordinovat vymenu tychto
udajov;

¢) zarucit, aby vedci pracovnici v zdravotnictve boli vymentivani na zdklade zdsluh, a nie podla politickej prislusnosti;

d) zabezpecit neustdle zlepSovanie a vyhodnocovanie pracovnych podmienok zdravotnickych pracovnikov s cielom
zlepsit bezpecnost pacientov;

e) zabezpecit zakladnt odbornd pripravu vietkych zdravotnickych zamestnancov vratane tych, ktori nie st v priamom
kontakte s pacientmi v rdmci prevencie a kontroly infekcif este pred tym, nez za¢n pracovat v nemocnici alebo inom
zdravotnickom zariadeni a pravidelne ju obnovovat;

f) zabezpecit primeranti odborni pripravu lekdrov a dalsich zdravotnickych pracovnikov, ako aj vymenu osved¢enych
postupov s cielom udrzat krok s najnov$imi a najlep$imi postupmi v oblasti hygieny v nemocniciach a v oblasti
pouzivanych technoldgii, a zriadit systémy monitorovania na overovanie ich aktudlnej sposobilosti, najmé ¢o sa tyka
uplatiiovania zoznamu WHO pre chirurgickd bezpe¢nost; tymto by sa obmedzil vplyv lekdrskych omylov (vritane
infekcii spojenych so zdravotnou starostlivostou) z dovodu ciastkovych znalosti a neschopnosti udrzania kroku
s novymi technol6giami;

g) zabezpelit prijatie multidisciplindrneho pristupu v lekdrskej starostlivosti;

h) zarucit lepsi stlad a kontinuitu poskytovania zdravotnej starostlivosti pre chorého, najmé pocas prechodu z jedného
sektora poskytovania zdravotnej starostlivosti do druhého a pocas prenosu informdcif, napriklad medzi nemocnicou
a sektorom primdrnej starostlivosti;

i) odlah¢it zdravotnicke Struktiry prostrednictvom podpory zdravotnej starostlivosti a liecby doma;

j) zabezpecit, aby zdravotnicki pracovnici informovali pacientov, ak sa lick pouziva na iny ako schvileny dcel,
a poskytovali pacientom informdacie o moznych rizikdch s cielom umoznit im poskytnit informovany sthlas;

k) vymienat si informdcie o najlepsich sposoboch bolia proti antimikrobidlnej rezistencii s cielom uplatnit ten najticinnejst
pristup v celej Eurdpe;

1) zabezpecovat rovnaky pristup pacientov k zdravotnickym sluzbdm a lekdrskej liecbe, a tak bojovat proti existujicim
rozdielom pri poskytovani zdravotnickej starostlivosti;

m) podnecovat informaéné kampane urcené pacientom o rizikdch neziaducich udalosti na zdravie a 0 moznej prevencii,
poc¢nic zékladnymi hygienickymi postupmi, a zacat kampane na zvySenie informovanosti, zdravotnej vychovy na
Skoldch, racionalneho uZivania antibiotik, nielen antibiotik, ale v3etkych farmaceutickych vyrobkov a rizik spojenych so
zvysenou odolnostou voci antibiotikdm; tieto kampane by sa mali zameriavat na rodi¢ov a osoby, ktoré sa staraju
o malé deti, ako aj starsich Tudi, a nésledne by sa vidy mali postdit ich vysledky;

n) zdoraznovat vyznam prevencie infekcii spojenych so zdravotnou starostlivostou v zdravotnickych zariadeniach
zamedzenim $irenia prostrednictvom kontrol pacientov a kontaktnych kontrol, ako aj opatreni na kontrolu infekcif,
a pokracovat v podpore spravnych hygienickych nédvykov (napr. umyvanie rtk);
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o) posilnit hygienické opatrenia pri zvySovani profilu Specialistu hygieny, monitorovat vsetky zdravotné aspekty
zdravotnickeho zariadenia, pacientov, medzi pacientmi a externymi hostami;

p) aktivne a oficidlne zapdjat organizdcie a zdstupcov pacientov vo vietkych fizach a na vSetkych trovniach pripravy
politik a programov;

q) vypractvat pokyny EU na zapdjanie pacientov do tvorby stratégif a akcif v oblasti bezpe¢nosti pacientov v spolupraci so
zainteresovanymi aktérmi, najmi s organizdciami pacientov;

r) poskytovat im primeranti pomoc pri vykondvani ¢innosti stvisiacich s bezpe¢nostou pacientov;

16.  vyzyva clenské Stdty, aby vySetrili pripadné pochybenia v stvislosti s renovdciou a opitovnym pouZivanim
zdravotnickych pomocok, ktoré st urcené iba na jedno pouzitie a st tak oznacené;

17.  nalichavo vyzyva clenské Stity, aby posilnili programy na zlepSenie informovanosti zdravotnikov, dalsich
zdravotnickych pracovnikov, zverolekdrov a Sirokej verejnosti, ktoré sa zameriavaji na vyuZivanie antibiotik
a predchddzanie infekcidm;

18.  vyzyva Eurdpsku agentiru pre liecky (EMA), aby vypracovala usmernenia tykajice sa pouzivania lickov na iny ako
schvéleny ucel, resp. ich pouzivania bez licencie na zdklade zdravotnej potreby, a takisto aby zostavila zoznam liekov, ktoré
sa pouzivajd na iny ako schvéleny déel napriek schvélenym alternativam;

19.  vyzyva Eurépsku komisiu a ECDC, aby vypracovali zdsady pre zdravotnickych pracovnikov, pacientov a ich rodiny
na G¢inné umyvanie rdk a suenie a na podporu takych metdd utierania rik, ktoré neulah¢uji mikrobidlnu krizovi
kontamindciu sirenim vzduchom ¢i aerosolizaciou;

20.  zdoraznuje potrebu zdsadného zlepSenia komunikécie, vzdeldvania a odbornej pripravy tak zverolekdrov, ako aj
polnohospodérov;

21.  nalichavo a opdtovne vyzyva Komisiu, aby ¢o najskor predlozila legislativny ndvrh na povinné prikladanie tabulky
s informdciami o G¢inkoch lieku k informaénému letdku s lieckmi; Informdcie poskytované v tejto tabulke by sa mali
prezentovat v dobre Citatelnej a jasne viditelnej forme, priom by mali byt zretelne odliSené od ostatnych Casti textu; tdto
tabulka by mala obsahovat stru¢ny opis potrebnych skutocnosti o lieku, aby pacienti pochopili uzito¢nost a mozné rizikd
licku a aby liek pouzivali bezpecne a spravinym sposobom; zahfna to okrem iného aj poradenstvo o tom, ako treba spravne
a riadne pouzivat antibiotika;

22. vyzyva Eurépsku komisiu a ¢lenské $tdty, aby podporovali zavedenie eurépskeho loga stanoveného vo vykondvacom
nariadeni (EU) ¢ 699/2014 s cielom l'ahko identifikovat online lekdrne, ktoré pontkaji svoje vyrobky na predaj na dialku
verejnosti a tym ochranit spotrebitelov proti falSovanym liekom, ktoré st ¢asto nebezpecné pre zdravie;

23.  poukazuje na to, Ze v stlade s rozhodnutim ¢. 1082/2013/EU o zdvaznych cezhraniénych ohrozeniach zdravia,
Clenské staty poskytuji Komisii aktualizované informdcie o pldnovani pripravenosti a reakcie na vnutrostdtnej Grovni,
a nabdda clenské §taty, aby predlozili prislusné informdcie v stlade s harmonogramom stanovenym v tomto rozhodnuti;

Poddvanie sprdv a otdzRy tykajiice sa zodpovednosti

24.  nalichavo vyzyva ¢lenské $tity, aby podporovali pravidelné vkladanie informdcii zdravotnikmi, ktoré odportcajia
pacientom, ako mozno minimalizovat riziko pre ich bezpe¢nost kontaktom so zdravotnickym systémom;

25.  vyzyva clenské $tdty, aby zriadili nezdvislé orgdny pre spoluprdcu s odbornikmi, aby sa zabezpecilo zlepSovanie
informovanosti a rozsirovanie upozorneni tykajicich sa bezpecnosti pacientov;

26.  vyzyva clenské Staty, aby zlepsili svoje systémy poddvania sprav o neZziaducich tc¢inkoch a lekdrskych omyloch
prijatim opatreni, na zdklade ktorych sa podporuje presné a anonymné podavanie sprdv zdravotnickymi pracovnikmi
a pacientmi bez stanovovania osobnej zodpovednosti, a aby postdili moznost vytvorenia elektronického systému, ktory by
pacientom ulahcoval a zlepSoval poskytovanie informacif;
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27.  vyzyva clenské Staty, aby prijali opatrenia, ktorymi by sa zlepsila kvalita, a nielen kvantita, poskytovania sprav
o nepriaznivych udalostiach, aby poskytované sprdvy obsahovali spolahlivé informdcie, ktoré by skuto¢ne pomohli pri
zvySovani bezpeCnosti pacientov, a aby zaviedli systém, z ktorého by bolo mozné lahko vyberat udaje, ktory by
zabezpecoval komplexné a systematické vyhodnocovanie;

28.  vyzyva Komisiu, aby vypracovala normalizované prieskumy na zber tdajov o infekcidch spojenych so zdravotnickou
starostlivostou;

29.  vyzyva clenské Stdty, aby prisnejsie preverovali a uplatnovali zdkaz poskytovania zdravotnej starostlivosti inymi ako
zdravotnickymi, externymi pracovnikmi;

30.  vyzyva clenské $tity, aby informovali pacientov o rizikich a preventivnych opatreni tykajiicich sa neziaducich
udalosti v zdravotnickej starostlivosti a o postupoch podévania staznosti a dostupné pravne moznosti pre pripad vzniku
nepriaznivej udalosti, napriklad prostrednictvom zdstupcu pre prava pacientov;

31.  vyzyva ¢lenské taty, aby prijali potrebné opatrenia na zamedzenie kazdého konfliktu zdujmov tykajiceho sa lekdrov
a zverolekdrov v suvislosti s predpisovanim a predajom liekov;

32, vyzyva clenské $taty na zabezpecenie toho, aby vSetky informacie o existujiicich mechanizmoch podévania staznosti
a napravy boli pohotovo k dispozicii pacientom, ktor{ boli poskodeni v désledku infekcie spojenej so zdravotnickou
starostlivostou alebo lekdrskej chyby;

33.  vyzyva Komisiu, aby informovala o vnutrostitnych postupoch kolektivneho odskodnovania pripadov infekcif
spojenych so zdravotnickou starostlivostou;

34.  uzndva hodnotu iniciativ ob¢anov, ako sti Eurépska charta prdv pacientov vychddzajica z Charty zakladnych prav
Eurépskej tnie a eurdpsky defi prav pacientov, ktory sa organizuje 18. aprila kazdoro¢ne od roku 2007; vyzyva Komisiu
a Clenské $taty, aby podporili eurdpsky defi prav pacientov na miestnej, ndrodnej a eurdpskej tirovni;

Boj proti antimikrobidlnej rezistenicii

Stcasny stav a slubné riesenia

35. vita prdcu Komisie v oblasti antimikrobidlnej rezistencie a prevencie a sledovania infekcii spojenych so
zdravotnickou starostlivostou, ako aj dsilie ECDC v oblasti koordindcie a dohladu, a najmd v rdmci Eurdpskej siete pre
dohlad nad antimikrobidlnou rezistenciou (EARS-Net) a Eurdpskej siete pre dohlad nad spotrebou antimikrobidlnych latok
(ESAC-Net) a siete pre dohlad na nemocni¢nymi infekciami spojenymi so zdravotnickou starostlivostou (HAI-net);

36.  vita spoluprdcu v oblasti koordindcie a dohladu medzi ECDC, EMA a Eur6pskym dradom pre bezpecnost potravin
(EFSA) v oblasti antimikrobidlnej rezistencie;

37.  so znepokojenim konstatuje, Ze v rokoch 2010 az 2013 v mnohych ¢lenskych stdtoch a na drovni EU vyznamne
vzrastol percentudlny podiel K. pneumonige rezistentnych voci fluorochinolénom, cefalosporinom tretej generacie
a aminoglykozidom ako aj kombinovand rezistencia voli vSetkym trom skupindm antibiotik a rezistencia voci
karbapenemom o je skuplna antibiotik poslednej linie; konstatuje tiez, Ze pocas rovnakého obdobia v mnohych ¢lenskych
statoch a na trovni EU tieZ vyznamne vzrstla rezistencia E. coli voci tretej generacu cefalosporinov; dalej konstatuje, Ze
v niektorych regionoch Eurdpy rezistentnd tuberkuléza (MDR-TB) predstavuje az 20 percent vSetkych novych pripadov
tuberkulézy a vysledky liecby MDR-TB st znepokojivo slabé;

38.  so znepokojenim konstatuje, Ze v krajindch s vysokou troviiou rezistencie vo¢i viacerym liekom vratane rezistencie
vodi karbapenemom je len mélo moznosti liecby, medzi ktoré patria aj polymyxiny; zdoraziuje, ze v tychto krajinach je
pritomnost baktérif rezistentnych voci polymyxinom délezitym upozornenim, Ze moZnosti lie¢by infikovanych pacientov
sa eSte viac obmedzuju;

39.  konstatuje, Ze s mfekcnyml ochoreniami sposobenyml baktériami rez1stentnym1 voci antimikrobidlnym ldtkam
velmi pravdepodobne stivisia drahé zdfhavé pobyty v nemocnici, ako aj vyuZivanie alternativnej a drahsej liecby, ktoré buda
eSte viac zatazovat systémy zdravotnickej starostlivosti ¢lenskych statov;
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40.  vyjadruje polutovanie nad tym, Ze pocas uplynulych 25 rokov sme boli svedkami nedostatoénej informovanosti
o vyzname rozumného pouzivania antimikrobidlnych latok, a to najma antibiotik, ako aj stagnécie vo vyvoji lie¢iv v oblasti
antimikrobidlnych lickov, najmi v dosledku vzniku vedeckych, hospodarskych a regulacnych prekdzok;

41.  konstatuje, Ze tak v programe Horizont 2020, ako aj v tretom programe EU v oblasti verejného zdravia sa klddol
doraz na infekcie a antimikrobidlnu rezistenciu stvisiace so zdravotnickou starostlivostou;

42.  konstatuje, ze niektoré existujiice a G¢inné antibiotikd nie si dostupné v niektorych ¢lenskych $tatoch, ¢o vedie
k vyberu lie¢by nevhodnymi lie¢ivami, a preto vyzyva clenské stdty a Komisiu, aby preskiimali moZnosti udrzania G¢innych
antibiotik na trhu;

43, poukazuje na to, Ze antibiotickd rezistencia ¢asto sposobuje omeskanie pri predpisani vhodnej lie¢by antibiotikami
a ze nevhodnd alebo neskord liecba antibiotikami spdsobuje pacientom postihnutym zévaznymi infekénymi chorobami
vazne komplikdcie a moZe sposobit smrt;

44. s velkym znepokojenim berie na vedomie vysoky pocet zvierat infikovanych baktériami, ktoré st rezistentné voci
antibiotikdm, a riziko prenosu tychto baktérii z infikovaného masa na spotrebitelov;

45. s velkym znepokojenim berie na vedomie stvislost medzi veterinirnym pouzivanim antimikrobidlnych latok
a vyvojom antimikrobidlnej rezistencie u polnohospodirov, a riziko rozsirenia tejto rezistencie prostrednictvom
nemocnicnej liecby;

46.  vita iniciativy a opatrenia, ktoré prijali ¢lenské $tdty, zverolekdri a majitelia zvierat, zamerané na zodpovedné
pouzivanie antimikrobidlnych latok na zvieratich a na obmedzenie pouZzivania antimikrobidlnych latok v Zivoéisnej vyrobe;

47.  domnieva sa, ze vyskum novych antimikrobidlnych liekov je mimoriadne dolezity, a vyzyva Komisiu, aby vyuzila
prostriedky Eurdpskeho fondu pre strategické investicie (EFSI) na podporu vyskumu, a to napriklad podporovanim
existujacich $truktdr, ako si iniciativy pre inovacné lieky (IIL);

48.  pozaduje, aby sa vicSia pozornost venovala vyvoju novych antimikrobidlnych latok, ktoré si kladt nové ciele;

49.  vita a povzbudzuje dalsi vyskum skutocne novych antimikrobidlnych liekov, najmi antibiotik s t¢inkom proti
prevladajucim multirezistentnym gramnegativnym baktéridm a proti chorobdm, ktoré si obzvldst citlivé na
antimakrobidlnu rezistentnost, ako je napriklad K. pneumoniae, Acinetobacter, E. coli, HIV, Staphylococcus aureus, tuberkuléza
a maldria; trvd vSak na tom, Ze najdolezitejsie je zabezpecenie zodpovedného a citlivého pouZivania antimikrobidlnych
latok; vita a podporuje dalsi vyskum alternativnych metdd zameranych na boj proti infekcidm spojenym so zdravotnickou
starostlivostou bez pouzitia antibiotik a na boj proti MDR-TB;

50.  vyzyva Komisiu a ¢lenské $tdty, aby urychlili ¢innosti v oblasti vyskumu a vyvoja s cielom poskytnit nové néstroje
na boj proti bakteridlnym infekcidm, ktoré sa ¢oraz CastejSie objavuji v Eurdpe;

51.  vyzyva Komisiu a ¢lenské $tdty, aby posilnili stimuly na spoluprdcu verejného a stkromného sektora s cielom ozZivit
antibioticky vyskum a vyvoj;

52.  vyzyva clenské Staty, aby posilnili spolupracu v oblasti bezpecnosti pacientov a boja proti antimikrobidlnej
rezistencii, s ciefom obmedzit a znizit $irenie odolnych mikroorganizmov z jedného ¢lenského statu do druhého;

53.  vyzyva Komisiu a ¢lenské §tity, aby vyuzivali programy ,adaptivnych metabolickych ciest” a iné regula¢né ndstroje
na skorsi pristup pacientov k inovativnym antibakteridlnym lieckom na liecbu rezistentnych infekcif;
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54.  pripomina Komisii a ¢lenskym $tdtom, aby vyuzivali program Adaptative Pathways Eurdpskej agentury pre lieky
a vyuzivali vSetky regula¢né néstroje, ktoré maji k dispozicii, na zarucenie rychlejsicho pristupu pacientov k inovacnej
antibakteridlnej liecbe;

55.  zdoraznuje, ze pacienti musia byt stredobodom kazdej politiky tykajtcej sa zdravia, a podporuje rozvoj zdravotnej
gramotnosti a zapdjanie pacientov do rozhodovania o liecbe;

56.  povazuje za nanajvys dolezité, aby Komisia zabezpecila pokracovanie akéného planu EU pre antimikrobidlnu
rezistenciu aj po roku 2016 s doérazom na to, ako prekonat vedecké, regulaéné a hospodarske problémy stivisiace
s antimikrobidlnou rezistenciou, a zdrovenl vrdtane prevencie a kontroly infekcii spojenych so zdravotnickou
starostlivostou;

Odporiicania tykajiice sa pouZivania antibiotik v humdnnej medicine

57.  pripomina, Ze samoliecba antibiotikami by sa mala prisne zakdzat a zdoraziiuje, Ze je potrebné, aby vnitrostatne
prislusné orgdny ¢lenskych stdtov presadzovali politiku antibakteridlnych lickov len na lekérsky predpis;

58.  vyzyva ¢lenské $tty, aby prijali vhodné kroky na to, aby sa v humannej medicine zarucilo zodpovedné a rozumné
vyuzivanie vietkych antimikrobidlnych latok, a najmi antibiotik, ktoré si povazované za liecbu poslednej instancie
v pripade bakteridlnych infekcii v nemocniciach, pretoze nevhodné pouzivanie antibiotik, a to aj v nemocniciach, je jednym
z hlavnych dovodov pre vznik rezistencie voci antibiotikdm;

59.  vyzyva clenské $taty, aby podporovali pristup k vysoko kvalitnym liekom, ako aj dodrZiavanie tplnych cyklov liecby
v pripade vietkych pacientov, s osobitnou podporou najzranitelnejsich osob, ako sposob prevencie vzniku rezistencie;

60. nalichavo vyzyva clenské $tity, aby sa venovali aj takzvanym zabudnutym antibiotikdm s cielom zvacsit vyber
u¢innych prostriedkov;

61.  vyzyva Komisiu, aby sa zapojila do prdice WHO na vytvdrani nového hospoddrskeho modelu s ciefom zohladnit
zaujmy a potreby verejného zdravia;

62.  vyzyva clenské stity a Komisiu, aby zacali proces Givah s cielom vypracovat novy hospodarsky model, ktory oddeli
objem predaja od odmeny zaplatenej za nové antibiotikum, ktoré by odrazali spolocenskd hodnotu nového antibiotika
a umoznili dostato¢nti navratnost investicie pre spolo¢nost, zatial ¢o kupujici by ziskal prdvo na pouzivanie produktu
a mal dplna kontrolu nad objemom;

63. nalichavo vyzyva ¢lenské stity, aby vykonavali alebo prijali tieto opatrenia:

a) pripominat lekdrom prvorady vyznam zabezpecenia toho, aby predpisovanie antibiotik na lie¢bu alebo prevenciu bolo
vhodné a zodpovedné;

b) zarucit, aby sa vzdy, ked je to mozné, pred predpisanim antibiotik vykonala vhodnd mikrobiologickd diagnostika,
napriklad pouzitim novych diagnostickych nastrojov, ktoré by mohli umoznit rychlo diagnostiku v mieste poskytovania
starostlivosti a/alebo antibiogramov, najma v pripade ochorent, ktoré maji sklon k recidive, ako aj pracovat na zruseni
prekdzok, ktoré brania riadnej mikrobiologickej diagnostike, najmi v ambulantnom sektore;

¢) regulovat predpisovanie antibiotik na lie¢bu, a najmd prisne vykondvat pravne predpisy zakazujice predpisovanie
antibiotik na lie¢bu bez predpisu, aby bolo zaistené zodpovedajiice pouzivanie lickov s uvedenim terapeutického ciela
a vyberom vhodnej farmakologickej liecby;

d) uplatnovat zodpovedné marketingové postupy zabranujice konfliktu zdujmov medzi vyrobcami lieckov a osobami,
ktoré ich predpisuji;

e) podporovat rozvoj novych prijmovych modelov, kde st hospoddrske vynosy pre spolo¢nosti nezavislé od predpisanych
objemov antibiotik, a zdrovenn podporovat farmaceutické inovicie a vyvazit ich s udrzatelnostou systémov
zdravotnictva;
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f) regulovat predaj a distribaciu antibiotik, aby si pacienti mohli kapit len lekdrom predpisané mnozstvo antibiotik,
pretoze vo viacerych ¢lenskych Statoch sa uplatiiuju predpisy, ktoré umoznuju predaj antibiotik vo vacsich baleniach,
ako st tie, ktoré st uréené na $pecifickd liecbu;

g) zabezpelit vyssiu Groven dodrziavania liecby antibiotikami a inymi prislusnymi lie¢ivami predpisanej zdravotnickymi
pracovnikmi zo strany pacientov a vypracovat stratégie zamerané na zvySovanie pochopenia vyznamu zodpovedného
pouzivania antibiotik a rizik zvy$ovania antimikrobidlnej rezistencie zo strany pacientov;

h) monitorovat antibioticki rezistenciu a vyuZzivanie antibiotik v nemocniciach a zabezpecit, aby sa antibiotikd pouzivali
v nemocniciach len pre spravne indikdcie, v spravnych ddvkach a ¢o najkratsi mozny cas, ako sa odportca
v usmerneniach zaloZenych na dokazoch;

i) posilnit kontrolu infekcii, najmd z cezhrani¢ného hladiska, a najmi prostrednictvom obozretného monitorovania
potencidlneho prendsania multirezistentnych baktérii pomocou nélezitého skriningu pacientov prichddzajicich
z krajiny/regiénu/nemocnice zndmej svojou vysokou prevalenciou multirezistentnych baktérii, a pomocou izolovania
pozitivnych pacientov na jednolozkovych izbach alebo vykondvanim kohortného osetrovania;

j) vypracovat stratégiu mnohych zainteresovanych strdn o MDR-TB, aby zahffiala kltcové aspekty, ako je prevencia,
zvySovanie povedomia, diagnéza, vhodnd liecba a dodrziavanie liecby predpisanymi lieckmi;

k) zlepsit bezpecnostné normy, predovsetkym zdravotnickych pomocok odolnych voci sterilizdcii (napr. endoskopy)
a zabezpecit aby repasované zdravotnicke pomocky s oznacenim zhody CE urcené na jedno pouzitie splnali vietky
bezpecnostné normy s cielom zabezpecit ochranu zdravia spotrebitelov;

l) spustit informa¢né kampane zamerané na Siroké publikum vratane kurzov zdravotnej vychovy na skolach o rozumnom
pouzivani antibiotik a rizikdch spojenych so zvySenou antibiotickou rezistenciou a o vyzname vypracovania
osvedéenych postupov v oblasti osobnej hygieny; tieto kampane by mali byt zamerané na mladych i starsich, ako aj na
rodi¢ov a opatrovatelov, a mali by po nich nasledovat hodnotenia vysledkov s prihliadnutim na prileZitosti, ktoré
v tomto ohlade pontkajii systémy zdravotnej starostlivosti;

m) zvySovat verejné financovanie a vytvdrat nové akademické pozicie so zameranim na prieskum a overenie novych
postupov na liecbu bakteridlnych infekcif;

n) zvySovat najmd podnety na vyskum a vyvoj novych antimikrobidlnych latok;

o) vyzvat ECDC, aby uskuto¢niovalo misie v teréne zamerané na to, aby sa ¢lenskym Stitom poskytovala vedeckd
a technickd pomoc a skolenia o antimikrobidlnej rezistencii, ako je uvedené v ¢ldnku 9 nariadenia o ECDC (nariadenie
(ES) ¢. 851/2004); tie clenské 3taty, ktoré tak eSte neurobili, a najma tie, v ktorych je antimikrobidlna rezistencia uz
vysokd alebo znepokojujiico narastd, sa nalichavo vyzyvaja, aby ECDC vyzvali na vykondvanie takychto misii;

p) verejne spristupnit zdznamy nemocnic a inych zdravotnickych zariadeni o infekcidch spojenych so zdravotnou
starostlivostou, aby mohli pacienti prijimat informované rozhodnutia;

64.  vyzjva Komisiu, aby zvazila dosledky zvysenej mobility stanovenej v smernici 2011/24/EU, pokial ide o posilnent
antimikrobidlnu rezistenciu, ktord by mohla vznikniit z pacientov, ktor{ za liecbou cestuji naprie¢ Eurdpou;

Odporiicania tykajiice sa pouZivania antibiotik vo veterindrnej medicine vSeobecne a konkrétne pri Zivocisnej vyrobe

65.  vyjadruje znepokojenie nad tym, Ze spolo¢nd sprava EFSA a ECDC o antimikrobidlnej rezistencii uvddza, ze baktérie,
ktoré najcastejsie sposobuji infekcie prend$ané potravinami, ako napr. Salmonela a Campylobacter, vykazuji vyznamni
rezistentnost voci beznym antimikrobidlnym latkam;
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66. opakuje svoju vyzvu, ktor prijal vo svojom uzneseni z 27. oktébra 2011 o ohrozeni verejného zdravia
antimikrobidlnou rezistenciou () na postupné zrusenie profylaktického podavania antibiotik v chove hospodérskych
zvierat, zdoraznuje, Ze odvetvie chovu hospodarskych zvierat a intenzivneho chovu ryb by sa mali zamerat na prevenciu
chorob prostrednictvom dobrej hygieny, ustajnenia a chovu zvierat, ako aj prisnymi opatreniami biologickej bezpe¢nosti,
skor nez na profylaktické podavanie antibiotik;

67.  vyzyva clenské $tity, aby vykondvali alebo prijali tieto opatrenia:

a) podporovat a presadzovat vo veterindrnom lekdrstve vratane medikovanych krmiv zodpovedné a rozumné vyuzivanie
vetkych antimikrobidlnych latok povolenim ich pouzitia len na lie¢bu po lekdrskej diagnéze s osobitnym dorazom na
antibiotikd, ktoré st na zozname WTO kriticky doélezitych antimikrobidlnych liekov v humdnnej medicine;

b) zaviest prdvne néstroje na obmedzenie pouZivania antibiotik u zvierat, ak sa zist{ vyznamné riziko pre verejné zdravie;

¢) vykondvat prisnejsie kontroly s cielom obmedzit pouZivanie antibiotik vo veterindrnej medicine; jednym zo spdsobov,
ako to dosiahnut, by bolo obmedzenie préva na predpisovanie antibiotik na odborne kvalifikovanych veterindrov
a oddelenie préva veterindrov na predpisovanie od predaja antibiotik na odstrdnenie vietkych hospodarskych stimulov;

d) zacat informa¢né kampane na tému zodpovedné pouzivanie antimikrobidlnych latok u zvierat vratane spoloc¢enskych
zvierat;

e) znizit potrebu antibiotik zlepsenim zdravia zvierat prostrednictvom opatreni biologickej bezpe¢nosti, prevencie chorob
a osvedCenych riadiacich postupov a metodik a vytvorit silné a jasnejsie priority v boji proti vzniku antimikrobidlnej
rezistencie;

f) zaistit, aby sa chov hospodarskych zvierat a akvakultira sistredovali na predchddzanie chorobdm prostrednictvom
nalezitych podmienok v oblasti hygieny, ustajnenia, resp. chovu zvierat a na prisne opatrenia v oblasti biologickej
bezpecnosti, nez na profylaktické pouzivanie antibiotk; je zndme, Ze spolahlivejsie riadenie polnohospodarskych
podnikov a postupov chovu zvierat mozno dosiahnut prostrednictvom preskdmania ustanoveni o maximalnej hustote
hospodarskych zvierat v chove, kedZe velkosti stdd v sticasnosti Casto brénia lie¢be jednotlivych zvierat alebo mensich
skupin zvierat, ¢im podporuji profylaktické pouzivanie antimikrobidlnych latok;

g) obmedzit pouzivanie antibiotik v intenzivnom chove hospodarskych zvierat a podporit modely extenzivneho
ekologického chovu;

h) obmedzit pouzivanie antibiotik na terapeutické ticely postupnym ukoncenim ich pouzivania na profylaktické tcely, ak
st poddvané zvieratdm preventivne, ako aj zniZit na minimum potrebu metafylaktického pouzivania antimikrobidlnych
latok, konkrétne skupin zvierat, s cielom liecit jednotlivé postihnuté zvieratd v chove a predchddzat infekcii medzi

zdravymi kusmi;
i) vypracovat a implementovat vntitrostatne stratégie alebo akéné plany na boj proti AMR, ktoré by okrem iného zahfnali

i) vykondvanie ndrodnych usmerneni pre antimikrobidlnu liecbu zvierat s cieflom zabezpecit zodpovedné pouzivanie
antimikrobidlnych ldtok na zdklade konkrétnych dokazov a podmienok v prislusnych ¢lenskych Statoch,

ii) vykondvanie preventivnych politik zdravia zvierat zameranych na zlepSenie zdravotného stavu zvierat a zniZenie
potreby pouzivania antimikrobidlnych latok v chove hospodérskych zvierat,

iii) vymedzenie zodpovednosti veterindrnych lekdrov, pokial ide o riadenie zdravia zvierat a rozhodovania o pouzivani
antimikrobidlnych latok,

()  U.v.EUC131E, 85.2013,s. 116.
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iv) vykondvanie priebeznej odbornej pripravy pre odbornikov v oblasti zdravia zvierat a majitelov zvierat;
j) potvrdit zdkaz pouzivania antibiotik, najma ako rastovych stimuldtorov u zvierat;

68.  nalichavo vyzyva clenské $tity, aby stanovili pravidld pre konflikt zdujmov a finanéné stimuly veterindrov, ktori
zdroven preddvaji aj predpisuju antibiotika;

69.  vyzyva Eurépsku agentiru pre lieky, aby zostavila zoznam antibiotik pouzivanych pri zvieratdch, v pripade ktorych
bolo zistené zna¢né riziko pre verejné zdravie;

70.  naliechavo vyzyva vnutro$titne orgdny a EMA, aby prijali alebo rozvinuli tieto opatrenia:

a) posilnenie existujiiceho hodnotenia rizika novych veterinarnych antimikrobidlnych latok tym, Ze sa identifikuji hlavné
potencidlne rizikd pre verejné zdravie vo vel'mi skorej fize autorizicie;

b) monitorovanie vyvoja rezistencie u uréitych baktérii podla planov dohodnutych regulacnymi orgdnmi a spolo¢nostami,
ked sa nové antimikrobidlne latky prvy krdt schvaluji vo veterindrnej medicine;

¢) monitorovanie zmien v pouZivani antimikrobidlnych ldtok u zvierat ako stcast projektu eurdpskeho dohladu nad
spotrebou antimikrobidlnych litok (ESVAC) (vedeného EMA) na meranie vplyvu vykonanych ¢innosti;

71.  vyzyva spoluzdkonodarcu, aby pri rokovani o ndvrhu nariadenia o veterindrnych lickoch (2014/0257(COD))
uplatnioval postup, ktory je v stlade so zdsadou ,jedného zdravia“, a najmai aby:

— prijal opatrenia, ktorymi sa zakdze pouzivanie antimikrobidlnych latok povolenych iba v humédnnej medicine u zvierat
na iny ako schvéleny ucel;

— podporil povinné zdznamy o mnozstvach vetkych antimikrobidlnych latok pouzivanych pri chove hospodarskych
zvierat, ktoré sa ozndmia prislusnym vnitrosttnym organom a ktoré tieto organy kazdoro¢ne zverejnia;

— zabezpecil, aby normy tykajice sa kvality, bezpe¢nosti a tcinnosti veterindrnych lickov neboli s novymi pravinymi
predpismi o takychto produktoch oslabené, a aby tieto prisne normy boli zarucené v rdmci celého Zivotného cyklu
veterindrnych liekov;

— vytvoril databdzu EU s informaciami o tom, kedy, kde, ako a pri ktorych zvieratich sa pouzivaji antibikrobidlne latky;
— zakazal online predaj antimikrobidlnych latok;

72.  vyzyva spoluzdkonodarcu, aby pri rokovaniach o ndvrhu nariadenia o vyrobe, uvddzani na trh a pouZivani
medikovanych krmiv, ktorym sa zrusuje smernica Rady 90/167/EHS (2014/0255(COD)), zabezpecil, aby nariadenie
obsahovalo ustanovenia, ktorych ciefom je podstatne obmedzi pouZivanie medikovanych krmiv s obsahom
antimikrobidlnych ldtok pri zvieratich uréenych na vyrobu potravin a najmid aby sa prisne zakdzalo preventivne
pouzivanie antimikrobidlnych ldtok obsiahnutych v medikovanych krmivéch;

73.  vyzyva Komisiu a EFSA, aby uskutocnili vyskum pripadnych priamych alebo nepriamych $kod vyplyvajacich
z pouZivania antimikrobidlnych ldtok pri spolocenskych zvieratch a stanovili opatrenia na zmiernenie rizika s cielom
obmedzit rizikd pripadného prenosu antimikrobidlnej rezistencie zo spolocenskych zvierat na ludi;

74.  poukazuje na to, Ze niektoré clenské Stity uz Uspesne vysadili profylaktické pouZivanie na drovni
polnohospodarskych podnikov; vyzyva preto Komisiu, aby predlozila prdvne predpisy na postupné pozastavenie
profylaktického pouzitia antibiotik;

Pristupy zaloyené na spoluprdci v rdmci Eurdpskej iinie

75.  vyzyva clenské $taty, aby spolupracovali na vymedzeni minimélnych noriem bezpe¢nosti pacientov a ukazovatelov
bezpecnosti a kvality zdravotnej starostlivosti na trovni EU v konzultdcidch so vetkymi relevantnymi zdcastnenymi
stranami vrdtane organizdcii pacientov;
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76.  vyzyva Komisiu a clenské $tty, aby sa dalej zapdjali do dialégu so vietkymi zainteresovanymi stranami a vytvorili
koordinovand, komplexnti a udrzatelnd stratégiu EU pre bezpecnost pacientov a takisto aby predlozili konkrétne riesenia,
ktoré treba prijat na eurépskej, ndrodnej, regiondlnej a miestnej trovni afalebo na Grovni primdrnej starostlivosti;

77.  vyzyva clenské 3taty a Komisiu, aby spolu s WHO zacali proces reflexie o vytvoreni nového hospodarskeho modelu,
ktorym sa oddeli objem predaja antibiottk od odmeny vyplatenej za nové antibiotikd, ¢im sa zaist{ primerand ndvratnost
investicii pre spolocnosti a zdroven sa zabezpeci udrzatelnost vnutrostitnych zdravotnickych systémov;

78.  vyzjva Komisiu, clenské stity a farmaceuticky priemysel, aby ¢o najlepsie vyuzili partnerstva EU medzi akademickou
obcou a farmaceutickym priemyslom, ktorého prikladom je iniciativa za inova¢nt medicinu (IMI);

79. nabdda farmaceutické spolocnosti, vlddy a akademickii obec, aby prispeli svojim najlepsim kapitdlom
(infrastruktira, zlGiceniny, ndpady a financné zdroje) k prelomovému zdkladnému vyskumu a predkonkurenénym
spolo¢nym projektom; je presvedceny, Ze iniciative za inovaén medicinu (IMI) by mala byt poskytnutd pruznost, aby
preskiimala vSetky nové poznatky vyplyvajiice z tychto projektov;

80.  Zziada Komisiu, aby zvazila legislativny rdmec na podporu vyvoja novych antibiotik, napriklad vo forme néstroja
upravujliceho antibiotikd na humanne pouzitie podobného tomu, ktory je uz navrhnuty pre antibiotikd na veterindrne
pouzitie;

81.  nabdda na pokraCovanie v spolupraci medzi sikromnym a verejnym sektorom, napriklad v podobe programov New

Drugs for Bad Bugs, COMBACTE, TRANSLOCATION, Drive AB alebo ENABLE v rdmci iniciativy za inovaént medicinu,
s cielom vyuzif moznosti spolupréce;

82.  vita iniciativu spolo¢nej tvorby programov pre antimikrobidlnu rezistenciu, ktord umoziuje ¢lenskym Stitom, aby
sa dohodli na potrebach v oblasti vyskumu tak, aby nedochddzalo k zdvojovaniu, a Ziada zvysenie finan¢nych prostriedkov
na vyvoj novych liekov a iné alternativy antibiotik na boj proti antimikrobidlnej rezistencii;

83.  nabdda EU, aby sa pripojila ku globdlnemu inova¢ného fondu, ktory bol navrhnuty v rimci ,preskiimania rezistencie
voci antibiotikdim*“ vykonaného v Spojenom kralovstve, s cielom podporit zdkladny vyskum;

84.  Zziada Komisiu a ¢lenské staty, aby podporovali lahko pouzitelné diagnostické ndstroje s cielom zabezpecit, aby bola
pred predpisanim alebo podanim antibiotik lahsie dostupnd riadna diagnostika, a to najmid v ambulantnom sektore;

85.  podnecuje EU, aby podporovala a ziicastiiovala sa vietkych celosvetovych iniciativ zameranych na zlepsovanie
sposobov boja proti rezistencii vodi antibiotikim a na podporu vyskumu v tejto oblasti;

86.  vyzyva Komisiu, aby v spoluprici s ¢lenskymi 3tatmi pripravila odporacania o normdch v oblasti bezpecnosti
potravin, ktoré by sa mali uplatiiovat, pokial ide o pritomnost (multi)rezistentnych patogénov afalebo Specifikovanych
rezistentnych determinantov;

87.  zdoraznuje, Ze antimikrobidlna rezistencia sa stala vaZnym problémom, ktory treba nalichavo riesit; vyzyva Komisiu,
aby zvazila navrhnutie pravnych predpisov o obozretnom pouzivani antibiotik, ak bol v ¢lenskych stdtoch v priebehu
piatich rokov od uverejnenia tychto odporacani dosiahnuty maly alebo nebol dosiahnuty Ziadny pokrok;

(6]
(0] (]

88.  poveruje svojho predsedu, aby postiipil toto uznesenie Rade, Komisii, Vyboru regiénov a ¢lenskym Statom.
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P8 TA(2015)0198
Moznosti ekologického rastu pre MSP

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 19. mdja 2015 o mozZnostiach ekologického rastu pre MSP (2014/2209(INI))
(2016/C 353/03)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na svoje uznesenie z 5. februdra 2013 o zlep3enf pristupu MSP k financidm ('),

— so zrete[om na svoje uznesenie z 15. janudra 2014 o reindustrializacii Eurépy s cielom podporit konkurencieschopnost
a udrzatelnost (3,

— so zretelom na svoje uznesenie z 27. novembra 2014 o revizii usmerneni Komisie v stivislosti s postdenim vplyvu
a o tlohe testovania MSP (?),

— so zretefom na ozndmenie Komisie s ndzvom ,Najskor mysliet v malom* Iniciativa ,Small Business Act“ pre Eurdpu
(COM(2008)0394),

— so zretelom na ozndmenie Komisie s ndzvom Preskiimanie iniciativy ,Small Business Act* pre Eurépu (COM(2011)
0078),

— so zretelom na ozndmenie Komisie s ndzvom Moznosti efektivneho vyuZzivania zdrojov v sektore stavebnictva (COM
(2014)0445),

— so zrete[om na prieskum Eurobarometra o MSP, efektivnom vyuzivani zdrojov a zelenych trhoch (Flash Eurobarometer
381) a prieskum Eurobarometra o tilohe verejnej podpory pri uvddzani inovdcii na trh (Flash Eurobarometer 394),

— so zrete[om na stanovisko Vyboru regionov (prijaté pocas 109. plendrneho zasadnutia 3. — 4. decembra 2014) k baliku
opatreni priemyselnej politiky,

— so zretelom na ozndmenie Komisie s ndzvom Zeleny akény plan pre MSP (COM(2014)0440),

— so zretelom na Eurdpsku platformu pre efektivne vyuzivanie zdrojov — vyhldsenie a politické odporticania — marec
2014,

— so zretelom na ozndmenie Komisie s ndzvom Smerom k obehovému hospodarstvu: Program nulového odpadu pre
Eurépu, COM(2014)0398,

— so zretelom na ozndmenie Komisie s ndzvom Inovécie pre udrzatelnii budicnost — Akény plan ekologickych inovécii
(EkoAP) (COM(2011)0899),

— so zretelom na ¢lanok 52 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku a stanoviskd Vyboru pre rozpocet a Vyboru pre
regionalny rozvoj (A8-0135/2015),

') Prijaté texty, P7_TA(2013)0036.
) Prijaté texty, P7_TA(2014)0032.
) Prijaté texty, P8_TA(2014)0069.
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A. kedze MSP tvoria viac nez 98 % eurépskych podnikov a zabezpecujd viac nez 67 % celkovej zamestnanosti v Unii
a 58 % hrubej pridanej hodnoty; kedze predstavujii chrbtovii kost hospoddrstva Eurdpskej tnie a st klticovou hnacou
silou eurépskeho dlhodobého hospodérskeho rastu a prilezitosti na udrzatelné vytvdranie pracovnych miest
v 28 clenskych sttoch; kedZe zamestnanost v sektore environmentélneho tovaru a sluzieb v rokoch 2007 — 2011
aj napriek krize vzristla o 20 % a predstavuje pre MSP prilezitost na to, aby stdle zvySovali hospoddrsku ¢innost
a tvorbu pracovnych miest, a to i v oblastiach zasiahnutych vyludiovanim a starnutim; kedZe tak zohravaji vyznamni
tlohu v priemyselnom ekosystéme spolu so spolo¢nostami so strednou trhovou kapitalizdciou a s nadndrodnymi
spolo¢nostami; kedze devit z desiatich MSP st malé podniky, ktoré zamestnavaji najviac 10 I'udi, a tieto mikropodniky
tvoria 53 % vsetkych pracovnych miest v Eurdpe;

B. kedZe v stcasnosti sa globalny trh pre environmentélne odvetvie odhaduje na 1 000 milidrd EUR ro¢ne a predpokladad
sa, Ze tdto suma sa zdvojndsobi, ba dokonca do roku 2020 strojndsobi, vdaka comu sa vytvoria obrovské prilezitosti pre
eurépske MSP a hospodarsky rast v EU vo vieobecnosti; kedze Europska tinia je svetovym vedicim predstavitelom
v dovoze aj vyvoze environmentilneho tovaru; kedZe s tymito tovarmi sii nerozluéitelne spojené sluzby, ale pritom
existujii iné ako colné prekazky braniace obchodu, ktoré musia poskytovatelia environmentalnych sluzieb zdolévat;

C. ked7e Eurdpska tnia sa zaviazala, Ze bude reindustrializovat Eurépu prostrednictvom investovania a podpory zdsad
udrzatelnosti, konkurencieschopnosti a inovécif s ciefom dosiahnut do roku 2020 minimdlne 20 % podiel priemyselnej
vyroby ako stcasti HDP ¢lenskych stitov EU; kedZe Eurdpska rada sa zaviazala znizif domdce emisie sklenikovych
plynov aspon o 40 %, zvysit podiel energie z obnovitelnych zdrojov aspoit 0 27 % a zvysit energeticka efektivnost
asponi 0 27 % do roku 2030 s c1e10m zvy51t tento ciel na 30 %; kedZe pri plneni tychto cielov by mali svoju dlohu
zohrévat aj MSP, pretoze 93 % (') z nich uz aj tak prijima opatrenia na to, aby zdroje vyuzivali efektivnejsie; kedze lepsi
ekodizajn, predchadzame vzniku odpadu, recyklicia a opitovné vyuzivanie by mohli podla Komisie podnikom v EU
priniest Cisté tspory, ktoré sa odhaduji na 600 milidrd EUR alebo 8 % ro¢ného obratu, pricom by sa zniZili celkové
emisie sklenikovych plynov o 2 az 4 %;

D. kedZe umoznenie MSP transformovat environmentilne vyzvy na hospodérske prileZitosti pri dodrziavani udrzatelnosti
je jednou zo zdsad iniciativy ,Small Business Act“, kedZe sa vSak nedosiahol vyrazny politicky pokrok a MSP ¢asto ¢elia
nejednotnym politikdm pri za¢inani podnikania a vykondvani noriem v oblasti Zivotného prostredia;

E. kedZe dodrziavanie rastiiceho poctu noriem v oblasti Zivotného prostredia zo strany MSP bude podporené trhom, ako aj
pravinymi predpismi; kedze EU a ¢lenské stity by mali minimalizovat administrativnu zitaz v novych a existujicich
pravnych predpisoch a mali by sa usilovat o to, aby pri dodrziavani tychto predpisov podnikom nevznikali dodato¢né
naklady; kedZe boli navrhnuté nové iniciativy na zniZenie regula¢nych zatazeni pre MSP a iné odvetvia, a tie by sa mali
aj vykondvat;

F. kedze 90 % podnikov EU st mikropodniky; kedze napriek neddvnemu dsiliu maji MSP a mikropodniky nadalej
tazkosti s pristupom k zrucnostiam, informacidm a financovaniu, ako aj s dostato¢ne rozmanitou skdlou moznosti
kapitdlovych a dlhovych ndstrojov potrebnych v priebehu rastu podniku, a kedze programy EU stale nedosahujii ciel
podstatne prispievat k inovécii; kedZe postupy poddvania Ziadosti o financovanie EU st pre MSP stile prilis
byrokratické, a preto mnohym MSP brénia v ich poddvani;

G. kedZe je potrebné zohladnit potencidl rozpoctu EU ako rozpoétu podporujiceho investicie na ulahcenie pristupu
eurdpskych MSP k financovaniu prostrednictvom zniZenia byrokracie a $pecializovanych finan¢nych ndstrojov
a zvySenia finan¢nych prostriedkov pre miestne podnikatelské kanceldrie; kedze by sa mal zintenzivnit vyvoj
uzivatelsky priaznivych postupov pre rozne formy podpory;

H. kedZe malé podniky maji pomerne vacsi Gzitok z opatreni na zlepSenie efektivneho vyuzivania zdrojov nez velké
subjekty a mala by sa im venovat vicsia politickd pozornost; kedZe potencidlny hruby prinos zlepsenia efektivneho
vyuzivania zdrojov je 10 — 17 % obratu, v zavislosti od odvetvia ¢innosti;

(") http://ec.europa.eu/public_opinion/flash/fl_381_en.pdf
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I. kedZe digitdlne technoldgie st dolezitym nastrojom, ktory by MSP mohli vyuzZivat na ziskavanie prinosov ocakévanych
pri optimalnom vyuzivani zdrojov, a aj odvetvim, v ktorom mozZu nové MSP pohotovo vznikat a rozvijat sa;

J. kedZe pozornost sa ststreduje v prvom rade na technologicky 3pickové MSP, ktoré priamo doddvaju ekologické
inovécie, no pri dodrziavani predpisov v oblasti Zivotného prostredia je potrebné podporovat aj dalsie podniky pri
vykondvani opatreni v oblasti ekologickych inovécii a zlep3ovani ich environmentdlneho sprdvania; kedZe ekologické
inovicie mozu byt ndpadom pre novy podnik, ale aj opatrenim na zlepSenie existujicich podnikov v rdmci
ekologického hospodarstva;

K. kedZe napriek tomu, Ze neexistuje medzindrodne schvilené vymedzenie ekologického rastu, prevlida konsenzus, ze ide
o kombindciu hospodérskeho rastu a environmentdlnej udrzatelnosti; kedze podporovanie zru¢nosti a odbornej
pripravy je kliovou vyzvou pre MSP, ktorej by sa mala venovat osobitnd pozornost, najmi pokial ide o inovicie
a efektivne vyzivanie zdrojov; kedze nedostatoény pristup k rizikovému kapitalu, najma v zaciato¢nych fazach, nadalej
patri medzi jednu z hlavnych prekdzok vytvérania a rozvoja podnikov orientovanych na rast;

L. kedZze mikropodniky vytvdraju tisice pracovnych miest a az 53 % zamestnanosti v Eurdpe a ako také si vyzaduja odlisny
ramec, s ktorym sa bude pracovat, a teda je nalichavo potrebné jednotné pouzivanie definicie mikropodnikov; kedZze
mikropodniky musia zdolavat viaceré vdzne tazkosti, akymi st prekdzky v pravidlach verejného obstardvania, nadmernd
regula¢nd zafaz a pristup k financidm;

VSeobecné otdzky

1. podporuje koncepciu ekologického rastu a obehového hospoddrstva a poznamenava, Ze prileZitosti, ktoré z neho
vyplyvaja, sa tykaja roznych oblasti vysokého vyznamu, ako si obnovitelné zdroje energie, a najmd hospodarsky
realizovatelné vyuZivanie veternej, slnecnej a geotermdlnej energie, energetickd Gcinnost, efektivne vyuzivanie zdrojov,
energia z obnovitelnych zdrojov, odpadové hospodarstvo, znizovanie emisii, elektrifikicia a koncepcia ,o0d kolisky ku
koliske*; zdoraziuje zna¢ny hospodarsky potencidl a potencidl vytvarania zamestnanosti, ktory maju tieto oblasti pre rozne
odvetvia; poznamendva, Ze ekologicky rast by mal byt sacastou $irSej stratégie na podporu tvorby pracovnych miest
a hospodarskeho rastu v MSP;

2. zdoraziuje, Ze na ekologicky rast by sa malo hladiet zo Sirokej perspektivy a mal by zahfiiat Gsilie vynakladané
prostrednictvom celého hodnotového refazca a naprie¢ podnikatelskym ekosystémom vritane usilia subjektov
spracovatelského priemyslu o zniZenie ekologickej stopy ich vyrobkov, vyrobnych procesov, obchodnych postupov
a sluzieb; pripomina odporicania Eurépskej platformy pre efektivne vyuzivanie zdrojov, ktord poukazuje na to, ze efektivne
vyuzivanie zdrojov si vyZaduje dynamicky regulacny rdmec, ktory ddva vhodné signdly vyrobcom a spotrebitelom na
zlepSenie vykonnosti vyrobkov pocas celého ich Zivotného cyklu; vyzyva Komisiu, aby ustanovila komplexny politicky
ramec vratane konkrétnych politickych cielov a lep3ej integracie a zefektivnenia existujicich politickych ndstrojov s cielom
zabezpedit prilezitosti a Gc¢ast MSP v ekologickom a obehovom hospodarstve;

3. zdéraznuje skutocnost, Ze globdlne hospodarstvo sa bude musiet postarat o neprestajne rastticu populdciu — 9 milidrd
[udi do roku 2050 — a Ze nase prirodné zdroje st obmedzené, a preto by sa mali vyuzivat udrzatelnym a velmi tc¢innym
spésobom; poukazuje na nové inovacné, ekologické a udrzatelné rieSenia tychto vyziev, ako st nové vyrobky, vyrobné
procesy, obchodné postupy a sluzby, napr. prostrednictvom zaclenenia inovacnych digitdlnych technoldgii, a na novy
pravny ramec podpory;

4. pripomina Komisii a ¢lenskym $titom, ze MSP v Eurdpe s velmi roznorodé, od velmi tradi¢nych, rodinnych
podnikov az po rychlo rastice podniky, technologicky 3pickové firmy, mikropodniky, socidlne podniky a zalinajice
podniky, a Ze pristupy k pomoci tymto subjektom musia byt rovnako réznorodé;

5. domnieva sa, Ze EU potrebuje razne zmenit svoju podnikatel'skii kulttru s ciefom prispiet k hospodarskemu rastu
prostrednictvom vacSiecho mnozstva ludi zadinajicich vlastnd podnikatel'skit ¢innost a vyhladavajiicich viac
podnikatelskych prilezitosti, a to najmi v oblasti ekologického rastu, a prijimania zlyhania a rizika; zdoraziuje vyznam
prenesenia tejto otdzky do stredobodu tvorby politik; vyzyva ¢lenské staty, aby sa vo svojich prislusnych pravnych rimcoch
postarali o ,miksie pristitie* po nedspechu v podnikani s cielom umoznit ludom zacat nové podnikanie ¢oskoro po
netspechu predchddzajiiceho pokusu, najmi v novych a inovaénych odvetviach; ziada Komisiu, aby formou informaénych
kampani a vzdeldvania zmierniovala strach zo zlyhania;



C 353/30 Uradny vestnik Eurépskej tinie 27.9.2016

Utorok 19. mdja 2015

6.  zdoraznuje pridand hodnotu rozpoétu EU, ktory pomoze MSP, mikropodnikom, socidlnym podnikom a druzstvam
ziskat pristup k financovaniu a k medzindrodnym trhom, a to najmi prostrednictvom programu COSME a v rdmci
programu Horizont 2020 a eurépskych $trukturdlnych a investicnych fondov (ESIF); zdoraziuje nutnost zrozumitelného
a jednotného vykladu zo strany vnutrostatnych regulaénych orgdnov v celej EU a potrebu pravidiel otvoreného verejného
obstardvania;

7. konstatuje, Ze mnohé eurdpske MSP dnes funguji v medzindrodnej konkurencii, pokial ide o rieSenia zahffajiice
vyrobky, ako aj tzv. environmentdlne vhodné sluzby, ako napriklad vystavba, montdz, opravy a riadenie; poznamendva, Ze
tieto sluzby si zdkladom pre rozvoj predaja a vyvozu ekologickych vyrobkov; ziada Komisiu, aby zaclenila
environmentélne vhodné sluzby do prebichajicich rokovani o dohode o environmentélnych tovaroch, ako aj do
dvojstrannych obchodnych dohdd, ako napriklad TTIP, s cielom odstranit prekdzky pre eurépske MSP a poskytovatelov
sluzieb, ktor{ chct fungovat na medzindrodnom trhu;

8.  zdoraziuje vyznam dobrej spravy, nezdvislého stdnictva, transparentnosti a pravneho §titu v EU pre vytvaranie
prostredia podporujiiceho podnikanie a trhu s rovnakymi podmienkami pre MSP;

Financovanie ekologickych iniciativ

9.  konstatuje, Ze za stcasnych okolnosti, ked nedostatocny pristup k primeranym zdrojom rizikového kapitlu, najma
v skorom 3tddiu, je nadalej jednym z najvyznamnejsich obmedzeni pri vytvarani a rozvoji firiem zameranych na rast,
v akénom pldne Komisie na zlep3enie pristupu MSP k financovaniu sa kladie velky doraz na rizikovy kapitdl ako mozny
sposob rastu financif; zdoraziuje vSak, Ze tento druh financovania je vhodny len pre maly pocet MSP, Ze bankové tvery
stale predstavujii dolezity zdroj financovania a Ze alternativy by mal rozvijat sikromny sektor; v tejto savislosti
poznamendva dolezitost podpory alternativnych foriem tverovania MSP, napriklad tverovych zdruzeni; poukazuje na
potencidlne finan¢né prilezitosti, ktoré by sa mali preskimat prostrednictvom Eurdpskeho fondu pre strategické investicie;

10. nabdda clenské $taty, aby odstranovanim jazykovych bariér motivovali zahrani¢nych investorov; konstatuje, Ze
krokom tymto smerom je prijimanie Ziadosti a poskytovanie tidajov v angli¢tine (popri tiradnom jazyku ¢lenského $tatu);

11.  zdoraznuje, Ze neexistuje sposob, ktory by vyhovoval vietkym, a vyzyva Komisiu, aby zdujmy MSP zohladnila vo
vSetkych existujacich a moznych buddcich programoch, néstrojoch a iniciativach, najma pre nové obchodné modely
v ekologickom hospodarstve, medzi ktoré patria vlastny kapitdl (ako si podnikatelski anjeli, kolektivne financovanie
a mnohostranné obchodné systémy), kvazi vlastny kapitdl (ako je mezaninové financovanie) a dlhové cenné papiere (ako st
tzv. small-ticket podnikové dlhopisy, ndstroje zdruk a platformy), a partnerstvd medzi bankami a dalsimi hospoddrskymi
subjektmi zapojenymi do financovania MSP (4¢tovnici, podniky alebo zdruzenia MSP ¢i obchodné komory), s cielom
podporit podniky vo fizach ich zaloZenia, rastu a prechodu, pri zohladneni ich velkosti, obratu a finanénych potrieb;
vyzyva Clenské Stity a miestne a regiondlne orgdny, aby zabezpecili vhodnii motivéciu a poskytli danové stimuly tymto
modelom financovania; zdoraziiuje vyznam preskdmania existujicich ndstrojov podpory MSP, aby zahffali dalsie
prilezitosti ekologického rastu;

12, zdoraziuje, 7e je potrebné zabezpecit v rozpocte EU koordindciu a komplementarnost medzi finanénymi ndstrojmi,
najmé v ramci eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov (ESIF), programu Eurdpskej tinie v oblasti zamestnanosti
a socidlnej inovacie (EaSI) a programu LIFE;

13.  vyzyva Komisiu a ¢lenské $tity, aby monitorovali vysledky dosahované MSP, ktorym sa spristupnili financie na
ekologické inovécie, s cielom vyhodnotit efektivnost takychto financif; nalichavo vyzyva Komisiu, aby nestracala ¢as pri
vykondvani zmien potrebnych na zlep3enie efektivnosti financovania, ak sa vysledky preukdzu ako neuspokojivé;

14.  konstatuje, Ze z dovodu vysoko technickej povahy mnohych planov ekologickych investicif je klicové zdoraznit
vyznam Standardizovanych modelov rizika a vynosov a rozvoja novych modelov pre nové vyzvy a sektory;
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15.  pripomina, Ze od MSP mozno ocakavat, ze budil zohravat dolezitd dlohu v obehovom hospodarstve, pricom buda
poskytovat udrzatelné sluzby stdle niro¢né na pracu, ako napriklad opravy, renovécie a recykldcia; konstatuje, Ze Komisia,
Organizdcia pre hospodarsku spoluprdcu a rozvoj (OECD), Medzindrodny menovy fond (MMF), Medzindrodnd organizicia
prace (MOP), Eurdpsky parlament a Euroskupina siroko podporuji zdsadu presunu dane z price na vyuzivanie prirodnych
zdrojov a spotrebu; Ziada, aby Komisia postdila vplyv presunu zdanenia z prace na vyuzivanie prirodnych zdrojov;

16.  zdoraziuje, Ze podnikatelia, MSP, zdujmové zdruZenia a podporné organizacie by mali mat mali vaicsie znalosti
o moznostiach financovania vykonnejsich technolégii alebo zmluvnych sluzieb, ako st poradenstvo, odborné vedenie
(coaching) a odborna priprava v oblasti ekodizajnu, riadenia zdrojov a ekologického podnikania a dostupnosti ekologickych
technoldgii, vyrobkov a sluzieb, ktoré by mohli byt prospesné pre ich podnikanie; vyzyva clenské Staty, aby podnietili
poskytovanie sluzieb pre MSP v tychto oblastiach, a tiez zdoraznuje potrebu jednoduchych a pristupnych zdrojov
informdcif a databdz pre tieto produkty a sluzby; pripomina Komisii a ¢lenskym $tdtom, Ze tieto informdcie by sa mali
podévat spdsobom, ktory najlepsie zodpovedd logike a pracovnym metédam MSP;

17.  konstatuje, ze programy EU vyrazne neprispievajii k ekologickym inovicidm a obehovému hospoddrstvu a ze
Komisia preto musi lepsie zamerat financovanie z programov COSME a Horizont 2020 na rozvoj ekologicky inova¢nych
rieSeni zo strany MSP a pre MSP a podporovat financovanie zlepSovania dizajnu vyrobkov a vykonnosti procesov, a to na
zaklade Gspesnych skasenosti v predchddzajiicom VER; predovsetkym sa domnieva, Ze nastroj pre MSP v rdmci programu
Horizont 2020 sa musi vykonat v plnej miere;

18.  vyzyva Komisiu a EIB, aby zabezpecili, Ze MSP vrdtane ekologickych a inovaénych budt vo vykondvacej fize
Investiéného planu pre Eurépu hlavnymi prijemcami podpory poskytovanej podla tohto ndvrhu; trvd na tom, Ze na
dosiahnutie tohto ciela je potrebné vypracovat jasné kritérid vratane eurdpskej pridanej hodnoty a zZe sa musi posilnit
poskytovanie poradenskych sluzieb v oblasti efektivneho vyuZivania zdrojov a ekologickych inovécii pre MSP; Ziada EIB
a Komisiu, aby dostato¢ny prinos mali vSetky kategérie uvedené v odporicani Komisie o vymedzeni mikropodnikov,
malych a strednych podnikov (C(2003)1422); poukazuje na dolezitost programov Horizont 2020 a COSME v stvislosti
s podporou MSP a tiez na potrebu plnej implementécie ndstroja pre MSP v ramci Horizontu 2020;

19.  domnieva sa, vyuZivanie v zdujme zaistenia komplementdrnosti finan¢nych systémov pre MSP je nevyhnutné
koordinovat opatrenia prijaté v rdmci politiky stdrznosti a inych programov, napriklad programu Horizont 2020, a to na
vnutro§titnej i regiondlnej trovni; zdoraziuje, Ze je dolezité prijimat legislativne opatrenia s ohladom na udrzanie
konkurencieschopnosti MSP;

20.  vyzyva Komisiu a clenské $tdty, aby nasli rychle a trvalé rieSenie, pokial ide o obrovsky pocet nevybavenych platieb
v oblasti regiondlnej politiky a pri riadeni pomoci z ESIF za predchadzajice obdobie financovania, aby sa zabezpecilo, Ze
MSP ako projektovym partnerom sa nebude z doévodu oneskorenia platieb branit v Gcasti na podpornych programoch
a projektoch;

Riadenie znalosti

21.  zdoraznuje vyznam aktivneho dosahovania spoluprice medzi odvetviami, v hodnotovom retazci, ako aj
geografickych oblastiach, ktord poskytuje moznost podnietit inovacie a prileZitosti nového rastu prostrednictvom
vzajomného obohacovania sa myslienkami a inova¢nymi koncepciami; vita opatrenie programu Horizontu 2020 tykajtce
sa ,projektov pre nové priemyselné hodnotové retazce sprostredkované klastrami“ na lepsie uvolnenie inovaéného
potencidlu MSP vréitane rieSeni ekologickych inovicii a efektivneho vyuzivania zdrojov, ktoré poskytuju;

22.  vita zriadenie Eurépskeho centra excelentnosti pre efektivne vyuzivanie zdrojov, ktoré mé radit a pomahat MSP
usilujicim sa zlepsit svoje efektivne vyuZzivania zdrojov; zdoraziiuje, Ze je potrebné vytvorit z tohto centra silnd sief
partnerov v regiénoch EU a pritom stavat na osvedCenych skdsenostiach z ¢lenskych statov; domnieva sa, Ze by malo viest
MSP k eurépskym, ndrodnym a regiondlnym programom v tejto akénej oblasti a poskytovat pristup k odbornym
znalostiam, sietiam a infrastruktdre;
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23.  zdoraznuje vyznam prenosu poznatkov a viacstrannej vymeny vedomosti vratane cezhrani¢nej prostrednictvom
neformdlnych sieti, najmi pre MSP a mikropodniky, na zvySovanie informovanosti o existujicich a novych inova¢nych
technikdch, najlepsich postupoch, spdsoboch ziskavania riadneho financovania, moznych vlddnych systémoch podpory
a prislusnych legislativnych rdmcoch znamenajicich najmenej zatazujicu administrativu a pripomina, Ze existujiice
narodné kontaktné miesta pre programy financovania EU a sief Enterprise Europe Network (EEN) sa musia v plnej miere
zapojit do podpory MSP a aktivne informovat, podporovat a instruovat MSP tak, aby dokazali identifikova moznosti
financovania na eurdpskej, vnutrostatnej alebo regiondlnej tirovni; podporuje organizaciu eurdpskej kampane o efektivnom
vyuzivani zdrojov s cielom informovat MSP o vyhoddch a prileZitostiach, ktoré pontika efektivne vyuzivanie zdrojov,
a o tom, ako mozno vytvorit priemyselnd stc¢innost, pokial ide o recykldciu; Ziada Komisiu a siet EEN, aby v oblasti
efektivneho vyuzivania zdrojov spolupracovali s priemyselnymi zdruZeniami, odborovymi zvizmi, MSP, mimovladnymi
organizdciami, akademickou obcou a tieZ regiondlnymi iniciativami; v tejto stvislosti vita, Ze sa Komisia zameriava na
symbiézu a klastre, a nabdda Komisiu, aby predlozila konkrétne iniciativy na ulahenie medziodvetvovej spolupréce
a riadenia zdrojov;

24.  nalichavo vyzyva odvetvové zdruZenia, aby zohrdvali vyraznej$iu dlohu pri poskytovani prislusnych informdcii
a poradenstva o ekologickych technoldgidch, moznostiach financovania a prislusnych postupoch; vyzyva Komisiu a ¢lenské
Staty, aby vyplnili medzery v oblastiach s nedostatkom podpory a aby v spoluprici s odvetvovymi zdruZeniami
a spolocnostami dalej preskiimali, aké prilezitosti existuju, urychlili udrZatelné rieSenia a investovali do technoldgif
Setrnych k zivotnému prostrediu, efektivneho vyuzivania zdrojov a recyklujiceho hospoddrstva; poukazuje na rastdci
rozdiel medzi potrebami MSP a zru¢nostami zamestnancov; konstatuje, Ze 26 % zamestnavatelov v Eur6pe md tazkosti pri
hladani zamestnancov so spravnymi zru¢nostami;

Vyskum, vyvoj, inovdcie a zrucnosti

25.  zdoraziuje potrebu vysSej efektivnosti pri rozvoji daldieho vyskumu a vyvoja, plného zapojenia MSP do tohto
procesu a aktivnej podpory dalsej transformdcie vysledkov zdkladného vyskumu a vyvoja na dalsi technologicky rozvoj;
poukazuje na délezitost reindustrializdcie Eurdpy vzhladom na vyznam spracovatelského priemyslu pre vyskum, vyvoj
a inovicie, a tym aj buddcu konkurenént vyhodu EU; domnieva sa, Ze netechnologickym, organizacnym, systémovym
inovacidm a inovdcidm vo verejnom sektore by sa mal venovat dostatok pozornosti, ako aj rieSeniam vychddzajiicim
z technoldgif;

26.  zdoraznuje vyznam komercializdcie a valorizdcie vysledkov vyskumu a vyvoja eurépskymi spolo¢nostami; vyzyva
Komisiu a ¢lenské Staty, aby zabezpedili stabilnej$i regulacny rdmec a primerané finanéné systémy s cielom umoznit
hospodarske iniciativy a podnikanie a obmedzit ¢as potrebny na uvedenie novych vyrobkov, sluzieb a obchodnych
postupov na trh, najmd v oblasti ekologického hospodarstva;

27.  zdoéraziuje potencidl v stvislosti s inovdciami a ekologickym rastom, ktory spoiva v novej eur6pskej vesmirnej
infrastrukttire; Ziada Komisiu, aby podporovala vyuzivanie ddajov odvodenych z tychto infrastruktir zo strany MSP
v podnikatel'skych pripravkach a inkubdtoroch; ziada Komisiu, aby zriadila pre MSP rezim, ktory umozni pohotovy pristup
k tdajom z tychto infrastruktar vo fazach vyskumu, vyvoja a komercializacie;

28.  konstatuje, Ze podla prieskumu Innobarometer z mdja 2014 len 9 % vsetkych spolo¢nosti uvddza, ze dostali verejni
finan¢nt podporu na svoje ¢innosti v oblasti vyskumu, vyvoja a inovacif od janudra 2011; zd6raziiuje potrebu rozvijat
lahko pouzitelné postupy pre rozne formy podpory;

29.  v8ima si prinosy jednotného eurépskeho patentu pre MSP, najma v oblasti ekologickych technologi; Ziada vsetky
¢lenské staty, aby sa pripojili k systému jednotného eurdpskeho patentu; ziada ¢lenské staty, aby bezodkladne ratifikovali
dohodu o jednotnom patentovom sude, ktord je potrebnd pre uplatiiovanie jednotného eurépskeho patentu; ziada Komisiu,
aby navrhla zjednoduseny postup, ktory mézu MSP vyuzivat pri zacati konania v pripade porusenia pravidiel na Jednotnom
patentovom stde;

30. pozaduje lepsi politicky rdmec pre obehové hospodarstvo, ktorého sucastou by bolo prijatie a vykondvanie
inteligentnej reguldcie, noriem a kddexov spravania zameranych na internalizdciu externalit, rieSenie vyrobkov ndro¢nych
na zdroje, vytvdranie rovnakych podmienok pre vietkych, odmenovanie subjektov vedicich novy trend a urychlenie
prechodu na udrzatelné hospodarstvo efektivne vyuzivajice zdroje;
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31.  ziada Komisiu, aby do balika obehového hospodarstva zahrnula rozsirenie néstroja ekologického dizajnu tak, aby
obsahoval aj aspekt efektivneho vyuzivania zdrojov; domnieva sa, Ze v rdmci ekodizajnu by sa mala riesit odolnost
vyrobkov, ich opravite[nost, moznost recykldcie vratane noriem minimdlnej Zivotnosti a demontaze;

32.  nabdda na rozsirenie inovainych systémov podpory, ako sii ekologické inovacné poukdzky, ktorymi sa moze
podporovat zavadzanie udrzatelnych technoldgii a ekologickych rieseni odolnych voéi zmene klimy; nazdava sa, zZe pokial
ide o ziadosti o podporu, pravidld musia byt jednoduché, jasné a nemali by predstavovat administrativnu zataz; taktiez
vyzyva Komisiu a clenské Stdty, aby nasli inovacné finan¢né riesenia pre MSP a dali k dispozfcii v plnej miere dostupné
finan¢né ndstroje; pripomina, Ze schopnost eurépskych MSP dosahovat udrzatelny rast a inovdcie je jednou z hlavnych
konkurenénych vyhod EU na globalizovanych trhoch;

(De)reguldcia ako hnaci motor rastu

33.  vyzyva clenské staty, aby sa vyhybali vytvdraniu prekdzok vnatornému trhu nadmernou reguldciou, aby revidovali
platné regulacné rezimy a odstrdnili akékolvek nadbytoéné a neucinné predpisy, ktoré prestavuji trhové prekdzky,
a zabezpecili doslednd transpoziciu do vnitrostatnych pravnych predpisov; Ziada Komisiu, aby zaistila riadne uplatiiovanie
testov MSP v ramci V§etk)'rch posudeni vplyvu; vyzyva Komisiu, aby zvysila svoje Gsilie pri rieSeni nadmemej reguldcie

ednothvyml ¢lenskymi Statmi; zdoraziiuje potrebu zrozumitelného a Jednotneho vykladu vnutrostdtnymi regula¢nymi
organml v celej EU a pravidiel otvoreného verejného obstardvania vritane zeleného obstardvania a elektronického
obstardvania, ktoré v stiasnosti predstavuje podstatnii prekdzku pre MSP usilujice sa o internacionalizdciu a zdroven
obrovskd prilezitost pre ¢lenské $taty, aby sa prisposobili ¢o najskor, a to vratane zdrojov a energeticky t¢innych produktov
a rieSent;

34.  vita rozhodnutie Komisie stiahnut zastarané alebo nadmerne zatazujice legislativne ndvrhy; ocakdva, Ze Komisia
predlozi ambiciéznejsi, rozsiahly ndvrh pravnych predpisov, ako to ozndmil podpredseda Timmermans na plendrnom
zasadnut{ Eurépskeho parlamentu v decembri 2014; vyzyva Komisiu, aby sa zdrzala legislativnych navrhov, ktoré by viedli
k zbytoéne' administrativnej zétazi pre podniky a MSP, a nepretrzite preskiimavala existujiice pravne predpisy s cielom
znizovat sticasnd administrativnu zdtaz, zlepsovat kvalitu a efektivnost prévnych predpisov a prispdsobovat sa novym
obchodnym modelom; zdoraznu]e viak, Ze v Zau]me dosiahnutia cielov EU v oblasti Zivotného prostredia si potrebné
ambicidzne opatrenia, primerané a vcasné vykondvanie existujicich pravnych predpisov a vcasné zapojenie
zainteresovanych stran z prislusnych odvetvi a MSP, a to vratane postudenia vplyvu;

35.  pripomina vyznam technologicky neutrdlnych pravnych predpisov priaznivych pre inovécie, ktoré umoziuji
skiidanie a hodnotenie odlisnych novych technolégii trhom; vita rozvoj systému overovania environmentdlnej technolégie
(ETV) ako nového ndstroja, ktory pomoéze inovaénym ekologickym technoldgidm dostat sa na trh; vyzyva ¢lenské staty, aby
primerane pouzivali trhovo orientované ndstroje vo svojich systémoch verejnej podpory a zdrzali sa pouzivania subvencif
Skodlivych pre zZivotné prostredie, ktoré nartisaju trh; pripomina, Ze na odstranovanie nedostatkov trhu, akym je
nestanovenie cien za externality, by sa mala pouZit verejnd intervencia; vyzyva Komisiu, aby vypracovala spolo¢né
usmernenia pre vnutrostitne systémy verejnej podpory pre projekty ekologickych investicii s cielom vytvorit jednotnejsi
sibor opatren;

36. poznamendva, Ze disruptivne odvetvia a technoldgie Casto naznacuji nedostatky v existujicich pravnych
predpisoch; zdoéraziiuje potrebu nepretrzitétho monitorovania a aktualizdcie existujicich pravnych predpisov a ich
vykondvania, aby udrzatelné alebo ekologicky inova¢né technoldgie a novy technologicky vyvoj nenardzali na prekazky;

Rozne podporné opatrenia

37. domnieva sa, Ze rozvoj podnikatelskych zrucnosti a vzdeldvacich programov o tom, ako trh, hospodérstvo
a finan¢ny systém pracujd, funguji a vzdjomne posobia, spolu s environmentdlnym povedomim a so znalostami o tom,
ako mozu nové technoldgie podnietit vznik G¢innych, inovaénych a ekologickych prilezitosti, by mali byt tiez zahrnuté do
systémov zdkladného a vysokoskolského vzdeldvania a mali by sa podporovat prostrednictvom mimoskolskych aktivit
a celozivotného vzdeldvania; je presvedceny, Ze dobre pripraveny podnikatelsky pldn je prvym krokom k lepsiemu pristupu
k finan¢nym prostriedkom a k Zivotaschopnosti; vyzyva Komisiu a ¢lenské $taty, aby do svojich programov vzdeldvania
bezodkladne zahrnuli podnikatel'ské, finan¢né, ekonomické a environmentilne vzdeldvanie; v tejto stvislosti podporuje
program ,Erasmus pre mladych podnikatelov* zamerany na presadzovanie podnikatel'skej kultdry a rozvoj jednotného trhu
a konkurencieschopnosti;
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38.  zdoraziuje, Ze mikropodnikom a zacinajucim podnikom by sa mala poskytnit pomoc a usmernenia, aby sa
dokdzali posuntit smerom k udrzatelnému ekologickému rastu; Ziada Komisiu, aby zabezpecila, Ze tieto nové podniky budii
primerane zastreSené novymi iniciativami zameranymi na ekologické prilezitosti rastu pre MSP;

39.  konstatuje, ze program Erasmust umoziuje Studentom a mladym ludom rozvijat podnikavost napriklad aj
prostrednictvom financovania stdz{; podporuje program ,Erasmus pre mladych podnikatelov* zamerany na presadzovanie
podnikatelskej kulttry a rozvoj jednotného trhu a konkurencieschopnosti;

40.  poukazuje na vyznam rieSenia neudrzatelnych modelov spotreby a podpory zmeny v spravani spotrebitelov;
zdoraziuje potrebu primeraného vzdeldvania spotrebitelov a potrebu podnecovat stimuly pre udrzZatelnejsiu spotrebu;
ziada Komisiu a ¢lenské $taty, aby posiliiovali opatrenia na strane dopytu, napriklad vyuzivanie verejného obstardvania
v zdujme rozsirenia vyuzivania zdrojov a energeticky Gcinnych vyrobkov a rieSeni; zdoraziuje, Ze je dolezité, aby sa
v zaujme posilnenia postavenia spotrebitelov uvddzalo v informdcidch o vyrobku a na environmentdlnych znackdch
vyuzitie zdrojov;

41.  zdéraznuje vyznam vytvdrania jednoduchsich podmienok pre zacinajice podniky a osamostatiovanie Casti
podnikov prostrednictvom spolupréce s instittitmi na vyskum technolégii, univerzitami a zariadeniami odbornej pripravy;

42.  poukazuje na vyznam vyvozu pre vytvdranie pracovnych miest a rastu v Eurépe; vyzyva Komisiu, aby urychlila
uzatvorenie nedokonéenych obchodnych dohdd s nasimi partnermi s cielom ulah¢it pristup eurépskych MSP na nové trhy;

43.  domnieva sa, Ze podnikanie Zien je doposial nedostato¢ne ocenenym prinosom pre rast a konkurencieschopnost
EU, ktory by sa mal podporovat a posiliiovat, a Ze by sa mali odstranit vietky prekdzky, najmi mzdova diskriminacia, ktorej
zeny Celia, a to i v ekologickom hospodarstve, aby mohli Zeny i muzi vyuzivat rovnaké vyhody; nazdava sa, ze pravidelné
zhromazdovanie harmonizovanych Statistik, medzi nimi Statistk tykajacich sa vplyvu pravnych predpisov z rodového
hladiska a pracovnych tdajov nezohladnujtcich rodovi prislusnost, by vacsmi ulahéilo tvorbu politik a monitorovanie na
zaklade ddajov a vyplnilo by to vedomostné medzery v debate o ekologickom raste;

44, vyzyva Komisiu, aby skiimala a urcila odvetvia eurépskeho priemyslu a geografické oblasti, v ktorych sii splnené
podmienky pre vytvdranie novych klastrov a uzlov a podporu ich rozvoja;

45.  vyzyva Komisiu a ¢lenské §taty, aby venovali osobitnt pozornost prilezitostiam a vyzvam, ktoré prindsajii vidiecke
oblasti v stvislosti s MSP, ekologickym rastom a ekologickymi inovdciami, a aby na ne reagovali;

46.  vyzyva Clenské staty (na drovni vnitrostatnych, regiondlnych a miestnych tvorcov politik a riadiacich organov), aby
neustdle podporovali udrzatelny rast v rdmci stratégii pre inteligentni 3pecializiciu so zapojenim kltcovych
zainteresovanych stran, ktory vytvor{ priaznivé podmienky pre vytvaranie klastrov, su¢innosti a sieti tykajicich sa ¢innost{
ekologického hospoddrstva; Ziada Komisiu, aby informovala Eurépsky parlament o vykondvani stratégii inteligentnej
$pecializdcie na vnutrotitnej afalebo regiondlnej trovni, pokial je to vhodné, a to najmi pokial ide o rozne vzory
,nadvizujicich opatreni“ pouzivanych na trovni EU aj na trovni ¢lenskych stitov; vyzyva Komisiu a clenské stty, aby
poskytli informdcie o praktickych opatreniach prijatych s cielom rozvijat kompetencie pre ekologicky inovaéné MSP
prostrednictvom prepojenia regiondlnych inovaénych centier a kli¢ovych podpornych siet;

47.  vyzyva Komisiu, aby v rdmci regiondlnej politiky navrhla konkrétne programy, ktoré by pre potreby MSP zlucovali
vietky podstatné prvky ekologického rastu; zdoraziiuje, Ze v stvislosti s ekologickym rastom MSP je nevyhnutné plne
vyuzit potencidl podnikania mladych; vyzyva Komisiu, aby pripravila opatrenia, ktoré by zabezpecili prepojenie medzi
vzdeldvacimi institdciami, eurépskymi programami a opatreniami na podporu ekologického hospodarstva; Ziada Komisiu
a Clenské taty, aby vyuzili vietky prostriedky, ktoré maja k dispozicii, na poskytovanie poradenstva pracovnikom v MSP
a zvySovanie ich povedomia s cielom rozsirit ich vedomosti a zrucnosti; Ziada, aby sa podporovala odbornd priprava
zamerana na mladych [udi a najviac znevyhodnené skupiny;

(6]
(0] (]

48.  poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade a Komisii.
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P8 _TA(2015)0205

Namietka voci delegovanému aktu: vynimka pre pouZivanie kadmia v osvetleni a v osvetleni
v displejoch

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 20. mdja 2015 o delegovanej smernici Komisie z 30. janudra 2015, ktorou sa

na acely prisposobenia technickému pokroku meni priloha III k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/

65/EU, pokial ide o vynimku pre pouZivanie kadmia v osvetleni a v osvetleni v displejoch (C(2015)00383 - 2015/
2542(DEA))

(2016/C 353/04)

Eur6psky parlament,
— so zretelom na delegovanti smernicu Komisie (C(2015)00383),
— so zretelom na ¢ldnok 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,

— so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. jtina 2011 o obmedzen{ pouzivania uréit}’rch
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach, a najmid na jej ¢ldnok 4, ¢lanok 5 ods.
pism. a) a clanok 22 (),

— so zretelom na ¢ldnok 105 ods. 4 rokovacieho poriadku,

A. kedZe v ¢cldnku 4 ods. 1 smernice 2011/65/EU o obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych ltok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach (dalej len ,ONL®) sa okrem iného obmedzuje pouzivanie kadmia v elektrickych
a elektronickych zariadeniach (pozri zoznam v prilohe II k smernici o ONL);

B. kedze v prilohe Il k smernici o ONL sa stanovujii vynimky z obmedzeni stanovenych v ¢lanku 4 ods. 1

C. kedZze v bode 39 prilohy III sa uvddza vynimka pre ,,kadm1um Vo svetelnych diédach (LED) konvertujtcich farbu
vyrobenych z polovodicov skupiny II-VI (< 10 pg Cd na mm?” plochy emitujiicej svetlo) na pouzitie v polovodic¢ovych
osvetlovacich alebo zobrazovacich systémoch®, ktorej platnost sa skoncila 1. jila 2014;

D. kedze v ¢ldnku 5 sa stanovuje prisposobenie prilohy II vedeckému a technickému pokroku prostrednictvom
zavedenia a zrusenia vynimiek;

E. kedZe Komisia uviedla, Ze v decembri 2012 dostala ziadost o obnovenie vynimky 39 a v mdji 2013 savisiacu ziadost
o uzsiu, osobitnejsiu vynimku pre kadmium v kvantovych bodoch v displejoch;

F.  kedZze podla ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) sa vynimky zaradia do prilohy III za predpokladu, Ze sa tym neoslabi ochrana
zivotného prostredia a zdravia poskytovand nariadenim (ES) ¢. 1907/2006, a pokial je splnend ktordkolvek z tychto
podmienok: ich odstrdnenie alebo nahradenie zmenami dizajnu alebo materidlmi a komponentmi, ktoré si nevyzadujt
ziadne materidly alebo ldtky uvedené v prilohe II, je z vedeckého alebo technického hladiska neuskutocnitelné, nie je
zabezpecend spolahlivost ndhrad; alebo celkové negativne vplyvy na Zzivotné prostredie, zdravie a bezpecnost
spotrebitelov spdsobené nahradenim pravdepodobne prevazia nad celkovymi vyhodami z nahradenia pre Zivotné
prostredie, zdravie a bezpec¢nost spotrebitelov;

G. kedZze delegovanou smernicou Komisie sa predlzuje platnost vynimky 39 do 30. jina 2017, priom sa meni
oznacenie tejto vynimky na 39 a) a zavddza novd osobitnejsia vynimka 39 b) pre ,kadmium v kadmiovjch
polovodic¢ovych nanokrystalovych kvantovych bodoch, ktoré sposobu]u luminiscen¢ny posun k vac¢sim vlnovym
dlzkam, na poutitie v osvetleni v displejoch (< 0,2 png Cd na mm? plochy obrazovky displeja), ktorej platnost sa
skonéi 30. jina 2018;

()  U.v.EUL 174, 1.7.2011, s. 88.
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H. kedZe predizenie platnosti vynimky 39 aj novd vynimka 39 b) sa tyka kvantovych bodov obsahujiicich kadmium, aj
ked' osobitny odkaz na kvantové body sa uvddza len vo vynimke 39 b);

I kedZe predizenie platnosti vynimky 39 sa tyka dvoch roznych aplikicii kvantovych bodov obsahujicich kadmium:
jedno sa tyka pouzitia v polovodicovych osvetlovacich systémoch (dalej len ,osvetlenie®), zatial ¢o druhé sa tyka
zobrazovacich systémov;

J. kedZe nova vynimka 39 b) sa tyka len displejov;

K.  kedZze Komisia vyslovne uvddza, Ze osvetlovacie systémy LED na béze kvantovych bodov (s obsahom kadmia i bez
neho) zatial nie st k dispozicii, a priptsta, Ze ich pozitivny environmentdlny vplyv teda nebolo mozné preukdzat;
ked7ze Komisia napriek tomu predlzila platnost vSeobecnej vynimky pre osvetlovacie systémy na bdze kvantovych
bodov obsahujicich kadmium do 30. jina 2017, aby sa odvetviu vyroby osvetlenia umoznilo poziadat o osobitnt
vynimku, kedZze takéto aplikdcie by uz boli v predvyrobnej faze;

L. kedZe nezdvisli konzultanti, ktori tieto aplikdcie v mene Komisie posudzovali, dospeli k zdveru, Ze poskytnuté
informdcie neumoznili vyvodit zaver ze vynimka pre osvetlenie je v stcasnosti odovodnend, a preto vyslovne
odporticajti tdto vynimku neudelit (*);

M. kedZze neformdlne informécie spristupnené Komisiou 12. médja 2015 tiito situdciu nemenia, kedZe neposkytuji Ziadny
dokaz o dostupnosti tychto vyrobkov na eurdépskom trhu a neuvidza sa Ziadne postdenie ich vlastnosti na zdklade
podmienok uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a);

N. kedZze neboli spristupnené Zziadne relevantné osvetlenia, ziadatel teda nemohol preukdzaf, ze pre pouzivanie
kvantovych bodov obsahujuach kadmium v osvetlovacich systémoch bola splnend ktordkolvek z podmienok
uvedenych v lanku 5 ods. 1 pism. a); kedZe je preto neopodstatnené povolit predizenie platnosti vynimky pre
osvetlenie;

0. kedZe takdto vynimka moze byt relevantnd v budicnosti, ale mozno ju udelit iba na zdklade riadneho posidenia,
ktoré sa eSte nevykonalo;

P.  kedZze Komisia vo svojej delegovanej smernici navyse udelila novii osobitnd vynimku pre kvantové body obsahujice
kadmium v displejoch, odévodnujtic, Ze sa v displejoch uz pouzivajt, Ze by to malo celkovo pozitivny vplyv pre ich
nizku spotrebu energie a Zze kvantové body bez obsahu kadmia zatial nie sa technicky dostupné;

Q. kedze nezévisli konzultanti, ktorf tieto aplikdcie v mene Komisie posudzovali, v aprili 2014 odporucili udelit osobitnt
vynimku pre kvantové body obsahujice kadmium v displejoch na kratsie obdobie ako to, o ktoré sa ziadalo (do
30. jina 2017, t. j. o jeden rok menej ako obdobie, ktoré prijala Komisia), na zdklade predpokladu, Ze aplikacie, ktoré
povedt k zniZeniu mnozZstva kadmia, ako aj ndhrady bez obsahu kadmia sii v zévere¢nych fizach vyskumu; kedze,
inymi slovami, toto odportcanie sa zakladalo na neexistencii kvantovych bodov bez obsahu kadmia v displejoch
v danom Ccase;

R.  kedze v3ak odvtedy doslo k vyznamnému vyvoju na trhu; kedze v roku 2015 jeden z poprednych svetovych vyrobcov
televizorov umiestnil na trh Unie celd sériu novych modelov televizorov zalozenych na kvantovych bodoch bez
obsahu kadmia, pricom tieto modely sti dostupné vo velkych maloobchodnych predajniach vo viacerych ¢lenskych
Statoch (aspon v Nemecku, Spojenom kralovstve a Belgicku);

S.  kedze na druhej strane sa zd4, Ze na trhu Unie uZ nie st Ziadne televizory s kvantovymi bodmi obsahujicimi
kadmium, a kedZe je tazké ndjst nejakého maloobchodného predajcu pre jediny druh notebooku, ktory funguje na
baze technoldgie kvantovych bodov obsahujticich kadmium;

6] Oko-Institut, Fraunhofer, Eunomia (2014): Assistance to the Commission on technological socio-economic and cost-benefit
assessment related to exemptions from the substance restrictions in electrical and electronic equipment (s. 89) — http://rohs.
exemptions.oeko.info/fileadmin/user_upload/RoHS_IX/20140422_RoHS2_Evaluation_Ex_Requests_2013-1-5_final.pdf.
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T.  kedZe mozno ocakavat, Ze vlastnosti tykajice sa Gspory energie v pripade kvantovych bodov bez obsahu kadmia st
podobné vlastnostiam kvantovych bodov obsahujicich kadmium; kedZe podla informdcii vyplyvajicich
z environmentédlnej znacky vykézali televizne obrazovky s kvantovymi bodmi bez obsahu kadmia niZsiu spotrebu
energie v porovnani rovnako velkymi televiznymi obrazovkami modelov na bédze kvantovych bodov obsahujtcich
kadmium; kedZe podla informdacii odvetvia preukdzalo testovanie vykonnosti farieb na zdklade prislusnej normy
rovnakd, ak nie vy$$iu vykonnost farieb v pripade displejov zalozenych na kvantovych bodoch bez obsahu kadmia;

U. kedZze kldcovym oddvodnenim Komisie na udelenie novej osobitnej vynimky je to, ze ,kvantové body bez obsahu
kadmia zatial nie sa technicky dostupné®;

V. kedze toto odovodnenie je zjavne nespravne, pretoze kvantové body bez obsahu kadmia nielenze st technicky
dostupné, ale aj cely rad televizorov zaloZenych na tejto technoldgii je uz vieobecne dostupny na trhu Unie, kde ho
pontikaji zndmi vyznamni predajcovia;

W. kedZe neformilne informdcie spristupnené Komisiou 12. mdja 2015 tito situdciu nemenia; kedZe priklady, ktoré
Komisia uvddza pre vyrobky s displejmi na bdze kvantovych bodov obsahujicich kadmium, st bud’ v stcasnosti
nedostupné (televizor TCL 55%), alebo st k dispozicii len v USA (notebook ASUS, televizory Sony), ¢i sa tykaji len
vyrobkov, ktoré este neboli uvedené na trh (Konka, Phillips, AOC);

X. kedze predlzenie platnosti sicasnej vynimky 39 aj zavedenie novej vynimky 39 b) nespliia Ziadnu z podmienok
uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a), a je preto neodévodnené; kedze pomerne kratke obdobia do skoncenia platnosti
nemoézu odovodnovat nestlad s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a);

Y. kedZe podla ¢linku 5 ods. 5 smernice o0 ONL zostdva existujiica vynimka 39 v platnosti az dovtedy, kym Komisia
neprijme rozhodnutie tykajiice sa Ziadosti o obnovenie vynimky;

Z. kedze podla ¢lanku 5 ods. 6 smernice o ONL v pripade, Ze ziadost o obnovenie vynimky je zamietnutd alebo Ze sa
vynimka zrusi, platnost vynimky skon¢i najskor 12 mesiacov a najneskdr 18 mesiacov od datumu rozhodnutia;

AA. kedZe zamietnutie delegovanej smernice teda nevedie k zdkazu kvantovych bodov obsahujicich kadmium, ale je len
impulzom na nové posidenie; kedZe to teda nespdsobi Ziadne narusenia trhu, pretoZe sticasnd vynimka zostiva
v platnosti az do zru$enia, pricom nésledne sa este poskytne dodato¢nd lehota;

AB. kedZze doslo k vyznamnému novému vyvoju, pokial ide o komerénii dostupnost vyrobkov na bdze technolégie
kvantovych bodov bez obsahu kadmia, ¢o si vyzaduje nové postdenie;

1. vyslovuje ndmietku voci delegovanej smernici Komisie;

2. poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Komisii a aby jej ozndmil, Ze delegovand smernica nemdze
nadobudndt G¢innost;

3. domnieva sa, Ze delegovand smernica Komisie nespliia podmienky stanovené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) smernice
2011/65[EU, pokial ide o obe vynimky, ktoré vkladd do bodov 39 a) a 39 b) prilohy Il k smernici 2011/65/EU;

4. predovietkym sa domnieva, Ze odovodnenie vynimky v bode 39 b) sa zakladd na uz neaktudlnej situdcii, pokial ide
o uskutocnitelnost nahradenia kadmia v kvantovych bodoch; pozaduje preto rychle prehodnotenie ex1stu]uce] vynimky
v bode 39 prilohy IIl k smernici 2011/65/EU na ziklade podmienok uvedenych v jej ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) s cielom
zrusit tato vynimku;

5. vyzyva Komisiu, aby predlozila novy delegovany akt, ktory by zohladnil poziciu Eurépskeho parlamentu;

6.  poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade a vlddam a parlamentom ¢lenskych $tatov.
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PS_TA(2015)0206
Niamietka voc¢i delegovanému aktu: licencia na dovoz etylalkoholu polnohospodarskeho
povodu

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 20. mdja 2015 o delegovanom nariadeni z 20. februdra 2015, ktorym sa meni

nariadenie (ES) ¢. 376/2008, pokial ide o povinnost predloZenia licencie na dovoz etylalkoholu polnohospodir-

skeho povodu, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 2336/2003, ktorym sa zaviddzaja podrobné pravidld na

uplatiiovanie nariadenia Rady (ES) & 670/2003, ktorym sa ustanovuji urcité opatrenia tykajice sa trhu
s etylalkoholom polnohospodirskeho pévodu (C(2015)00861 — 2015/2580(DEA))

(2016/C 353/05)

Eurépsky parlament,
— so zretelom na delegované nariadenie Komisie (C(2015)00861),
— so zretefom na ¢ldnok 290 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie,

— 50 zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami, a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (') a najmi na jeho ¢ldnok 177 ods. 1 pism. a), ¢ldnok 223
0ds.2 a ¢lanok 227 ods. 5,

— so zretelom na ndvrh uznesenia Vyboru pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka,
— so zretelom na ¢ldnok 105 ods. 3 rokovacieho poriadku,

A. kedZe monitorovanie udajov stvisiacich s etylalkoholom polnohospoddrskeho poévodu zabezpecuje transparentnost
a znalosti, pokial ide o vyvoj trhu, ktory je nadalej nestabilny a celi silnej konkurencii, najma pokial ide o dovoz
z tretich krajin;

B. kedZe takéto informdcie s tiez extrémne uzitoné, pokial ide o rokovania o medzindrodnych dohoddch
a antidumpingové vysetrovania;

C. kedZe Eurostat neposkytuje takéto presné informdcie, takZe neexistuje alternativny sposob ziskavania tplnych
informdcif o situdcii na trhu pre hospodarske subjekty, ¢lenské Stty a institdcie;

1. vznd$a namietku voci delegovanému nariadeniu Komisie;

2. poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Komisii a aby jej ozndmil, Ze delegované nariadenie nemoéze
nadobudnat d¢innost;

3. poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postiipil Rade a vladam a parlamentom ¢lenskych Statov.

()  U.v.EUL 347,20.12.2013, s. 671.
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P8 TA(2015)0207
Materska dovolenka
Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 20. mdja 2015 o materskej dovolenke (2015/2655(RSP))
(2016/C 353/06)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na ¢ldnok 2 a ¢ldnok 3 ods. 3 druhy pododsek Zmluvy o Eurépskej tnii (ZEU) a ¢ldnky 8 a 294 Zmluvy
o fungovani Eurépskej tinie (ZFEU),

— so zretelom na smernicu Rady 92/85[EHS z 19. oktdbra 1992 o zavedeni opatreni na podporu zlepsenia bezpecnosu
a ochrany zdravia pri praci tehotnych pracovni¢ok a pracovnicok kritko po porode alebo dojciacich pracovnicok (')
(smernica o materskej dovolenke),

— so zretelom na ndvrh Komisie na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni smernica o materskej
dovolenke (COM(2008)0637),

— so zretelom na svoju poziciu prijatt v prvom citanf 20. oktébra 2010 na tcel prijatia smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2011/...[EU, ktorym sa meni smernica o materskej dovolenke (%),

— so zretelom na opakované vyhldsenia Europskeho parlamentu k tejto veci, vratane jeho uznesema z 10. marca 2015
o pokroku dosiahnutom v oblasti rovnosti Zien a muzov v Europske Gnii v roku 2013 (%),

— so zretelom na Medziinstituciondlnu dohodu o lepsej tvorbe prava (*) a na nadchddzajicu dohodu o tej istej veci,

— so zretelom na otdzky Rade a Komisii o materskej dovolenke (0-000049/2015 — B8-0119/2015 a 0-000050/2015 —
B8-0120/2015),

— so zretelom na rozsudok Stidneho dvora Eur6pskej tnie zo 14. aprila 2015, ktory sa okrem iného tyka prava Komisie
na stiahnutie ndvrhu (vec C-409/13),

— so zretelom na ¢ldnok 128 ods. 5 a ¢ldnok 123 ods. 2 rokovacieho poriadku,

A. kedZe zdsada rovnosti zaobchddzania so Zenami a muZmi vyZaduje, aby neexistovala Ziadna forma priamej alebo
nepriamej diskrimindcie, a to aj pokial ide o materstvo, otcovstvo a preberanie rodinnych povinnosti;

B. kedZze stratégia Eurdpa 2020 na zabezpecenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu md ambiciézne ciele,
ako napriklad zamestnanost na trovni 75 % a zniZenie poctu Iudi trpiacich alebo ohrozenych chudobou a socidlnym
vylticenim o najmenej 20 miliénov do roku 2020;

C. kedZe v chudobe a vo vyliceni Zije viac Zien ako muzov, pricom ide najmi o starSie Zeny, ktorych dochodok je
v priemere o 39 % nizsi ako dochodok muZzov, a osamelé matky; kedZe Zeny pracujii CastejSie na ¢iastocny pracovny
tvizok, so zmluvou na docasnd pracu alebo zmluvou na dobu uréitii a kedZe chudobu Zien z velkej Casti sposobuje
neistota zamestnania;

D. kedZze miera porodnosti v Eurdpskej tinii klesd a tdto tendencia sa zhorsila v dosledku krizy, pretoze nezamestnanost,
nestabilita a neistota z budtcnosti a hospodarstva viedli pary a najmé mladsie Zeny k tomu, Ze sa rozhodli materstvo
odlozit, ¢im sa dalej posilnil trend demografického starnutia v EU;

U.v. ES L 348, 28.11.1992, s. 1.
U.v.EUC 70 E, 8.3.2012, s. 163.
Prijaté texty, P8_TA(2015)0050.
U.v. EU C 321, 31.12.2003, s. 1.
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E. kedZe Zeny trdvia v porovnani s muzmi kazdy tyzden trojndsobok ¢asu na domdce prace (vrtane starostlivosti o deti,
star$ich Tudi a ludi so zdravotnym postihnutim, ako ak pric v domdcnosti); kedZe nezamestnanost Zien je
podhodnotend, pretoze mnohé Zeny nie st evidované ako nezamestnané, najmd tie, ktoré sa venuji vyluéne domdcim
pracam a starostlivosti o deti;

F. kedZe zdielanie rodinnych a domdcich dloh medzi Zenami a muzmi je klticové na dosiahnutie rodovej rovnosti; kedze
Stvrtina Clenskych $tdtov nepontka otcovskii dovolenku;

G. kedZe Rada stéle oficidlne neodpovedala na poziciu Eurépskeho parlamentu z prvého citania z 20. oktdbra 2010
k navrhu na zmenu smernice o materskej dovolenke;

1. vyjadruje polutovanie nad tym, ze Rada zablokovala smernicu o materskej dovolenke; vyzyva clenské $tity, aby
obnovili rokovania;

2. vyjadruje polutovanie nad medziinstituciondlnou nestabilitou v dosledku nekonania Rady, kedZe Eurépsky parlament
uzatvoril svoje prvé ¢itanie, no diskusie v Rade boli pozastavené, o narusilo cely legislativny postup;

3. opakuje svoju ochotu prekonat patovi situciu a vyzyva Komisiu, aby zohrala tlohu tzv. ¢estného sprostredkovatela
a konstruktivne spolupracovala so spoluzdkonodarcami na zmiereni pozicii Eurdpskeho parlamentu a Rady pri riadnom
zohladneni rovnovahy medzi institGiciami a dlohy, ktort jej udelujii zmluvy;

4. vyjadruje polutovanie nad skuto¢nostou, Ze navrhovand revizia smernice moze byt stiahnutd Komisiou v rdmci
programu REFIT, a ak sa tak naozaj stane, Ziada o legislativnu iniciativu zameran na reviziu smernice Rady 92/85/EHS ako
okamzitti alternativu, ktord by sa zacala pocas luxemburského predsednictva Rady s cielom zlepSenia bezpecnosti
a ochrany zdravia pri praci tehotnych pracovnicok a pracovnicok kratko po porode alebo dojciacich pracovnicok, ¢im by sa
riesili demografické vyzvy a zaroven znizovala nerovnost medzi Zenami a muzmi;

5. berie na vedomie rozsudok Stdneho dvora Eurépskej tnie zo 14. aprila 2015, ktory sa tyka prdva Komisie na
stiahnutie ndvrhu (vec C-409/13) a potvrdzuje konkrétne podmienky, ktoré ma Komisia splnit, okrem iného to, Ze musf
re$pektovat svoju povinnost zdovodnit Eurépskemu parlamentu a Rade, preco ndvrh stiahla, a riadit sa zdsadami zverenia
pravomoci, instituciondlnej rovnovahy a lojilnej spoluprice stanovenymi v ZEU;

6. opakuje svoju ochotu predlozit samostatnii smernicu o platenej otcovskej dovolenke trvajiicej najmenej 10
pracovnych dni, ako aj podnecujicu legislativne a iné opatrenia, ktoré by muZom a najmi otcom umoznili pozivat pravo
na dosiahnutie rovnovédhy medzi pracou a stkromnym Zivotom;

7. ocakdva zdvere¢né hodnotenie smernice Rady 2010/18/EU o rodicovskej dovolenke a vzhladom na dostupné
predbezné $tadie vyzyva na reviziu tejto smernice, pretoZe nespliia svoj ciel zostladenia sikromného a pracovného Zzivota
na dosiahnutie rovnovahy medzi Zivotom a pracou pre oboch rodicov a najmé Zeny, ktoré postihuje rodovd nerovnost
v oblasti platov, dochodkov a chudoby;

8. poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade a Komisii.
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PS_TA(2015)0208
Dohovor OSN o pravach 0sob so zdravotnym postihnutim

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 20. mdja 2015 o zozname tém, ktory prijal Vybor Organizicie spojenych
ndrodov pre priva osob so zdravotnym postihnutim vo vztahu k tivodnej sprive Eurdpskej tnie (2015/2684
(RSP))

(2016/C 353/07)

Eurépsky parlament,

— so zretelom na Dohovor Organizicie spojenych ndrodov o prdvach osob so zdravotnym postihnutim a na
nadobudnutie jeho platnosti 21. janudra 2011 v sdlade s rozhodnutim Rady 2010/48/ES z 26. novembra 2009
o uzatvoreni Dohovoru Organizdcie Spojenych ndrodov o pravach os6b so zdravotnym postihnutim Eurépskym
spolocenstvom ('),

— so zretelom na Kdédex spravania pre Radu, ¢lenské Stity a Komisiu, ktorym sa uréuji vndtorné mechanizmy na
vykondvanie Dohovoru Organizdcie Spojenych ndrodov o pravach osob so zdravotnym postihnutim zo strany
Eur6pskej tinie a na zastupovanie EU v stvislosti s tymto dohovorom (%),

— so zretefom na VSeobecnd deklardciu [udskych prdv, Dohovor o ochrane [udskych prdv a zakladnych slobod
a Medzindrodny pakt o hospodarskych, socidlnych a kultdrnych pravach,

— so zretelom na pracovny dokument Gtvarov Komisie s ndzvom Report on the implementation of the UN Convention
on the Rights of Persons with Disabilities (CRPD) by the European Union (SWD(2014)0182) (Sprava o vykondvani
Dohovoru Organizicie Spojenych ndrodov o pravach osob so zdravotnym postihnutim zo strany Eur6pskej tnie —
pozn. prekl),

— so zretelom na zoznam tém, ktory prijal Vybor OSN pre prava 0sob so zdravotnym postihnutim vo vztahu k Gvodnej
sprave Eurépskej tnie (%),

— so zretelom na ozndmenie Komisie z 15. novembra 2010 s ndzvom Eurdpska stratégia pre oblast zdravotného
postihnutia 2010 — 2020: obnoveny zdvizok vybudovat Eurdpu bez bariér (COM(2010)0636),

— so zretelom na svoje uznesenie z 25. oktbra 2011 o mobilite a za¢leneni 0s6b so zdravotnym postihnutim a Eurépskej
stratégii pre oblast zdravotného postihnutia 2010 - 2020 (%),

— so zretelom na vyroént spravu Eurépskeho ombudsmana za rok 2013,
— so zretelom na ¢ldnky 2, 9, 10, 19 a 168 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,
— so zretelom na ¢ldnky 3, 15, 21, 23 a 26 Charty zdkladnych prav Eurdpskej tnie,

— so zretelom na smernicu Rady 2000/ 78éES z 27. novembra 2000, ktord ustanovuje vSeobecny rdmec pre rovnaké
zaobchddzanie v zamestnani a povolani (°),

— so zretelom na ¢lanok 123 ods. 2 rokovacicho poriadku,

U.v. EU L 23, 27.1.2010, s. 35.
U. v. EU C 340, 15.12.2010, s. 11.
CRPD/C/EU/Q/1.

U.v. EU C 131 E, 8.5.2013, s. 9.
U. v. ES L 303, 2.12.2000, s. 16.
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A. kedZe zdravotne postihnuti maji ako plnopravni ob&ania rovnaké prava a maji ndrok na nespochybnitelnt dostojnost,
rovnaké zaobchddzanie, nezdvislé byvanie a na to, aby sa plne podielali na Zivote v spolo¢nosti;

B. kedZe sa odhaduje, Ze asi 80 miliénov ludi v Eurépskej tnii je nejako postihnutych;

C. kedze dokazy Agentiiry EU pre zékladné prava trvalo ukazujd, Ze osoby s postihnutim sa stretdvaja s diskriminaciou
a narazaju na prekdzky pri uplatiiovani svojich prav na rovnakom zdklade s ostatnymi osobami;

D. kedZe I'udia s postihnutim st jednou z najzranitelnejsich skupin v nasej spolo¢nosti a ich zapojenie do pracovného trhu
predstavuje jeden z najvacsich problémov pre socidlnu politiku a politiku pracovného trhu;

E. kedZe plné zapojenie a rovnakd Gcast osob s postihnutim mozno dosiahnuf iba tak, Ze na vsetkych trovniach EU,
vratane medziinstituciondlnej drovne, sa k postihnutiu zaujme pristup vychddzajici z ludskych prav pri tvorbe politik,
ich uplatiovani a monitorovani, a kedZe Komisia musi toto riadne zohladfiovat v budicich ndvrhoch;

F. kedZe podla Agentiry EU pre zdkladné prava 21 z 28 clenskych stitov nadalej ukladd obmedzenia, pokial ide o plné
uplatiiovanie pravnej sposobilosti;

G. kedZe Komisia v roku 2008 navrhla antidiskriminaéndi smernicu, ale kedZe ju Rada stdle blokuje;

H. kedZe zdsady Dohovoru Organizacie Spojenych ndrodov o pravach osob so zdravotnym postihnutim siahaji az hranice
diskriminacie, pricom ukazuji cestu k tomu, aby v3etky osoby so zdravotnym postihnutim mohli uzivat ludské prava,
a zameriavaji sa na poskytovanie nevyhnutnej ochrany a pomoci rodindm, ktoré by mali prispievat na to, aby osoby
s postihnutim mohli v plnej miere a rovnako uplatiiovat svoje prava;

I. kedZe EU formalne ratifikovala Dohovor Organizdcie Spojenych ndrodov o prdvach 0sob so zdravotnym postihnutim,
ktory podpisalo aj vietkych 28 ¢lenskych $titov EU a ratifikovalo 25 statov;

J. kedZze parlamentny Vybor pre peticie kazdorocne dostdva peticie, ktoré sa zaoberajii diskrimindciou z dévodu
postihnutia pri pristupe k zamestnaniu, samostatnej zarobkovej ¢innosti, verejnym sluzbdm a vzdeldvaniu;

K. kedZe ludia s postihnutim nie si homogénnou skupinou obyvatelstva a kedZe politiky a opatrenia pldnované v ich
mene by mali zohladfiovat tiito roznorodost, ako aj to, Ze niektoré skupiny ako Zeny, deti a jednotlivci, ktorf si vyzadujia
intenzivnejsiu pomoc, sa stretdvaja s dalsimi tazkostami a rozli¢nymi formami diskrimindcie;

L. kedZe Eurdpsky parlament musi zohladnovat skuto¢nost, Ze ustanovenia Dohovoru OSN o priavach osob so
zdravotnym postihnutim predstavuji minimalne normy, ktoré eurdépske institicie moézu sprisiiovat v zdujme ochrany
0s0b so zdravotnym postihnutim a boja proti diskrimindcii;

M. kedze pristup k prici spojeny so zdkazom diskrimindcie na pracovisku je zdkladnym prvkom samostatného
a nezévislého Zivota; kedZe napriek vietkym existujiicim programom, iniciativam a stratégidm na Grovni EU miera
zamestnanosti [udi vo veku 20 az 64 rokov presahuje 70 %, priCom miera zamestnanosti osdb so zdravotnym
postihnutim je pod hranicou 50 %; kedZe miera zamestnanosti Zien bez zdravotného postihnutia je 65 % v porovnani
so zamestnanostou Zien so zdravotnym postihnutim, ktord dosahuje iba 44 %;

N. kedZe platené zamestnanie je dolezitou podmienkou na to, aby osoby so zdravotnym postihnutim mohli viest nezavisly
zivot, a kedZe ¢lenské Stity by sa preto mali usilovat o rozsirenie dostupnosti zamestnania pre [udi so zdravotnym
postihnutim, aby mohli prispievat do spolo¢nosti, v ktorej Ziji, a mali by nevyhnutne zabezpecovat inkluzivne
vzdelavanie pre vSetky zdravotne postihnuté deti vratane deti s poruchami ucenia, a tak im pomahat pri nadobtdani
dobrej vzdelanostnej pripravy od zdkladnej skoly a dalej, aby mohli sledovat ucebny pldn primerany ich schopnostiam
ucit sa, ¢im sa im poskytne moznost na ziskanie sluného vzdelanostného zdkladu, ktory im pomdze pri budovani
pracovnej kariéry ¢i pri zabezpecovani dobrého zamestnania, ktoré im neskor umozni zit nezavisly Zivot;
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0. kedZze zdravotné postihnutie je vyvijajiicou sa koncepciou, ktora vyplyva zo stinnosti [udi so postihnutim a bariér
postojov a okolia, ktoré brania ich plnému a t¢innému zapojeniu sa do spolo¢nosti na rovnakom zaklade s ostatnymi
Tudmi a s rovnakou dostojnostou;

P. kedZe najmi na zdklade ¢ldnku 7 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach sa dostupnost pre osoby so zdravotnym
postihnutim musi zohladiovat v procese prlpravy a realizdcie programov fmancovanych z europskych Strukturdlnych
a investiénych fondov, a kedZe rovnaké témy by sa mali brat na vedomie pri priprave a vyuzivani inych fondov EU;

Q. kedZe dopyt po socidlnych sluzbach v niektorych ¢lenskych stdtoch rastie z dovodov demografickych a spolocenskych
zmien spolu s rasticou mierou nezamestnanosti, chudoby a socidlneho vyli¢enia vratane nedostato¢nych kvalitnych
sluzieb pre osoby so zdravotnym postihnutim, ¢o ma negativny vplyv na schopnost tychto postihnutych Tudi viest
nezdvisly Zivot, a to inkluzivne a na rovnakom zdklade ako ostatni [udia;

R. kedZe existujiice prdvne predpisy EU stivisiace s pravami osob so zdravotnym postihnutim by sa mali lepsie uplatovat
a vymahat, aby sa zlepsila dostupnost pre vietkych Iudf so zdravotnym postihnutim v celej EU;

S. kedze Eurépsky parlament je sti¢astou Rémca EU na podporu, ochranu a monitorovanie uplatiiovania Dohovoru OSN
o pravach 0sob so zdravotnym postihnutim v silade s ¢lankom 33 ods. 2 tohto dohovoru;

T. kedZe viacero organizicii obcianskej spoloc¢nosti poslalo Vyboru OSN pre prava oséb so zdravotnym postihnutim
informdcie v savislosti so zoznamom tém;

U. kedZe Komisia ako hlavny orgdn podla ¢clanku 33 ods. 1 Dohovoru o pravach 0sob so zdravotnym postihnutim bola
poverend tym, aby odpovedala na zoznam tém, ktory prijal Vybor OSN pre prava osob so zdravotnym postihnutim;

V. kedZe Eurépsky parlament je jedingm priamo volenym organom Eurépskej tinie, ktory zastupuje eurépskych obcanov,
a preto v plnej miere spliia poziadavky Parizskych zdsad stanovenych v ¢lanku 33 dohovoru;

1. ubezpecuje Vybor OSN pre prdva 0sob so zdravotnym postihnutim, Ze Eurdpsky parlament bude odpovedat na
otézky kladené priamo jemu, pri¢om zdroven vyzyva Komisiu, aby pri formovani vlastnych odpovedi vyboru OSN brala do
tvahy stanoviskd Eur6pskeho parlamentu;

2. povazuje za polutovaniahodné, Ze Komisia a Rada prijali kédex sprdvania bez zapojenia Eurépskeho parlamentu,
¢oho vysledkom je, Ze Eurdpsky parlament md obmedzené pravomoci v stvislosti s monitorovanim plnenia Dohovoru
OSN o préavach o0sob so zdravotnym postihnutim;

3. vyzyva Komisiu, aby oficidlne konzultovala o svojich odpovediach na zoznam tém so vietkymi prislusnymi
institdciami a agentGrami vrdtane Eurdpskeho parlamentu Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru, Vyboru
regiénov, ombudsmanku a Agenttry EU pre zdkladné prava;

4. vyzyva Komisiu, aby vyzvala Rdmec EU na to, aby sa formdalne podiel'al na Konstruktivnom dialégu;

5. zdoraziiuje skutoénost, Ze cielom névrhu antidiskriminacnej smernice EU je chréanit Tudi so zdravotnym postihnutim
pred diskrimindciou v oblasti socidlnej ochrany, zdravotnej starostlivosti a rehabiliticie, vzdeldvania a pristupu k tovaru
a sluzbdm, ako je byvanie, doprava a poistenie, a ich poskytovaniu; vyjadruje polutovanie nad nedostato¢nym pokrokom
v stvislosti s tymto ndvrhom v rdmci Rady a naliehavo Ziada clenské $taty, aby sa usilovali o prijatie spolo¢nej pozicie bez

dalsieho odkladu;

6.  konstatuje, Ze nedostatok konkrétnych tdajov a $tatistik pre skupiny 0sob so $pecifickym zdravotnym postihnutim je
prekdzkou tvorby primeranych politik; preto vyzgva Komisiu, aby zozbierala a rozoslala statistické ddaje o zdravotnom
postihnuti, rozdelené podla veku a pohlavia, v zdujme monitorovania situdcie 0sob so zdravotnym postihnutim v celej EU
v prislusnych oblastiach kazdodenného Zivota, nielen v oblasti zamestnanosti;
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7. konstatuje, Ze viacero organizdcii obcianskej spolo¢nosti poslalo Vyboru OSN pre prdva osob so zdravotnym
postihnutim informdcie pre zoznam tém; naliehavo preto vyzyva Komisiu, aby dalej rozvijala Struktdrovany dialég a aby
konzultovala a spolupracovala s organizdciami, ktoré zastupuji osoby so zdravotnym postihnutim, ako sticast
hodnotiaceho procesu, spolu s formulovanim odpovede na zoznam tém Vyboru OSN pre prava osob so zdravotnym
postihnutim, a pri vypractvani, vykondvani a monitorovani politik EU v tejto oblasti;

8.  vyzyva tie Clenské Staty, ktoré eSte neratifikovali Dohovor o pravach oséb so zdravotnym postihnutim, aby to
bezodkladne urobil;

9.  vyzyva Komisiu, aby predlozila ambiciézny ndvrh na eurépsky akt dostupnosti, za plného zapojenia 0s6b so
zdravotnym postihnutim pocas celého legislativneho cyklu, a zdoraznuje, Ze tento ndvrh by mal zahrnovat celd skélu
politickych oblasti, ¢o sa tyka dostupnosti tovaru a sluzieb pre vietkych obcanov EU, ¢im by sa podporoval nezavisly Zivot
a plné zapojenie 0sob so zdravotnym postihnutim a vytvorenie pokracujiceho, efektivneho a nezévislého mechanizmu
monitorovania a presadzovania;

10.  vyzyva clenské Stity, aby do vnutrostitnych pravnych predpisov previedli zdvizky vyplyvajuce z clanku 12
Dohovoru o pravach osob so zdravotnym postihnutim, a najma zmiernili vietky obmedzenia préva tychto osob volit a byt
voleni;

11.  naliechavo vyzyva Radu, aby urychlila pracu na ndvrhu smernice o dostupnosti internetovych stranok organov
verejného sektora, s cielom dosiahnut spolo¢ni poziciu a postipit k prijatiu tohto pravneho predpisu, ¢im by sa zlepsila
dostupnost dokumentov, vide{ a internetovych stranok a zabezpecili alternativne formaty a prostriedky komunikacie;

12, odporica, aby sa financné prostriedky EU vyuzivali na podporu dostupnosti a elektronickej dostupnosti pre osoby
so zdravotnym postihnutim, na podporu prechodu od instituciondlnej starostlivosti na starostlivost komunity, na rozvoj
kvalitnych socidlnych a zdravotnickych sluzieb a na investovanie do budovania kapacit organizacii, ktoré zastupujii osoby
so zdravotnym postihnutim;

13.  berie na vedomie odpovede a opatrenia v savislosti so zoznamom tém nastolenych nadvdznosti na ivodnt spravu
Eurdpskej tnie ako stcast hodnotenia Dohovoru OSN o pravach 0sob so zdravotnym postihnutim:

a. vytvoril medzivyborovi koordinaént pracovnt skupinu, ktord sa skladd z ¢lenov z kazdého prislusného vyboru, ktory
pripravil informacné podujatia pre zamestnancov a poslancov Eurdpskeho parlamentu, vritane organizovania kurzov
posunkovej re¢i ako stcasti odbornej pripravy;

b. zdoraznil potrebu dostupnosti v stvislosti s univerzalnou sluzbou a nidzovym ¢islom 112 vo svojom uzneseni z 5. jula
2011 (") a vo vyhlaseni zo 17. novembra 2011 (%), ktoré bolo milnikom pri rozvoji systému elektronického volania e-
Call zabudovaného vo vozidlach;

c. pocet poslancov EP so zdravotnym postihnutim sa po volbach v roku 2014 vyrazne zvysil;

d. zavizuje sa, Ze bude aktivne spolupracovat s prislusnymi subjektmi pri hladani pragmatického riesenia na pristdpenie
k Marakesskej zmluve;

e. zdoraziuje, Ze treba zlepsif uplatiiovanie pravnych predpisov EU v zdujme zabezpecenia, aby osoby so zdravotnym
postihnutim mohli cestovat nezavisle, vyuzivajiic vietky sposoby dopravy vratane verejnej dopravy;

() U.v.EUC33E 5.22013,s. 1.
() U.v.EUC153E, 31.5.2013, s. 165.
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f. vyzyva Komisiu, aby predlozila pozadované vysvetlenie, ¢o sa tyka otdzky, ako moze v existujicich a buddcich pravnych
predpisoch zabezpecit, aby sa osobdm so zdravotnym postihnutim zarucovali rovnaké prilezitosti, zakladné prava,
rovnaky pristup k sluzbdm a na pracovny trh, ako aj rovnaké a prdva a povinnosti pri vyuzivanim socidlneho poistenia
ako $tdtnym prislusnikom ¢lenského $tdtu, v ktorom sii poisteni, v stilade so zdsadou rovnakého zaobchddzania a zdkazu
diskrimindcie, aby vsetky osoby so zdravotnym postihnutim mohli vyuzivat prévo na volny pohyb, ktoré maji vsetci
obcania EU;

g. vyzyva clenské stity a Komisiu na zabezpecenie toho, aby pristup k spravodlivosti, ¢o sa tyka pravnych predpisov EU,
bol v plnom stilade s dohovorom o pravach 0séb so zdravotnym postihnutim, aby sa zdkladné prava vztahovali na
vetkych;

14.  zdoraziuje, Ze treba posilnit politickd spolupracu v Rimci EU, ako aj nevyhnutné finanéné a ludské zdroje v zdujme
zabezpecenia toho, aby tento rdmec mohol plnit svoje tlohy opisané v uvedenom rozhodnuti Rady, a naliehavo vyzjva
subjekty zapojené do Rdmca EU, aby vy¢lenili na tiito tlohu pozadované finan¢né zdroje;

15.  vita iniciativu poslancov EP, v rdmci ktorej pozaduji, aby Vybor pre obcianske slobody, spravodlivost a vnitorné
veci, Vybor pre zamestnanost a socidlne veci a Vybor pre peticie pravidelne vypractvali spolo¢ni spravu ako reakciu na
odportcania Vyboru OSN pre prava osob so zdravotnym postihnutim;

16.  poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postiipil Rade, Komisii, Vyboru OSN pre prava osob so zdravotnym
postihnutim a vlidam a parlamentom ¢lenskych statov.
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P8 TA(2015)0209
Prepuknutie nikazy sposobenej baktériou Xylella fastidiosa postihujiicej olivovniky

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 20. méja 2015 o epidémii Xylella fastidiosa postihujicej olivovniky (2015/
2652(RSP))

(2016/C 353/08)

Eur6psky parlament,

— so zretelom na smernicu Rady 2000/29/ES o ochrannych opatremach proti zavleceniu orgamzmov skodlivych pre
rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva a proti ich rozsireniu v rimci Spolo¢enstva (*),

— so zretelom na vedecké stanovisko Europskeho tiradu pre bezpecnost potravin (EFSA) o riziku pre zdravie rastlin, ktoré
predstavuje baktéria Xylella fastidiosa na tizemi EU, spolu s vymedzenim a vyhodnotenim moznosti zniZovania rizika,
ktoré bolo zverejnené 26. novembra 2013 a 6. janudra 2015,

— so zretelom na vykonédvacie rozhodnutia Komisie z 13. februdra 2014, 23. jdla 2014, a 28. aprila 2015 o opatreniach
na prevenciu zavlecenia Xylella fastidiosa do Unie a jej $frenia v Uni,

— so zretelom na sprdvy z auditov Potravinového a veterindrneho dradu vykonanych vo februdri a v novembri 2014,
— so zretelom na otdzku Komisii o epidémii Xylella fastidiosa postihujticej olivovniky (O-000038/2015 - B8-0117/2015),

— so zretefom na smernicu 2009/128/ES, ktorou sa ustanovuje rdmec pre ¢innost Spolocenstva na dosiahnutie trvalo
udrzatelného pouzivania pesticidov (%),

— so zretelom na ¢ldnok 128 ods. 5 a ¢ldnok 123 ods. 4 rokovacieho poriadku,

A. kedZze Xylella fastidiosa je velmi nebezpecnou, bezprostrednou hrozbou pre pestovanie niektorych plodin v juznej
Eurdpe vrétane olivovnikov, mandlovnikov a broskym, ako aj okrasnych rastlin; kedze v zavislosti od druhu baktérie je
potencidlnou hrozbou pre vini¢, citrusy a dalsie plodiny a mohla by sposobit bezprecedentné a zniCujlce straty
s vyznamnymi ekonomickymi, environmentdlnymi a socidlnymi dosledkami; kedZze kmen baktérie, ktory infikuje
olivovniky v oblasti Aptilia, sa odlisuje od izolovanych kmenov spdsobujicich choroby vinic¢a alebo citrusov v inych
Castiach sveta;

B. kedZe baktéria uz sposobuje vazne $kody v olivovych sadoch v regiéne Apilia v juznom Taliansku a potencidlne
ohrozuje dalsie plodiny a regiény;

C. kedZe produkcia oliv je jednym z najdolezitejsich polnohospodarskych odvetvi regiénu Apdlia a v roku 2013
predstavovala 11,6 % (alebo 522 miliénov EUR) z celkovej hodnoty polnohospodérskej produkcie v regiéne a 30 %
z hodnoty produkcie oliv v Taliansku;

D. kedze pritomnost Xylella fastidiosa sposobuje velké hospoddrske skody, a to nielen pestovatelom oliv, ale aj v celom
vyrobnom retazci vratane druzstevnych a sikromnych mlynov, turizmu a v oblasti marketingovych aktivit;

E. kedZe talianske orgdny prvy raz oznamili rozsirenie epidémie Xylella fastidiosa 21. oktobra 2013 a odvtedy sa nakazil
znepokojivo vysoky pocet stromov;

F. kedze inspekcie, ktoré v Taliansku vo februdri a v novembri 2014 vykonal Potravinovy a veterindrny trad (FVO)
Generdlneho riaditel'stva Komisie pre zdravie a bezpecnost potravin, potvrdili, Ze situdcia sa vyrazne zhorsila a Ze
nemozno vylucit dalsie Sirenie baktérie;

() U.v.ESL169,10.7.2000,s. 1.
()  U.v.EUL 309, 24.11.2009, s. 71.
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G. kedZe v stiasnosti neexistuje sposob na oSetrovanie chorych rastlin v sadoch a kedze napadnuté rastliny zostant zvacsa
infikované pocas celého Zzivota alebo rychle odumri;

H. kedZe prendsacom tejto choroby v Eurdpskej tinii moze byt velky pocet rozli¢nych rastlin vratane asymptomatickych
divoko rasttcich rastlin;

I. kedZe trad EFSA zdoraznil, Ze je tazké zastavit Sirenie Xylella fastidiosa, ked uz napadla oblast produkcie, a preto by sa
mal kldst doraz na preventivne opatrenia v oblasti dovozu a izoldcie ndkazy a posilnenie spolo¢ného vyskumu;

1. konstatuje, Ze vykondvacie rozhodnutia, ktoré Komisia prijala do aprila 2015, boli zamerané najmd na vnttorné
opatrenia na boj proti epidémii a neobsahovali rozhodné opatrenia na zabranenie zavleceniu choroby do EU z tretich
krajin;

2. Vyzyva Komisiu, aby prijala cielené opatrenia proti Xylella fastldwsa aby sa zabranilo dovozu infikovaného materidlu
do EU; vita rozhodnutie, ktoré Komisia prijala v aprﬂl 2015, zamerané na zastavenie dovozu infikovanych kavovnikov
z Kostariky a Hondurasu, ako aj obmedzenia prijaté v stivislosti s dovozom rastlin z postihnutych oblasti v dalsich tretich
krajindch; ziada, aby sa v pripade potreby zaviedli prisnejsie opatrenia vratane povolenia dovozu len z tych pestovatel'skych
oblasti, kde sa nevyskytujii skodlivé organizmy;

3. vyjadruje polutovanie nad tym, Ze Komisia velmi asto dostatocne rychlo nereaguje, aby zabranila zavleceniu chorob
rastlin z tretich krajin do EU preto nalichavo vyzyva Komisiu, aby overila zdroj infekcie a preskiimala oficidlny systém
fytosanitarnych kontrol EU, aby sa nase tizemie mohlo chrénit;

4. nalichavo vyzyva Komisiu, najmi preto, Ze sa blizi leto, aby prijala Gi¢inné opatrenia na zabrdnenie $ireniu baktérie
Xylella fastidiosa v Eurdpskej Gnii, a to najmé zameranim sa na najviac ohrozené plodiny, pricom nemozno zabuidat ani na
iné plodiny, ktoré by takisto mohli byt vazne postihnuté chorobou, a v tejto stvislosti zdoraznuje dolezitost ustanoveni
¢lanku 9 vykondvacieho rozhodnutia z roku 2015;

5. vyzyva Komisiu a ¢lenské 3tity, aby odskodnili producentov za opatrenia zamerané na likviddciu postihnutnych
rastlin, ako aj stratu prijmov, ktord zahfna straty v zmysle polnohospodarskej vyroby, ale aj v stivislosti s kulttirnym
dedi¢stvom, histdriou a ¢innostami v oblasti cestovného ruchu;

6. ziada Komisiu a prislusné organy, aby vyuzili vetky mozné financné prostriedky a ndstroje na pomoc pri
hospodarskej obnove postihnutych oblasti; vyzyva Komisiu, aby urcila stimuly pre vyrobcov, ktori realizuji preventivne
opatrenia;

7. vyzyva Komisiu na zabezpeCenie toho, aby na implementdciu prislusnych stratégii boli k dispozicii dostatocné
finan¢né a 'udské zdroje vratane finan¢nej podpory pre polnohospodérov na uplatfiovanie vhodnych pol’nohospodérskych
postupov na rieSenie situdcie v suvislosti s baktériou Xylella fastidiosa a jej vektormi; nalichavo vyzyva Komisiu, aby
bezodkladne podporila zintenzivnenie vyskumu okrem iného posilnenim medzmarodne j vymeny kontaktov a poskyto-
vanim finan¢nych prostriedkov vyskumnym dstavom, ¢oho cielom je rozsirit nase vedecké poznatky o baktérii Xylella
fastidiosa a jednoznacne stanovit typ prepojenia medzi patogénom, priznakmi a rozvinutim choroby;

8.  zdoraziuje potrebu viest informacné kampane v potencidlne postihnutych oblastiach EU, aby upriamila pozornost
zainteresovanych subjektov nielen v polnohospoddrstve, ale aj v zahradnictve vrdtane predajcov okrasnych rastlin,
profesiondlnych zéhradnikov a ich zdkaznikov;

9.  sa domnieva, Ze Komisia a ¢lenské stdty by teraz pred prichodom leta mali upozornovat cestovatelov na rizikd, ktoré
predstavuje dovezenie nakazenych rastlin z krajin postihnutych baktériou Xylella fastidiosa do EU;

10.  pozaduje uvolnenie viac flnancnych prostriedkov, aby sa zabezpecilo odhalenie skodlivych organizmov na miestach
vstupu do EU; dalej nabdda ¢lenské $taty, aby zvysili pocet pravidelnych kontrol zameranych na zabranenie §ireniu baktérie
Xylella fastidiosa mimo vymedzenych oblasti;
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11.  vyzyva Komisiu, aby vytvorila otvorenti databdzu so zoznamom institdcii a prislusnych orgdnov na trovni EU
a Clenskych $tatov na tcely vymeny informdcii a skidsenosti vratane najlepsich postupov, ako aj rychleho upozoriiovania
prislusnych orgdnov a prijimania potrebnych opatrenf;

12.  vyzyva Komisiu, aby transparentnym sposobom vypracovala ndvth komplexnych usmerneni na realizdciu

preventivnych a kontrolnych opatren{ s jednozna¢nym uvedenim ich rozsahu a trvania, a to na zdklade existujicich
skiisenosti a najlepsich postupov, ktoré prislusné orgény a sluzby v ¢lenskych $tatoch mézu pouzit ako podporny ndstroj;

13.  ziada Komisiu, aby kazdorocne alebo podla toho, ako sa situdcia vyvinie, informovala Europsky parlament o hrozbe,
ktoré pre pestovatelov v EU predstavuje baktérie Xylella fastidiosa a iné organizmy, ktoré si nebezpené pre
polnohospodérsku vyrobu;

14.  poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade a Komisii.
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PS_TA(2015)0210
Zimbabwe: pripad obhajcu l'udskych prav Itaia Dzamaru

Uznesenie Eur6pskeho parlamentu z 21. mdja 2015 o Zimbabwe a pripade obhajcu I'udskych prav Itaia Dzamaru
(2015/2710(RSP))

(2016/C 353/09)

Eurdpsky parlament,
— 5o zretelom na svoje predchddzajiice uznesenia o Zimbabwe, najmi na uznesenie zo 7. februdra 2013 (),
— 50 zretelom na miestne vyhldsenia EU o tinose Itaia Dzamaru z 11. marca 2015 a 9. aprila 2015,

— so zretelom na vyhldsenie podpredsednicky Komisie/vysokej predstavitelky pre zahrani¢né veci a bezpecnostnt politiku
v mene EU z 19. februdra 2014 o preskimani vztahov medzi EU a Zimbabwe,

— so zretelom na rozhodnutia Rady 2014/98/SZBP zo 17. februdra 2014 (%) a 2015/277/SZBP z 19. februdra 2015 (),
ktorymi sa meni rozhodnutie 2011/101/SZBP o restriktivnych opatreniach vo¢i Zimbabwe,

— so zretefom na vyhldsenie hovorcu Uradu vysokého komisira OSN pre ludské prava (OHCHR) z 18. janudra 2013
o neddvnych ttokoch na obhajcov Tudskych prav, ktoré predchddzali volbdm,

— so zretelom na vSeobecnt politickd dohodu, ktort v roku 2008 podpisali tri hlavné politické strany, a to ZANU PF,
MDC-T a MDC,

— so zretelom na zdvery Rady Eurépskej tnie z 23. jiila 2012 o Zimbabwe a na vykondvacie rozhodnutie Rady 2012/
124/SZBP z 27. februdra 2012 (*) o restriktivnych opatreniach voéi Zimbabwe,

— so zretelom na Africkd chartu ludskych prdv a prav ndrodov z 27. jina 1981, ktorti Zimbabwe ratifikovalo,
— so zretelom na tGstavu Zimbabwe,

— so zretefom na Dohodu z Cotonou,

— so zretelom na ¢ldnok 135 ods. 5 a ¢ldnok 123 ods. 4 rokovaciecho poriadku,

A. kedZe 9. marca 2015 na predmesti Harare piati nezndmi ozbrojeni muzi tdajne uniesli Itaia Dzamaru, popredného
zimbabwianskeho aktivistu za ludské prava, vodcu hnutia Occupy Africa Unity Square a odporcu prezidenta Mugabeho;
kedZze miesto, kde sa nachddza, je doposial nezndme a jeho bezpecnost a ochrana jeho prév je predmetom vaznych
obav;

B. kedZe v mesiacoch predchddzajicich jeho Gnosu Itai Dzamara viedol mnozstvo pokojnych protestov proti zhor$ujticej
sa politickej a hospoddrskej situdcii v Zimbabwe; kedZe dva dni predtym Itai Dzamara vystipil na politickom
zhromazdeni opozi¢ného Hnutia za demokratick zmenu — Tsvangirai (MDC-T), pri¢om vyzval na hromadny protest
proti narastajicemu tGtlaku a zhorSujticej sa hospoddrskej situdcii v krajine, Ziadal prezidenta Mugabeho, aby odstpil,
a vyzval na reformu volebného systému;

Prijaté texty, P7_TA(2013)0059.
U.'v. EU L 50, 20.2.2014, s. 20.
U.v. EU L 47, 20.2.2015, s. 20.
U.v. EU L 54, 28.2.2012, s. 20.
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C. kedZze vldda doteraz o zmiznut{ Itaia Dzamaru mlcala, ¢o medzi obyvatelstvom vyvolalo podozrenie, Ze za tnos by
mohol byt zodpovedny stét; kedZe vlddnuca strana ZANU-PF popiera jeho nedobrovolné zmiznutie a odsudzuje ho ako
akt zinscenovany opozi¢nymi stranami;

D. kedze rozsudkom Najvyssieho stidu z 13. marca 2015 sa zimbabwianskym orgdnom nariaduje, aby zacali pdtranie po
Itaiovi Dzamarovi a aby bol sid kazdé dva tyzdne informovany o dosiahnutom pokroku, a to dovtedy, kym bude zistené
miesto, kde sa nachddza; kedZe toto nariadenie Najvyssieho stidu orgny zodpovedné za jeho vykondvanie doposial
ignorovali a $tatne organy podla neho zatial nepostupovali;

E. kedZe Itai Dzamara bol viackrdt obetou fyzickych ttokov privrzencov vlddnucej strany ZANU-PF a uniformovanych
prislusnikov policie; kedZe v novembri 2014 asi 20 uniformovanych prislusnikov policie Itaia Dzamaru sptitalo a zbilo
do bezvedomia a tiez fyzicky napadlo jeho pravnika Kennedyho Masiyeho;

F. kedZze 27. aprila 2015 bolo v Harare zadrzanych 11 oso6b po tom, ako sa zicastnili na pochode na podporu
nezvestného Itaia Dzamaru; kedZe aktivisti boli zatknuti a zdrziavani Sest hodin;

G. kedZe po tnose sa jeho manzelka Sheffra Dzamarova obrétila na Najvyssi sid v Harare, aby vyvinula nétlak na policiu
a Gstredni spravodajski organizdciu (CIO), aby pétrali po jej manzelovi; kedZe pocas vysluchu policia a CIO popreli, Ze
by mali akékolvek informdcie o tom, kde sa Itai Dzamara nachddza; kedZe Sheffra Dzamarovd zaciatkom aprila
ozndmila, Ze je pod neustdlym dozorom neznamych muzov a Ze ma obavy o svoj Zivot;

H. kedZe stcasnd situdcia v Zimbabwe v oblasti ludskych prav a demokracie sa zhorSuje a neustdle sa objavuju spravy
o prenasledovani obhajcov ludskych prav, novindrov a ¢lenov ob¢ianskej spolo¢nosti v Zimbabwe a o porusovani ich
Tudskych prav;

I. kedze policia v zdujme zdkazu verejnych mitingov a zhromazdeni, ktoré st v stilade so zdkonom, ¢asto zneuziva
existujuce zdkony, napriklad zdkon o verejnom poriadku a bezpecnosti (POSA) a zdkon o pristupe k informdcidm
a ochrane stikromia (AIPPA);

J. kedze sloboda zhromazdovania, zdruZovania a prejavu je zdkladnym prvkom kazdej demokracie;

K. kedze EU vo februdri 2015 obnovila svoju pomoc pre Zimbabwe v podobe nirodného indikativneho programu na
trovni 234 miliénov EUR, zameraného na pomoc Zimbabwe na jeho ceste k demokratickejej a prosperujlcejsej
krajine, zatial o Eurépska rada rozhodla o presadeni niektorych sankcif voc¢i Zimbabwe; kedZe zmrazenie aktiv a zdkaz
cestovania sa nadalej vztahuje iba na prezidenta Roberta Mugabeho, jeho manzelku a jednu spolo¢nost pdsobiacu
v oblasti obrany; kedZe sa nadalej uplatiiuje i zbrojné embargo EU;

L. kedZe 16. marca 2013 bola referendom prijatd nové Gstava, pricom jej deklarovanym cielom bolo o¢istenie politiky, ale
pokrok dosahovany v praxi je pomaly a situdcia v oblasti [udskych prav je nadalej krehkd;

1. dorazne odsudzuje nedobrovolné zmiznutie obhajcu ludskych prdv Itaia Dzamaru a Ziada jeho okamzité
a bezpodmienecné prepustenie;

2. naliehavo vyzyva vlddu Zimbabwe, aby prijala vSetky potrebné opatrenia na ndjdenie Itaia Dzamaru a vSetky
zodpovedné osoby postavila pred sid; vyzyva vlddu, aby v plnej miere dodrziavala nariadenie Najvyssieho stdu, na zdklade
ktorého mé zabezpecit patranie po Itaiovi Dzamarovi;

3. vyzyva zimbabwianske orgdny, aby zaistili bezpe¢nost a ochranu jeho manzelky a rodiny, jeho kolegov a privrzencov;

4. vyjadruje hlboké znepokojenie nad sprévami organizdcii pre Iudské prdva o zintenzivneni politického ndsilia
a prenasledovania politickej opozicie, ako aj nad prisnymi obmedzeniami a zastrasovanim obhajcov Iudskych prav, ktorf sti
Casto obetou fyzickych titokov zo strany policie a zatykania na zdklade falosnych obvineni; vyjadruje polutovanie nad tym,
ze od poslednych volieb a prijatia novej tstavy v roku 2013 bol dosiahnuty len nepatrny pokrok, pokial ide o zdsadu
pravneho $titu, a najmd na ceste k reforme situdcie v oblasti [udskych prav;
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5. naliechavo vyzyva zimbabwianske orgdny, aby vysetrili obvinenia z nadmerného pouzivania sily a dalsicho
porusovania ludskych prdv zo strany policie a stitnych dradnikov a brali ich na zodpovednost;

6. pripomina celkovii zodpovednost vlidy Zimbabwe za zaistenie bezpecnosti vietkych jeho obcanov; vyzyva
zimbabwianske orgdny, aby vykondvali ustanovenia VSeobecnej deklardcie ludskych prav, Africkej charty ludskych prav
a prdv ndrodov a regiondlne ndstroje v oblasti fudskych prév, ktoré Zimbabwe ratifikovalo;

7. pripomina, Ze v rdmci vSeobecnej politickej dohody sa Zimbabwe zaviazalo, Ze zabezpeci, aby jeho prdvne predpisy,
postupy a prax boli v stilade s medzindrodnymi zdsadami a pravnymi predpismi v oblasti ludskych prav vrtane slobody
zhromazdovania, zdruZzovania a prejavu;

8. uzndva zriadenie zimbabwianskej komisie pre ludské prava, ale vyjadruje znepokojenie nad tym, Ze jej nebola zverend
ziadna vyraznd pravomoc, na zdklade ktorej by mohla konat nezdvisle a plnit si povinnosti, pokial ide o nalichavé
problémy v oblasti [udskych prav, ktoré musi tdto krajina riesit;

9. preto vyzyva na spolo¢né Usilie medzindrodného spolocenstva, najmi Juhoafrického rozvojového spolocenstva
(SADQ); nazddva sa, Ze tdto regiondlna organizdcia mé zohrdvat doleziti dlohu ako garant vieobecnej politickej dohody,
pricom bude okrem iného trvat na vykondvani dohody, a najmi jej clanku 13, s cielom zabezpecit nestrannd ¢innost
policie a dalsich bezpe¢nostnych zloziek;

10.  nalichavo vyzyva vlddu Zimbabwe a prezidenta Mugabeho, aby dodrziavali svoje medzindrodné zdvizky
a ustanovenia medzindrodnych zmliiv, ktoré Zimbabwe podpisalo a ktoré zarucuji dodrziavanie zdsady pravneho §tatu
a uplatilovanie ob¢ianskych a politickych prav;

11.  ziada EU, aby na zdklade ¢linku 8 Dohody z Cotonou zintenzivnila politicky dialég o ludskych pravach, a najmi
nabddala vlddu, aby zrusila alebo primerane zmenila zdkon o verejnom poriadku a bezpe¢nosti a zdkon o pristupe
k informacidm a ochrane stkromia, s cielom ukoncit ich zneuZivanie;

12.  vyjadruje hlboké polutovanie nad tym, Ze v docasnej dohode o hospoddrskom partnerstve (DHP) uzavretej so Styrmi
vychodoafrickymi a juhoafrickymi $tdtmi vritane Zimbabwe nie je zakotvend Ziadna pevnd a vykonatelnd dolozka

o ludskych pravach;

13.  berie na vedomie zrusenie sankcif, o ktorom rozhodla EU, a podporuje cielené opatrenia, ktoré sii v siasnosti stéle
v platnosti proti prezidentovi a jeho manzelke, ako aj zbrojné embargo, pricom tieto opatrenia st reakciou na politicki
situdciu a situdciu v oblasti ludskych prév v Zimbabwe;

14.  domnieva sa, Ze podpora demokracie a ochrana ludskych prdv a zdsady prdvneho $titu st nevyhnutnym
predpokladom na to, aby sa Zimbabwe stalo slobodnou a prosperujticou krajinou;

15.  vyzyva delegiciu EU v Harare, aby nadalej poskytovala pomoc Zimbabwe v zédujme zlepSenia situdcie v oblasti
[udskych prav; trvd na tom, ze EU musi zabezpecit, aby sa finanénymi prostriedkami pre Zimbabwe uréenymi na rozvoj
Gcinne riesili potreby obyvatel'stva, najma prostrednictvom organizdcif ob¢ianskej spolocnosti, a aby sa vykondvali politické
a hospodarske reformy, ktoré financuje;

16.  poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie podpredsednicke Komisie/vysokej predstavitelke Unie pre
zahrani¢né veci a bezpecnostnt politiku, Rade, Komisii, vlddam a parlamentom ¢lenskych statov, ESVC, vldde a parlamentu
Zimbabwe, vlddam Juhoafrického rozvojového spolocenstva, Komisii Africkej tnie, Panafrickému parlamentu, Spolo¢nému
parlamentnému zhromazdeniu AKT - EU a generdlnemu tajomnikovi Spolocenstva narodov.
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P8 TA(2015)0211

Kriticka situdcia uteCencov patriacich ku komunite Rohingyov vriatane masovych hrobov

v Thajsku

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 21. mdja 2015 o neutesSenej situdcii rohingskych utecencov a o masovych
hroboch v Thajsku (2015/2711(RSP))

(2016/C 353/10)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na svoje predchddzajiice uznesenia o Barme/Mjanmarsku a o rohingskej mensine, najma tie z 20. aprila
2012 ("), z 13. septembra 2012 (), z 22. novembra 2012 (> a z 13. jina 2013 (*) a na uznesenie z 23. maja 2013
o obnoveni pristupu Mjanmarska/Barmy k vieobecnym colnym preferencidm (°),

— so zretelom na svoje uznesenie z 5. februdra 2009 o situdcii barmskych ute¢encov v Thajsku (°),

— so zretelom na vyhlasenie Uradu Vysokého komisira OSN pre ute¢encov (UNHCR) zo 6. mdja 2015 o masovych
hroboch Rohingyjov v Thajsku,

— so zretelom na Vseobecnt deklardciu [udskych prav z 10. decembra 1948,
— so zretelom na Medzindrodny pakt o ob¢ianskych a politickych pravach (ICCPR) z roku 1966,
— so zretelom na Dohovor OSN o postaveni uteCencov z roku 1951 a na prislusny protokol z roku 1967,

— so zretelom na Deklardciu ZdruZzenia $tdtov juhovychodnej Azie (ASEAN) o Tudskych pravach, najma na jej odseky 13,
15,16 a 18,

— so zretefom na vyzvu UNHCR z 15. mdja 2015 regiondlnym vlddam na organizovanie pdtracich a zdchrannych
operdcii, v ktorej upozorioval na ,moznd humanitdrnu katastrofu*,

— so zretelom na ¢ldnok 135 ods. 5 a ¢ldnok 123 ods. 4 rokovacieho poriadku,

A. kedZe v kontexte stupiujicej sa regiondlnej krizy sa podla odhadov tisice rohingskych a inych utecencov stdle
nachddzajt na ¢Inoch v Andamanskom mori a prielive Malacca, z ktorych niektorych paseraci zanechali s minimalnym
mnozstvom jedla a vody, pricom po vstupe ich ¢lnov do pobreznych vod st vracani spit do mora;

B. kedZe vojenska policia 1. a 4. mdja 2015 objavila teld aspon 30 etnickych rohingskych moslimov v tdbore v okrese
Sadao v provincii Songhkla nedaleko thajsko-malajskych hranic, v ktorom sa idajne organizoval obchod s fudmi; kedze
o niekolko dni neskor nasla dalsi tdbor s najmenej piatimi d'al§imi hrobmi;

C. kedZe Rohingyov stéle zazivaji prenasledovanie a diskrimindciu a svojvolne ich zbavuji barmského/mjanmarského
obdianstva, a preto nemaji Stitnu prislusnost; kedze mjanmarskd vldda 1. aprila 2015 zrusila ich docasné osobné
preukazy, ¢im ich pripravila o volebné prava; kedze za trestné ¢iny a brutdlne zlociny vo¢i nim pretrvdva beztrestnost;

U.v. EU C 258 E, 7.9.2013, 5. 79.
U.v. EU C 353 E, 3.12.2013, 5. 145.
Prijaté texty, P7_TA(2012)0464.
Prijaté texty, P7_TA(2013)0286.
Prijaté texty, P7_TA(2013)0228.
U.v. EU C 67 E, 18.3.2010, s. 144.
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D. kedZe od prepuknutia ndsilia v roku 2012 opustali Barmu/Mjanmarsko velké pocty Rohingyov z vyhladenych oblasti,
pricom stovky z nich prisli o Zivot; kedze mnohi z tych, ktorym sa podarilo utiect, padli do riik nelegdlnych gangov,
ktoré operujii v oblasti Bengalskeho zdlivu;

E. kedze podla pravidelnej spravy UNHCR z 8. mdja 2015 sa od janudra do marca roku 2015 dostalo na paserdcke lode asi
25 000 Rohingyov a Bangladésanov; kedZze toto predstavuje takmer dvojndsobok poctu [udi, ktori sa na lode dostali za
rovnaké obdobie roku 2014;

F. kedze niekolko tisicok Rohingyov utieklo po mori, aby sa vyhli prenasledovaniu, a kedZe stovky z nich prisli o zivot
v potapajucich sa ¢Inoch alebo tak, Ze ich vratili na more;

G. kedZe po zdtahu sa obchodnici s ludmi zacali orientovat na morské trasy; kedZe rastie pocet pripadov, ked prevadzaci
opustaju migrantov na mori;

H. kedZe tisice Rohingyov a inych migrantov stale prevadzaji cez Thajsko a z inych krajin v regiéne obchodnici s [udmi,
v niektorych pripadoch aj skorumpované miestne thajské organy, aby ich potom drzali v zajati v neludskych
podmienkach v dzunglovych tidboroch na juhu Thajska, kde ich viznitelia mucia, nechdvaji hladovat a ubfjajd na smrt,
aby ziskali vykupné od ich rodin a pribuznych alebo ich predali do otroctva;

I. kedZe UNHCR pozadoval spolo¢nii reakciu po objaveni masovych hrobov Rohingyov v Thajsku, pricom vyzval krajiny
v regidne, aby posilnili spolupricu v boji proti paSovaniu a opatrenia proti obchodovaniu s Tudmi a zdrover aby
posilnili ochranu obeti;

J. kedZe na neddvnom 26. samite ASEAN, ktory sa uskutocnil 26. az 28. aprila 2015 v Malajzii, sa o probléme
prislusnikov rohingskej mensiny nediskutovalo;

K. kedZze Generdlne riaditelstvo Komisie pre humanitdrnu pomoc a civilnii ochranu (ECHO) poskytlo zranitelnym ludom
v Jakchainskom $tdte humanitdrnu pomoc v hodnote 57,3 miliéna EUR; kedZe ECHO v roku 2015 financuje projekty
v Jakchainskom 3$tite, zamerané na rieSenie najnalichavej$ich potrieb prislusnikov Rohingyov na severnych
predmestiach, vratane potravin a vyzivy, zdkladnych zdravotnickych sluzieb a dodavok inych zdkladnych domdacich
potrieb, a na podporu obyvatel'stva vysidleného od roku 2012;

L. kedZze ECHO vy¢lenilo 325 000 EUR Medzindrodnej organizdcii pre migraciu (IOM) od roku 2013 na zabezpecovanie
potravin, zakladnych domadcich potrieb, zdravotnickej starostlivosti a ochrany asi 3 000 rohingskych muzov, zien a deti,
zadrziavanych v Thajsku;

1. vyjadruje hlboké znepokojenie z neuteSenej situdcie rohingskych uteCencov a humanitdrnej krizy, ku ktorej
v stcasnosti doslo na $from mori a v pobreznych vodich medzi Barmou/Mjanmarskom, BangladéSom, Thajskom
a Indonéziou, a je Sokovany zisteniami po neddvnej exhumadcii desiatok tiel z masovych pohrebisk nedaleko tdborov
v juznom Thajsku, v ktorych sa obchoduje s [udmi; vyjadruje sustrast rodindm obet;

2. vyzyva thajské orgdny, aby zorganizovali okamzité, Gplné a doveryhodné vysetrovanie masovych hrobov rohingskych
moslimov, a v pripade potreby s pomocou OSN zabezpeili, aby zodpovedné osoby boli postavené pred stid;

3. vita skuto¢nost, Ze vlada Thajska potvrdila problém obchodovania s ludmi v Thajsku a v regiéne, ako aj
spolupéchatelstvo niektorych skorumpovanych orgdnov pri pasovani ludi; vyzyva vlidu Thajska a jeho predstavitelov, aby
skoncovali so spolupdchatelstvom so zlo¢ineckymi skupinami, ktoré v Thajsku obchoduji s Rohingyami a dalsimi
migrantmi;

4. vyzyva vietky krajiny v regione, aby posilnili spolupricu v boji proti pasovaniu a opatrenia proti obchodovaniu
s [udmi a zdroven aby posilnili ochranu obeti; zdoraziuje dolezitost dlohy, ktorti moze v tomto ohlade mat zdruzenie
ASEAN; vyzyva vlddy $tdtov regionu, aby sa zicastnili na nadchddzajicom regiondlnom stretnuti venovanom postaveniu
migrantov, ktoré usporiada Thajsko 29. mdja 2015 v Bangkoku; vita navrh Dohovor zdruzenia ASEAN proti obchodovaniu
s [udmi, najma so Zenami a detmi (ACTIP), ktory by vedci predstavitelia zdruzenia ASEAN mali schvdlit pocas roka 2015;
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5. vyzyva vietky krajiny v regione, aby podpisali a ratifikovali Dohovor OSN o tattite ute¢encov a poskytovali rohing-
skym ziadatelom o azyl aspon docasni ochranu, a zdroven podporili barmski vlddu pri hladani dlhodobého spravodlivého
rieSenia hlavnych pri¢in tejto situdcie;

6. dalej vyzyva vlidu Barmy/Mjanmarska, aby zmenila politiku a prijala vSetky opatrenia potrebné na skoncovanie
prenasledovania a diskriminacie rohingskej mensiny; pripomina svoje predchddzajiice poziadavky na zmenu alebo zrusenie
zdkona o obcianstve z roku 1982, aby sa rohingskému obyvatel'stvu poskytol rovnaky pristup k barmskému ob¢cianstvu;

7. vita velmi oneskorené vyhldsenie hovorcu opozitnej strany nositelky Nobelovej ceny Aun Schan Su Tij Nérodnej ligy
za demokraciu (NLD) z 18. mdja 2015, Ze vldda Barmy/Mjanmarska by mala prislusnikom rohingskej mensiny zarucit
ob¢ianstvo;

8. naliehavo vyzyva veducich predstavitelov Indonézie, Malajzie a Thajska, aby venovali zdchrane Zivotov migrantov
a ute¢encov, ktori uviazli na ¢Inoch v Bengdlskom zdlive a Andamanskom mori, prioritnd pozornost, a vita vyhldsenie
Malajzie a Indonézie z 20. maja 2015, Ze poskytnii docasné titocisko migrantom, ktorych ndjdu na mori;

9.  vita pomoc, ktort poskytli Eurépska tinia a medzindrodné organizdcie ako UNHCR prislusnikom rohingskej mensiny
v Barme/Mjanmarsku a v Thajsku, a humanitdrnu pomoc poskytovant vnitorne vysidlenym osobdm v §tite Arakan/
Jakchain, nezaregistrovanym Rohingyom a zranitelnym domdcim obyvatelom v Bangladési a Rohingyom a bangladésskym
migrantom, ktor{ st v stcasnosti zadrziavani v pristahovaleckych interna¢nych tdboroch (muzi) alebo v strediskdch
socidlnej starostlivosti (Zeny a deti) v Thajsku;

10.  vyzyva podpredsednicku Komisie/vysokd predstavitelku Unie pre zahranicné veci a bezpeénostnt politiku, aby sa
v ramci svojich kontaktov s Thajskom a Barmou/Mjanmarskom a s dal$imi ¢lenskymi $tatmi zdruzenia ASEAN zaoberala
touto problematikou na ¢o najvyssej politickej trovni;

11.  poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade, Komisii, podpredsednicke Komisie/vysokej
predstavitelke Unie pre zahranicné veci a bezpeénostnii politiku, vlidam a parlamentom ¢lenskych Stitov, vldde
a parlamentu Barmy/Mjanmarska, vlade a parlamentu Thajska, generdlnemu tajomnikovi ZdruZzenia $titov juhovychodnej
Azie (ASEAN), medzivlidnemu vyboru zdruZenia ASEAN pre ludské prava, osobitnému zastupcovi OSN pre [udské prava
v Mjanmarsku, vysokej komisdrke OSN pre utecencov, Rade OSN pre ludské prava a vlidam a parlamentom dalsich tdtov
v regione.
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PS_TA(2015)0212
Svazijsko, pripad Tudskopravnych aktivistov Thulaniho Maseka a Bhekiho Makhubua

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 21. mdja 2015 o Svazijsku a pripade aktivistov za fudské prava Thulaniho
Maseka a Bhekiho Makhubua (2015/2712(RSP))

(2016/C 353/11)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na Dohodu z Cotonou,

— so zretelom na VSeobecnt deklardciu Tudskych prav,

— so zretelom na Medzindrodny pakt o obcianskych a politickych pravach,

— so zretelom na Africkd chartu [udskych prav a prav narodov,

— so zretelom na svazijsky zdkon o pracovnopravnych vztahoch z roku 2000 (v zneni zmien),

— so zretelom na ndrodny program Medzindrodnej organizicie prace (MOP) na podporu dostojnej prace pre Svazijsko,

— so zrete[om na vSeobecné pravidelné preskiimanie (UPR) o Svazijsku na zasadnuti Rady OSN pre [udské prava, ktoré sa
konalo 4. oktébra 2011,

— 5o zretelom na vieobecny systém preferencii EU (VSP), ktory schvalil Eurépsky parlament 31. oktébra 2012,
— 50 zretelom na vyhldsenie EU na 103. zasadnuti Medzindrodnej konferencie prace 6. jina 2014 v Zeneve,

— so zretefom na vyhlisenie hovorcu podpredsednicky Komisie/vysokej predstavitelky Unie pre zahranicné veci
a bezpecnostnii politiku z 30. jila 2014 o odstdeni redaktora ¢asopisu The Nation Bhekiho Makhubua a pravnika
posobiaceho v oblasti ludskych prdv Thulaniho Maseka,

— so zretelom na rezolticiu Africkej komisie pre Tudské préva a prava ndrodov (ACHPR) ¢&. 286 o slobode prejavu
v Svazijskom kralovstve,

— 50 zretelom na miestne vyhlisenie EU z 1. aprila 2014 o neddvnom zatknuti a pokracujiicom zadrZiavani redaktora
Casopisu The Nation Bhekiho Makhubua a pravnika posobiaceho v oblasti ludskych prav Thulaniho Maseka,

— so zrete[om na tlacova spravu, ktort 28. marca 2014 vydal osobitny spravodajca ACHPR pre slobodu prejavu a pristup
k informacidm v Afrike o zatknuti Thulaniho Rudolfa Maseka a Bhekiho Makhubua,

— so zretelom na ¢ldnok 135 ods. 5 a ¢ldnok 123 ods. 4 rokovacieho poriadku,

A. kedze Svazijsko je absolutistickd monarchia pod vlddou krdla Mswatiho IIL, ktory v roku 1973 zaviedol vynimocny
stav, ktory je stile v platnosti aj po 41 rokoch, pricom krdl md absolitnu moc nad kabinetom, parlamentom
a stdnictvom a za jeho vlddy doslo k vyraznému zhorSeniu situdcie v oblasti Tudskych prdv a Zivotnej tirovne
a k zvySeniu chronickej chudoby a zdroven k obmedzeniu re§pektovania pravneho $titu, coho dokazom je najmi
postavenie politickych strdn mimo zdkon; kedZe porusovanie zdkladnych prav pracovnikov sa stalo systémovym
a kedZe za posledné desatrocie vlada Svazijska porusovala odborové a Tudské prava a nerespektovala intervencie MOP
tykajice sa uplatiiovania dohovoru ¢. 87;
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B. kedZe Thulani Maseko, pravnik pracujici pre Kongres odborovych zvizov Svazijska, bol 17. marca 2014 zatknuty po
tom, ¢o napisal ¢lanok kritizujici nedostatok nezavislosti systému stidnictva v Svazijsku; kedze 19. marca 2015, po
uverejnent listu z vdzenia odsudzujiceho podmienky jeho zadrziavania, bol predvedeny pred disciplindrny vybor vo
vizeni bez pritomnosti pravnika a potom bol nésilne presunuty do samovizby; kedZe hoci toto rozhodnutie napadol,
doteraz nebol ozndmeny Ziadny datum jeho vysluchu na Najvyssom sade;

C. kedZze Bheki Makhubu, publicista a $éfredaktor casopisu The Nation povazovaného za jediné nezdvislé noviny tejto
krajiny, bol po uverejneni ¢lanku kritizujiceho justiény systém zatknuty na zdklade obvinenia zo ,$kandalizdcie
sidnictva“ a z ,pohfdania sidom;

D. kedZze 17. jula 2014 boli Thulani Maseko a Bheki Makhubu usved¢eni Najvy3sim stiidom Svazijska z pohfdania stidom
a odstdeni na dva roky vizenia, o je rozsudok, ktory sa zdd byt neprimerany v porovnani s beznym trestom — 30-
dnovym odnatim slobody s moznostou zaplatit pokutu — uplatiovanym v podobnych pripadoch; kedze sudca
predsedajtci tribundlu Mpendulo Simelane bol menovite uvedeny v jednom z ¢ldnkov uverejnenych v novindch
Thulaniho Maseka a kedZe to predstavuje jasny konflikt zdujmov a branenie spravodlivému procesu;

E. kedZe sidne prenasledovanie kritickych hlasov v Svazijsku nie je obmedzené na pripad Thulaniho Maseka a Bhekiho
Makhubua, ale je sticastou znepokojujiiceho trendu obmedzovania slobody prejavu v krajine, kde 32 zdkonov stanovuje
obmedzenia slobody prejavu a pristupu k informdcidm a kde boli politické strany zakazované od roku 1973;

F. kedZe svazijské orgdny okrem pouzitia obvineni z pohfdania sidom proti svojim kritikom aktivne uplatiuji zdkon
o potldcani terorizmu z roku 2008 a zdkon o poburovani a podvratnych ¢innostiach z roku 1938 na zastragovanie
aktivistov a obmedzovanie vykonu prava na slobodu prejavu, zdruzovania a pokojného zhromazdovania a kedZe tieto
orgdny takisto zacali siidne konanie podla zdkona o potldcani terorizmu proti Thulanimu Masekovi v septembri 2014,
a to na zdklade obvinenia z poburovania, ktoré bolo vo¢i nemu prvykrat vznesené v roku 2009; kedZze medzindrodné
organizdcie z viacerych dovodov odstdili ustanovenia zdkona o potldcani terorizmu ako nezlucitelné so zdvazkami
Svazijska v oblasti [udskych prav;

G. kedZze v aprili 2014 bolo zatknutych a obvinenych z teroristickych ¢inov sedem ludi iba preto, zZe mali oble¢ené
politické trickd; kedze premiér Svazijska Barnabas Sibusiso Dlamini pri prejave v parlamente 7. augusta 2014 povedal,
ze dvoch veducich odborovych organizdcii, ktori sa ztcastnili na africkom samite vo Washingtone DC, by mali za
kritizovanie vlady uskrtif a Ze prvomdjové oslavy by sa mali povolit iba uznanym odborom;

H. kedZe svazijskd ministerka prace a socidlneho zabezpecenia Winnie Magagula 8. okt6bra 2014 pozastavila s okamzitou
Gc¢innostou ¢innost vietkych federdcii, rozpustila Kongres odborovych zviazov Svazijska (TUCOSWA), Zdruzené
odborové zvizy Svazijska (ATUSWA), Federdciu svazijskych zamestnavatelov a obchodnej komory (FSE&CC) a niekolko
dalsich Statutdrnych orgdnov a kedZze ¢ldnok 5 dohovoru MOP ¢. 87 o slobode zdruzovania, ratifikovany svazijskou
vlddou, uzndva pravo organizdcii pracovnikov vstupovat do federdcii a konfederdcii podla ich vlastného vyberu;

I. kedZe vldda Svazijska tplne ignorovala odporticania a opakované vyzvy medzindrodného odborového hnutia zamerané
na dodrziavanie prav zarucenych podla medzinirodnych dohovorov, ktoré Svazijsko ratifikovalo, najmid dohovoru
MOP ¢. 87, a namiesto toho tplne pozastavila pravo pracovnikov slobodne sa zdruzovat a vykondvat odborarsku
¢innost;

J. kedZe v nadviznosti na vySetrovaciu misiu do Svazijska, ktord zorganizovala Medzindrodnd konfederdcia odborovych
zvizov v diloch 14. — 16. mdja 2015 s cielom posidit pokrok v oblasti slobody zdruzovania a navstivit politickych
aktivistov a aktivistov za ludské prava, bol kongres TUCOSWA nakoniec znovu zaregistrovany; kedze napriek tomu
tieto orgdny neposkytli zaruky, Ze nebudi zasahovat do fungovania a organizdcie odborovych zvizov, a v skuto¢nosti sa
na schodzach odborovych zvizov objavila policia;
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K. kedZe EU 15. jila 2014 ukonila rokovania o dohode o hospoddrskom partnerstve (DHP) so skupinou SADC-DHP
(vratane Svazijska), ktord ma byt predlozend Eurépskemu parlamentu v druhom polroku 2015 na pripadné schvalenie;

L. kedZe Svazijsko v novembri 2014 prislo o svoju preferen¢nii obchodnt dohodu s USA vyplyvajicu zo zdkona o raste
a moznostiach Afriky (AGOA) po tom, ¢o vldda neprijala reformné opatrenia, ktoré sa dobrovolne zaviazala zrealizovat
v roku 2013, vritane rieSenia otdzky obmedzovania slobody zdruzovania, zhromazdovania a prejavu, napriklad
uvidznenia Thulaniho Maseka a Bhekiho Makhubua, a zmeny zdkona o potldcani terorizmu, zdkona o verejnom
poriadku a zdkona o pracovnopravnych vztahoch;

M. kedze EU v rdmci 11. Eurépskeho rozvojového fondu (ERF) vyclenila 62 milionov EUR na nirodny indikativny
program na obdobie 2014 — 2020, ktorého priority zahffiaji podporu dobrej spravy veci verejnych, transparentnosti,
zodpovednosti, nezdvislosti stidnictva, pravneho $titu a posilnenie bezpecnosti;

1. pozaduje okamzité a bezpodmienecné prepustenie Thulaniho Maseka a Bhekiho Makhubua vzhladom na to, Ze ich
vdznenie priamo stvisi s legitimnym uplatiovanim ich préva na slobodu prejavu a ndzoru; pozaduje aj okamzité
a bezpodmienecné prepustenie vietkych viziiov svedomia a politickych vdziiov vritane predsedu Spojeného
demokratického Tudového hnutia Maria Masukua a generdlneho tajomnika Kongresu mlddeze Svazijska Maxwella
Dlaminiho; odsudzuje kruté podmienky zadrziavania oboch tychto vaziiov a vyzyva orgdny Svazijska, aby za kazdych
okolnosti zarudili ich fyzickd a duSevni nedotknutelnost;

2. pripomina zdvizky, ktoré Svazijsko prijalo na zdklade Dohody z Cotonou, a to re$pektovat zdsady demokracie,
pravneho $titu a Tudskych prdv, ktoré zahffiaji slobodu prejavu a slobodu médif; vyjadruje hlboké znepokojenie nad
tpadkom demokracie a zdkladnych prav v Svazijsku a nad ¢oraz brutdlnej$im spésobom, ktorym vldda reaguje na svojich
kritikov;

3. konstatuje, Ze rozsudok vyneseny pre Thulaniho Maseka a Bhekiho Makhubua je ovela prisnejsi nez iné tresty
v podobnych pripadoch, a povaZzuje to za jasny pokus o uml¢anie aktivistov a za odstrasujici prostriedok pre inych, ako to
uviedol prislusny sudca; Ziada, aby vldda Svazijska okamzite ukoncila zastraSovanie zo strany prislusnych orgdnov
namierené proti novindrom, pravnikom, nezavislym sudcom, predstavitelom odborovych zvizov a poslancom parlamentu,
ktorym hrozia nésilim, zatykanim, trestnym stthanim alebo inymi formami nétlaku z dovodu, Ze obhajuji Iudské prava
a reSpektujii pravny §tdt alebo politické reformy;

4. vyzyva svazijskd vlddu, aby nadviazala skuto¢ny dialég s odbormi o legislativnych reformach, ktoré zabezpecia
dodrziavanie prdv pracovnikov v stlade s medzindrodnymi zdvizkami;

5. vyzyva svazijské orgdny, aby prijali konkrétne opatrenia na dodrziavanie a presadzovanie slobody prejavu, zarucenie
demokracie a plurality a zavedenie legislativneho ramca, ktory umoznuje registraciu, fungovanie a plnt tGcast politickych
strdn, v stlade s medzindrodnymi a regiondlnymi zdvizkami v oblasti ludskych prdv a dstavou Svazijska, najmi jej
lankom 24;

6.  zdoraziuje, Ze nezavislost sidnictva je zakladnou demokratickou zdsadou, ktora treba dodrZiavat;

7. domnieva sa, Ze viznenie politickych aktivistov a zdkaz odborovych zvizov je v jasnom rozpore so zdvizkami, ktoré
Svazijsko prijalo na zdklade Dohody z Cotonou, a to re§pektovat demokraciu, pravny §tit a Tudské préva, a takisto na
zdklade kapitoly o udrzatelnom rozvoji v rdmci dohody o hospodarskom partnerstve SADC, ktorej podpora zo strany
Eur6pskeho parlamentu bude zévisiet od dodrziavania prijatych zdviazkov vritane zdvizku dodrziavaf medzindrodné
dohovory, najma zdkladné normy MOP, ako st dohovory ¢. 87 a 98;

8.  pripomina, Ze EU udeluje Svazijsku obchodné preferencie v ramci VSP s cielom poskytnit obchodné stimuly, aby sa
zabezpecilo dodrziavanie zdkladnych Tudskych a pracovnych prév a dobra spréva veci verejnych; domnieva sa, Ze zédkaz
odborovych zvizov a viznenie politickych oponentov je v rozpore s tymito cielmi;
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9.  vyzyva preto Komisiu, aby splnila svoju povinnost monitorovat dodrziavanie udskych prav a dohovorov v oblasti
prace a zivotného prostredia v rdmci VSP zo strany Svazijska a zacala vySetrovanie s cielom urcit, ¢i doslo k vdznemu
a systematickému poru$ovaniu pracovnych prav chranenych na zdklade VSP;

10.  poveruje svojho predsedu, aby postipil toto uznesenie Rade, Komisii, podpredsedni¢ke Komisie/vysokej
predstavitelke Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnt politiku, vlide Svazijska, viidam ¢lenskych stitov Juhoafrického
rozvojového spolocenstva, Medzindrodnej organizdcii prdce, Africkej unii a generdlnemu tajomnikovi Organizicie
Spojenych nérodov.
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P8_TA(2015)0213
Uplatiiovanie spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky
Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 21. mdja 2015 o uplatiiovani spolo¢nej bezpenostnej a obrannej politiky

(podl'a vyro¢nej sprivy Rady Eurépskemu parlamentu o spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politike) (2014/
2220(INI))

(2016/C 353/12)

Eurépsky parlament,

— so zretefom na uplatiovanie spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky (SBOP) (podla vyrocnej spravy Rady
Eurépskemu parlamentu o spolo¢nej zahrani¢nej a bezpe¢nostnej politike),

— so zretefom na vyroénd spravu podpredsednicky Komisie/vysokej predstavitelky Unie pre zahranicné veci
a bezpecnostnu politiku (PK/VP) Eurépskemu parlamentu o spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky (12094/
2014), najmd casti tykajice sa eurdpskej bezpecnostnej a obrannej politiky (EBOP),

— 50 zretelom na ¢ldnky 2 a 3 a hlavu V Zmluvy o Eurépskej tnii (ZEU), a najmi na jej linky 21, 24 a 36,

— 5o zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie (ZFEU),

— so zretelom na zdvery Eurdpskej rady z 19. — 20. decembra 2013,

— so zrete[om na zdvery medziparlamentnej konferencie pre spolo¢nt zahrani¢nt a bezpecnostnt politiku a spolo¢nii
bezpecnostni a obranni politiku zo 4. aprila 2014 a 7. novembra 2014,

— so zretelom na eurépsku bezpe¢nostnd stratégiu s ndzvom Bezpecnd Eurdpa v lepSom svete, ktort prijala Eurépska
rada 12. decembra 2003, a so zretelom na sprdvu o jej vykondvani s ndzvom Zaistenie bezpe¢nosti v meniacom sa
svete, ktorti Eurépska rada schvélila 11. — 12. decembra 2008,

— so zrete[om na zdvery Rady o spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politike z 25. novembra 2013 a 18. novembra 2014,

— so zretelom na spravu PK/VP a riaditelky Eurdpskej obrannej agentiry zo 7. jila 2014 o pokroku pri vykondvani
zdverov Eurdpskej rady z decembra 2013,

— 50 zretelom na spolocné oznamenie PK/VP a Komisie o komplexnom pristupe EU k vonkajsim konfliktom a krizam
a na suvisiace zavery Rady z 12. mdja 2014,

— so zretelom na spolocné ozndmenie o Stratégii kybernetickej bezpecnosti Eurépskej tnie: otvoreny, bezpecny
a chrdneny kyberneticky priestor a na stvisiace zdvery Rady z 25. jina 2013, ako aj na politicky rdmec EU pre
kybernetickt obranu prijaty 18. novembra 2014,

— so zretelom na stratégiu nimornej bezpecnosti EU z 24. jina 2014 a akény plén stratégie nimornej bezpecnosti
7 decembra 2014,
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— so zretelom na rozhodnutie Rady z 24. jina 2014 o podrobnostiach vykondvania dolozky o solidarite Uniou,
— so zretelom na politicky rdmec pre systematickt a dlhodobt obrannt spolupricu prijaty 18. novembra 2014,

— so zrete[om na ozndmenie Komisie z 24. jila 2013 s ndzvom Smerom ku konkurencieschopnejsiemu a efektivnejsiemu
odvetviu obrany a bezpec¢nosti (COM(2013)0542) a stvisiaci vykondvaci plan z 24. jina 2014 (COM(2014)0387),

— so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/43/ES zo 6. mdja 2009 o zjednoduseni podmienok pre
transfery vyrobkov na obranné téely v ramci Spolocenstva (*),

— so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/81/ES z 13. jila 2009 o koordindcii postupov pre
zaddvanie urcitych zdkaziek na prace, zakaziek na dodavku tovaru a zdkaziek na sluzby verejnymi obstardvatelmi alebo
obstaravatelmi v oblastiach obrany a bezpe¢nosti a o zmene a doplneni smernic 2004/17[ES a 2004/18/ES (%),

— so zretefom na svoje uznesenia o spolo¢nej bezpecnostnej a obranne;j pohtlke najmé na uznesenia z 21. novembra
2013 o uplatriovani spolocne} bezpecnostnej a obranne] politiky (’) a o eurépskej obrannej technologickej
a prxemyselnej zékladni (*) a z 12. septembra 2013 o ndmornom rozmere spolocnej bezpecnostnej a obrannej
politiky (°) a o vojenskych strukttrach EU: stcasnd situacia a vyhliadky do buddtcnosti (°),

— so zretelom na svoje uznesenie z 22. novembra 2012 o pocitacovej bezpecnosti a obrane ('),

— so zrete[om na svoje uznesenie z 3. aprila 2014 o komplexnom pristupe EU a jeho vplyvoch na ucelenost vonkajiej
&innosti EU (%),

— so zretelom na svoje odporiucanie z 13. jina 2013 podpredsednicke Komls1e/vysokej predstavitelke Unie pre
zahrani¢né Vec1 a bezpecnostnu pohtlku Rade a Komisii o hodnoteni organizicie a fungovama ESVC uskutoénenom
v roku 2013 (°) a na zdvery Rady o spréve ESVC za rok 2013 zo 17. decembra 2013 (

— so zretefom na Chartu Organizicie Spojenych ndrodov,
— so zretelom na ¢ldnok 132 ods. 1 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na sprdvu Vyboru pre zahranicné veci (A8-0054/2015),

Kontext vSeobecnej bezpecnosti

1. domnieva sa, Ze bezpecnostné prostredie Eurdpskej tinie a jej okolia je ¢oraz nestabilnejsie a nestdlejsie, a to z dovodu
velkého poctu dlhodobych aj novych bezpeénostn)’rch problémov; povazuje konflikt na vychodnej Ukrajine, konﬂikty
v Syrii a Iraku so vzostupom teroristickej organizacie ISIS, libyjskii krizu a hrozbu terorizmu v Afrike (najma v regiéne
Sahel a v Africkom rohu) za priame ohrozenie bezpecnosti Unie; dalej sa domnieva, Ze obnova rovnovihy USA smerom
k dzijsko-tichomorskej oblasti a vplyv financnej knzy na rozpocCty na obranu a kapacity ¢lenskych statov len Zdoraznuju ze
Unia a ¢lenské staty by mali prevziat na seba vacsiu zodpovednost za vlastnt bezpecnost a obranu; zdoraznu]e ze Europska
tnia dokdze Gi¢inne reagovat na uvedené nové bezpecnostné vyzvy len vtedy, ked jej Struktiiry a jej ¢lenské staty budi
spolupracovat na spoloénom a skuto¢ne koordinovanom dsili v kontexte SZBP/SBOP

—
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Prijaté texty, P7_TA(2013)0381.

( )

( )

N

~

Prijaté texty, P7_TA(2012)0457.
Prijaté texty, P7_TA(2014)0286.
Prijaté texty, P7_TA(2013)0278.
) http:/[ecas.europa.cu/library/publications/2013/3/2013_eeas_review_sk.pdf.

= o ™

T S R T i T ST
N N A A


http://eeas.europa.eu/library/publications/2013/3/2013_eeas_review_sk.pdf

27.9.2016 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 353/61

Stvrtok 21. mdja 2015

2. domnieva sa, Ze sti¢asnd miera neistoty na hraniciach EU a v jej blizkom okoli nemd od zavedenia EBOP/SBOP na
konci 90. rokov precedens; vyjadruje znepokOJeme nad tym, ze Unia ako rozhodujici hra¢ nedokaze spolo¢ne riesit vetky
tieto hrozby a prili§ casto sa obmedzuje na to, Ze sa opiera o iniciativy jedného clenskeho §tdtu alebo viacerych ¢lenskych
Stdtov & aliancii ad hoc, v ktorych zohrdva len okrajovi alebo vedlajsiu tlohu;

3. domnieva sa, Ze Unia a jej Clenské stdty sa musia naliehavo prisposobit tymto novym bezpecnostnym tilohdm, najmd
ucinnym vyuzivanim ex1stu]uc1ch nastrojov SBOP a ich lep$im nadvizovanim na nastro]e EU v oblasti zahrani¢nych veci,
humanitdrnu pomoc a rozvojovii politiku, dékladnejSou koordindciou ndrodnych opatreni alebo pragmatickym a pruznym
zavadzanim novych mechanizmov na vyjadrenie eurdpskej solidarity; zdoraziiuje, Ze hranice medzi vonkaj$ou a vnttornou
bezpecnostou st Coraz nejasnejie; pozaduje preto posilnenie stidrznosti medzi externymi a internymi ndstrojmi a uzsiu
spoluprécu a koordindciu medzi ¢lenskymi $tatmi, najméd v oblasti boja proti terorizmu, organizovanej trestnej ¢innosti,
kybernetickej obrany a migracie, a to pod vedenim PK/VP;

4. zdoraznuje, Ze sila a vyznam Unie spocivaji v jej schopnosti sticasne zmobilizovat zdroje a zapojit simultinne girokd
skalu diplomatickych, bezpe¢nostnych, obrannych, hospodarskych, obchodnych, rozvojovych a humanitdrnych néstrojov
v plnom stilade s ustanoveniami Charty Organizacie Spojenych ndrodov; kladie doraz na to, Ze vojenské a civilné nastroje
SBOP tvoria neoddelitelnt stcast tohto komplexného pristupu;

Od Rady v decembri 2013 do jiina 2015: je SBOP skutocnou prioritou?

5. vita zdvery Rady z decembra 2013, v ktorych uzndva potrebu posilnenia ti¢innosti, viditenosti a vplyvu SBOP,
zintenzivnia rozvoja kapacit a posilnenia eurépskeho obranného priemyslu;

6.  povazuje, najmd v stvislosti ¢oraz vicSou vonkajSou nestabilitou, za polutovaniahodni skuto¢nost, Ze politicky
impulz z roku 2013 sa nepremietol do posilnenej spoluprce ani do podstatného a rychleho uplatiiovania praktickych
opatreni, ktoré by Zodpovedah deklarovanym ambiciéznym cielom, domnieva sa, Ze Unia v sicasnosti este nedisponuje
potrebnymi zdrojmi, operanymi a priemyselnymi prostriedkami ani kapacitami na to, aby mohla rozhodujicim
sposobom prispievat’ k prevencii a riadeniu medzindrodnych kriz a presadzovat vlastnd strategicki autonémiu ¢i
strategické hodnoty v stilade s hodnotami a normami zakotvenymi v ¢lanku 21 Lisabonskej zmluvy; vyzyva ¢lenské staty,
aby ¢o najrychlejsie naplnili konkrétne opatrenia;

7. vita vyymenovanie novej podpredsednicky Komisie/vysokej predstavitelky Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnii
politiku Federicy Mogheriniovej; vita jej prvé vyhldsenia a rozhodnutie predsedat zasadnutiam Rady pre zahrani¢né veci
a obranu, ¢o naznacuje jej zaujem o SBOP; dufa, Ze jej postoje sa odrazia v oziveni rozvoja SBOP; vyzyva PK/VP, aby sa ujala
veducej tlohy v ramci tsilia o dalsie uplatiiovanie SBOP a o zoskupovanie a spolo¢né vyuzivanie eurdpskych obrannych
kapacit; vyzyva Komisiu, aby pokracovala v prdci pracovnej skupiny pre obranu pod vedenim PK/VP na trovni ¢lenov
Komisie s cielom zarucit politické usmeriovanie a dohlad;

8.  ocakdva, Ze na zasadnuti Eurépskej rady v jini 2015, ktord sa bude opa zaoberat otdzkami obrany, ¢lenské $taty
a institticie EU dokdzu prijat konkrétne opatrenia v stilade so zdvizkami prijatymi v decembri 2013; vyjadruje spokojnost
s potvrdenim hldv §tdtov, Ze Rada obrany sa uskuto¢ni 25. — 26. jina 2015 a vyzyva ich, aby kriticky posudzovali nizku
mieru implementécie a zvysili tlak na byrokratické apardty obrany s cielom realizovat rozhodnutia prijaté na najvyssej
politickej drovni v decembri 2013; zdoraziuje, Ze zasadnutie Eurépskej rady v jtni 2015 musi podporit zdrdhajtce sa
¢lenské staty, aby investovali do obrany viac zdrojov, a Ze musi zamerat Gsilia na tie oblasti krizového riadenia, v ktorych EU
moze byt skuto¢nym prinosom;

9. domnieva sa, Ze na nadchddzajiicom zasadnuti Europskej rady venovaného obrane by sa mali prijat rozhodnutia,
ktoré by viedli k posilneniu kapacit Unie a clenskych Statov v oblasti Gzemnej obrany, a to v plnej miere ako doplnok
¢innosti NATO, a schopnosti reagovat na interné bezpecnostné problémy a rozvijat vyuZitelné kapac1ty potrebné na
zabezpecenie zmysluplného prispevku EU na krizové riadenie, k posilneniu Eurépskej obrannej agentiry a eurdpskej
obrannej a priemyselnej zdkladne a iniciovaniu vypracovania komplexného bezpecnostného konceptu zahfiajiceho
vnttorny aj vonkaj$i rozmer bezpec¢nosti;
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Misie a operdcie SBOP

10.  vyjadruje znepokojenie, Ze neddvne civilné a vojenské operacie v ramci SBOP stéle prenasledované Strukturdlnymi
nedostatkami, ktoré boli zjayné v uplynulych niekolkych rokoch, a to neefektivnost, ¢o sa tyka okamzitych reakcii na
civilné a vojenské akcie, zdlhavé a nepruzné rozhodovacie procesy, potreba vicsej solidarity medzi clenskymi Stdtmi
v otdzke financovania misii, mandaty na misie, ktoré nie sti vhodné do operaéného prostredia, rozpoctové obmedzenia,
problém formovania sil a neschopnost logisticky reagovat a nedostatok finan¢nych prostriedkov;

11.  domnieva sa, Ze otdzka financovania misii a operdcii SBOP md rozhodujici vyznam, ak md tito politika mat
budticnost; povazuje za polutovaniahodné, Ze diskusia na tdto tému, ktord Rada zacala v decembri 2013, zatial nepriniesla
nijaké konkrétne ndvrhy; pozaduje, aby sa mechanizmus ATHENA systematicky VyuZlval na financovanie operacnych
nakladov a nakladov spojenych s vysielanim misii SBOP, najmi v stvislosti s vyuZivanim bojovych zoskupeni EU,
ubytovacou infrastruktirou pre vojakov, vydavkami spojenymi s vytvdranim bodov vstupu jednotiek na miesta operacif
a pripadnymi rezervnymi zdsobami potravin a paliv; dalej pozaduje, aby sa ten isty mechanizmus vyuzival na hospodérenie
s finanén)'/mi prostriedkami ziskavanymi od clenskych statov na dvojstrannom zaklade, od tretich krajin a medzinérodn)’fch
organizcii, ktoré im umoznia finan¢ne sa podielat na prislusnej operdcii a v odovodnenych pripadoch podporovat ticast
tretich krajin na odvetnych operdciach a misidch EU v pripade kriz;

12.  podporuje dalsie usilie, ktoré sa md vyvindf na urychlenie zabezpecovania financovania civilnych misif
a zjednodusenie rozhodovacich a realizaénych procesov; domnieva sa v tejto savislosti, Ze Komisia by formou
delegovanych aktov a v stlade s ¢lankom 210 nariadenia o rozpoctovych pravidlich mala zaviest osobitné predpisy
obstardvania pre opatrenia krizového riadenia v rdmci SBOP, aby sa ulahcilo rychle a pruzné uskutoc¢iiovanie operdcif;

13.  pozaduje vytvorenie mechanizmu predbezného financovania na pomoc ¢lenskym 3tdtom, ktoré sa chct podielat na
misii SBOP, pri pokryvani nakladov na tieto misie, ¢im by sa im ulah¢ilo rozhodovanie o realizacii misie;

14.  zdoraziuje, Ze prlspevok EU na medzindrodna bezpecnost krizové riadenie a udrziavanie mieru prostrednlctvom
civilnych a vojenskych misii a operacii EU )e dolezitou sucastou komplexného pristupu Unie; konstatuje, ze prilis vela
civilnych a VOJenskych misif, ktoré Eurépska tnia realizuje od roku 2009, sa zameriava na zviditelfiovanie Unie v ¢asoch
krizy, a nie na prijimanie strategickych opatreni vychadzajtcich z dokladnej analyzy a planovania; je presvedéeny, Ze tieto
misie, v rdmci ktorych treba vyzdvihniit profesionalizmus a odhodlanie personélu pri nasadeni, by mali byt skutoén)'rmi
G¢innymi ndstrojmi politiky, ktoré sa pouzivajii zodpovedne, pricom tvoria stcast celkovej strategle cinnosti, najmd
v susedstve EU; podporuje pokracujiice skmanie $truktdr krizového riadenia v ramci ESVC; vyzyva PK|VP, aby vyrazne
zvysila t¢innost existujticich Struktdr tak, aby dokdzali rychlejsie a primeranejsie reagovat na vznikajtce krizy, okrem iného
aj znizenim poctu paralelnych $truktir;

15.  domnieva sa, Ze dolezitym prvkom tspe$nych misii st zamestnanci, ktor{ sti vhodni a kvalifikovani z hladiska
odbornej pripravy, zru¢nosti a vedenia;

16.  spochybnuje napriklad vyznam nasadenia a udrZiavania podpornej misie na hraniciach Libye, (EUBAM Libya) jej
instituciondlneho a bezpe¢nostného kontextu, bez ktorého by nedokdzala riesit zdkladné stanovené ciele; pozaduje
prehodnotenie potrieb Libye na zdklade znepokojivého vyvoja v neddvnom obdobi v zdujme vhodného rieSenia
bezpecnostnych obav, a to aj v stivislosti s pokracujicim protiteroristickym usilim v Mali a v regiéne Sahel;

17.  domnieva sa, Ze by sa mala vyhodnotit efektivnost 17 pokracujticich misif EU v zahranic;

18.  vzhladom na situdciu v pdsme Gazy zdroven vyjadruje polutovanie nad tym, ze rokovania Rady o podpornej misii
EU na hraniciach v Rafahu (EUBAM Rafah) doteraz nepriniesli nijaké vysledky; pozaduje reaktiviciu tejto misie
a prehodnotenie jej mandatu, persondlneho zabezpecenia a prostriedkov, aby sa mohla podielat na monitorovani hranic
medzi pdsmom Gazy a Egyptom a Izraclom;

19.  vita komplexné zapojenie EU v Africkom rohu vritane misii a operdcii SBOP, a to EUTM Somalia, EUNAVFOR
Atalanta a EUCAP Nestor; v tejto stvislosti konstatuje, ze cinnost misie EUCAP Nestor sa odohrdva v zlozitom
instituciondlnom a operaénom prostredi za pritomnosti mnozstva medzinirodnych subjektov vritane EU; vyzjva Radu
a ESVC, aby v tejto stvislosti vysvetlili ciele misie;
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20.  difa, Ze dve civilné misie, ktoré sa zacali tento rok, a to misia Rady na reformu sektora civilnej bezpe¢nosti na
Ukrajine (EUAM Ukrajina) a misia na podporu vnutornych bezpe¢nostnych sil v Mali (EUCAP Sahel Mali), naozaj splnia
svoje manddty a zameraji sa na jasne urcené, meratelné a trvalé ciele;

21.  konstatuje, Ze od juna 2013 existuje sklad na rychle nasadenie prostriedkov potrebnych na civilné misie SBOP;
domnieva sa, Ze ak sa md tento sklad vyuzivat Gcinne, mal by byt k dispozicii prislusnym velitelom misif a sldzit na
potreby, ktoré urcia, a nemal by operovat na zdklade rozhodnuti Komisie; pozaduje pripravu vyroénych sprav o &innosti
tykajiicej sa tohto skladu, aby sa mohol riadne postdit jeho prinos v zdujme rychleho nasadzovania civilnych misif;

22, vita vyskum realizovany v stvislosti so zriadenim strediska spolo¢nych sluzieb, kde by sa ststredovali zdroje uréené
na civilné misie SBOP a ktoré by zabezpecovalo efektivnejsie nasadzovanie misif; pozaduje vytvorenie strediska spolo¢nych
sluzieb; domnieva sa, Ze najcinnej$im riesenim by bolo vytvorenie jednej instituciondlnej $truktiry vndatri ESVC, kde by sa
sustredovali a racionalizovali sluzby pre civilné misie (ludské, informacné, logistické zdroje atd.), ktoré st v sicasnosti
roztrisené v jednotlivych misidch;

23.  konstatuje, Ze vojenské operdcie SBOP sa Coraz Castejsie stdvajii misiami zameranymi na vycvik ozbrojenych sl
(EUTM Mali a EUTM Somalia); ocefiuje rozhodnutie o uskuto¢niovani tychto misii, ale trvd na tom, aby sa mandat kazdej
misie prispdsoboval okolnostiam kazdej jednotlivej situdcie; domnieva sa, Ze vytvorené jednotky musia byt plne funkéné,
Cize mat Gtocné kapacity; vyjadruje polutovanie nad tym, Ze misie s vykonnym manddtom sa v sti¢asnosti pldnuji uz len
zriedkavo; domnieva sa, Ze vzhladom na pretrvévajice hrozby v susedstve si Eurépska tnia nemoze dovolit zameriavat sa
len na néstroje na pouzitie po skonceni krizy ¢i ndstroje na podporu pri prekondvani krizy, ale musi byt schopna zasahovat
v celom spektre krizového riadenia, v stlade s Chartou OSN;

24.  je znepokojeny pretrvavajicimi problémami pri vytvdrani ozbrojenych sil, ktoré sa vyskytli na zaciatku vojenskych
misif; konstatuje, Ze s vynimkou EUTM Mali, na ktorej sa aktivne zucastnu]e 23 clenskych Statov, na Vsetkych sucasnych
vojenskych operdciach EU sa podiela najviac est clenskych Statov; vyzyva ¢lenské $tity, aby do operdcif prispievali va¢sim
poctom ]ednotlek ak maja pozadovane vnutrostatne kapacity k dlspomcn zdoraziuje potrebu spolo¢ného a kooperacny
pristup k rieSeniu problémov s vytviranim ozbrOJenych sil; vita prlspevky tretich krajin, ¢o odrdza zwotaschopnost
partnerstiev v rdmci SBOP; vyzyva clenské Stdty, aby pre)avovah Vicsiu ochotu v stvislosti s vojenskymi operdciami EU
a aby prispievali podla toho zdrojmi a kapacitami, ktoré maji na toto zapojenie k dispozicii;

25.  vzhladom na skuto¢nost, Ze misie Unie tak civilné (EUCAP), ako aj vojenské (EUTM) sa zameriavajd na vycvik,
domnieva sa, Ze treba zaviest Strukturdlnu politiku na dlhodobé vysielanie tychto misii s G¢innymi mandatmi a cielmi,
ktoré st pr1merane v zau)me rieSenia situdcii, s ktorym1 sti konfrontované, poskytovanim fmancne] a materidlnej pomoci;
domnieva sa, Ze tito nova politika, ktord by bola st¢astou tsilia Unie o spolupracu a rozvoj, by mala slazit ako prostriedok
na podporu prace vykondvanej v ramci iniciativ Train and Equip a E2I, ktoré sa zameriavaji na posilfiovanie kapacit tretich
Statov (vybavenie, zbrane, infrastruktdra, mzdy), aby ich ozbrojené sily boli riadne schopné nasadenia; vyzyva Komisiu, aby
v tejto suvislosti preskiimala inovativne zdroje financovania;

26.  berie na vedomie zdmer Rady z novembra 2013 posilnit modularitu a flexibilitu bojovych jednotiek EU, aby sa
mohli nasadzovat na vsetky typy dloh krizového riadenia; konstatuje vSak, Ze doteraz sa dosiahol len velmi obmedzeny
pokrok, ktorym je ndvrh, aby sa strategickd preprava bojovych skupin EU na miesta operacii realizovala v ramci
mechanizmu ATHENA; uzndva, Ze nekonstruktivny pristup medzi ¢lenskymi $tdtmi posobil ako politickd a operacnd
prekazka rozmiestiiovania bojovych skupin;

27.  vita pozitivau spravu, ktord vydalo posledné neformdlne zasadnutie Rady pre obranu, o preskiimani potencidlu
danku 44 ZEU; vyjadruje viak polutovanie nad tym, Ze pre rozdielne ndzory na tito otdzku sa nedosiahol pokrok pri
urcent, ako mozno uplatnit ustanovenia clanku 44; je presvedceny, Ze uplatiiovanie clanku 44 by umoznilo Unii, aby mohla
konat pruznejsie a rychlejsie, ¢ize aby sa posilnila jej schopnost zaoberat sa hrozbami v jej okoli; naliehavo vyzyva ¢lenské
Stdty, ktoré nemajii zdujem o Ucast na operdcidch SBOP ani prostriedky na fiu, aby zaujali konstruktivny postoj a umoznili
ostatnym konat, ak to maja v imysle;

28.  dalej vyzyva PK/VP, aby preskiimala potencidl dalsich relevantnych clinkov Lisabonskej zmluvy, najmé clankov
tykajdcich sa pociato¢ného fondu (clanok 41 ZEU), trvalej posilnenej spoluprace (clinok 46 ZEU), dolozky o solidarite
(¢lanok 222 ZFEU) a dolozky o vzdjomnej obrane (¢lanok 42 ZEU);
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29.  pozaduje dokladne preskdmanie moznosti na vyuZivanie — pomocou opatreni na zabezpecenie potrebnej
modularity — multilaterdlnych $tabov, ktoré uz existuji a ukdzali sa ako efektivne v teréne ako napriklad Eurocorps
v Strasburgu;

30.  vyjadruje prekvapeme 7e stile neexistuje spoloéna stratégia EU na riesenie novych problémov v stvislosti
s bezpecnostou EU; vita zamer Rady a zévizok PK/VP na zacatie procesu strategickej reflexie o tlohdch a moznostiach
zahrani¢nej a bezpe¢nostnej politiky; pripomina, Ze tento proces sa zameriava na vypracovanie novej spolocnej eurdpskej
bezpecnostnej stratégie s ciefom urcit nové geostrategické scendre, hrozby a globédlne problémy, ktoré sa objavili, a na
definovanie opatreni, ktorymi EU moZe na ne reagovat, konkrétne v rdmci SZBP a SBOP; navyse vyzyva PK|VP, aby
iniciovala r0251ahly proces na pripravu este ambici6znejSej bielej knihy o eurdpskej bezpecnosu a obrane, ktorou by sa
mohli usmernit strategické ambicie a procesy rozvoja kapac1t EU; ocakava nasledujtice ozndmenie PK/VP, ktorého cielom
je vyhodnotenie vplyvov zmien globdlneho prostredia a urceni problémov a prileZitosti, ktoré z toho pre EU vyplyvajd;

31.  vita prijatie rimca politiky EU v oblasti kybernetickej obrany 18. novembra 2014 , ktorym sa stanovuje pat priorit
na kybernetickii obranu v kontexte SBOP a objasiiuji tlohy réznych subjektov; vita zdmer rdmca, ktorym je podpora
rozvoja kapacit ¢lenskych $tatov na kyberneticki obranu a posiliiovanie ochrany komunikaénych sieti vyuzivanych na
néstroje SBOP; zdoraziiuje dolezitost dosiahnutia rovnakej Grovne kybernetickej bezpec¢nosti medzi ¢lenskymi $tdtmi
v zdujme primeraného pokroku, ¢o sa tyka spoluprdce v kybernetickej obrane, a posilnenia nasich kapacit, ¢o sa tyka
kybernetickych titokov a kybernetického terorizmu, a difa, Ze tento akény plan bude vychodiskovym krokom smerom
k systematickejSej integracii kybernetickej obrany v narodnych bezpecnostnych stratégidch clenskych Stitov, ako aj
informovanosti o dole21tost1 kybernetickej obrany medzi intitGciami EU; dalej pozaduJe jednotnd eurdpsku stratégiu na
zabezpecenie rozhodujticej (digitlnej) infratruktiry proti kybernetickym ttokom, a sticasne na ochranu a presadzovanie
digitdlnych prav a slobod ob¢anov; pripomina potrebu jednozna¢nosti a riadneho pravneho rdmca, vzhladom na tazkosti
s pripisovanim kybernetickych dtokov, a potrebu primeranej a potrebnej reakcie v kazdom kontexte;

32, poukazuje na bezprostredné ohrozenie kybernetickych domén a zdéraziiuje, Ze odolnost a pripravenost v EU by
mali byt reakciou na kybernetické krizy, a to aj v rdmci SBOP, a preto vyzyva preto vietky ¢lenské staty, aby bez meskania
urychlili rozvoj kapacit kyberneticke' obrany; Zdérazﬁuje Ze st potrebné investicie do vysoko kvalifikovaného Tudského
kapitdlu a do vyskumu a vyvo;a zdoraziuje, Ze medzi c1v11nym1 a vojenskymi oblastami kybernetlcke] bezpecnosti
a obrany v EU by mala existovat sticinnost a mali by sa navzdjom doplnat; zdoraziiuje vyznam zintenzivnenia spoluprace
s NATO v oblasti kybernetickej obrany;

33.  zdoraznuje dolezitost spoluprdce Eurdpskej tnie v oblasti bezpecnosti a obrany s medzindrodnymi institdciami,
najmi s OSN, NATO, Africkou tiniou a OBSE; vita vyhldsenie zo samitu NATO v septembri v roku 2014 vo Walese,
v ktorom aliancia potvrdzuje podporu rozvoju SBOP; pozaduje prijatie opatreni na posilnenie oboch organizcif;

Kapacity

34.  domnieva sa, Ze u¢inky hospodarskej a finan¢nej krizy z roku 2008 sposobili obmedzenie finan¢nych prostriedkov
na ndrodnt obranu a Ze k tomuto obmedzeniu doslo bez koordindcie medzi clenskymi $titmi, ¢fim sa ohrozila strategickd
autonémia Unie a schopnost ¢lenskych stdtov uspokojovat potreby ozbrojenych sil v oblasti kapacit, ¢o bolo na tkor
povinnosti a potencidlu Unie ako globalneho garanta bezpecnosti; zdoraziiuje dolezitost toho, aby sa strategické investicie
na nédkup a obnovu materidlu medzi ¢lenskymi $taitmi pldnovali vopred;

35.  je pevne presvedceny, ze EU md zivotne df)leiity zdujem o bezpené, otvorené a Cisté ndmorné prostredie ktoré
umoznuje Volny pohyb tovaru a Tudf a mierové, zdkonné, spravodlivé a udrzatelné Vyuzwame bohatstva ocednov; je
presvedceny, ze c1V1lr1y aj vo;ensky instituciondlny rémec EU by sa preto mal dalej rozvijat, aby sa mohla realizovat
eurdpska stratégia ndmornej bezpecnosti; konstatuje, Ze vicsina strategickych prvkov, dolezitej infrastruktiry a kapacit je
pod kontrolou ¢lenskych $titov, a Ze ich ochota zlepsit spolupracu je mimoriadne dolezitd pre eurépsku bezpecnost;
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36.  vita skuto¢nost, Ze Rada 18. novembra 2014 prijala politicky rdmec na systematicki a dlhodobt spolupricu
v oblasti obrany, ktora je zaloZena na zladeni planovania kapacit a na vymene informdcif; poukazuje na to, Ze ¢lenské staty
by na tento ticel mali pokracovat v uplatiiovani etického kodexu EDA v oblasti spolo¢ného vyuzivania vybavenia, aby sa dali
omnoho efektivnejsie predpovedat budice kapacitné medzery a systematizovat spolupricu v oblasti rozvoja kapacit;
vyzgva PK/VP, aby predloiila dokazy o konkrétnych opatreniach, ktoré sa buda prijimat na posilnenie obrannej spoluprace;
vyzyva clenské 3tity, ¢o sa tyka nekoordinovaného posilnenia dvojstrannej a viacstrannej spoluprdce v oblasti obrany, aby
sa zap0)111 do stélej trukturdlnej spoluprace (PESCO) ako prostrledku na lepsiu koordindciu a aby vyuzivali financovanie EU
na mierovi spolupracu vyzyva PK[VP, aby predlozila realistické plany tspesného zacatia PESCO;

37.  vita skutocnost, Ze Rada v novembri 2014 prijala plan rozvoja kapacit (CDP) Eurépskej obrannej agentiry (EDA),
ktory “vytyCuje 16 priorit rozvoja kapacit; vita aj pracu EDA v savislosti so spolo¢nou databdzou (CODABA), v ktorej sa
ur¢uji moznosti spoluprdce medzi ¢lenskymi Stdtmi, ¢im sa otvdra priestor na zacatie rozli¢nych foriem spoluprace;
naliehavo vyzyva ¢lenské Stdty, aby tieto nastro;e brali do tvahy pri rozvoji vojenskych kapacit; pozaduje, aby sa EU striktne
vyhybala zdvojovaniu iniciativ, ktoré sa uz realizujii inde, a aby sa vicsia pozornost venovala hladaniu sposobov, ako
dosiahnut prinos;

38.  vyjadruje prekvapenie nad tym, Ze na trovni EU stile neexistuji mechanizmy daniovych stimulov podporujiicich
spoluprdcu a zdruzovanie; berie na vedomie vyzvu Rady z decembra 2013, aby sa tieto mechanizmy posudili, a vyjadruje
polutovanie nad tym, Ze diskusie ani po roku nepriniesli v tejto stvislosti nijaké konkrétne opatrenia; konstatuje, Ze
belgickd vldda uz udeluje vynimky z DPH, na bdze ad hoc, na pripravné fizy niektorych projektov EDA, ako napriklad
projekt na satelitnd komunikdciu; je presvedceny, Ze tieto vynimky by sa mali uplatiiovat systematicky a vztahovat aj na
infragtruktiry a konkrétne programy tykajtice sa kapacit podla vzoru mechanizmu existujiceho v rdmci NATO alebo
existujiceho mechanizmu EU na infrastruktiru civilného vyskumu pozaduje vypracovanie dalsich stimulov, ktoré by
mohli podporovat spoluprdcu medzi eurdpskymi zainteresovanymi subjektmi;

39.  vita existujice modely spoluprdce, ako je eurdpske velitel'stvo leteckej dopravy (EATC), a chvili skuto¢nost, Ze tento
systém sa stdle rozsiruje a zahrnuje nové ¢lenské $tity; vyjadruje polutovanie nad tym, Ze tento model sice existuje uz
niekol’ko rokov, ale este nebol prisposobeny na pouzivanie s inymi druhmi obrannych kapacit; pozaduje, aby sa model
EATC vyuzival aj v inych oblastiach opera¢nej podpory ako prostriedok na rieSenie vaznych nedostatkov v oblasti kapacit;

40.  konstatuje, Ze v stvislosti s projektmi zhromazdovania a spolocneho vyuzivania sa dosiahol len minimélny pokrok;
vita pokrok, ktory sa dosiahol v oblasti doplnama paliva pocas letu vdaka nakupu flotily viacticelovych tankovacich
dopravnych lietadiel; vyjadruje polutovanie nad tym, Ze doteraz sa na tomto projekte podielalo velmi malo ¢lenskych
Stdtov, a vyzyva Clenské $tity s nedostatocnymi kapacitami, aby sa do projektu zapojili; zastdva ndzor, Ze ¢lenské $tity by
mali spolo¢ne vyuzivat projekty, pricom by sa mali zamerat na 16 oblasti kapacit, ktoré spolu s EDA a Vojenskym §tadbom
Eurdpskej tnie (EUMS) identifikovali v rdmci SBOP;

41.  berie na vedomie zdmer Rady na vypracovanie projektov na posilnenie kapacit EU vritane napriklad systémov
dialkovo pilotovanych lietadiel (RPAS), a vladnej satelitnej komunikacie; konstatuje, Ze treba zaviest regulacny rdmec,
ktorého ciefom bude RPAS do eurdpskeho systému leteckej dopravy do roku 2016, pricom treba brat do tvahy civilné
i vojenské poziadavky, ako aj potrebu dodrziavania medzindrodného prdva; vyzyva Komisiu, aby nacrtla, ako mozno
prostriedky programu Horizont 2020 na civilno-vojensky vyskum vyuzit na zaradenie RPAS do eur6pskeho vzdusného
priestoru;

42.  vita pokrok v oblasti satelitnych sluzieb Eurdpskej tnie (Galileo, Copernicus, EGNOS); domnieva sa, Ze tieto
vesmirne sluzby, najma Copernicus, by sa mali uviest do prevadzky, aby mohli uspokojovat potreby misii a operacn SBOP,
¢o sa tyka satelitnych snimok s vysokym rozliSenim; vita zacatie projektu Ariane 6; povazuje za polutovamahodne 7e Unia
z technickych a obchodnych dovodov aj nadalej nakupuje ruské odpalovacie zariadenie, Co je v protiklade s jej cielom
dosiahnutia urcitej strategickej autonémie, a preto zdoraziuje, Ze treba urychlit vyvoj technoldgii na civilné aj vojenské
pouzitie, ktoré by zarucili nasu nezévislost;

43, vyzyva Uniu, aby podporovala ¢lenské $tity pri plneni cielov NATO v oblasti kapacit, ¢o si vyzaduje minimdlne
vydavky na obranu vo vyske 2 % HDP a asponi 20 % obranného rozpoctu na hlavni vyzbroj vritane vyskumu a vyvoja;
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44,  vita ndvrh Komisie zamerany na zlepsenie pristupu malych a strednych podnikov na obranné trhy, ktoré st vel'mi
$pecifické z rozli¢nych dévodov, a to: verejné obstardvanie je prakticky jedinym zdrojom dopytu, pocet spolo¢nosti na trhu
je obmedzeny, vyvoj produktov a ich prevadzka trva dlho a niektoré technoldgie maja strategickti povahu;

45.  berie ma vedomie ozndmenie Komisie z jila 2013 s ndzvom Smerom ku konkurencieschopnejsiemu
a efektivnej$iemu odvetviu obrany a bezpecnosti, ako aj na jeho vykondvaci plan z jina 2014, ako aj na ndvrhy, ktoré
obsahuje, predovsetkym na lepsie uplatiovanie smernic 2009/81/ES a 2009/43/[ES o vnitornom trhu bez toho, aby boli
dotknuté zvrchované préva clenskych stitov podla clanku 346 ZFEU;

46.  je presvedCeny, Ze v3etky tieto opatrenia zdvisia od vopred urcenej spolo¢nej definicie rozsahu eurdpskej obrannej
technologicke' a priemyselnej zdkladne (EDTIB), aby sa dalo zameriavat na prijimacie podniky alebo strategické ¢innosti,
pricom sa zohladni rozdielny potencidl obranného priemyslu clenskych $tdtov; zastdva ndzor, Ze tdto definicia by mohla
vychddzat najmd 7 viacerych kritérii, ako napriklad rozyoj v ramci EU zariadeni a technolégii, kontrola vlastnictva
a uzivacich prav na zariadenia a technoldgie, ktort vyvijaji spolo¢nosti, a zdruky v pripade zahrani¢ného vlastnictva, ked
zahrani¢n{ ma)1teha nemaji nadmerné hlasovacie prdva, co by ohrozilo kontroly ¢innosti samotnymi spolo¢nostami;
zdorazituje, Ze treba definovat dolezité obranné aktiva EU (t. j. hlavné priemyselné kapacity a dolezité technolégie);

47. prxpomma Ze nadobudnutim platnosti Lisabonskej zmluvy sa rozsah priemyselnej, vesmlrne] a Vyskumne] politiky
EU rozsiruje o oblast obrany; poukazuje na to, ze programy Unie v inych oblastiach, ako st vniitornd a pohraniéna
bezpecnost, riadenie pohrom a rozvoj, pontkaji znacné vyhliadky na spolo¢ny rozvoj kapacit, ktoré s dolezité pre tieto
politiky a na uskutociovanie misii SBOP; vyzjva Komisiu, aby zaviedla trvalé postupy na spoluprdcu medzi Komisiou,
ESVC, EDA a ¢lenskymi $tdtmi v oblastiach spolocneho trhu, priemyslu, vesmiru, vyskumu a rozvoja; vyzyva Komisiu, aby
vytvorila trvalti vizbu medzi orginmi a agentirami EU v oblastiach vnitornej bezpecnosti (Frontex, Europol, ENISA)
a vonkajiej bezpecnosti a obrany (Eurdpska obrannd agenttira EDA, ESVO);

48.  berie na vedomie ndvrhy Komisie na lepsie vykondvanie smernic 2009/81/ES (verejné obstardvanie v oblasti obrany)
a 2009/43[ES (transfery vyrobkov obranného priemyslu v rdmci vnitorného trhu); povazuje za potrebné urcit, ¢o mozno
oznacovat ako zariadenie a technoldgia s vysokou strategickou hodnotou, na ktoré sa nevztahuje smernica 2009/81/ES
(zariadenie so zdsadnym bezpe¢nostnym V}’Iznamom) ani smernica 2004/18/ES (zariadenia, ktorych pouzivanie stvisf, hoci
nie konkrétne, s oblastou obrany) je presvedceny, ze spolocnosti EU, ktoré posobla v tomto odvetvi, potrebujti osobitny
pravny a finanény rezim, ktory im umozni, aby boli konkurencieschopné, ¢im sa zaruéf strategickd autonémia EU;

49.  berie na vedomie zdmer Rady na realizdciu opatreni na eurépsky systém bezpecnosti dodévok, podla ktorého by si
Clenské $taty vzdjomne pomahali, vdaka ¢omu by mohli rychlo reagovat na svoje prislusné obranné poziadavky; ocakava,
ze Komisia predlozi plan, ktory bude obsahovat moznosti realizdcie tychto opatreni, ako aj zelenti knihu venovani kontrole
zahrani¢nych investicii do strategickych obrannych spolo¢nosti; vita prijatie rozsireného rdmcového opatrenia EDA na
bezpec¢nost doddvok medzi élensk)?mi §tdtmi ako vyznamného dobrovolného, pravne nezdvizného mechanizmu uréeného
na to, aby clenské stity posilnili vzdjomnd podporu a pomoc v otdzke bezpecnosti doddvok; vyzyva agentdru EDA
a Komisiu, aby spolo¢ne vytvorili dalsie prostriedky a iniciativy na podporu bezpecnosti dodavok v celej EU a na pomoc
Clenskym $tatom pri realizdcii nového rdmcového opatrenia;

50.  vyzyva Komisiu, aby jasne urcila a mobilizovala eurdépske finanéné prostriedky a ndstroje zamerané na pomoc
pri vytvarani spolo¢ného eurépskeho trhu obranného priemyslu;

51.  vita prijatie zmien zoznamov Vyvoznych kontrol v rdmci wassenaarskeho rezimu, ¢o sa tyka monitorovacich
technolégif a technoldgif pre pripad narusenia, ktoré sa neddvno zacali vyuzivat na trovni EU; zdoraznu]e vak, Ze treba
urobit este viac, aby sa zabrdnilo nekontrolovanej vyrobe a vyvozu technoldgii, ktoré mozno pouzit na ttok na délezitt
infrastruktiru EU a poruSovanie ludskych prav; vyzjva preto Komisiu, aby ¢o najskor predlozila névrh na reviziu
nariadenia o vyvoze poloziek s dvojakym pouzitim;
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52. je presvedéeny, Ze nijakd vlida nemoéze sama zalaf s realizdciou rozsiahlych programov v oblasti vyskumu
a technoldgie; pripomina vyhldsenie Rady o posiliiovani kapacit z decembra 2008 a odhodlanie ¢lenskych $titov na
splnenie kolektivneho ciela vyuzit na financovanie vyskumu 2 % nasich vydavkov na obranu; vyzyva PK/VP a riaditela EDA,
aby poskytli ddaje o sticasnom stave v tejto otdzke; vita preto ndvrhy Komisie na rozvoj synergie medzi civilnym
vyskumom a vyskumom stvisiacim s obranou; v tejto stvislosti zdoraziuje skutocnost, Ze vyskumny bezpeénostn)’r
program Horizont 2020 pontika velké moznosti na rozvoj kapacit v tejto otdzke; Vyzyva Komisiu a ¢lenské $taty, aby
podporovali vyskumnd misiu, ktord poskytu e podporu vonkajiim politikim Unie vratane technického rozvoja v oblasti
technoldgii dvojakého pouzitia v zdujme zlepSenia interoperability medzi civilnou ochranou a vojenskymi s11am1 ako sa
uvedené v osobitnom programe, ktorym sa zriaduje Horizont 2020; vyzyva Komisiu a clenské 3taty, aby zapracovali
prislusné vyskumné aktivity do ro¢nych pracovnych programov; vita aj zacatie pripravnych akcif a duifa, Ze dalsim krokom
v oblasti SBOP bude financovanie urcitej vyskumnej témy na zéklade budtceho viacro¢ného finanéného rdmca; zdoraziiuje
dolezitost realizacie pilotného projektu venovaného vyskumu v oblasti SBOP, na ¢om sa buda spolo¢ne podiel’at’ Komisia
a agenttira EDA, ako to navrhol Eurépsky parlament v rozpocte na rok 2015 s cielom dosiahnut, aby agenttra mohla
realizovat ciele Unie a plnit rozpocet Unie; v tejto stvislosti povazuje za polutovaniahodné, ze Komisia nepredlozila
Eurépskemu parlamentu hodnotenie potencidlu ¢lanok 185 ZFEU, ako sa uvddza v uzneseni Eurépskeho parlamentu
z 21. novembra 2013 o eurdpskej obrannej technologickej a priemyselnej zakladni;

53.  vSak pozaduje zvySenu ostrazitost, ¢i uz ide o otdzky riadenia, prdv dusevného vlastnictva alebo spolufinancovania
pripravnych akcii pre oblast obranu a pravidiel Gicasti na nich; vyzyva ¢lenské $tity, aby sa v plnej miere zapojili do
rozhodovacieho procesu s cielom zabranif nadmernej byrokracii a aby sa zarucilo, Ze programy budi uspokojovat
strategické potreby SBOP a ¢lenskych Statov;

54.  pripomina, Ze vyskum v oblasti obrany md velmi citlivii povahu a strategicky vyznam tak pre konkurencieschopnost
podnikov, ako aj pre strategickd autonémiu EU, a pozaduje prijatie vhodnej politiky v oblasti dusevného vlastnictva
s vazbou na bezpecnost a obranu, aby sa mohli chréanit vysledky vyskumu; o¢akdva v tomto smere navrhy Komisie, ale aj
subjektov obranného priemyslu;

55.  berie na vedomie ndvrhy Komisie, ktorych cielom je podporit’ zavedenie spolo¢nych noriem a certifika¢nych
postupov pre obranné zariadenie; v tejto stivislosti ocakdva pldn agenttiry EDA a Komisie na vypracovanie priemyselnych
noriem pre obranné odvetvie, ako aj moznosti EDA a EASA na zlepsenie Vza]omneho uznévania vojenskej certifikicie v EU;
vyjadruje polutovanie nad neochotou eur6pskych normaliza¢nych organizdcii vytvorit standardlzacne pecate pre obranné
vyrobky;

o o

56.  poveruje svojho predsedu, aby postupll toto uznesenie predsedovi Eurépskej rady, podpredsednicke Komlsle/vysoke)
predstavitelke Unie pre zahrani¢né veci a bezpeénostnti politiku, Rade, Komisii, viidam a parlamentom ¢lenskych stitov,
generdlnemu tajomnikovi NATO, predsedovi Parlamentného zhromazdenia NATO, generdlnemu tajomnikovi OSN,
dradujicemu predsedovi Organizdcie pre bezpecnost a spoluprécu v Eurépe (OBSE), predsedovi Parlamentného
zhromazdenia OBSE, predsedovi zhromazdenia Africkej Gnie a generdlnemu tajomnikovi Zdruzenia ndrodov
juhovychodnej Azie.
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PS_TA(2015)0214
Financovanie spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 21. mdja 2015 o financovani spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky
(2014/2258(INI))

(2016/C 353/13)

Eurdpsky parlament,
— 50 zretelom na hlavu V Zmluvy o Eurdpskej tnii (ZEU), najmi na jej clinky 21, 24, 41, 42, 43, 44, 45 a 46,
— 50 zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU),

— 50 zretelom na nariadenie Rady (EU, Euratom) ¢. 1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorym sa ustanovuje viacroény
finanény ramec na roky 2014 — 2020 (),

— so zretelom na medziinstituciondlnu dohodu z 2. decembra 2013 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou
o rozpottovej discipline, spolupraci v rozpoétovych otdzkach a riadnom finanénom hospodarent (%),

— so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢ 966/2012 z 25. oktébra 2012,
o rozpoctovych pravidldch, ktoré sa vzfahujti na vieobecny rozpocet Unie, a zruseni nariadenia Rady (ES, Euratom)
¢ 1605/2002 (%) a na jeho ndsledné zmeny,

— so zretelom na osobitnii spravu Eurépskeho dvora auditorov ¢. 18/2012 s ndzvom Pomoc Eurdpskej tnie Kosovu
tykajtca sa pravneho Statu,

— so zretelom na zdvery Eurdpskej rady z 18. decembra 2013,
— so zrete[om na zdvery Rady o spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politike z 25. novembra 2013 a 18. novembra 2014,

— so zretefom na spravu podpredsednicky Komisie/vysokej predstavitelky Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnii
politiku a riaditelky Eurdpskej obrannej agentiry zo 7. jala 2014 o pokroku vo vykondvani zdverov Eurdpskej rady
z decembra 2013,

— so zretelom na spolo¢né ozndmenie podpredsednicky Komisie/vysokej predstavitelky Unie pre zahrani¢né veci
a bezpecnostnu politiku a Komisie o komplexnom pristupe EU k vonkajsim konfliktom a krizam a na stivisiace zdvery
Rady z 12. méja 2014,

— so zretelom na vyro¢na spravu Eurdpskej obrannej agentiry za rok 2014 a jej finanénii spravu za rok 2013,

— so zrete[om na svoje uznesenie z 3. aprila 2014 o komplexnom pristupe EU a jeho vplyvoch na ucelenost vonkajiej
&innosti EU (4,

— so zretelom na zdvery predsednictva prijaté Eurdpskou radou v Helsinkdch 11. decembra 1999 (hlavny ciel 2003) a na
hlavny ciel 2010, ktory Rada prijala 17. mdja 2004,

— so zretelom na hlavny civilny ciel 2010, ktory schvdlila ministerskd konferencia o skvalitneni civilnych sposobilosti
a vzala na vedomie Rada pre vieobecné zdlezitosti a vonkajsie vztahy 19. novembra 2007,

U v. EUL 347, 20.12.2013, s. 884.
U v. EUC 373, 20.12.2013, s. 1.
U.v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1.
Prijaté texty, P7_TA(2014)0286.
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— so zretelom na ¢lanok 52 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spolo¢né rokovania Vyboru pre zahrani¢né veci a Vyboru pre rozpocet podla ¢ldnku 55 rokovacieho
poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre zahrani¢né veci a Vyboru pre rozpocet (A8-0136/2015),

A. kedZe bezpecnostnd situdcia prinéﬁajﬁca Coraz vicsie V)’fzvy v Unii a mimo nej, charakterizovand novymi rizikami
a hrozbami, ktoré Ziadny ¢lensky $tdt nemoze vyriesit sim, si vyzaduje posilnenie spolocnej bezpecnostnej a obrannej
politiky (SBOP) tak, aby sa stala Gcinnej$im politickym ndstrojom, skutoénou zdrukou bezpecnosti obcanov EU
a presadzovania eurépskych zdujmov a hodnét; kedze EU by mala posilnit bezpecnost na svojich vonkajsich hraniciach;

B. kedze rozpoctové $krty vo vydavkoch na obranu a existujﬁce zdvojenia si vyzaduja prehodnotenie financovania misif
a operdcif SBOP, a to lepsim a ndkladovo efektivnej$im vyuzivanim rozpoctovych prostriedkov pri sticasnom zaisteni, na
Grovni instittcif EU, nlezitej demokratickej kontroly vietkych misii a operacii, a to civilnych aj vojenskych;

C. kedZe Eurépska rada sa v decembri 2013 rozhodla preskimat finanéné aspekty misif a operdcif EU vritane preskiimania
mechanizmu Athena s cielom zabezpecit, aby postupy a pravidld umoznili zvysit rychlost, flexibilitu a efektivnost Unie
pri nasadeni civilnych misif a vojenskych operacii EU;

D. kedze podla ustanoveni Lisabonskej zmluvy je vysoky predstavitel EU sicasne podpredsedom Komisie, hlavou
Eur6pskej obrannej agentiry, a predsedd tieZ Rade EU pre zahranicné veci; kedze podla clinku 45 ZEU Eurépska
obrannd agentdra ,plni svoje tlohy v pripade potreby v spojeni s Komisiou*;

1. poznamendva, Ze EU a jej ¢lenské staty patria k vyznamnym financovatelom roznych mierovych opercif a operdcif
krizového riadenia na celom svete, a Ze civilné a vojenské misie a operdcie SBOP predstavujii velmi mali Cast vietkych
financif; uzndva vyznam intervencif SBOP na dosiahnutie mieru, a si¢asne nabada ¢lenské Stdty k tomu, aby zaujali jasnejs
postoj k predchddzaniu konfliktom, obnove po konfliktoch a udrziavaniu udrzatelného mieru v oblastiach postihnutych
konfliktami; je presvedéeny, ze EU si nemoze dovolif zamerat sa vyhradne na ndstroje pre situdciu po krize alebo na

podporu vychodiska z krizy;

2. vyzyva podpredsednicku Komisie/vysokd predstavitelku Unie pre zahranicné veci a bezpeénostnii politiku a ¢lenské
Stdty, aby vyuzili cely potencidl Lisabonskej zmluvy, a najmi jej clanku 44 o vykonédvani dloh SBOP skupinou ¢lenskych
Statov a ¢lanku 46 o stélej Struktirovanej spoluprici, v zdujme rychlejsicho a flexibilnejsicho vyuzivania misii o operdcif
SBOP;

3. vsima si so znepokojenim, Ze napriek kombinovanému ro¢nému rozpoctu na obranu vo vyske pribliine 190 miliard
EUR ¢lenské stdty stdle neboli schopné dosiahnut helsinské hlavné ciele z roku 1999; opétovne pripomina ambici6zne
civilné hlavné ciele stanovené EU; pozaduje posilnenie EU ako obranného subjektu v kontexte NATO a [utuje, Ze neexistuje
doktrina, prostredmctvom ktorej by sa plnili Glohy uvedené v ¢linku 43 ZEU (rozsirené petersberské dlohy); dorazne
obha)u e uzdiu koordindciu a spoluprdcu v oblasti bezpecnostl a obrany v kontexte NATO medzi ¢lenskymi $tdtmi a na
tirovni EU, a predovsetkym zdruzovanie a spolo¢né vyuzivanie zdrojov, sposobilosti a aktiv; vyzyva Komisiu, aby urgentne
uskutocnila analyzu vyziev a potrieb v oblasti bezpecnosti a obrany

4. poznamendva, Ze troven financovania civilnych misii SBOP v rdmci kapitoly rozpoctu EU tykajiicej sa spolocnej
zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky (SZBP) sa za posledné roky znizila a predpokladd sa, Ze ostane stabilnd ako stcast
viacroéného finan¢ného rdmca na obdobie rokov 2014 — 2020; lutuje, Ze civilné misie si ovplyvnené vseobecnym
nedostatkom platobnych rozpoctovych prostriedkov, ktory niti Komisiu odlozit vyplatenie 22 miliénov EUR do roku 2015
ako zmierfujlice opatrenie; vita vSak skutocnost, Ze priblizne 16 miliénov EUR bolo uréenych ako mozné dspory, ¢o
umozni financovanie dalsich misii v pripade potreby v blizkej budicnosti;
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5. vita konkrétne opatrenia a pragmatické riesenia, ktoré Komisia neddvno zaviedla v existujiicom rdmci rozpoctovych
pravidiel s cielom skrtit rozpoctové postupy, ktoré sa tykajii civilnych misii SBOP; lutuje vSak pretrvavajiice znacné
oneskorenia pri obstardvani zdkladného vybavenia a sluzieb pre misie SBOP v rdmci SZBP, ¢iastocne z dovodu castého
pomalého postupu prijimania rozhodnuti v Rade, ale aj pre urcity nedostatocne konsolidovany pristup k uplatfiovaniu
rozpoctovych pravidiel na misie SBOP, ako aj vysledny negativny vplyv na fungovanie misif a zamestnancov, pripadne na
bezpecnost misii;

6.  naliechavo vyzyva Komisiu, aby zmiernila tieto nedostatky tym, Ze pripravi osobitny vzor rozpoctovych pravidiel pre
civilné misie SBOP a prlSpOSObl sticasné usmernenia ich potrebdm, a to s cielom ulahcit rychle, flexibilné a efektivnejsie
vedenie misif, pricom by zdroven zarucila riadne finanéné hospoddrenie so zdrojmi EU a primerand ochranu f1nancnych
zaujmov Unie; domnieva sa, Ze prdvomoci na plnenie rozpoctu by mali byt delegované na velitela civilnej operdcie
podobne ako v pripade veddcich delegicii EU;

7. ziada Komisiu a ¢lenské $taty, aby uskutocnili ro¢né hodnotenie celkovej sumy vydavkov na bezpe¢nostnti a obranna
politiku, ktoré bude obsahovat transparentnt prezentdciu verejného obstardvania, aby sa umoznilo ¢o najefektivnejsie
plnenie rozpoctu venovaného tejto oblasti v buddcnosti;

8.  dorazne podporuje zriadenie strediska spolo¢nych sluzieb spolu so systémom integrovaného riadenia zdrojov, ktoré
by zr)'/chlili nasadenie a zlep§iIi nakladovu efektivnost civiln)’lch misif; Vyjadruje polutovanie nad skuto¢nostou, Ze tdto
iniciativa je dodnes na mftvom bode; konstatuje, Ze v sti¢asnosti sa uvazuje o platforme na podporu misii, vyzyva viak
Komisiu a ESVC, aby podnikli dalsie kroky smerom ku zriadeniu skuto¢ného strediska spolo¢nych sluzieb;

9. je presvedceny o tom, Ze treba zmiernif pretrvdvajiice obmedzenia administrativneho rozpoctu ESVC[atvaru pre
plénovanie a vedenie civilnych operacii, kedZe ro¢né rozpoctové prostriedky st stale prili§ nizke na to, aby pokryli vietky
tlohy pldnovania, vedenia a podpory, predovsetkym vtedy, ked sa takmer sticasne realizuje viac misif;

10.  domnieva sa, Ze by sa mal urychlene rozsirit trvaly sklad SBOP, ktory v stcasnosti sliizi len pre nové civilné misie
SBOP, a to rozirenim rozsahu pdsobnosti a zahrnutim existujicich misii, ako aj zlepSenim dostupnosti uskladneného
vybavenia a aj rozsirenim rozmanitosti potrebného vybavenia; navrhuje, aby sklad SBOP spravovalo budtce stredisko
spolo¢nych sluzieb;

11.  zdoraziuje, Ze je potrebné zabezpecit primerany stav persondlu v misidch v sdlade s roznymi zévazkami, ktoré
v tejto savislosti prijali ¢lenské staty (napr. hlavny civilny ciel 2010 alebo viacro¢ny plan rozvoja civilnych sposobilosti);
lutuje viak problémy s naborom (a udrzanim) dostato¢ného poctu kvalifikovanych zamestnancov pre misie SBOP; nabdda
na siroké Vyuz1vame rychlo nasadltelnych oddielov civilného nasadenia (CRT), ktoré by zvysili schopnost rychlej reakcie
EU, ulah¢ili pruzné budovanie misif a prispeli k zefektivneniu reakcii krizového riadenia;

12.  vyjadruje polutovanie nad netransparentnostou a vysokymi ndkladmi procesu vyberu stikromnych spolo¢nosti na
zaistovanie bezpec¢nosti persondlnu civilnych misii SBOP; vyzyva na vytvorenie rimcovej bezpe¢nostnej zmluvy pre civilné
misie SBOP s cielom znizit poplatky tctované sikromnymi bezpe¢nostnymi spolo¢nostami a zvysit transparentnost
vyberového procesu; domnieva sa, Ze v tomto procese by mali byt uprednostnené eurdpske spolo¢nosti;
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StidrZnost a komplementdrnost

13.  domnieva sa, Ze SBOP je stcastou §irsicho vonkajsicho rozmeru SZBP a vonkajsej ¢innosti EU ako celku, a aj ako
stcast vnatorného rozmeru politik v oblasti spolo¢ného trhu a priemyslu, vesmiru, V}’lskumu a vyvoja; je pevne
presvedceny o tom, ze by sa mala zabezpecit sudrznost a komplementdrnost medzi roznymi nastrojmi v zau]me
dosiahnutia tspor z rozsahu a maximalizicie Vplyvu vydavkov EU; je presvedceny o tom, Ze EU md viac ndstrojov a vacsi
potencidl pdkového efektu ako iné nadndrodné instittcie, vzhladom na to, Ze jej bezpecnostnd a obrannd politika moze byt
posﬂnena komplexnym pristupom s vyuzmm ostatnych druhov nastrojov a ﬁnancnych mechanizmov EU; domnieva sa
preto, Ze zdroje SZBP by sa mali vyuzivat 1ntehgentneJ51m sposobom, a to najma prostrednictvom posilnenej koordindcie
medzi ndstrojmi SBOP a réznymi programami financovania z prostriedkov EU riadenymi Komisiou;

14.  pozaduje lepsiu sacinnost medzi vojenskymi a civilnymi zlozkami tam, kde je to vhodné, a najmd ich zohladriovanie
na zaciatku procesov pldnovania, a to predovietkym v oblastiach priestorov, zdravotnickych sluzieb, logistiky, dopravy
a bezpecnosti misii, a sicasné re$pektovanie odlisnej hierarchie velenia a jasné rozliSovanie rozdielnych povéh, cielov
a sposobov fungovania civilnych a vojenskych operacii;

15.  zdoraziiuje, aké potencidlne Gispory by bolo mozné dosiahnut podporou synergii na trovni EU vo vojenskej oblasti
vratane dopravy, vycviku a zdravotmcke] pomoci; zdoraziuje dlohu Eurdpskej obrannej agenttiry v jej misii zameranej na
podporu mteroperabﬂlty a synergif v oblasti obranného vybavenia a schopnosti nasadenia medzi clenskyml statmi EU,
velmi v3ak [utuje, Ze hoci v jej Cele stoji podpredsedmcka Komisie/vysokd predstavitelka Unie, agenttira nadalej podlieha
Rade a je v celom rozsahu financovand mimo rozpoé¢tu Unie, a preto nepodlicha eurépskej demokratickej kontrole

16.  vita reviziu Postupov krizového riadenia schvédlent v roku 2013, kedZe viedla k zlepseniu pldnovania a otvarania
misii SBOP; zdoraznuje viak, Ze je potrebné prijat dalSie opatrenia na prekonanie pretrvavajicich ,priepasti“ oddelujicich
jednotlivé Casti mechanizmu eurdpskej zahrani¢nej politiky;

17.  vyzyva Komisiu, aby zriadila stdle rozpoctové postupy na spoluprécu medzi Komisiou, ESVC, EDA, ESA a ¢lenskymi
Statmi v oblasti SBOP a spolocnych politk v oblasti trhu, priemyslu, vesmiru, vyskumu a vyvoja; vyzyva Komisiu a Radu,
aby vytvorili stle rozpoctové pravidld spdjajiice subjekty EU z oblasti vniitornej bezpecnosti (napr. agentiry Frontex,
Europol, ENISA) s tymi z oblasti vonkajsej obrany (napr. EDA, ESVC);

18.  vita realizdciu pilotného projektu venovaného vyskumu v oblasti SBOP uskuto¢novaného spolo¢ne Komisiou
a agentdrou EDA, ako to navrhol Eurépsky parlament v rozpocte na rok 2015 s cielom dosiahnut, aby agenttira realizovala
ciele Unie a plnila jej rozpocet; v tejto stvislosti vyslovuje polutovanie nad tym, ze Komisia Europskemu parlamentu
neposkytla posudenle potencidlu ¢lanku 185 ZFEU, ako o to poziadal vo svojom uzneseni z 21. novembra 2013
o eur6pskej obrannej technologickej a priemyselnej zakladni (');

19.  vita pldn vykondvania Komisie tykajici sa ozndmenia o eurépskom odvetvi obrany a bezpe¢nosti prijaty 24. jina
2014; vyzyva v tejto savislosti Komisiu, aby v postdeni zainteresovan)’rch subjektov nacrtla, ako st potencidlni prijemcovia
aj narodné a regiondlne orgdny verejnej spravy prlpravem vyuzivat uvedené opatrema (ESIF, EFRR, ESF, INTERREG V);
vyjadruje v tomto smere polutovanie nad tym, Ze ndvrhy Komisie prisli mozno prﬂls neskoro na to, aby ovplyvnili
prebichajiice prldelovanle zdrojov narodnych a regiondlnych orginov verejnej spravy a presmerovali prostriedky EU
sliziace pevnejsej eurpskej obrannej technologickej a priemyselnej zdkladni (EDTIB);

20.  vita iniciativu ,vycviku a vybavenia“, ktord by zabezpetila budovanie kapacit partnerov v rdmci stratégie prechodu
alebo stratégie pre ukoncenie operdcie, a to ulah¢enim financovania r6znych foriem néstrojov a nesmrtonosného vybavenia
pre bezpecnostné a obranné sily tretich krajin, a podporuje spolo¢ny pristup ESVC a Komisie v tejto zdleZitosti; podporuje
vytvorenie projektovych jednotiek, v ramci ktorych mézu prispievat zainteresované ¢lenské $taty alebo tretie krajiny a ktoré
pomozu zaistit rychle dodanie a dokupovanie bezpe¢nostnych potrieb pre hostitel'ské krajiny zabezpe¢enim projektove;
podpory, a domnieva sa, Ze tieto jednotky by sa mali pouzivat systematicky;

(") Prijaté texty, P7_TA(2013)0514.
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21.  vita Komisiou predlozené ndvrhy smerujice k lepSiemu vykondvaniu smernice 2009/81/ES (o verejnom
obstardvani) a smernice 2009/43/ES (o transferoch vyrobkov stvisiacich s obranou na vnatornom trhu); vyzyva Komisiu,
aby zohladnovala skutocnost, Ze eurdpske podniky posobiace v oblasti obrany musia mat osobitny pravny a finanény
rezim, aby mohli byt konkurencieschopné, ako aj aby podporovala silie jednotlivych $tdtov o upevnenie obrannych
schopnosti;

Financovanie vojenskych operdcii

22.  uzniva, Ze vojenské operdcie st financované ¢lenskymi $titmi mimo rozpoctu EU a Ze ich spolo¢né niklady st
pokryté z mechanizmu Athena; zdoraziiuje, Ze mechanizmus Athena mé zdsadny vyznam pre realizdciu tychto operacif
a predstavuje néstroj solidarity medzi ¢lenskymi $tatmi, priom ich (najma tie, ktorym chybajii finan¢né a operacné zdroje)
nabdda k tomu, aby sa zapojili do operdcii SBOP; lutuje viak, Ze skuto¢ny podiel spolo¢nych ndkladov zostdva vel'mi nizky
(podla odhadov priblizne 10 - 15 % vSetkych ndkladov) a Ze velky podiel ndkladov a povinnosti, ktoré nesti jednotlivé stdty,
vo vojenskych operdcidch na zdklade zdsady dhrady ndkladov z ndrodnych rozpoctov zicastnenych Statov (zdsada ,costs lie
where they fall“) je v rozpore so zdsadami solidarity a spolo¢ného zndsania bremena, ¢o este viac odrddza ¢lenské $taty od
aktivnej acasti na operacidch SBOP; vyjadruje obavu z toho, Ze tdto situdcia, najméd v stvislosti s neochotou ¢lenskych
Statov zapdjat sa do tvorby operacnych sil, brzdi rychle nasadzovanie operacii SBOP a ohrozuje ich celkovii efektivnost;
domnieva sa, Ze treba zabezpecit dlhodobé financovanie vojenskych misif;

23.  vyjadruje v tejto stvislosti polutovanie nad tym, Ze revizia mechanizmu Athena, ktord sa mala uskuto¢nit na konci
roka 2014, priniesla iba obmedzené vysledky, ako je organizdcia formy predbezného financovania ur¢itych ndkladov na
zrychlenie nasadzovania; vyjadruje polutovanie nad tym, Ze Rada nedosiahla dohodu o zacleneni financovania ndkladov
strategického nasadenia bojovych jednotiek EU do zoznamu spolo¢nych ndkladov systematicky znaSanych mechanizmom
Athena, a namiesto toho prijala obnovitelné rozhodnutie na dvojro¢né obdobie; vyzyva Eurépsku radu pre obranu, aby
zvézila dalie rozsirenie spolo¢nych nakladov opravnenych v ramci mechanizmu Athena, ako je automatické financovanie
vydavkov na nasadzovanie operacif a misii SBOP (infrastruktiira na ubytovanie sil, vydavky spojené s vytvorenim vstupnych
bodov jednotieck do opera¢nych lokalit a rezervné zdsoby potravin a paliva, ak st potrebné);

24.  podporuje iniciativy na preskiimanie moznosti ziskania a spravovania finan¢nych prispevkov z tretich krajin alebo
medzindrodnych organizécii v rdmci mechanizmu Athena; podporuje tieZ moznost tzv. spoloéného financovania, v rdmci
ktorého by mensi pocet Zucastnenych krajin financoval niektoré prevadzkové ndklady misii pod podmienkou, Ze ich
prispevky by boli spravované prostrednictvom mechanizmu Athena a nenahradzali by, ale skor dopliali spoloéné naklady;

25.  pripomina, Ze Lisabonskd zmluva obsahuje nové ustanovenia o SBOP Eur6pskej dnie, ktoré sa zatial nevyuzivajg;
nabdda Radu, aby Vyuzﬂa ¢lanok 44 ZEU, ktorym sa umoznuje skupine ochotnych ¢lenskych $tatov, aby zacali plnit dlohy
SBOP; domnieva sa, Ze je nalichavo potrebné zrychlit rozhodovaci proces; domnieva sa, Ze mechanizmy financovania
vojenskych operdcii ad hoc by mali zahfnat viac nez len tradi¢né spolo¢né naklady hradené mechanizmom Athena;

26.  vyzgva Radu, aby v priebehu tohto roka iniciovala zriadenie pociatocného fondu (v silade s ¢linkom 41 ods. 3 ZEU)
na naliehavé financovanie pociato¢nych fiz vojenskych operacii, ktory by mohol sluzit aj ako silny nastroj na rozvoj
kapacit; vyzyva tiez Radu, aby predlozila ndvrh, ako mozno v krizovej situdcii uskuto¢nit urychlene konzultdciu
s Eurépskym parlamentom; konstatuje, Ze zatial ¢o civilné operdcie vyuzivaja pri pripravnych opatreniach vyhradené
rozpoctové prostriedky, nasadenie a efektivnost vojenskych misif budt nadalej Strukturdlne obmedzované, pokial sa tdto
moznost nevyuziva; dorazne nabdda clenské stdty, aby sa podielali na stdlej strukturdlnej spoluprci stanovenej v ¢ldnku 46
ZEU, &m by sa tiez rychlo zlepsila sposobllost rychlej reakcie EU, ktora to velmi potrebuje; vyjadruje v tomto smere
polutovanie nad tym, Ze politicky rdmec pre systematickd a dlhodobi spolupracu v oblasti obrany, ktory Rada prijala
18. novembra 2014, je bezobsazny, kedze v tomto dokumente sa len opisuji sticasné postupy; preto vyzyva Komisiu, aby
predlozila potrebny névrh na ozrejmenie toho, ako moze rozpocet EU ulahcit zavedenie stalej struktdrovanej spoluprace
a pracu vojenskej mierovej spoluprace v jej rdmci;
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27.  vyjadruje prekvapenie nad tym, Ze na eurdpskej drovni stile neexistuji mechanizmy danovych stimulov
podporujicich spolupracu a zdruzovanie; berie na vedomie vyzvu Rady z decembra 2013 na preskdmanie takychto
rezimov, a povazuje za polutovania hodné, Ze ani po roku diskusie v tomto smere nepriniesli Ziadne konkrétne opatrenia;
konstatuje, Ze belgickd vldda uz dnes udeluje ad hoc vynimky z DPH na pripravné etapy niektorych projektov EDA, napr.
v oblasti satelitnej komunikacie; domnieva sa, Ze takéto vynimky by sa mali uplatflovat’ bezne a mali by sa rozsirit na
infrastruktiru a na konkrétne programy stivisiace so sposobilostami, pricom vzorom by mohol byt existujuci
mechanizmus v rimci NATO alebo existujici mechanizmus EU pre infrastruktiru civilného vyskumu; vyzyva na rozvoj
akéhokolvek iného stimulu, ktory by mohol podporit spolupracu v oblasti sposobilosti medzi Eurépanmi;

Transparentnost a zodpovednost

28.  zdoraznuje, ze transparentnost a zodpovednost predstavu;u zdkladné poziadavky nielen na demokratické
preskiimanie, ale aj na adekvdtne fungovanie a doveryhodnost misif realizovanych pod vlajkou EU; opit Zdoraznu]e ze
pre Eurdpsky parlament je dolezité vykonavanie dohladu nad sposobom zostavovania rozpo¢tu réznych misif a operdcif
SBOP; vita mechanizmy oznamovania stanovené medziinstituciondlnou dohodou z 2. decembra 2013, ako st napriklad
Stvrtrocné spravy o rozpoctovych prostriedkoch SZBP a spolo¢né konzultaéné stretnutia tykajice sa SZBP; vita zdvizok
podpredsednicky Komisie/vysokej predstavitelky Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnii politiku vdychnut novy Zivot
tymto schodzam a zaviest vhodny stuperi flexibility z hladiska ich rozsahu, aby bol Eurépsky parlament plne informovany
o vojenskych misidch a o praci a programe politického a bezpe¢nostného vyboru; tvrdi, Ze zvySovanie flexibility
a efektivnosti financovania a realizicie misi{ a operdcii nesmie ohrozit dosiahnuté pozitivne vysledky z hladiska
transparentnosti a individualnej zodpovednosti v rdmci intervencii SBOP; vyzyva Komisiu, aby podrobne vylozila ¢ldnok 49
ods. 1 pism. g) nariadenia o rozpoctovych pravidlach a navrhla $pecifické riadky pre jednotlivé civilné misie SBOP v rdmci
kapitoly o SZBP, a aby do vyro¢nej spravy o ¢innosti automaticky zaradila podrobnii schému kazdej misie podla jej
ucastnikov a hradenych vydavkov;

29.  ocakdva iniciativy, ktoré by vysvetlili a zostladili pravidld financovania a prevddzky uplatiiované pri civilnych
misidch; v savislosti s prebichajicou diskusiou o flexibilite rozpoétovych pravidiel vita zdvdzok Komisie pripravit osobitny
vzor pre vSetky misie SBOP a prispdsobit existujice usmernenia ich potrebam;

Siilad slov a &inov

30. nabdda podpredsednicku Komisie/vysoki predstavitel’ku Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnii politiku, aby sa
ujala vedenia SBOP a usmeriiovala ,preklenovanie priepasti” tak, Ze zabezpeci koordindciu medzi Radou, Komisiou a ESVC
a zarudi sidrznost medzi Komisiou a ESVC; navrhuje, aby osobitni zéstupcovia EU boli poverent manddtom na zlepSenie
dialogu a spoluprace medzi roznymi subjektmi EU na zakladne] Grovni s cielom zvysit sidrznost ¢innosti EU a zabezpedit,
aby sa viaceré zdroje financovania zmenili z vyzvy na prinos;

31.  domnieva sa, Ze na nasledujicom zasadnuti Eur6pskej rady pre obranu by sa mala vyuzit prilezZitost na dokladnt
diskusiu a mali by sa sformulovat konkrétne navrhy reformy financovania misii a operdcii SBOP, aby boli efektivnejsie
a ﬁspe§nej§ie naliehavo Vyzyva ¢lenské staty, aby splnili zavazky prijaté na zasadnuti Eurépskej rady v decembri 2013;
povazuje za potrebné, aby pocas dalSieho zasadnutia Eurépskej rady pre obranu boli prijaté konkrétne opatrenia na
posilnenie obrannych sposobilosti EU dopliiajiice NATO, na podporu a upevnenie Eurdpskej obrannej agenttiry a na
podporu spolo¢nej priemyselnej a technologickej zdkladne;

32, vyzyva Komisiu, aby podporovala tsilie ¢lenskych $titov o opera¢nt realizaciu rozhodnuti Eurépskej rady v oblasti
posiliiovania obrannych kapacit, zohladiujic pri tom rozpoctové obmedzenia, ktorym sti niektoré ¢lenské staty vystavené;

o
0o (0]

33.  poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postipil predsedovi Eurdpskej rady, podpredsednicke Komisie/vysokej
predstavitelke, Rade, Komisii, vlidam a parlamentom ¢lenskych $titov, generdlnemu tajomnikovi NATO a predsedovi
Parlamentného zhromazdenia NATO.
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PS_TA(2015)0215
Bezpecnostné a obranné sposobilosti v Eurdpe

Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 21. mdja 2015 o vplyve vyvoja na eurépskych trhoch v oblasti obrany na
bezpecnostné a obranné spdsobilosti v Eurdpe (2015/2037(INI))

(2016/C 353/14)
Eurdpsky parlament,
— 50 zretelom na hlavu V Zmluvy o Eurépskej tnii (ZEU),
— so zretelom na zdvery Eurdpskej rady z 19. — 20. decembra 2013 o spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politike,
— so zretelom na zdvery Rady z 18. novembra 2014 o spolo¢nej bezpe¢nostnej a obrannej politike,

— so zretelom na ozndmenie Komisie z 24. jila 2013 s ndzvom Smerom ku konkurencieschopnejsiemu a efektivnejsiemu
odvetviu obrany a bezpecnosti (COM(2013)0542) a stvisiaci vykondvaci pldn z 24. jina 2014 (COM(2014)0387),

— so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/43/ES zo 6. mdja 2009 o zjednoduseni podmienok pre
transfery vyrobkov obranného priemyslu v rémci Spolocenstva (*),

— so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/81/ES z 13. jula 2009 o koordindcii postupov pre
zaddvanie urcitych zdkaziek na préce, zdkaziek na doddvku tovaru a zdkaziek na sluzby verejnymi obstardvatelmi alebo
obstaravatelmi v oblastiach obrany a bezpe¢nosti a o zmene a doplneni smernic 2004/17[ES a 2004/18/ES (%),

— so zretelom na spolo¢nt poziciu Rady 2008/944/SZBP z 8. decembra 2008, ktorou sa vymedzuji spolocné pravidld
upravujiice kontrolu vyvozu vojenskej technologie a materidlu,

— so zretelom na Politicky rdmec pre systematickd a dlhodobt obrannt spoluprdcu, ktory Rada prijala 18. novembra
2014,

— so zretelom na rdmcové dojednanie o bezpe¢nosti doddvok medzi podpisanymi ¢lenskymi $tatmi, ktoré prijal Riadiaci
vybor Eurdpskej obrannej agentiry (EDA) v novembri 2013, a stvisiaci kddex spravania pri stanovovani priorit, ktory
prijal Riadiaci vybor Eurdpskej obrannej agenttry v mdji 2014,

— so zretelom na uznesenia z 21. novembra 2013 o eurdpskej obrannej technologickej a prlemyselne] zakladni (%)
a zo 14. decembra 2011 o vplyve finanénej krizy na sektor obrany v ¢lenskych statoch EU (%),

— so zretelom na ¢ldnok 52 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vybor pre zahrani¢né veci a stanovisko Vyboru pre vnutorny trh a ochranu spotrebitela (A8-
0159/2015),

U. v. EU L 146, 10.6.2009, s. 1.
U.v. EU L 216, 20.8.2009, s. 76.
Prijaté texty, P7_TA(2013)0514.
U.v.EU C 168 E, 14.6.2013, s. 9.
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A. kedZe pravne predpisy o eurépskom trhu v oblasti obrany sa zaviedli v rdmci obranného balika z roku 2009 a 28
¢lenskych $tdtov transponovalo nové predpisy do svojich vnutrostitnych pravnych poriadkov; kedze podstatou tychto
novych pravnych predpisov je zavedenie regulatného rdmca vychddzajiceho z transparentnosti, nediskrimindcie
a hospodarskej sttaze, ktory riesi $pecifickosti obranného odvetvia;

B. kedze clenské staty stihlasili s tym, Ze treba vytvorit’ eurdpsky trh pre obranné zariadenia a sluiby kedZe Eurdpska rada
dokonca pozadovala zavedenie celoeuropskeho rezimu bezpecnosti doddvok; kedze primerané schopnosti a doddvky
zariadenia a strategickd autonémia EU st mimoriadne dolezité pre bezpecnost Unie, ako aj jej susedov;

C. kedZze aspech mierovych a bezpe¢nostnych misii SBOP zévisi do zna¢nej miery od ich schopnosti rychlej a okamzitej
reakcie, a klticovym aspektom je teda potreba dosiahnut skutoény eurdpsky trh v oblasti obrany s ciefom odstrénit
duplicitu a zniZit mieru byrokracie;

D. kedZze nedostatoénd konsoliddcia, ndkladovd efektivnost a transparentnost na eurdpskych trhoch v oblasti obrany
znamend, Ze vonkajsia zdvislost eurépskeho obranného sektora by mohla dalej rdst, a to v ¢ase mnohondsobnych
a priamych ohrozeni eurdpskej bezpecnosti, ktoré od skoncenia studenej vojny nabrali nebyvalé rozmery;

E. kedZe v poslednych rokoch alarmujico klesli investicie do vyskumu a technoldgii v obrannych sektoroch v3etkych
¢lenskych $tatov, ako aj spolo¢né investicie do vyskumu a technolégii v obrannom sektore v ramci eurdpskej spoluprace;

Vyvoj na trhoch v oblasti obrany ohrozuje eurépsku autonémiu

1. je g nadale] vazne znepoko;eny rozsiahlymi a zna¢ne nekoordinovanymi $krtmi v obrannych rozpoctoch vacsiny
clenskych Statov; zdoraznuje, Ze skrty v obrannych rozpoctoch oslabuji obranyschopnost clenskych stitov a EU
a vyvoldvaji pochybnosti o trovni pripravenosti zaistif vnatrostitnu a eurdpsku bezpecnost; zastdva ndzor, Ze tieto
nekoordinované skrty v spojeni so Strukturdlnymi problémami a nespravodlivymi a netransparentnymi praktikami
ohrozujii Uniu, a to updstanim od strateglckych aktiv a schopnosti a stratou prﬂez1tost1 ktoré by koordindcia obrannych
politik a zhromazdovanie a spolo¢né vyuzivanie obrannych aktiv mohla priniest, ¢o sa tyka zaistenia prosperity a mieru
v EU v siilade s ¢lankom 21 Zmluvy o Eurépskej tnii, bezpe¢nosti dodédvok a obrany jej obéanov a zdujmov;

2. je hlboko znepokojen)’r vlnou ozbrojenych konfliktov, krizami s nizkou intenzitou, hybridnou vojnou a vojnou
vedenou v zastpeni, zlyhanim Stdtu, nestabilitou a rozsiahlym porusovanlm [udskych prav v bezprostrednom susedstve
EU, ako aj hrozbou terorizmu vndtri aj mimo EU; je presvedceny, Ze sticasné bezpecnostné hrozby st spolocne pre celt EU
a mali by sa riesit jednotnym a koordinovanym spdsobom, a to zhromazdovanim a spoloénym vyuzivanim civilnych
a vojenskych zdrojov; v tejto stivislosti je jednoznacne presvedceny, Ze je velmi dolezité, aby sa neplytvalo zdrojmi, a Ze md
zdsadny vyznam, aby sa lepsie vyuZivali peniaze dariovych poplatnikov a aby sa pokrocilo pri vytvdrani eurdpskeho trhu
s obrannym zariadenim a rozvijani konkurencieschopnej eurépskej obrannej technologickej a priemyselnej zdkladne
(EDTIB), ktord bude schopnd vytvdrat synergie prostrednictvom zvySenej cezhrani¢nej koordindcie a zabezpecenia
potrebnych kapacit pre SBOP; je tieZ presvedéeny, Ze to bude mat zdsadny vyznam pre zvysenie efektivity a nakladovej
efektivnosti eurdpskych opatreni v rdmci operacii NATO na zaistenie bezpe¢nosti a stability v Eurdpe a jej susedstve;

3. preto je znepokojeny pomalym tempom a neddslednostou vykondvania smernic obranného balika z roku 2009
¢lenskymi $tatmi a vyzyva Komisiu, aby prijala osobitné opatrenia na zabezpecenie riadneho vykondvania tychto smernic,
a to prostrednictvom monitorovania vnutrodtitnych transpozici, s cieflom vyhnit sa naru$eniam trhu; uzndva, Ze
zavidzanie novych pravnych predpisov je zdlhavym procesom, ale upozorije, Ze nespravne a rozptylené uplatiiovanie
sposobuje hrozbu vytvorenia zlych noriem praxe, ¢im sa ohrozuje dosiahnutie ciel'ov, ktoré sa v smerniciach vysvetluji, co
znamend, Ze sa ohrozuje zavedenie eurdpskeho trhu s obrannym zariadenim a oslabuje vyvoj EDTIB; zdoraziuje, Ze
obranny balik by mal prispiet aj k vytvdraniu podnetov pre obrannt spolupricu v Eurdpe, a vyzyva Komisiu a EDA, aby
v tomto smere tzko spolupracovali; s polutovanim pripomina, Ze spolocné obstardvanie v obrannom sektore stagnuje,
a v poslednych rokoch sa dokonca zredukovalo;
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4. upozoriuje na rizikd vonkajSej zavislosti eurdpskeho obranného odvetvia v ¢ase ¢oraz zlozitej$icho a problema-
tickej§ieho bezpe¢nostného prostredia; upozoriiuje predov§etkym na kombindciu nekoordinovanych rozpoctov ¢lenskych
§tdtov na obranu, pokracu]uce] roztrieStenosti trhu napriek novym predpisom o vnitornom trhu, Coraz vicsej zdvislosti
obranného priemyslu od vyvozu mimo EU a rasticich zahranicnych investicii do eurépskeho obranného sektora
v niektorych krajindch, ¢o by mohlo viest k nedostatocnej transparentnosti a k slabnticej kontrole nad strategickymi
Statnymi a eurépskymi obrannymi odvetviami, aktivami a technoldgiami;

5. domnieva sa, Ze osobitnd pozornost by sa mala venovat vplyvu urcitych projektov na autonémiu a nezavislost EU,
napriklad spolupraci s Ruskom v citlivych oblastiach, ako je vyptstanie satelitov pomocou rakiet Sojuz a strategickd letecka
preprava; zdoraziiuje, Ze je potrebné, aby clenské $tity Vykonah prednostné preskiimanie svojho vojenského/obranného
priemyslu a poskytli stimuly pre ich rozvoj, a to v rozsahu pripustnom podla pravnych predpisov EU;

6.  zdoraziuje, ze vysoko konkurencieschopnd, modernd a integrovand eurdpska stratégia priemyselnej obrany je
nevyhnutnd na zabezpecenie obrannych schopnosti Eurépy a mala by pozitivny nepriamy vplyv na iné sdvisiace
hospodarske odvetvia; poukazuje na to, Ze prehlbend stc¢innost ekonomickych zdrojov a ludského kapitélu je nevyhnutna
na dosiahnutie pokroku vo vyskume poloziek s dvojakym pouzitim, ktory minimalizuje nasu vonkajsiu zévislost
a zabezpeCuje nase zdsoby a suroviny pre priemysel, a to najma pre priemysel rozhodujiceho charakteru;

7. konstatuje, Ze Eurdpska rada sice v decembri 2013 nereagovala primerane na tdto situdciu, ale nacrtla viacero
smerovani dalsich krokov na zlep3enie spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky a zaviazala sa, Ze v jini roku 2015
vyhodnoti dosiahnuty pokrok; lutuje, Ze napriek dalsiemu zhorSovaniu bezpe¢nostného prostredia tak vndtri, ako aj na
vychode a na juhu EU, ktoré ohrozuje jej bezpecnost, sa pri rieSeni sicasnych bezpecnostnych problémov a hrozieb
nedosiahol skuto¢ny pokrok;

8.  nalichavo vyzyva Eurdpsku radu, aby si vzala potrebné ponaucenia a prijala konkrétne opatrenia na prekonanie
roztrieStenosti eurdpskeho trhu v oblasti obrany; vyzyva Eurdpsku radu, aby poskytla konkrétne usmernenia k obrannym
politikim a eurdpskemu trhu v oblasti obrany, a to s ohladom na 3pecifikd sektora obrany, s cielom posilnit jeho
transparentnost a konkurencieschopnost a v zdujme zarucenia dostupnosti obrannych schopnosti potrebnych na zaistenie
eur6pskej bezpecnosti a na plnenie cielov SBOP;

Mensi eurdpsky dopyt z dévodu rozpoctovych Skrtov: potreba dalSej spoluprdce

9. je presvedceny, Ze roky nekoordinovanych vnitrostitnych obrannych rozpoctov v Eurépe sa musia vyvazit uzsou
spolupricou a koordindciou medzi ¢lenskymi $tatmi, a to aj sklbenim politik obrannych rozpoctov a koordiniciou
strategickych vyberov tykajicich sa ndkupu vojenského materidlu a materidlu na dvojaké pouzitie v stilade s normami
transparentneho verejného obstardvania; Zdoraznu]e potrebu pociatocného pldnovania strategickych investicif clenskych
staitov do ndkupu a obnovy zariadeni; pripomina svoju poziadavku na konsolidiciu v celej EU s cielom podpory
a udrziavania konkurencieschopnej a nezavislej EDTIB; zdoraziuje, Ze vytvorenie efektivnej a transparentnej EDTIB je
klti¢ovym prvkom eurdpskej schopnosti chranit svojich ob¢anov, svoje zdujmy a hodnoty v stlade s cielmi zmluvy a plnit
svoje tlohy ako garanta bezpec¢nosti; vyzyva Komisiu, aby vypracovala priemyselni stratégiu, ktord vymedzi kltucové
schopnosti, na ktorych by sa EDTIB mohla zakladat;

10.  pripomina, Ze 28 clenskych statov EU je celosvetovo stdle na druhom mieste, poklal ide o vydavky na obranu
a vyvoz zbrani; domnieva sa, Ze tato skutocnost poukazuje na kl'i¢ovi dlohu, ktort clenské stéty EU a Unia stile zohravaji
v celosvetovom predaji zbran{ a vo verejnom obstardvani na ticely obrany; povazuje celkové ro¢né vydavky na obranu vo
vyske 190 milidrd EUR za enormné mnozZstvo penaz1 danovych poplatnikov; pripomina tiez, Ze mnoho nedavnych stadif
preukazalo, Ze hlavny problem spociva v tom, ze v mnohych z 28 clenskych statov EU sa obranné rozpocty Cerpaji velmi
neefektiviym sposobom ¢o vedie k vyraznym oneskoreniam, vy551m ndkladom a v mnohych prlpadoch k tomu, Ze
vrtulniky, stthacky a iné technologle nie st schopne prevadzky, hoci st tiplne nové; zdoraziuje, ze je potrebné hibkovo
prepracovat vztahy medzi vndtrodtitnymi orgdnmi verejnej spravy v oblasti obrany a obrannym priemyslom a zaviest
prisne kvalitativne kritérid pre vystup projektov verejného obstardvania;
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11.  zastiva ndzor, Ze sicasné rozpoctové obmedzenia v ¢lenskych stitoch EU by mali predstavovat prilezitost pre vacsiu
a lepsiu spoluprdcu v oblasti akvizicii obranného zariadenia, aby bola zaistend lep51a hodnota za peniaze danovych
poplatnikov a aby sa zabezpedili primerané VOJenske schopnosti v EU a udrzatelny rezim na zaistenie bezpecnosti dodavok;
domnieva sa, Ze Clenské §tty celia volbe medzi G¢innou spoluprdcou na rie§eni spolo¢nych problémov alebo stratou
strategickych schopnosti a nechranenim obc¢anov ¢lenskych $titov a eurdpskych obcanov a ich zdujmov;

12.  pripomina potrebu pevnejsicho zblizovania vnutrostatnych procesov obranného planovania a v tejto stvislosti vita
skuto¢nost, ze Rada prijala Politicky rdmec na systematicki a dlhodobt obranni spolupricu; povazuje vsak za
polutovaniahodnii jeho nezdvizna povahu a skuto¢nost, Ze nezaviedol jasny a Struktirovany proces; zdoraziuje, Ze tento
dokument by mala Eurépska rada uvitat, aby sa stal hlavnou hnacou silou; vyzyva ¢lenské stity, aby poziadali EDA
o podporu pri svojom preskiimani nirodnej obrany a podelili sa o informdcie o ndrodnych investicnych planoch
a prioritich v ramci Vojenského vyboru EU; vyzyva clenské stéty, aby zacali stdlu $truktdrovand spolupracu (PESCO) ako
prostriedok pre lepsiu koordindciu a aby vyuzivali financovanie EU pre mierovi spoluprdcu; vyzyva podpredsednicku
Komlsle/vysoku predstavitelku Unie pre zahraniéné veci a bezpeénostnii politiku (PK/VP), aby predlozila realistické plany
na uspesné zacatie PESCO;

13.  pozaduje, aby sa uprednostiiovala spoluprica a zhromazdovanie a spolo¢né vyuzivanie iniciativ a aby sa na tento
ucel vytvorili stimuly; vyzyva Eur6psku komisiu, aby predlozila ndvrh objasiujtci, ako by mohli danové stimuly, ktoré
nenarti$aju trh, sluzit tymto cielom; berie na vedomie rozhodnutie Belgicka priznat oslobodenie od DPH pre ad hoc
projekty EDA a domnieva sa, Ze tdto vynimka by sa mala zovSeobecnit na vietky ¢innosti EDA v oblasti spolupréce; vita
pracu EDA na mechanizme spolo¢ného obstardvania a ocakdva, Ze tento mechanizmus bude obsahovat opatrenia na
stimulovanie spolo¢ného ndkupu a podpory obranného zariadenia;

14.  pripomina, Ze obranné odvetvia, a najmd MSP, moZu v rdmci programov Horizont 2020 a COSME a eurdpskych
strukturalnych a investi¢nych fondov Zziadat o financovanie projektov na dvojaké pouzitie a dalsich projektov zo zdrojov
EU; vyzyva Komisiu a Clenské staty, aby pomahali spolocnostlam najmd malym a strednym podnikom, pri primeranom
vyzivani prilezitosti eur6pskeho financovania pre projekty stvisiace s obranou;

15. poukaque na to, ze v poslednom ¢ase EU Coraz astejsie bojuje s hrozbami a vyzvami v kybernet1ckom priestore,
ktoré predstavuji vaznu hrozbu pre bezpe¢nost Jednothvych clenskych stétov a EU ako celku; domnieva sa, Ze tieto hrozby
by sa mali riadne posudit a mali by sa prijat opatrenia na trovni EU v zdujme zabezpecenia technickych a inych
bezpecnostnych opatreni v ¢lenskych $tdtoch;

16.  ziada Eurépsku radu, aby na svojom zasadnuti v jini 2015 riesila otdzku potreby Zjednodu§if postupy verejného
obstardvania a zaddvania verejnych zdkaziek vo vztahu ku kybernetickej bezpecnosti a zaistit vacsiu koordindciu medzi
¢lenskymi $tatmi s ciefom umoznit Unii pohotovo reagovat na velké globalne hrozby, ako st kyberneticky terorizmus
a kybernetické atoky;

17.  pripomina svoju vyzvu PK/VP a Rade na vypracovanie spolocnej pozicie EU k pouzivaniu ozbrojenych bezpilotnych
lietadiel, v ktorej sa najvacsi vyznam prikladd dodrziavaniu ludskych prdv a medzindrodného humanitirneho préva a riesia
otazky, ako je pravny rdmec, proporcionalita, zodpovednost, ochrana civilného obyvatelstva a transparentnost;

Rast vonkajsej zdvislosti: potreba spolocného pristupu

18.  upozorfiuje, Ze eurdpske spolo¢nosti posoblace v obrannom odvetvi Coraz Castejsie z1skavaju kompenzicie za svoj
zmzeny obrat v Eurépe prostrednictvom vyvozu mimo EU; vyjadruje znepokojenie nad moznymi nedostatkami tohto
pristupu, ako je naprﬂilad prenos citlivych technoldgii a prav dusevného vlastnictva k ich budicim konkurentom a presun
vyroby mimo EU, ¢im sa oslabuje eurépska bezpecnost dodavok; je presvedéeny, Ze vystavenie Eurépskej tinie riziku toho,
7e EDTIB by bola zévisld od zdkaznikov v tretich mocnostiach s rozliénymi strategickymi zdujmami, predstavuje vdznu
strategickti chybu;



C 353/78 Uradny vestnik Eurépskej tinie 27.9.2016

Stvrtok 21. mija 2015

19.  kedze v spoloénej pozicii EU k vyvozu zbrani sa vymedzuje spoloénd definicia kontroly vyvozu vojenskej
technoldgie a materidlu, ktord umoziuje koordindciu vnitrodtitnych systémov kontroly vyvozu; domnieva sa, Ze
jednotnejsie uplatiiovanie jej 6smich kritérii je potrebné s cielom zabezpecit nielen to, aby spolo¢né ciele zahrani¢nej
a bezpecnostnej politiky mali prednost pred kratkodobymi hospodarskymi ziskami, ale aj to, aby pre eurépske priemyselné
odvetvia platili rovnaké podmienky;

20.  nalichavo vyzyva ¢lenské staty, aby plnili zdsady spolo¢nej pozicie a aby v rdmci vyro¢nych sprav v plnej miere
informovali o stave ich vyvozu obranného zariadenia do tretich krajin; vyzyva Radu a PK/VP aby preskﬁmali moznosti, ako
zlepsit dodrziavanie povinnosti predkladama sprav a ako zvysit transparentnost a verejnt kontrolu rémca kontroly vyvozu;
pripomina, Ze dodrziavanie spolocne} pozicie je zdkladom plnenia zdsad a hodnot EU, najmi v oblastiach medzindrodného
prava tykajiiceho sa Tudskych prav a medzindrodného humanitarneho prava, a jej zodpovednosti v oblasti miestnej,
regiondlnej a globdlnej bezpecnosti;

21.  berie na vedomie ozndmenie Komisie o prehodnoteni politiky kontroly vyvozu predmetov na dvojaké pouzitie
a v tejto stvislosti zdoraziuje nevyhnutnost zabezpecenia sposobov kontroly, ktoré nebrania volnému toku tovaru
a technoldgii v rdmci vnatorného trhu a zabrafuji rozlicnym vykladom predplsov EU; naliehavo vyzyva Komisiu, aby
urychlene predlozila novy legislativny ndvrh na aktualizdciu rezimu kontroly vyvozu predmetov na dvojaké pouzitie
s cielom zlepsit jeho studrznost, efektivnost, transparentnost a uzndvanie jeho vplyvu na ludské préva a zdroven zabezpecit
rovnaké podmienky; zdoraziiuje, Ze tento navrh musi brat do dvahy meniaci sa charakter bezpe¢nostnych vyziev a rychlost
technologického vyvoja, najmi pokial ide o softvér a zariadenie systému ostrahy, narusitelsky softvér a zariadenie
a obchodovanie v oblasti softvérovej zranitelnosti;

22, konstatuje, Ze Coraz vacsia dolezitost technoldgii dvojakého pouzitia sice pontka vyhody, ¢o sa tyka synergie medzi
obrannym sektorom a komer¢nou vyrobou, vytvara viak aj ich zavislost od civilnych dodavatel'skych retazcov, ktoré ¢asto
umiestiiujii svoju vyrobu mimo Eurdpy; pozaduje informacie od Komisie a EDA o moznych rizikich rastice;
internacionalizdcie a moznych dcinkoch, ktoré zmeny vlastnictva v obrannom sektore mozu mat na bezpecnost dodavok,
ako aj o zvysenych rizikich pre eurépsku a narodnii bezpecnost vritane digitalnej infrastruktiry EU; vyzyva Komisiu, aby
v¢as informovala Eurdpsky parlament o stave zelenej knihy o kontrole obrannych a citlivich bezpe¢nostnych
priemyselnych sposobilosti, ktorej vydanie do konca roku 2014 ozndmila, a pozaduje informacie o vysledku ohldsenych
konzultdcil so zainteresovanymi stranami;

23.  vita pricu EDA a Komisie na rezime celoeurépskej bezpecnosti doddvok, a to na zdklade poverenia Eurdpskou
radou, a tes{ sa na plén konkrétnych krokov, ktory md byt v jini 2015 predlozeny na schvilenie hlavami Stdtov
a predsedami vldd; vyzyva Eurépsku komisiu a EDA, aby podrobne vysvetlili rozsah, v akom bol ndvrh Europskeho
parlamentu o ,komplexnom a ambiciéznom rezime na zaistenie bezpecnost1 dodévok v ramci EU (...) na zaklade systemu
vzajomnych zdruk a analyzy rizik a potrieb, a prlpadne s vyuZitim pravneho zakladu stalej Strukttrovanej spoluprace !
zaradeny do pripravnych pric; domnieva sa, Ze metodiky pouzivané Komisiou v mmulost1 ako je mapovanie
a monitorovanie, neboli postacujice; zdoraziiuje, Ze je potrebné zamerat sa na nové pristupy, pokial ide o zabezpedenie
volného pohybu vojenského materidlu pre ozbrojené sily 28 clenskych $titov;

24.  domnieva sa, ze vzdjomné zaruky bezpecnosti doddvok medzi ¢lenskymi $tatmi by mali byt zdkladnym prvkom
budovania integrovaného eurdpskeho trhu v oblasti obrany; vita aktualizovany rdmcovy dohovor EDA o bezpe¢nosti
dodévok ako néstroj, ktor}'f posiliiuje vzdjomna doveru a solidaritu, lutuje vSak, Ze tento dohovor nevytvara Ziadne pravne
zdvizky; zastdva ndzor, ze celoeur6psky rezim bezpecnosti doddvok musi vychddzat z vykondvania platnych prdvnych
predpisov, a najmd z uplneho vykondvania smernice o transferoch vndtri EU, aby sa odstranili prekdzky pohybu vyrobkov
obranného priemyslu vnatri EU;

Uplatiiovanie pravidiel vniitorného trhu v plnom rozsahu

25.  zdoraznuje, Ze cielom obranného balika, ktory predlozila Komisia, je podporit konkurencieschopnost eurépskeho
obranného sektora a Ze jednym z jeho cielov je obmedzit problémy, ktoré vyplyvaji z roztriestenosti eurdpskeho trhu
v oblasti obrany, z urcitych protekcionistickych postojov pri zaddvani zdkaziek v sektore obrany a z nedostato¢nej
koordindcie medzi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi, pokial ide o ich rezimy kontroly transferov vyrobkov obranného
priemyslu;

(") Prijaté texty, P7_TA(2013)0514.
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26.  zdoraznuje, Ze jednotny trh v oblasti obrany by zabezpecil Gplnd transparentnost a zabranil duplicitnému tsiliu,
ktoré vedie k narugeniam trhu; poukazuje na to, Ze tspech mierovych a bezpe¢nostnych misii SBOP zavisi do znacnej miery
od ich schopnosti rychlej reakcie a Ze vacsia integrdcia md klticovy vyznam pre zefektivnenie procesov a zniZovanie
nakladov;

27.  poukazuje na to, Ze dokoncenie eurépskeho trhu v oblasti obrany si vyZaduje vysoko konkurencnt priemyselni
zakladniu zaloZend na inovécidch a technoldgidch, ktord moéze dosiahnut synergie prostrednictvom uzsej cezhrani¢nej
spolupréce, a zZe pokroky vo vyskume poloziek s dvojakym pouzitim maja klti¢ovy vyznam pre zarucenie nasej nezavislosti
a zaistenie bezpecnosti doddvok, a to najmd dodavok délezitych poloziek;

28. pOUkaZLl]e na to, Ze na posilnenie eurépskych obrannych a technologlckych inovicif a na dosiahnutie vyznamnych
tispor musi Eurdpa vytvorif tspory z rozsahu a mat spoloény trh EU pre verejné obstarévanie v oblasti obrany, a to aj
s cieflom podporit moderny, integrovany a konkurencieschopny eurdpsky obranny priemysel; zdoraziuje, Ze pravidla
vnutorného trhu by sa mali uplatiiovat v plnej miere, aby sa zmiernila prebiehajtca fragmentacia eurépskeho obranného
a bezpec¢nostného sektora, ktora vedie k zdvojovaniu programov pre obranné zariadenia a k nedostatku transparentnosti,
pokial ide o vztahy medzi vnatro$tdtnymi spravnymi orgdnmi v oblasti obrany a obrannym priemyslom, a to
prostrednictvom posilnenej cezhrani¢nej spoluprace; nalichavo vyzyva ¢lenské staty, aby odstranili vnutrostitne pravidla,
ktoré nie st v stlade so smernicami 2009/43/ES a 2009/81/ES a brania vnitornému trhu pre verejné obstardvanie v oblasti
obrany, a aby spravne vykondvali a presadzovali smernicu 2009/81/ES o verejnom obstardvani v oblastiach obrany
a bezpecnosti a smernicu 2009/43/ES o transferoch vyrobkov obranného priemyslu; vyzyva Komisiu, aby podnikla
konkrétne kroky na zabezpecenie spravneho uplatiiovania smernic a na kontrolu a monitorovanie vntitrostatnych postupov
transpozicie s cielom ubezpedit sa, ¢i nevedd k naru$eniam trhu;

29.  vyzyva Komisiu, aby s cielom ¢o najlepsieho vyuzitia zdrojov povzbudila ¢lenské staty, aby vykondvali spolocné
ndkupy prostrednictvom centralnych obstardvacich organizacii, napriklad EDA, ako je stanovené v smernici 2009/81/ES;

30. naliehavo vyzyva Komisiu, aby vyvijala vicsie tsilie o vytvorenie rovnakych podmienok na eurdpskych trhoch
v oblasti obrany s ciefom bojovat proti protekcionistickym praktikdim ¢lenskych Stitov tym, Ze bude podporovat
cezhrani¢nd spoluprdcu a lepsi pristup k doddvatelskym refazcom obranného priemyslu a Ze prijme opatrenia na
ukoncenie situdcie, ked niektoré ¢lenské 3taty konaji vyluéne ako dodévatelia a iné vylu¢ne ako nédkupcovia obrannych
technologif; domnieva sa v tejto stvislosti, Ze pouZzivanie vynimiek podla smernice 2009/81/ES musi byt riadne
odovodnené; vyzyva Komisiu, aby informovala Eurépsky parlament o tcinkoch siedmich usmerneni (pokial ide o rozsah
posobnosti, vylicenia, vyskum a vyvoj, bezpecnost doddvok, bezpe¢nost informécii, vyuZzivanie subdoddvok,
kompenzicie), ktoré uz boli publikované, a poznamendva, ze Komisia pldnuje vydat dalsie dve v roku 2015; domnieva
sa, Ze tieto usmernenia predstavuji idedlnu prileZitost, aby Komisia nadviazala dialg s ¢lenskymi §tdtmi o otdzkach, ktoré
nikdy neboli rieSené struktirovanym a otvorenym sposobom, a pozaduje informécie o vysledkoch takéhoto dialogu
s ¢lenskymi $tatmi;

31.  poznamendva, Ze v sticasnom zneni a v praxi ¢ldnok 346 ZFEU stile pontika ¢lenskym $titom velky priestor na
volnt tvahu, pokial ide o jeho poutzitie, a teda na odchylenle sa od uplatiiovania pravnych predplsov EU pre Vere]ne
obstardvanie v oblasti obrany; vyzyva preto clenské Stdty, aby uplatitovali cldnok 346 ZFEU spravnym a Géinnym
sposobom ktory je v sulade s poziadavkami Vysvetlenym1 v pravidlich EU, v smerniciach o vnttornom trhu a prav1dlach
pre verejné obstaravame v oblasti obrany; pripomina, ze podla ustdlenej judikattry Stidneho dvora Eurdpskej tnie by sa
opatrenia podla ¢lanku 346 mali obmedzit na vynimoc¢né a jasne vymedzené pripady a nesmt presahovat’ ramec tychto
pripadov; varuje, Ze nesprdvnym prikldfianim sa k odchylkam od pravidiel jednotného trhu sa aktivne nardsa hospodarska
sttaz v EU, obmedzu]e transparentnost, ulah¢uje korupcia, a tym sa poskodzuje vytvorenie trhu EU v oblasti obrany, ¢o je
Skodlivé pre fungujiicu EDTIB a vyvoj doveryhodnych vojenskych sposobilosti;

32.  konstatuje, Ze v dlhodobom horizonte postupné dplné zrusenie kompenzacii prispeje k lepSiemu fungovaniu
vnutorného trhu v eurdpskom obrannom sektore; vyzyva preto Komisiu, aby aj nadalej kontrolovala, ¢i ¢lenské stity
postupne rusia kompenzdcie, ktoré nie sii riadne odovodnené na zdklade ¢clanku 346 zmluvy; povazuje to za nevyhnutné
na zabezpelenie bezproblémového fungovania a transparentnosti vnitorného trhu v eurépskom obrannom sektore
a rovnakych podmienok pre dodédvatel'ov, najméd pre MSP;
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33.  pripomina, ze rimcové dohody, vyuzivanie subdoddvok a rozdelenie zdkazky na casti by mali byt spdsobmi, ako
spristupnit zavedené doddvatel'ské retazce v prospech malym a strednym podnikom; poukazuje vSak na to, Ze musia byt
zaruCené zdsady transparentnosti v subdodavatelskom refazci a spolocnd zodpovednost; vyzyva clenské $taty, EDA
a Komisiu, aby navzdjom, ako aj s hlavnymi dodévatelmi spolupracovali s cieflom zabezpecit, aby MSP boli plne
obozndmené s jednotlivymi etapami v hodnotovom refazci, kedze im to pomoéze pri konsolidacii a ulah¢i pristup
k verejnému obstaravaniu v oblasti obrany a bude to kompenzovat zemepisne nerovnomerny vyvoj eurdpskych technoldgi
a obrannej zdkladne;

34.  konstatuje, Ze priemysel zavddza hlavné ndstroje stanovené v smernici o transferoch v obrannom sektore, najmai
vieobecné transferové licencie a certifikiciu podnikov v oblasti obrany, nadalej vo velmi obmedzenej miere a Ze
v administrativnej spolupraci medzi ¢lenskymi $titmi st medzery pri zabezpeCovani primeranych kontrolnych opatreni
s cielom zabranit poruseniu podmienok transferovych licencii; naliechavo vyzyva Komisiu a ¢lenské staty, aby zabezpecili
G¢inné pouzivanie tychto ndstrojov v praxi, a preto vita iniciativu Komisie na vytvorenie pracovnej skupiny spolu
s ¢lenskymi $tdtmi na harmonizéciu smernice o prevodoch v rdmci EU;

35.  berie na vedomie pldn Komisie z roku 2014 nazvany Smerom ku konkurencieschopnejsiemu a efektivnejsiemu
odvetviu obrany a bezpe¢nosti a zdvidzok Komisie uvedeny v tomto dokumente preskiimat, ako by bolo mozné zmiernit
negativny dosah kompenzicii pozadovanych tretimi krajinami, ako aj preskiimat vplyv kompenzicii na vnitorny trh
a eur6psky priemysel; zdoraziiuje vyznam véasného plnenia tohto planu a v pripade potreby prijatia dalsich opatreni; plne
podporuje tsilie Komisie poskytovat praktické usmernenia pre MSP s vyuzitim eurdpskych fondov v oblasti projektov
s dvojakym pouzitim;

36.  pripomina, ze clenské $tity musia urychlene zlepsit transparentnost postupov verejného obstardvania v obrannom
sektore voci Komisii a agentdram EU; zdoraziiuje, Ze osobitné postupy zaddvania verejnych zakaziek, ako je rokovacie
konanie o zadani zdkazky bez zverejnenia ozndmenia o vyhldseni zaddvacieho konania, by sa mali obmedzit na vynimo¢né
pripady a mali by byt od6vodnené len naliechavymi dévodmi veobecného zdujmu spojenymi s obranou a bezpecnostou,
v stlade so smernicou 2009/81/ES; naliehavo vyzyva Komisiu, aby zabezpecila primerané monitorovanie, ktoré umozni
predkladanie komplexnych sprav o obidvoch smerniciach Eurépskeho parlamentu a Rade v roku 2016, ako je napldnované;

37.  pripomina dolezitost pravidelnych kontrol obranného a bezpecnostného vybavenia zo strany prislusnych organov
dohladu vritane kontrol riadneho Gctovnictva;

38.  zdoraziuje, Ze spolupraca medzi strategickymi partnermi ma zdsadny vyznam pre eurépsku bezpecnost dodavok,
a preto vyzyva Komisiu a ¢lenské $tity, aby pri dojedndvani medzindrodnych obchodnych dohdd zohladnovali verejné
obstardvanie v oblasti obrany;

Preskiimanie balika opatreni tykajiicich sa verejného obstardvania v oblasti obrany

39.  vyzyva Komisiu, aby vo svojich spravach pre Eurépsky parlament a Radu tykajicich sa vykondvania smernic 2009/
81/ES a 2009/43[ES v roku 2016 dosledne posudila, ¢i a do akej miery sa ich ustanovenia spravne presadzovali a ¢i boli
dosiahnuté ich ciele, a aby podla toho vypracovala legislativne ndvrhy, ak na to poukdzu zistenia zo spravy;

40.  zdoraznuje, Ze Clenskym Stitom by sa mali ulozit dalSie osobitné povinnosti v oblasti poddvania sprav spolu so
zabezpecenim zodpovedajicich zdruk zachovania dévernosti;

41.  pripomina, Ze G¢elom modernizdcie pravidiel EU o verejnom obstardvani v zmysle smernic 2014/24/EU a 2014/25/
EU, ktoré boli prijaté v roku 2014, je zabezpecit transparentnost v subdodévatel'skom refazci a dodrziavanie pravnych
predpisov v oblasti ochrany Zivotného prostredia a v socidlnej a pracovnej oblasti; poukazuje na to, Ze podla novych
smernic sa umoziuji jednoduchsie postupy, ako st pouzivanie elektronického verejného obstardvania, zhromazdenie
dopytu a vyuzitie ekonomicky najvyhodnejsej ponuky, ktoré sa moézu prisposobit $pecifikdm obranného a bezpecnostného
sektora;
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42. s ciefom vybudovat inovativny a konkurencieschopny eurdpsky priemysel a ¢o najlepsie vyuzivat rozpocty uréené
na bezpe¢nost a obranu pozaduje zaclenenie nového postupu ,inovativneho partnerstva“ do verejného obstardvania
v oblasti obrany, aby sa verejnym obstardvatelom umoznilo zaviest tento postup na vyvoj a ndsledny ndkup novych,
inova¢nych vyrobkov, sluzieb alebo préc a aby sa poskytli potrebné stimuly na trhu a podporil vyvoj inovaénych rieseni bez
vyltcenia trhu;

43.  zdoraznuje, Ze pri postupoch zaddvania verejnych zdkaziek v oblasti obranného a bezpecnostného vybavenia je
potrebné vziat do tvahy zabezpecenie maximadlnej ochrany a bezpecnosti civilného obyvatelstva;

(o]
o o

44.  poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postipil predsedovi Eurdpskej rady, podpredsednicke Komisie/vysokej
predstavitelke Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnii politiku, Rade, Komisii, parlamentom c¢lenskych Sstdtov,
Parlamentnému zhromazdeniu NATO a generalnemu tajomnikov NATO.
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STANOVISKA

EUROPSKY PARLAMENT

P8 TA(2015)0216

Program pomoci na poskytovanie ovocia, zeleniny, baninov a mlieka vo vzdeldvacich
zariadeniach (Rozhodnutie o zacati medziinstituciondlnych rokovani)

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu z 27. mdja 2015 o zacati medziinstituciondlnych rokovani a manddte na

medziin3tituciondlne rokovania o ndvrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie

(EU) & 1308/2013 a nariadenie (EU) & 1306/2013, pokial ide o program pomoci na poskytovanie ovocia, zeleniny,
bandnov a mlieka vo vzdeldvacich zariadeniach (COM(2014)0032 — C8-0025/2014 — 2014/0014(COD))

(2016/C 353/15)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na ndvrh Vyboru pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka,

— so zretelom na ¢ldnok 73 ods. 2 a ¢ldnok 74 rokovacieho poriadku,

sa rozhodol zacat medziinstituciondlne rokovania na zdklade tohto mandétu:

MANDAT

Pozmeiiujiici ndvrh 1

Nédvrh nariadenia

Odévodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

Zo skusenosti ziskanych pri uplatiovani sucasnych
programov, spolu so zdvermi externych hodnoteni a
néslednej analyzy roznych moznosti politiky, vyplyva, ze
dovody, ktoré viedli k zriadeniu tychto dvoch skolskych
programov, si eSte stdle platné. V sicasnom kontexte
klesajicej konzumadcie ovocia a zeleniny (vrdtane bana-
nov) a mlie¢nych vyrobkov, ktoril staZujii, okrem iného,
aj moderné trendy konzumdcie vysoko spracovanych
potravin, ktoré maji Casto vysoky obsah pridaného
cukru, soli a tuku, by preto mala pomoc Unie na
financovanie doddvok vybranych polnohospodérskych
vyrobkov defom vo vzdeldvacich zariadeniach existovat

aj nadalej.

Pozmeriujiici ndvrh

Zo skuasenosti ziskanych pri uplatiovani sucasnych
programov, spolu so zdvermi externych hodnoteni,
néslednej analyzy roznych moznosti politiky a socidlnych
problémov, ktorym Celia clenské Stdty, vyplyva, Zze
kontinuita a posilnenie tychto dvoch skolskych pro-
gramov st nanajvys déleZité. V sicasnom kontexte
klesajicej konzumdcie Cerstvého ovocia a zeleniny (vrd-
tane bandnov) a mlie¢nych vyrobkov, najmi medzi
detmi, a rastiicej obezity deti v dosledku stravovacich
ndvykov, v rdmci ktorych sa uprednostiiuji vysoko
spracované potraviny, ktoré maja Casto vysoky obsah
pridaného cukru, soli, tuku a/alebo pridavnych ldtok, by
preto mala pomoc Unie na financovanie doddvok
vybranych polnohospodarskych vyrobkov defom vo
vzdelavacich zariadeniach vo vicSej miere prispievat
k podpore zdravych stravovacich ndvykov a ku konzumd-
cii miestnych produktov.
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Kompromisny pozmenujiici ndvrh vyboru AGRI ¢. 6. Tymto kompromisnym ndvrhom sa zdoraziuje vyznam Skolskych programov, ako
aj dovody, preco by mali pokracovat a byt dalej podporované. Vzhladom na rozhodnutie Komisie prehodnotit ndvrh je navyse dolezité,

aby Parlament prijal doraznii poziciu v prospech pokracovania programov.

Pozmeniujici ndvrh 2

Navrh nariadenia

Odovodnenie 3

Text predloZeny Komisiou

Analyza roznych moznosti politiky poukazuje na to, zZe
jednotny pristup v rdmci spolo¢ného prdvneho a finan-
¢ného rdmca je vhodnejsi a Gcinnejsi pri plneni
konkrétnych cielov, ktoré sa spolo¢nd pol'nohospodarska
politika snazi dosiahnut prostrednictvom skolskych
programov. To by ¢lenskym $tditom umoznilo maxima-
lizovat vplyv distribucie v rdmci stdleho rozpoctu a zvysit
efektivnost riadenia. Aby sa vsak zohladnili rozdiely
medzi ovocim a zeleninou vritane bandnov a mlie¢nymi
vyrobkami a ich doddvatel'skymi retazcami, urcité prvky
by mali zostat oddelené, napriklad prislusné baliky
finan¢nych prostriedkov. Vzhladom na skdsenosti so
sicasnymi programami by Gcast na systéme mala byt pre
Clenské stity aj nadalej dobrovolnd. Pri zohladneni
roznych modelov spotreby v jednotlivych ¢lenskych
Sttoch by zacastnené clenské $tity mali maf moznost
rozhodnt sa, ¢i ched distribuovat vietky alebo len jeden
z vyrobkov oprdvnenych na distribiiciu defom vo
vzdelavacich zariadeniach.

Pozmeriujiici ndvrh

Analyza roznych moznosti politiky poukazuje na to, zZe
jednotny pristup v ramci spolo¢ného pravneho a finan-
¢ného rdmca je vhodnejsi a Gcinnejsi pri plneni
konkrétnych cielov, ktoré sa spolo¢nd pol'nohospodarska
politika snazi dosiahnut prostrednictvom skolskych
programov. To by ¢lenskym $tditom umoznilo maxima-
lizovat vplyv distribtcie v ramci stdleho rozpoctu a zvysit
efektivnost riadenia. Aby sa vsak zohladnili rozdiely
medzi ovocim a zeleninou vritane bandnov a mlie¢nymi
vyrobkami a ich doddvatel'skymi retazcami, urcité prvky
by mali zostat oddelené, napriklad prislusné baliky
finan¢nych prostriedkov. Vzhladom na skdsenosti so
siCasnymi programami by Gcast na systéme mala byt pre
Clenské stity aj nadalej dobrovolnd. Pri zohladneni
roznych modelov spotreby v jednotlivych ¢lenskych
Stdtoch by zdcastnené clenské staty mali mat po dohode
so zainteresovanymi regionmi moznost rozhodnit sa, ¢i
cheti distribuovat vietky alebo len jeden z vyrobkov
oprdvnenych na distribiciu defom vo vzdeldvacich
zariadeniach. Clenské Stity by tieZ mohli zvdZit
zavedenie cielenych opatreni na riesSenie problému
klesajiicej konzumdcie mlieka medzi dospievajiicimi.
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Pozmenujici navrh 3

Navrh nariadenia

Odovodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

Zistilo sa, Zze konzumdcia najmd Cerstvého ovocia
a zeleniny vrdtane bandnov a konzumného mlieka md
klesajacu tendenciu. Preto je vhodné zamerat skolské
programy distribdcie na tieto vyrobky. To by nésledne
pomohlo zniZif organizacnt zataz v $koldch, zvysit pri
obmedzenom rozpocte vplyv distribucie, ktord by bola
v stlade so stcasnou praxou, kedZe tieto vyrobky st
distribuované najcastejsie.

Odoévodnenie

Kompromisny pozmeiujtici ndvrh vyboru AGRI ¢. 1 — Cast 3.

Pozmeriujiici ndvrh

Zistilo sa, ze konzumdcia najmd cerstvého ovocia
a zeleniny vrdtane bandnov a konzumného mlieka md
klesajacu tendenciu. Preto je vhodné zamerat $kolské
programy distribticie prednostne na tieto vyrobky. To by
nasledne pomohlo zniZit organizacnt zafaz v $koldch
a zvysit pri obmedzenom rozpocte vplyv distribucie,
v stlade so stcasnou praxou, kedZe tieto vyrobky st
distribuované najcastejsie. S cielom riadit’ sa vyZivovymi
odporiicaniami tykajiicimi sa absorpcie vapnika a vzhla-
dom na rastiice problémy spojené s intoleranciou laktozy
v mlieku by vsak clenské Staty mali mat moZnost
distribuovat’ dalSie mliecne vyrobky, ako si jogurty
a syry, ktoré majii nesporne prospesny vplyv na zdravie
deti. Okrem toho by sa malo vynaloZit isilie na
zabezpelenie distribiicie miestnych a regiondlnych pro-
duktov.
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Pozmeriujici ndvrh 4
Navrh nariadenia
Odédvodnenie 5
Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh
(5)  Vzdeldvacie opatrenia na podporu distribticie st potrebné (5)  Sprievodné vzdeldvacie opatrenia na podporu distribtcie

na to, aby bol program acinny pri dosahovani svojich
kratkodobych a dlhodobych ciefov zvysit spotrebu
vybranych polnohospodarskych vyrobkov a formovat
zdravsie stravovacie ndvyky. Vzhladom na ich vyznam by
tieto opatrenia mali byt zamerané na podporu distribucie
ovocia a zeleniny vratane bandnov, ako aj mlieka. Mali by
byt opravnené na pomoc Unie. Ako podporné opatrenia
predstavujii klticovy ndstroj na vytvorenie vztahu deti
k polnohospodirstvu a jeho roznym vyrobkom a na
splnenie cielov, ktoré sa program snazi dosiahnut.
Clenské 3taty by mali maf moznost zahrnat $irsiu skalu
polnohospodérskych vyrobkov do svojich tematickych
opatreni. Avsak v zdujme podpory zdravého stravovania
by do tohto procesu mali byt zapojené vnitrostitne
zdravotnicke orgdny, ktoré by schvalovali zoznam tychto
vyrobkov, ako aj dve skupiny vyrobkov oprdvnenych na
distribtciu, a rozhodovali o ich nutri¢nej stranke.

Odévodnenie

Kompromisny pozmefiujtici ndvrh vyboru AGRI ¢. 2 — cast 5.

si potrebné na to, aby bol program dcinny pri
dosahovani svojich kritkodobych a dlhodobych cielov
zvysit spotrebu vybranych polnohospodarskych vyrob-
kov a formovat zdravsie stravovacie ndvyky. Vzhladom
na ich vyznam by tieto opatrenia mali byt zamerané na
podporu distribticie ovocia a zeleniny vrdtane bandnov,
ako aj mlicka a mliecnych vyrobkov. Mali by byt
oprdvnené na pomoc Unie. Ako sprievodné vzdeldvacie
opatrenia predstavujii kldcovy ndstroj na vytvorenie
vztahu deti k polnohospoddrstvu a rozmanitosti
pol'nohospoddrskych vyrobkov Unie, najmd vyrobkov
produkovanych v ich regione, napriklad s pomocou
odbornikov na vyZivu a polnohospoddrov, a na splnenie
cielov, ktoré sa program snazi dosiahnut. Clenské $taty by
mali mat moznost zahrniit do svojich tematickych
opatreni Sirsiu $kdlu polnohospodirskych vyrobkov,
napriklad spracované ovocie a zeleninu bez pridaného
cukru, soli, tuku alebo sladidiel, a iné miestne,
regiondlne alebo ndrodné Speciality, napriklad med,
stolové olivy, olivovy olej a susené ovocie. Avsak v zdujme
podpory zdravého stravovania by do tohto procesu mali
byt zapojené vnutrostitne orgdny zodpovedné za oblast
vyZivy afalebo zdravia, ktoré by schvalovali zoznam
tychto vyrobkov, ako aj dve skupiny vyrobkov opravne-
nych na distribiciu, a rozhodovali o ich nutri¢nej stranke.
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Pozmeriujdci navrh 5

Navrh nariadenia

Odoévodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

S cielom zabezpecit zdravé rozpoctové hospodarenie by
sa mal stanovit pevny strop pomoci Unie na financovanie
distribtcie ovocia a zeleniny vratane bandnov a mlieka,
podpornych vzdeldvacich opatreni a sivisiace naklady.
Tento strop by mal odrdzat sicasnt situdciu. Na zdklade
ziskanych skisenosti a s cielom zjednodusit riadenie by
modely financovania mali byt upravené a zaloZené na
jednotnom pristupe, pokial ide o vysku finan¢ného
prispevku Unie. Preto je vhodné obmedzit vysku pomoci
Unie na cenu vyrobkov stanovenim maximalnej pomoci
na porciu ovocia a zeleniny vritane bananov a mlieka
a zrusit zdsadu povinného spolufinancovania v pripade
ovocia a zeleniny vritane bandnov. Vzhladom na
kolisanie cien dotknutych vyrobkov, by sa mala na
Komisiu delegovat prdvomoc prijimat urcité akty, pokial
ide 0 opatrenia na stanovenie vysky pomoci Unie na cenu
porcie a na stanovenie definicie porcie.

Pozmeriujiici ndvrh

(6)

S cielom zabezpecit zdravé rozpoctové hospodarenie by
sa mal stanovit pevny strop pomoci Unie na financovanie
distribtcie ovocia a zeleniny vratane bandnov a mlieka,
sprievodné vzdeldvacie opatrenia a stvisiace naklady.
Tento strop by mal odrdzat sacasnt situdciu. Na zdklade
ziskanych skisenosti a s cielom zjednodusit riadenie by
modely financovania mali byt upravené a zaloZené na
jednotnom pristupe, pokial ide o vysku finan¢ného
prispevku Unie. Preto je vhodné obmedzit vysku pomoci
Unie na cenu vyrobkov stanovenim maximalnej vysky
pomoci na diefa a na jednotlivii distribiiciu ovocia
a zeleniny vritane bandnov a mlieka a zrusit zdsadu
povinného spolufinancovania v pripade ovocia a zeleniny
vratane bandnov. Vzhladom na kolisanie cien dotknutych
vyrobkov, by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc
prijimat urcité akty v silade s clinkom 290 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie, pokial ide o opatrenia na
stanovenie stropu pomoci Unie.
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Pozmeriujici ndvrh 6
Navrh nariadenia
Ododvodnenie 7
Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh
(7) S cielom zabezpecit efektivne a cielené vyuZzivanie fondov (7) S cielom zabezpecit efektivne a cielené vyuzivanie fondov

Unie, by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat
urdité akty, pokial ide o opatrenia stanovujdce orientatné
pridelenie pomoci Unie pre kazdy ¢lensky §tit a metody
prerozdelenia pomoci medzi ¢lenské Stity na zdklade
prijatych Ziadosti o pomoc. Orienta¢ne pridelené
financné prostriedky by sa mali stanovit osobitne pre
ovocie a zeleninu vritane bandnov a pre mlieko v stlade
s dobrovolnym pristupom k distribtcii. KlG¢ na
pridelovanie finan¢nych prostriedkov pre ovocie a zeleni-
nu vritane bandnov by mal odrdzat sticasné pridelené
financné prostriedky podla clenskych 3titov na zaklade
objektivnych kritérii poctu deti vo vekovej skupine Sest-
az desatro¢nych deti v pomere k celkovej populicii,
pricom sa do tvahy berie aj stav rozvoja dotknutych
regi6nov. S cielom umoznit ¢lenskym statom zachovat
rozsah ich stcasnych programov a podporit Gcast inych
Clenskych $tatov na programe distribicie mlieka pri
pridelovani prostriedkov pre mlieko je vhodné pouzit
kombindciu dvoch klticov, konkrétne doterajsie pouziva-
nie finanénych prostriedkov ¢lenskymi §tdtmi v rdmci
skolského mlie¢neho programu a objektivne kritérid
poctu deti vo vekovej skupine Sest- az desatro¢nych deti
v pomere k celkovej populdcii pouzité pri distribucii
ovocia a zeleniny vritane bandnov. Na ucely urcenia
spravneho pomeru tychto dvoch klicov by sa mala na
Komisiu delegovat pravomoc prijimat urcité akty, pokial
ide o prijatie dalsich pravidiel tykajacich sa rovnovahy
medzi tymito dvomi kritériami. Vzhladom na opakujice
sa zmeny demografickej situdcie a situdcie v oblasti
rozvoja regiénov v clenskych Stitoch, by sa mala na
Komisiu delegovat pravomoc prijimat urcité akty, pokial
ide o to, aby sa kazdé tri roky postdilo, ¢i st finan¢né
prostriedky pridelené ¢lenskym $tatom na zaklade tychto
kritérii stale aktudlne.

Unie, by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat
urcité akty v siilade s cldinkom 290 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie, pokial ide o opatrenia stanovujlice
orientacné pridelenie pomoci Unie pre kazdy ¢lensky
§tat a metddy prerozdelenia pomoci medzi ¢lenské Staty
na zdklade prijatych Zziadosti o pomoc. Orientacne
pridelené finan¢né prostriedky by sa mali stanovit
osobitne pre ovocie a zeleninu vritane bandnov a pre
mlieko v stlade s dobrovolnym pristupom k distribtcii.
KI'G¢ na pridelovanie finanénych prostriedkov pre ovocie
a zeleninu vrdtane bandnov by mal odrdzat stcasné
pridelené finan¢né prostriedky podla ¢lenskych $tatov na
zaklade objektivnych kritérii poctu deti vo vekovej
skupine Sest- az desatroénych deti v pomere k celkovej
populdcii, pricom sa do dvahy berie aj stav rozvoja
dotknutych regiénov. S cielom umoznit ¢lenskym 3tdtom
zachovat rozsah ich stcasnych programov a podporit
Gcast inych clenskych $titov na programe distribucie
mlieka pri pridelovani prostriedkov pre mlieko je vhodné
pouzit kombindciu $tyroch klicov, konkrétne doterajsie
pouzivanie finanénych prostriedkov clenskymi $tdtmi
v rdmci Skolského mliecneho programu, s vynimkou
Chorvitska, v pripade ktorého sa md stanovit osobitnd
pausdlna suma, objektivne kritérid poctu deti vo vekovej
skupine Sest- az desatroénych deti v pomere k celkovej
populdcii pouzité pri distribicii ovocia a zeleniny vratane
bandnov, stuperi rozvoja regidnov v rdmci Clenského
$tdtu a minimdlnu troveri vydavkov Unie na diefa a na
rok. Na tcely urcenia spravneho pomeru tychto styroch
klticov by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc
prijimat ur¢ité akty, pokial ide o prijatie dalsich pravidiel
tykajacich sa rovnovdhy medzi tymito Styrmi kritériami.
Vzhladom na opakujtice sa zmeny demografickej situicie
a situdcie v oblasti rozvoja regionov v ¢lenskych statoch,
by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat
urcité akty v siilade s clinkom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie, pokial ide o to, aby sa kazdé tri roky
postdilo, ¢i st finan¢né prostriedky pridelené ¢lenskym
Stdtom na zdklade tychto kritérii stdle aktudlne. Pri
vykondvani tohto programu v najvzdialenejsich regio-
noch by sa pomoc Unie mala zvysit o 5 %, kedZe tieto
regiony sa nevyznacujii dostatocnou roznorodostou
polnohospoddrstva a mnohokrdt je nemoZné ndjst
v danom regidne urcité vyrobky, o znamend, Ze sa
musi vynaloZit viac prostriedkov na dopravu a sklado-
vanie.
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Odoévodnenie

Kompromisny pozmefiujtici ndvrh vyboru AGRI ¢. 4 — cast 3.

Pozmeriujici navrh 7
Ndvrh nariadenia

Odé6vodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

Pozmefujtici ndvrh

(8) S cielom umoznif ¢lenskym 3titom s niz§im poctom 8) S cielom umoznif ¢lenskym $titom s niz§im poctom
obyvatelov realizovat ndkladovo efektivny program by sa obyvatelov realizovat ndkladovo efektivny program by sa
mala na Komisiu delegovat prévomoc prijimat urcité mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat ur¢ité akty
akty, pokial ide o stanovenie minimalnej vysky pomoci v stilade s dldnkom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
Unie, ktorti maji ¢lenské §tity prdvo ziskat na ovocie tinie, pokial ide o stanovenie minimélnej vysky pomoci
a zeleninu vratane bandnov a mlieko. Unie, ktorti maji ¢lenské $tity pravo ziskat na ovocie

a zeleninu vrdtane bandnov a na mlieko a mliecne
vyrobky.
Pozmeriujici ndvrh 8
Navrh nariadenia
Odévodnenie 9
Text predloZeny Komisiou Pozmeriujtici ndvrh
(9) V zdujme zdravého administrativneho a rozpoctového (9) V zdujme zdravého administrativneho a rozpoétového

hospodarenia by ¢lenské stity, ktoré sa chct ztcastnit
programu distribticie ovocia a zeleniny vratane bananov
afalebo mlieka, mali kazdy rok poziadat o pomoc Unie.
Na tcely zjednodusenia postupov a riadenia by tak mali
urobit formou samostatnych ziadosti o pomoc. Komisia
by nésledne po predloZeni ziadosti ¢lenskych Stitov mala
rozhodnit o definitivnom prideleni finanénych pros-
triedkov na distribiiciu ovocia a zeleniny vratane bananov
a mlieka v rdmci dostupnych rozpoctovych prostriedkov
a po zohladneni obmedzenych prevodov medzi balikmi
pridelenych prostriedkov, ¢o v rdmci distribticie motivuje
k stanoveniu priorit na zdklade vyzivovych potrieb. Na
Komisiu by sa mala delegovat pravomoc prijimat ur¢ité
akty, pokial ide o opatrenia stanovujice podmienky
a obmedzenia tykajiice sa tychto prevodov.

hospodarenia by ¢lenské stity, ktoré sa chct ztcastnit
programu distribicie ovocia a zeleniny vratane bandnov
afalebo mlicka a mliecnych vyrobkov, mali kazdy rok
poziadat o pomoc Unie. Na Géely zjednodusenia
postupov a riadenia by sa mali takéto Ziadosti podat
formou samostatnych Zziadosti o pomoc. Komisia by
nisledne po prijati Zziadosti clenskych $titov mala
rozhodnit o definitivnom prideleni finan¢énych pros-
triedkov na distribiiciu ovocia a zeleniny vritane bandnov
ajalebo mlicka a mliecnych vyrobkov v rimci dostupnych
rozpoctovych prostriedkov a po zohladneni obmedze-
nych prevodov medzi balikmi pridelenych prostriedkov,
¢o v ramci distribucie motivuje k stanoveniu priorit na
zdklade vyzivovych potrieb. Na Komisiu by sa mala
delegovat pravomoc prijimat urcité akty v silade s ldn-
kom 290 Zmluvy o fungovani Eurépskej inie, pokial ide
o0 opatrenia stanovujice podmienky a obmedzenia tyka-
juce sa tychto prevodov.
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Pozmeiiujiici navrh 9
Néavrh nariadenia
Odovodnenie 9 a (nové)
Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

(9a) S cielom zjednodusit administrativne a organizacné
postupy pre vzdeldvacie zariadenia, ktoré si nicastnikmi
oboch programov, by sa mala na Komisiu delegovat
prdvomoc prijimat akty v siilade s linkom 290 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tinie, pokial ide o zavedenie
jednotnych postupov pre poddvanie Ziadosti o tcast

vzdeldvacich zariadeni a pre kontroly.

Odaovodnenie

Je dolezité znizit administrativne obmedzenia, ktoré brania vicasti $kol, najmd tych, ktoré sa chei ziicastnit na obidvoch programoch a sii
niitené vyplnit dva rozne druhy formuldrov alebo podrobit sa roznym séridm kontrol.

Pozmeriujtice navrhy 10 a 57

Ndvrh nariadenia

Odévodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

Nérodna stratégia by sa mala povazovat za podmienku
Gcasti Clenskych Stitov na programe a za strategicky
viacrocny dokument, v ktorom sa stanovujii cicle, ktoré
majt lenské Stdty dosiahnut, a ich priority. Clenské $taty
by mali mat moznost pravidelne ju aktualizovat, najma
na zaklade hodnotenia a opitovného postidenia priorit
a cielov.

Pozmeriujiici ndvrh

Nérodnd stratégia by sa mala povazovat za podmienku
Gcasti ¢lenskych $tdtov na programe. Clenské stdty, ktoré
sa chei zicastnit na programe, by mali povinne
predloZit strategicky dokument na Sestroiné obdobie,
v ktorom by kvantifikovali existujiici problém a stanovili
by ciele, ktoré maji dosiahnut, metodiky zodpovedajiice
predmetnému problému a jednotlivé priority. Clenské
Staty by mali mat mozZnost pravidelne ju aktualizovat,
najmd na zdklade hodnotenia a opitovného postdenia
priorit a ciefov a dspechu svojich programov. Od
clenskych Stdtov by sa malo pri aktualizdcii ich
ndrodnej stratégie vyZadovat, aby formdlne konzulto-
vali so zainteresovanymi stranami v rdmci ich clenského
Stdtu.
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Pozmeniujici ndvrh 11
Néavrh nariadenia

Odovodnenie 11 a (nové)

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

(11a) S cielom zvysit informovanost o programe u jeho
prijemcov v celej Unii by sa mala vytvorit spolocnd
identita a logo Unie, ktoré by sa povinne uvddzalo na
plagdtoch tykajiicich sa ticasti vzdeldvacich zariadeni na
tychto programoch a na informacnych materidloch
rozddvanych Ziakom v rdmci sprievodnych vzdeldvacich
opatreni. Na tento 1ilel by sa mala na Komisiu
delegovat prdvomoc prijimat akty v silade s clin-
kom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej iinie s cielom
stanovit konkrétne kritérid, pokial ide o iipravu,
zloZenie, velkost a vzhlad spolocnej identity a loga
Unie.

Odévodnenie

Pozmeriujiici ndvrh v sillade s kompromisnym pozmeriujiicim ndvrhom vyboru AGRI ¢. 5.
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Pozmeiniujici ndvrh 12

Navrh nariadenia

Odoévodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12)

S cielom zabezpecit, Ze ceny vyrobkov poskytovanych
defom v rdmci programu v plnej miere odrdzaja vysku
pomoci a Ze subvencované vyrobky sa nepouzivaji na
iné nez urcené Gcely, by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat urcité akty, pokial' ide o zavedenie
monitorovania cien v rdmci programu.

Odoévodnenie

Pozmeriujiici ndvrh

(12)

S ciefom zabezpecit, Ze ceny vyrobkov poskytovanych
defom v rdmci programu v plnej miere odrdzaja vysku
pomoci a ze subvencované vyrobky sa nepouZzivaji na
iné nez urcené ucely, by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat urcité akty v sillade s cldinkom 290
Zmluvy o fungovani Eurépskej iinie, pokial ide
o zavedenie monitorovania cien v rdmci programu.
Uvedené akty by nemali odradit clenské Stdty od vy-
uZivania vyrobkov z miestnych zdrojov.

Pozmeiujiici ndvrh v sitlade s kompromisnym pozmefiujticim ndvrhom vyboru AGRI ¢. 5.

Pozmenujici ndvrh 13

Néavrh nariadenia

Odovodnenie 12 a (nové)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

(12a) S cielom overit wicinnost programov v lenskych Stdtoch

by sa mali financovaf iniciativy na monitorovanie
a hodnotenie dosiahnutych vysledkov, pricom osobitnd
pozornost by sa mala venovat strednodobym zmendm
konzumnych ndvykov.

Pozmeniujici ndvrh 14

Navrh nariadenia

Odovodnenie 13 a (nové)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujici ndvrh

(13a) Tymto nariadenim by sa nemalo zasahovat do roz-

delenia regiondlnych alebo miestnych pravomoci v rdmci
clenskych Stdtov vrdtane regiondlnej a miestnej samo-

sprdvy.
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Pozmeniujici ndvrh 15
Névrh nariadenia
Clénok 1 - odsek 1 - bod 3
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 23 — ndzov

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh
Pomoc na doddvanie ovocia a zeleniny, bandnov a mlieka, na Pomoc na doddvanie ovocia a zeleniny, bandnov, mlieka
podporné vzdeldvacie opatrenia a stivisiace ndklady a urcitych mliecnych vyrobkov, sprievodné vzdeldvacie opat-

renia a stvisiace néklady

Odovodnenie

Kompromisny pozmefiujtici ndvrh vyboru AGRI ¢. 1 — cast 1.

Pozmeiujici ndvrh 16
Néavrh nariadenia
Clanok 1 - odsek 1 - bod 3
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 23 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmetujtici ndvrh

(a) na dodavanie ovocia a zeleniny, bandnov a mlieka; (a) na dodévanie ovocia a zeleniny vrdtane baninov, mlieka
a mliecnych vyrobkov, ako sa uvddza v odseku 2;

Oddvodnenie
Kompromisny pozmeriujiici ndvrh vyboru AGRI ¢. 1 — cast’ 1. Tento kompromisny pozmefiujiici ndvrh podporuje ndvrh Komisie, aby
clenské stdty nadalej mali moznost distribuovat Cerstvé vyrobky. Vyraz ,ovocie a zelenina“ zahffia Cerstvé a chladené produkty, porcie na
priamu konzumdciu (napr. ocistend/nakrdjand mrkva vo vreciiskach) a takisto umoziiuje skoldm odstavovat produkty a pripravovat tak
cerstvé Stavy. ZdleZi na clenskych Stdtoch, aby sa rozhodli a stanovili vo svojej stratégii, ktoré cerstvé vyrobky sa majii distribuovat
(a akym sposobom).
Pozmerniujici ndvrh 17
Navrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 3
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 23 — odsek 1 — pismeno b

Text predloZeny Komisiou Pozmeiiujiici ndvrh

(b) na podporné vzdelivacie opatrenia, a (b) na sprievodné vzdeldvacie opatrenia, a
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Oddvodnenie
Kompromisny pozmefiujiici ndvrh vjboru AGRI ¢. 2 — cast' 1. Nahradenim vyrazu ,podporné* vyrazom ,sprievodné” sa ozrejmuje, Ze
vzdeldvacie opatrenia, ktoré podporuje EU v rdmci Skolskych programov, nie sti v zodpovednosti ucitelov, ale externych predndsajticich,
napr. vyZivovych poradcov, polnohospoddrov atd.
Pozmeniujici ndvrh 18
Névrh nariadenia
Cldnok 1 - odsek 1 - bod 3
Nariadenie (EU) ¢ 1308/2013

Clanok 23 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predloZeny Komisiou Pozmetujtici ndvrh
(c) na pokrytie urcitych savisiacich ndkladov spojenych s logi- (c) na pokrytie stvisiacich ndkladov spojenych s logistikou
stikou a distribtciou, vybavenim, reklamou, monitorovanim a distribaciou, vybavenim, komunikdciou a reklamou,
a vyhodnocovanim. monitorovanim, vyhodnocovanim a inymi cinnostami,

ktoré priamo siivisia s vykondvanim programu.

Pozmeniujici ndvrh 19
Névrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 3
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013
Clanok 23 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmefiujtici ndvrh
2. Clenské 3taty, ktoré sa chci zGi¢astnit na programe pomoci 2. Clenské $taty, ktoré sa chci zGicastnit na programe pomoci
stanovenom v odseku 1 (,8kolsky program“) mozu distribuovat stanovenom v odseku 1 (,$kolsky program®) mozu distribuovat:

bud’ ovocie a zeleninu vritane bananov, alebo mlieko, na ktoré
sa vztahuje Ciselny znak KN 0401, alebo oboje.

a) ovocie a zeleninu vrtane bandnov, a/alebo

b) mlicko a mliecne vyrobky z tychto kategérii (dalej len
,mliecne vyrobky*):

i) mlieko a smotanu, na ktoré sa vztahuje Ciselny znak KN
0401;

ii) cmar, kyslé mlieko, jogurt, kefir a ostatné fermentované
alebo acidofilné mlieko a smotanu, na ktoré sa vztahuje
Ciselny znak KN 0403, okrem vyrobkov s obsahom
pridanych arém alebo nemliecnych lditok, na ktoré sa
vztahuji Ciselné znaky KN 0403 10 51 az 99 a KN
0403 90 71 az 99;

iii) syry a tvaroh, na ktoré sa vztahuje liselny znak KN
0406;

iv) bezlaktozové mlieko, na ktoré sa vztahuje Ciselny znak
KN 404 90 a pozostdva z mlieka, ktorého prirodzené
zloZenie sa zmenilo, pokial ide o obsah laktozy v fiom,
a ktoré neobsahuje inii nemliecnu ldtku.



C 353/94

Uradny vestnik Eurépskej tinie

27.9.2016

Streda 27. mdja 2015

Odoévodnenie

Kompromisny pozmeriujiici ndvrh vyboru AGRI ¢. 1 — éast 2. Ucelom tychto programov je podporit konzumdciu polnohospoddrskych
vyrobkov a zakorenit zdravé stravovacie ndvyky. NavySe mdme konkrétne argumenty na zdovodnenie klesajiicej spotreby konzumného
mlieka; vzhladom na laktézovii intoleranciu sii syry a prirodné jogurty druhou najlepsou alternativou.

Pozmeniujici ndvrh 20

Névrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 3
Nariadenie (EU) ¢ 1308/2013

Clanok 23 - odsek 3

Text predloZeny Komisiou

3. Clenské stity vypracuji ako podmienku dGcasti na
Skolskom programe eSte pred samotnou tcastou a ndsledne
kazdych Sest rokov stratégiu vykondvania programu na
vnitrostitnej a regiondlnej Grovni. Clensky $tit moze stratégiu
menit, najmd vzhladom na vysledky monitorovania a hodnote-
nia. V stratégii sa urcia aspofi potreby, ktoré sa maju splnit, ich
poradie z hladiska priorit, cielovd populdciu, ocakdvané
vysledky a kvantifikované ciele, ktoré sa maji dosiahnut vo
vztahu k vychodiskovej situdcii, a stanovia najvhodnejsie
ndstroje a Cinnosti na dosiahnutie tychto cielov.

Odévodnenie

Pozmeriujiici ndvrh

3. Clenské stity vypracuji ako podmienku dGcasti na
Skolskom programe este pred samotnou tcastou a ndsledne
kazdych Sest rokov stratégiu vykondvania programu na
vnutrostitnej a regiondlnej drovni. Clensky $tat alebo regiondlny
orgdn moze stratégiu menif, najmid vzhladom na vysledky
monitorovania a hodnotenia a na dosiahnuté vysledky,
a sprdvne tak vyuZivat finanéné prostriedky Unie. V stratégii
sa uria minimdlne potreby, ktoré sa maju splnit, ich poradie
z hladiska priorit, cielovd populdcia, ocakdvané vysledky
a kvantifikované ciele, ktoré sa maji dosiahnut vo vzfahu
k vychodiskovej situdcii, a stanovia najvhodnejsie ndstroje
a ¢innosti na dosiahnutie tychto cielov.

Orgdnom na nizSej viiitrostdtnej tirovni sa tak v silade s tistavnym rozdelenim pravomoci v clenskych stdtoch poskytuje vacsi priestor na
kontrolu programu. Tento pozmefiujtici ndvrh tieZ zohladfiuje stanovisko Vyboru regidnov.

Pozmenujici ndvrh 21

Névrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 3
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 23 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Clenské 3tity stanovia podporné vzdeldvacie opatrenia,
ktoré mozu zahfiat opatrenia a ¢innosti zamerané na vytvorenie
vztahu deti k polnohospoddrstvu a roznym polnohospoddr-
skym vyrobkom, na informovanie o stvisiacich otdzkach, ako st
zdravé stravovacie ndvyky, boj proti mrhaniu jedlom, miestne
potravinové retazce alebo ekologické polnohospodarstvo, ktoré
sil potrebné na to, aby bol program dcinny.

Pozmeriujiici ndvrh

4. Clenské 3tty stanovia sprievodné vzdeldvacie opatrenia,
ktoré sii potrebné na to, aby bol program ticinny, a ktoré mozu
zahffat opatrenia a ¢innosti zamerané na vytvorenie vztahu deti
k polnohospodarstvu, mnapriklad exkurzie do polnohos-
poddrskych podnikov, a distribiiciu Sirsej palety polnohos-
poddrskych  vyrobkov, napriklad spracovaného  ovocia
a zeleniny a inych miestnych, regiondlnych alebo ndrodnych
Specialit, ako je med, olivy, olivovy olej a susené ovocie. Posilni
sa tak informovanie o stvisiacich otdzkach, ako st zdravé
stravovacie navyky, boj proti mrhaniu jedlom, miestne potravi-
nové retazce, ekologické polnohospoddrstvo a udrZatelnd

vyroba.
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Kompromisny pozmefiujtici ndvrh vyboru AGRI ¢. 2 — Cast 2. KedZe vzdeldvacie opatrenia umoziiujii prilezitostnii distribiiciu inyich
vyrobkov, kompromisny pozmetiujici ndvrh na tomto mieste zahffia pozmenujiice ndvrhy tykajiice sa miestnych, regiondlnych alebo

ndrodnych Specialit, ako je med, olivy, olivovy olej a susené ovocie.

Pozmeniujici ndvrh 50

Névrh nariadenia
Clinok 1- odsek 1 - bod 3
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 23 — odsek 5

Text predloZeny Komisiou

5. Pri koncipovani svojich stratégii clenské Stity urcia
zoznam polnohospodarskych vyrobkov, okrem ovocia a zele-
niny, bandnov a mlieka, ktoré mozno prilezitostne zahrntt do
podpornych vzdeldvacich opatreni.

Odévodnenie

Pozmeiiujiici ndvrh

5.  Pri koncipovani svojich stratégii clenské Stity urcia
zoznam polnohospodarskych vyrobkov, okrem ovocia a zele-
niny, bandnov, mlieka a mliecnych vjrobkov, ktoré mozno
prilezitostne zahrnit do_distribiicie v rdmci sprtevodnych
vzdeldvacich opatreni. Co sa tyka spracovaného ovocia
a zeleniny, zakazuji sa vyrobky s obsahom pridaného cukru,
tuku, soli, sladidiel a/alebo zvyraziiovalov chuti (umeljch
potravindrskych aditiv s kédmi E620-E650).

Aditiva s kédmi E620 az E650 majti Skodlivé iicinky na zdravie spotrebitelov, ak sii konzumované vo vicSom mnozstve. Vzhladom na
to, Ze cielom tohto programu je podporovat zdravé potraviny, povolenie aditiv s pochybnymi ticinkami na zdravie by s nim bolo v rozpore.

Pozmeiniujici ndvrh 23

Navrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 3
Nariadenie (EU) ¢ 1308/2013

Clanok 23 — odsek 6

Text predloZeny Komisiou

6.  Pri vybere produktov, ktoré maji byt distribuované alebo
zahrnuté do podpornych vzdeldvacich opatreni, vychddzaja

¢lenské $taty z objektivnych kritérii, medzi ktoré moézZu patrit

zdravotné a environmentdlne motivy, sezénnost, réoznorodost
alebo dostupnost miestnych produktov, pricom daji v co
najviicSej miere prednost produktom pochadzajicim z Unie,
a predovietkym miestnym ndkupom, ekologickym produktom,
krdtkym doddvatelskym retazcom alebo environmentdlnym
vyhoddm.

Odévodnenie

Kompromisny pozmeriujiici ndvrh vyboru AGRI ¢. 3.

Pozmeiiujiici ndvrh

6.  Pri vybere produktov, ktoré majii byt distribuované alebo
zahrnuté do sprievodnych vzdeldvacich opatreni, vychddzaja
Clenské Staty z objektivnych kritérii, medzi ktoré patria
zdravotné, environmentélne a etické motivy, sezénnost, roz-
norodost alebo dostupnost miestnych produktov, pricom daji
prednost produktom pochidzajiicim z Unie, a predovsetkym
miestnej alebo regiondlnej produkcii a nikupom, krdtkym
doddvatel'skym retazcom, ekologickym produktom alebo envi-
ronmentalnym vyhoddm a kvalitnym vyrobkom, ako je
stanovené v nariadeni (EU) & 1151/2012. Pokial ide o bandny,
vyrobky spravodlivého obchodu pochddzajiice z tretich krajin sa
mozu uprednostmt iba vtedy, ak rovnocenné vyrobky dope-
stované v Unii nie sti dostupné.
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Pozmeniujici ndvrh 24

Navrh nariadenia
Clénok 1 - odsek 1 - bod 3
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 23 — odsek 7

Text predloZeny Komisiou

7. Clenské staty s cielom podporit zdravé stravovacie ndvyky
zabezpecia, Ze ich prislusné zdravotné orgény schvdlia zoznam
vSetkych vyrobkov doddvanych v rdmci $kolského programu
a rozhodnti o ich nutri¢nych aspektoch.

Pozmeriujiici ndvrh

7. Clenské stéty s cielom podporit zdravé stravovacie navyky,
a to aj medzi detmi s laktézovou intoleranciou, zabezpedia, 7e
ich prislusné orgdny zodpovedné za oblast vyZivy alalebo
zdravia odstihlasia zoznam vyrobkov doddvanych v rdmci
Skolského programu a rozhodnt o ich nutri¢nych aspektoch.

Pozmenujici ndvrh 25

Névrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 4
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013
Clanok 23a - odsek 1 — pododsek 1 — Gvodnd cast

Text predlozeny Komisiou

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 4, pomoc
v ramci $kolského programu pridelend na distribticiu vyrobkov,
podporné vzdeldvacie opatrenia a stvisiace ndklady, ako sa
uvadza v ¢lanku 23 ods. 1 neprekrodi:

Odovodnenie

Pozmefujtici ndvrh

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 4 tohto
flanku, pomoc v rdmci Skolského programu pridelend na
distribticiu vyrobkov, sprievodné vzdeldvacie opatrenia a stivisia-
ce néklady, ako sa uvddza v ¢lanku 23 ods. 1 neprekroci:

Pozmeriujiici ndvrh v sitlade s kompromisnym pozmefiujticim ndvrhom vyboru AGRI ¢. 2.

Pozmerniujici ndvrh 26

Névrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 4
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013
Clanok 23a — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

(b) v pripade mlieka: 80 miliénov EUR na $kolsky rok.

Odévodnenie

Pozmefwjtici ndvrh

(b) v pripade mlieka a mliecnych vyrobkov: 100 miliénov EUR
na $kolsky rok.

Kompromisny pozmefiujtici ndvrh vyboru AGRI ¢. 4 — Cast 4. Pldnovanym zvysenim financnych prostriedkov pre mlieko o 20 milidnov
EUR sa md vsetkym clenskym Stdtom umoznit, aby zaviedli minimdlne vydavky na dieta na rok, a zabezpecit, aby zavedenie novych

kritérii Ziadnemu clenskému Stdtu neprinieslo straty.
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Pozmeniujici ndvrh 27
Névrh nariadenia
Clénok 1 - odsek 1 - bod 4
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013
Clanok 23a — odsek 1 — pododsek 2

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

Komisia je v siilade s ddnkom 227 spinomocnend prijimat vypiista sa
delegovane akty, ktorymi sa urtuje vys'ka pomoci Unie, ktorii

mozZno vyplatit za cenu porcie ovocia a zeleniny vrdtane

bandnov a mlieka, a ktorymi sa stanovuje definicia porcie.

Komisia je v silade s clinkom 227 takisto splnomocnend

prijimat delegované akty, ktorymi sa stanovuje minimdlna

a maximdlna vyska financovania podpornych vzdeldvacich

opatreni z konecnej rocnej sumy financnych prostriedkov

pridelenych clenskym Stdtom.

Odovodnenie

Prdvomoci presunuté do cldnku 24 ods. 1a v zdujme jednotnosti textu.

Pozmeniujici ndvrh 28
Néavrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 4
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013
Clanok 23a — odsek 2 — pododsek 1 — pismeno a

Text predloZeny Komisiou Pozmeiujtici ndvrh

() v pripade ovocia a zeleniny vritane bandnov: objektivne
kritérid na zdklade:

() v pripade ovocia a zeleniny vrdtane bandnov: objektivne
kritérid na zdklade:

(i) poctu Sest- az desatro¢nych deti v pomere k celkovej (i) poctu Sest- az desatro¢nych deti v pomere k celkovej
populdcii, populécii prislusného clenského Stdtu,

(ii) stupna rozvoja regiénov v ramci ¢lenského $tatu tak, aby (ii) stupna rozvoja regiénov v ramci ¢lenského $tatu tak, aby

sa zabezpecila vysSia pomoc menej rozvinutym regio-
nom v zmysle ¢ldnku 3 ods. 5 tohto nariadenia,
najvzdialenej$im regiénom uvedenym v clanku 349
zmluvy alebo mens$im ostrovom v Egejskom mori
v zmysle ¢ldnku 1 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 229/2013, a

sa zabezpecilo poskytovanie vysSej pomoci menej roz-
vinutym regié6nom v zmysle ¢lanku 3 ods. 5 tohto
nariadenia, najvzdialenejsim reglonom uvedenym v ¢ldn-
ku 349 ZFEU afalebo mensim ostrovom v Egejskom
mori v zmysle ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 229/
2013,

(iii) dodatoiného zvysenia pomoci Unie o 5% v pripade

najvzdialenejsich regionov a dalSieho 5 % zvysenia, ak
tieto regiony dovdZajii vyrobky z inych najvzdialenej-
Sich regionov, ktoré sa nachddzaji v ich blizkosti, a
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Odoévodnenie

Kompromisny pozmenujiici ndvrh vyboru AGRI ¢. 4 — cast 1. Objektivne kritérid na zdklade poctu Sest- az desatrocnych deti v pomere
k celkovej populdcii v clenskom Stdte by sa mali zachovat, pretoze podla vsetkého predstavujii spravodlivy systém zodpovedajiici potrebdm

clenskych statov.

Pozmenujici ndvrh 29

Ndvrh nariadenia

Clinok 1 - odsek 1 - bod 4
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 23a — odsek 2 — pododsek 1 — pismeno b

Text predloZeny Komisiou

(b) v pripade mlieka: doterajsie vyuZitie financnych pros-
triedkov v rdmci predchddzajiicich programov na doddvanie
mlieka a mliecnych vyrobkov pre deti a objektivne kritérid
zaloZené na pomere Sest- aZ desatrocnych deti k celkovej
populdcii.

Odévodnenie

Pozmeiiujiici ndvrh

(b) v pripade mlicka a mliecnych vyrobkov pocas Sestrocného
prechodného obdobia, ktoré zacne plyniit rozbehnutim
nového programu, kombindcia tychto kritérii:

(i) poctu Sest- aZ desatroinych deti v pomere k celkovej

populdcii prislusného clenského Stdtu,

(ii) stupiia rozvoja regiénov v ramci clenského Stdtu tak,

aby sa zabezpecilo poskytovanie vyssej pomoci menej
rozvinutym regionom v zmysle clanku 3 ods. 5 tohto
nariadenia, najvzdialenejsim regionom uvedenym
v ddnku 349 ZFEU ajalebo mensim ostrovom
v Egejskom mori v zmysle cldnku 1 ods. 2 nariadenia
(EU) & 229/2013,

(iii) doterajSie pouZivanie finaninych prostriedkov v ramci

predchddzajiicich programov na doddvanie mlieka
a mliecnych vyrobkov detom, s vynimkou Chorvdtska,
v pripade ktorého sa zavedie systém pausdlnej platby;
v zdujme zabezpeCenia spravodlivého rozdelenia
financnych prostriedkov medzi clenské Stdty sa toto
kritérium vyvdZi zavedenim minimdlnej rocnej tirovne
vydavkov Unie na pomoc na dieta vo vekovej skupine
uvedenej v bode (i) a vymedzi sa na zdklade
priemerného vyuZitia financnych prostriedkov na
dieta v jednotlivych clenskych stdtoch,

(iv) dodatotného zvySenia pomoci Unie o 5% v pripade

najvzdialenejsich regionov a dalSieho 5 % zvysenia, ak
tieto regiony dovdZajii vyrobky z inych najvzdialenej-
Sich regionov, ktoré sa nachddzajii v ich blizkosti;

Kompromisny pozmefiujtici ndvrh vyboru AGRI ¢. 4 — cast 2. Vzhladom na predlozené pozmeniujiice ndvrhy, najmd tie, ktorymi sa
vypusta kritérium doterajsieho vyuzitia prostriedkov na doddvanie mlieka, je cielom tohto kompromisného pozmefiujiceho ndvrhu
stanovit spravodlivejsi systém pridelovania prostriedkov bez toho, aby boli znevyhodnené clenské stdty, ktoré doteraz efektivne vyuZivali
program doddvania mlieka do $kol a cerpali vysSiu pomoc. Tento kompromisny ndvrh vychddza z vypoctov, ktoré vypracovalo GR AGRI

na Ziadost spravodajcu.
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Pozmeniujici ndvrh 30
Néavrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 4
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013
Clanok 23a — odsek 2 — pododsek 1 a (novy)

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

Po skonceni prechodného obdobia uvedeného v pismene b) sa
na mlieko a mliecne vyrobky budii vztahovat kritéria uvedené
v pismene a) bodoch (i) a (ii).

Odovodnenie

Kompromisny pozmeiujtici ndvrh vjboru AGRI ¢. 4 — Cast 2.

Pozmeniujici ndvrh 31
Ndavrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 4
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013
Clanok 23a — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Komisia aspoil kazdé tri roky postdi, ¢i st orientacne pridelené
finan¢né prostriedky na ovocie a zeleninu vritane bandnov

Pozmefwjiici ndvrh

Komisia aspon kazdé tri roky postdi, ¢i st orienta¢ne pridelené
finan¢né prostriedky na ovocie a zeleninu vratane bandnov a na

a mlieko v stlade s objektivnymi kritériami uvedenymi v tomto mlieko a mliecne vyrobky v stlade s objektivnymi kritériami
odseku. uvedenymi v tomto odseku.

Odévodnenie

Pozmeriujiici ndvrh v silade s kompromisnym pozmeriujiicim ndvrhom vyboru AGRI ¢. 1.

Pozmeiujici ndvrh 32
Névrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 4
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013
Clanok 23a — odsek 2 a (novy)

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujtici ndvrh

2a. Clenské Stity zabezpetia, aby sa minimdlne 10 %
a maximdlne 20 % finaninych prostriedkov, ktoré im budii
kaZdorolne pridelené v ramci Skolského programu, vyclenilo na
sprievodné vzdeldvacie opatrenia.

Odovodnenie

Kompromisny pozmeftujtici ndvrh vyboru AGRI ¢. 2 — cast 4. Vzhladom na zdsadny vyznam vzdeldvacich opatreni v rdmci nového
programu a na predloZené pozmetiujtice ndvrhy sa v tomto kompromisnom pozmefiujiicom ndvrhu stanovuje minimdlna 10-percentnd
a maximdlna 20-percentnd hranica na financovanie vzdeldvacich opatreni.
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Pozmerniujici ndvrh 33

Navrh nariadenia
Clénok 1 - odsek 1 - bod 4
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 23a - odsek 4

Text predloZeny Komisiou

4. Bez prekrocenia celkového stropu vo vyske 230 miliénov
EUR, ktory vyplyva zo sim uvedenych v odseku 1 pism. a) a b),
mozu clenské 3tity presundt najviac 15 % svojich orientacne
pridelenych finan¢nych prostriedkov na ovocie a zeleninu
vratane bandnov alebo na mlieko na iny sektor za podmienok,
ktoré ur¢i Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prija-
tych v sdlade s ¢lankom 227.

Odévodnenie

Pozmeriujiici ndvrh

4. Bez prekrocenia celkového stropu vo vyske 250 miliénov
EUR, ktory vyplyva zo sim uvedenych v odseku 1 pism. a) a b),
mozu clenské Staty presundt najviac 10 % svojich orientacne
pridelenych finanénych prostriedkov na ovocie a zeleninu
vritane bandnov alebo na mlieko a mliene vyrobky na iny
sektor, pri€om v pripade najvzdialenejsich regiénov sa moZe
tento presun zvysit aZ na 20 %, za podmienok, ktoré urci
Komisia prostrednictvom delegovanych aktov prijatych v stilade
s ¢lankom 227.

Kompromisny pozmenujiici ndvrh vyboru AGRI ¢. 4 — cast 5. Pldnovanym zvySenim financnych prostriedkov pre mlieko o 20 miliénov
EUR sa md vsetkym clenskym Stdtom umoznit, aby zaviedli minimdlne vydavky na dieta na rok, a zabezpecit, aby zavedenie novych
kritérii Ziadnemu clenskému. Stdtu neprinieslo straty. Co sa tyka rozpoctovych presunov, tento kompromisny ndvrh je zlatou strednou

cestou medzi pozmeriujiicimi ndvrhmi predloZenymi na tiito tému.

Pozmeniujici ndvrh 34

Ndvrh nariadenia
Cldnok 1 - odsek 1 - bod 4
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 23a — odsek 5 a (novy)

Text predloZeny Komisiou

Odévodnenie

Pozmeriujiici ndvrh

5a. Pomoc Unie poskytovand v siilade s odsekom 1 sa
nepouZije ako ndhrada za financovanie akychkolvek existujii-
cich vniitrostdtnych programov podpory konzumdcie ovocia
alebo mlieka v Skoldch, ktoré poskytujii ovocie a zeleninu,
spracované ovocie a zeleninu, bandny, mlieko a mliecne
vyrobky, ani inych programov, v rdmci ktorych sa do skol
doddvajii takéto vyrobky. Pomoc Unie sa poskytuje ako
doplnok vniitrostdtneho financovania.

Opitovné zaradenie clanku 23 ods. 6 nariadenia o jednotnej spolocnej organizdcii trhov: finanéné prostriedky EU by naozaj mali
dopliiat vriitrostdtne financovanie, aby sa tak predislo ticinku mitvej vdhy.
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Pozmerniujici ndvrh 35

Névrh nariadenia
Clénok 1 - odsek 1 - bod 4
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013
Clanok 23a — odsek 6 a (novy)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

6a. Clenské Stity mozu v silade so svojimi prislusnymi
stratégiami rozhodniit o neudeleni poZadovanej pomoci
v pripade, ak je vyska poZadovanej pomoci niZSia ako
minimdlna vyska stanovend prislusnym clenskym Stdtom.

Pozmenujici ndvrh 36

Névrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 4
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 23a — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Unia modze takisto podla clinku 6 nariadenia (EU) ¢. 1306/
2013 financovat opatrenia zamerané na informovanie, monito-
rovanie a hodnotenie stvisiace so $kolskym programom vratane
opatreni na zvySovanie informovanosti verejnosti o programe,
ako aj stvisiace opatrenia na vytviranie kontaktnych sieti
zainteresovanych stran.

Pozmefwjtici ndvrh

7. Unia moze takisto podl'a ¢linku 6 nariadenia (EU) ¢. 1306/
2013 financovat opatrenia zamerané na informovanie, komu-
nikdciu a reklamu, monitorovanie a hodnotenie stvisiace so
Skolskym programom vritane opatreni na zvySovanie informo-
vanosti verejnosti o jeho cieloch, so zameranim najmi na
rodicov a Skolitelov, ako aj stvisiace opatrenia na vytvaranie
kontaktnych sieti zainteresovanych strdn a iné cinnosti priamo
spojené s vykondvanim Skolského programu.

Pozmeiujici ndvrh 37

Névrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 4
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 23a — odsek 8

Text predloZeny Komisiou

8.  Clenské stdty, ktoré sa na $kolskom programe ztcastiiujt,
zverejnia na miestach, kde sa potraviny distribuujd, informécie
o tom, Ze sa zapdjajii do tohto programu a Ze ho Unia finan¢ne
podporuje. Clenské itity zabezpecia pridand hodnotu a viditel-
nost §kolského programu Unie v stvislosti s poskytovanim inych
jeddl vo vzdeldvacich zariadeniach.”

Pozmeriujtici ndvrh

8. Clenské stdty, ktoré sa na $kolskom programe ztcastiiujt,
zverejnia na miestach, kde sa potraviny distribuujd, informécie
o tom, Ze sa zapajaji do tohto programu a Ze ho Unia financne
podporuje, prostrednictvom plagdtov vo vstupnych priestoroch
vzdeldvacich zariadeni. Okrem toho mozZu clenské stdty vyuZit
akékolvek vhodny komunikacny prostriedok, napriklad webové
strdnky zamerané na tito tému, ndzorny informacny materidl
a informacné a osvetové kampane Vo vsetkych sprievodnych
informacnych materidloch sa pouZije spolocnd identita a logo
Unie. Clenské staty zabezpecia pridand hodnotu a viditelnost
skolského programu Unie v stvislosti s poskytovanim inych
jedal vo vzdelavacich zariadeniach.
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Oddvodnenie
Kompromisny pozmefiujiici ndvrh vyboru AGRI & 5 — cast 1. Clenské Stdty, ktoré distribuujii pomoc EU, by mali vo vstupnych
priestoroch vzdeldvacich zariadeni umiestnit oznamy, aby sa tak vicsmi zviditelnili opatrenia EU, ako je stanovené v existujiicich
vykondvacich predpisoch pre tieto programy. Vzhladom na eurdpsku pridanii hodnotu tohto programu je dolezité posilnit jeho viditelnost
a vnimanie verejnostou, najmd v case prehlbujiiceho sa rozéarovania z Eurdpy.
Pozmeniujici ndvrh 38
Navrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 5
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 24 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh
(c) vypracovanie ndrodnych alebo regiondlnych stratégii a pod- (c) vypracovanie ndrodnych alebo regiondlnych stratégii a sprie-
porné vzdeldvacie opatrenia. vodné vzdeldvacie opatrenia.

Odoévodnenie

Pozmeriujiici ndvrh v sitlade s kompromisnym pozmefiujticim ndvrhom vyboru AGRI ¢. 2.

Pozmenujici navrh 39
Ndévrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 5
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 24 — odsek 2 — Gvodnd ast

Text predlozeny Komisiou Pozmefujtici ndvrh
2. S ciefom zaistit efektivne a cielené vyuzivanie eurépskych 2. S cielom zaistit efektivne a cielené vyuZivanie financ¢nych
finanénych prostriedkov je Komisia splnomocnend v stlade prostriedkov Unie, zabezpecit spravodlivé rozdelenie tychto
s ¢lankom 227 prijimat delegované akty, pokial ide o: prostriedkov medzi Clenské Stdty a obmedzit administrativne

zataZenie vzdeldvacich zariadeni ziilastnenych na programe
a Clenskych Stdtov je Komisia splnomocnend v stlade s ¢ldn-
kom 227 prijimat delegované akty, pokial ide o:

Pozmenujici ndvrh 40
Névrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 5
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 24 — odsek 2 — pismeno —a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmetujtici ndvrh

(-a) maximdlnu vysku pomoci Unie, ktorii moZno poskytniit
na dieta a na jednotlivii distribiiciu ako prispevok k cene
distribuovaného ovocia a zeleniny vrdtane bandnov
a k cene distribuovaného mlieka a mliecnych vyrobkov;
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Delegované pravomoci presunuté z cldnku 23a ods. 1 v zdujme jednotnosti textu. Na icely riadneho rozpoctového hospoddrenia
v stvislosti s programami by bolo vhodnejsie zaviest maximdlnu vysku pomoci na jednotlivii distribucnii operdciu skor nez pomoci na
porciu, ktorii mozno tazko kontrolovat — pozri pozmenujici ndvrh k odévodneniu 6.

Pozmeniujici ndvrh 41

Ndvrh nariadenia
Cldnok 1 - odsek 1 - bod 5
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 24 — odsek 2 — pismeno a

Text predloZeny Komisiou

a) orienta¢né rozdelenie pomoci na ovocie a zeleninu vrdtane

bandnov a mlieko medzi ¢lenské Stity a v pripade potreby jej
reviziu po posiideni uvedenom v clinku 23a ods. 2 druhom
pododseku, minimédlne sumy pomoci Unie pre jednotlivé
Clenské $tity, metddy prerozdelenia pomoci medzi Clenské
Staty na zdklade prijatych Ziadosti o pomoc a dalsie pravidla
tykajiice sa toho, ako sa maji zohladnif kritérid uvedené
v ¢lanku 23a ods. 2 prvom pododseku pri pridelovani
finan¢nych prostriedkov,

Pozmeriujiici ndvrh

a) orientacné rozdelenie pomoci na ovocie a zeleninu vratane

bandnov, na mliecko a mliecne vyrobky medzi clenské stdty,
minimdlnu iroveri vydavkov na pomoc Unie na dieta a na
rok, ako sa uvddza v clinku 23a ods. 2 pism. b), minimalne
sumy pomoci Unie pre jednotlivé clenské Stity, met6dy
prerozdelenia pomoci medzi ¢lenské Stity na zdklade
prijatych Ziadosti o pomoc a dalsie pravidld tykajice sa
toho, ako sa maja zohladnit kritérid uvedené v ¢lanku 23a
ods. 2 prvom pododseku pri pridelovani finan¢nych
prostriedkov;

Pozmeniujici ndvrh 42

Navrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 5
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 24 — odsek 2 — pismeno b

Text predloZeny Komisiou

(b) podmienky tykajice sa prevodov medzi pridelenymi finan-
¢nymi prostriedkami na ovocie a zeleninu vratane bandnov a
mlieko;

Odovodnenie

Pozmeiiujiici ndvrh

(b) podmienky tykajice sa prevodov medzi pridelenymi finan-

¢nymi prostriedkami na ovocie a zeleninu vrdtane bandnov,
na mlieko a mliecne vyrobky;

Pozmefiujtici ndvrh v siilade s kompromisnym pozmeriujiicim ndvrhom vyboru AGRI ¢. 1.

Pozmenujici ndvrh 43

Ndvrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 5
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 24 — odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

(c) ndklady afalebo opatrenia, ktoré st oprdvnené na pomoc
Unie, a mozZnosti stanovenia minimdlnych a maximélnych
sum pre osobitné naklady;

Pozmetujtici ndvrh

(c) naklady afalebo opatrenia, ktoré st oprdvnené na pomoc

Unie, a moznosti stanovenia maximalnych sim pre osobitné
néklady;
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Pozmeniujici ndvrh 44

Néavrh nariadenia
Cldnok 1 - odsek 1 - bod 5
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 24 — odsek 2 — pismeno c a (nové)

Text predloZeny Komisiou

Odoévodnenie

Pozmeriujiici ndvrh

(ca) zavedenie jednotnych postupov pre poddvanie Ziadosti

o ticast vzdeldvacich zariadeni a pre kontroly;

Okrem technickych kritérii vymedzenych vykondvacim aktom podla clanku 25 pism. c) by bolo vhodné stanovit prostrednictvom
delegovaného aktu zdsady jednotnych postupov pre poddvanie Ziadosti o ticast vzdeldvacich zariadeni a pre kontroly s cielom zmiernit
administrativne zataZenie, ktoré brzdi iicast $kol na programoch, najmd tych $kol, ktoré majii zdujem ziiCastnit sa na obidvoch

programoch.

Pozmeniujici ndvrh 45

Navrh nariadenia
Cldnok 1 - odsek 1 - bod 5
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 24 — odsek 3 — tvodna Cast

Text predlozeny Komisiou

3. Scielom podporovat informovanost o $kolskom programe
je Komisia splnomocnend v stlade s ¢ldnkom 227 prijimat
delegované akty, ktorymi sa od ¢lenskych stitov so skolskym
programom vyzaduje, aby propagovali podpornii filohu pomoci
Unie.

Odévodnenie

Pozmefwjiici ndvrh

3. S cielom podporovat a zvySovat informovanost o $kol-
skom programe a vicSmi zviditelnit pomoc Unie je Komisia
splnomocnend v stlade s ¢linkom 227 prijimat delegované akty,
ktorymi sa od c¢lenskych 3titov so $kolskym programom
vyzaduje, aby jasne propagovali skutocnost, Ze na vykondvanie
programu Cerpajii pomoc Unie, pokial ide o:

(a) osobitné kritérid v sivislosti s pouZivanim oznamov a inej
informacnej podpory;

(b) stanovenie osobitnych kritérii, Co sa tyka tiprayy, zloZenia,
velkosti a vzhladu spoloinej identity a loga Unie.

Kompromisny pozmenujiici ndvrh vyboru AGRI ¢&. 5 — cast' 2. Delegované pravomoci v sillade s pozmeriujiicim ndvrhom k cldanku 23a

ods. 8.
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Pozmerfiujici ndvrh 46

Néavrh nariadenia
Cldnok 1 - odsek 1 - bod 5
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 25 — pismeno a

Text predloZeny Komisiou

(a) konecného rozdelenia pomoci na ovocie a zeleninu vritane
bandnov afalebo mlieka medzi zicastnenymi ¢lenskymi
§tatmi v rdmci maximdlnych hodnot stanovenych v ¢lan-
ku 23a ods. 1, pricom zohladni prevody uvedené v ¢lan-
ku 23a ods. 4,

Odévodnenie

Pozmeriujiici ndvrh

(a) konecného rozdelenia pomoci na ovocie a zeleninu vritane
bandnov afalebo mlicka a mliecnych vyrobkov medzi
zaCastnenymi Clenskymi $tdtmi v rdmci maximalnych
hodnét stanovenych v ¢lanku 23a ods. 1, pricom zohladni
prevody uvedené v ¢lanku 23a ods. 4,

Pozmefiujiici ndvrh v silade s kompromisnym pozmeriujiicim ndvrhom vyboru AGRI ¢. 1.

Pozmeiniujici ndvrh 47

Navrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 5
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 25 — pismeno f a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmefwujtici ndvrh

(fa) metod rieSenia nedostatkov, ktoré sa objavia v procese
vykondvania, s cielom zabrdnit prekdZkam sposobenym
nadmernou byrokratickou zdtaZou;

Pozmenujici ndvrh 48

Névrh nariadenia
Clinok 1 - odsek 1 - bod 7
Nariadenie (EU) ¢. 1308/2013

Clanok 217 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Clenské §tity mozu okrem pomoci Unie stanovenej v clanku 23
poskytovat vnutrostitne platby na doddvanie vyrobkov defom
vo vzdeldvacich zariadeniach alebo na sivisiace ndklady
uvedené v clanku 23 ods. 1 pism. ¢).

Pozmefwjtici ndvrh

Clenské 3tity mozu okrem prijimania a vyuZivania pomoci
Unie stanovenej v ¢ldnku 23 poskytovat vndtrostitne alebo
regiondlne platby na doddvanie vyrobkov defom a tieZ na
sprievodné vzdeldvacie opatrenia vo vzdeldvacich zariadeniach
alebo na pokrytie sivisiacich ndkladov uvedenych v clinku 23
ods. 1 pism. c).
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Il

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI], ORGANOV URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKY PARLAMENT

P8 TA(2015)0191
Ziadost o zbavenie parlamentnej imunity Viktora Uspaskicha

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu z 19. mdja 2015 o Ziadosti o zbavenie imunity Viktora Uspaskicha (2014/
2203(IMM))

(2016/C 353/16)
Eurépsky parlament,

— so zretelom na Zziadost o zbavenie imunity Viktora Uspaskicha, ktort 1. oktébra 2014 predlozil litovsky generdlny
prokurétor a ktord bola ozndmend na plendrnom zasadnuti 12. novembra 2014,

— so zretefom na vypocutie Viktora Uspaskicha v sdlade s ¢lankom 9 ods. 5 rokovacieho poriadku,

— so zrete[om na ¢lanky 8 a 9 Protokolu €. 7 o vysaddch a imunitdch Eurépskej tinie, ako aj na ¢ldnok 6 ods. 2 Aktu
o vieobecnych a priamych volbach poslancov Eurépskeho parlamentu z 20. septembra 1976,

— so zretelom na rozsudky Stdneho dvora Europske tnie Z 12. mdja 1964, 10. jala 1986, 15. a 21. oktébra 2008,
19. marca 2010, 6. septembra 2011 a 17. janudra 2013 (),

— so zretelom na ¢lanok 62 tstavy Litovskej republiky,
— so zretelom na ¢ldnok 5 ods. 2, ¢ldnok 6 ods. 1 a ¢ldnok 9 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na spravu Vyboru pre pravne veci (A8-0149/2015),

A. kedZe litovsky generdlny prokurdtor poziadal, aby bol poslanec Eurdpskeho parlamentu Viktor Uspaskich zbaveny
imunity v savislosti s pripravnym konanim, ktoré sa tykalo tdajného trestného ¢inu;

() Rozsudok Stidneho dvora z 12. méja 1964, Wagner/Fohrmann a Krier, C-101/63, ECLL EU:C:1964:28; rozsudok Stdneho dvora
z 10. jila 1986, Wybot[Faure a inf, C-149/85, ECLLEU:C:1986:310; rozsudok Vseobecného stidu z 15. oktébra 2008, Mote/
Parlament, T-345/05, ECLLEU:T:2008:440; rozsudok Stidneho dvora z 21. oktébra 2008, Marra/De Gregorio a Clemente, C-200/
07 a C-201/07, ECLLEU:C:2008:579; rozsudok Vseobecného stidu z 19. marca 2010, Gollnisch/Parlament, T-42/06, ECLLEU:
T:2010:102; rozsudok Stidneho dvora zo 6. Septembra 2011, Patriciello, C-163/10, ECLI: EU:C:2011:543; rozsudok Vseobecného
stidu zo 17. janudra 2013, Gollnisch/Parlament, T-346/11 a T-347/11, ECLLEU:T:2013:23.
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B. kedze v clinku 9 Protokolu ¢. 7 o vysadach a imunitdch Eurdpskej tGnie sa uvadza, ze clenovia Eurépskeho parlamentu
pozivajui na tzemi ich vlastného $tdtu imunitu priznand ¢lenom ich parlamentu;

C. kedze v ¢ldnku 62 Ustavy Litovskej republiky a ¢lanku 22 ods. 3 rokovacieho poriadku litovského Parlamentu sa
uvadza, ze poslanec litovského Parlamentu nesmie byt bez stihlasu litovského Parlamentu trestne stihany, zatknuty
a jeho sloboda nesmie byt ani inak obmedzend okrem pripadov, ked bol pristihnuty pri ¢ine;

D. kedze Viktor Uspaskich je obvineny zo spachania trestného ¢inu pohfdania sidom podla ¢ldnku 232 trestného zdkona
Litovskej republiky;

E. kedZe neexistuje ziadny dokaz o fumus persecutionis, ¢iZe neexistuje dostato¢ne podlozené podozrenie, Ze stidne konanie
sa zacalo s tmyslom politicky poskodit poslanca;

1. rozhodol, aby bol Viktor Uspaskich zbaveny imunity;

2. poveruje svojho predsedu, aby toto rozhodnutie a spravu gestorského vyboru EP ihned postipil generdlnemu
prokurdtorovi Litovskej republiky a Viktorovi Uspaskichovi.
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P8 TA(2015)0192
Ziadost o zbavenie poslaneckej imunity Jéroma Lavrilleuxa

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu z 19. mdja 2015 o Ziadosti o zbavenie imunity Jéroma Lavrilleuxa (2015/
2014(IMM))

(2016/C 353/17)

Eur6psky parlament,

— so zretelom na Ziadost o zbavenie imunity Jéroma Lavrilleuxa, ktort 23. decembra 2014 podal minister spravodlivosti
Franctzskej republiky na Zziadost hlavného prokurdtora pri Odvolacom stde v PariZi a ktord bola 15. janudra 2015
ozndmena plénu,

— so zretefom na vypocutie Jéroma Lavrilleuxa v stlade s ¢lankom 9 ods. 5 rokovacicho poriadku,

— so zretefom na ¢lanky 8 a 9 Protokolu ¢. 7 o vysaddch a imunitich Eur6pskej tnie, ako aj na ¢ldnok 6 ods. 2 Aktu
o priamych a vieobecnych volbach poslancov Eurépskeho parlamentu z 20. septembra 1976,

— so zretelom na rozsudky Stidneho dvora Europske] tnie z 12. ma]a 1964, 10. jula 1986, 15. a 21. oktébra 2008,
19. marca 2010, zo 6. septembra 2011 a z 17. janudra 2013 (Y,

— so zretelom na ¢ldnok 26 Ustavy Franciizskej republiky,
— so zretelom na ¢ldnok 5 ods. 2, ¢ldnok 6 ods. 1 a ¢lanok 9 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na sprdvu Vyboru pre pravne veci (A8-0152/2015),

A. kedZze hlavny prokurdtor pri Odvolacom stde v Parizi poziadal o zbavenie imunity poslanca Eurépskeho parlamentu
Jéroma Lavrilleuxa v stvislosti s prebiehajicim sidnym vySetrovanim vo veci obvinen z fal§ovania, pouZitia falsovanych
dokumentov, zo zneuzitia dovery, z pokusu o podvod, zo spolupdchatelstva na tychto trestnych ¢inoch a z ich
zatajovania, nezakonného financovania volebnej kampane a zo zatajovania tohto trestného ¢inu a spoluticasti na fom;
kedze francizski sudcovia by cheeli v tejto stvislosti pouzit proti Jéromovi Lavrilleuxovi vdzobné opatrenie alebo
opatrenie spojené s obmedzenim osobnej slobody;

B. kedze podla ¢lanku 9 Protokolu €. 7 o vysaddch a imunitdch Eur6pskej tnie poZivaju poslanci Eurépskeho parlamentu
na tzemi ich vlastného §tdtu imunitu priznand poslancom ich parlamentu;

C. kedze v clanku 26 Ustavy Franciizskej republiky je stanovené, Ze bez sthlasu prislusného predsednictva zhromazdenia
nemdze byt poslanec parlamentu zatknuty za zlo¢in alebo precin, ani nemdze byt proti nemu pouzité iné vizobné
opatrenie alebo opatrenie spojené s obmedzenim osobnej slobody; Ze takyto stihlas sa nevyzaduje v pripade zlo¢inu
alebo precinu, pri ktorom bol pdchatel pristihnuty, alebo ak bol vyneseny pravoplatny rozsudok; ze zhromazdenie
moze poziadat o odklad vizby, vizobného opatrenia alebo opatrenia spojeného s obmedzenim osobnej slobody,
pripadne konania proti svojmu poslancovi;

D. kedze Jérome Lavrilleux je podozrivy z Gcasti na systéme vystavovania sfalSovanych faktdr za vydavky na kampar;

() Rozsudok Stidneho dvora z 12. méja 1964, Wagner/Fohrmann a Krier, C-101/63, ECLL EU:C:1964:28; rozsudok Stdneho dvora
z 10. jila 1986, Wybot[Faure a inf, C-149/85, ECLLEU:C:1986:310; rozsudok Vseobecného stidu z 15. oktébra 2008, Mote/
Parlament, T-345/05, ECLLEU:T:2008:440; rozsudok Stidneho dvora z 21. oktébra 2008, Marra/De Gregorio a Clemente, C-200/
07 a C-201/07, ECLLEU:C:2008:579; rozsudok Vseobecného stidu z 19. marca 2010, Gollnisch/Parlament, T-42/06, ECLLEU:
T:2010:102; rozsudok Stidneho dvora zo 6. Septembra 2011, Patriciello, C-163/10, ECLI: EU:C:2011:543; rozsudok Vseobecného
stidu zo 17. janudra 2013, Gollnisch/Parlament, T-346/11 a T-347/11, ECLLEU:T:2013:23.
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E. kedZe na zbavenie imunity Jéroma Lavrilleuxa by sa mali vztahovat podmienky uvedené v ¢ldnku 9 ods. 6 rokovacieho
poriadku;

F. kedZe tieto zatial nepotvrdené obvinenia nestvisia s posobenim Jéroma Lavrilleuxa ako poslanca Eurépskeho
parlamentu a tykajti sa jeho predchaddzajiicej funkcie zastupcu predsedu kampane v poslednych prezidentskych volbach
vo Franctzsku;

G. kedZe trestné stthanie sa nevztahuje na vyjadrené ndzory alebo hlasovanie Jéroma Lavrilleuxa pri plneni jeho povinnosti
poslanca Eurépskeho parlamentu v zmysle ¢ldnku 8 Protokolu €. 7 o vysaddch a imunitdch Eur6pskej tnie;

H. kedZze Eurépsky parlament nenasiel dokazy fumus persecutionis, t. j. dostato¢ne zdvazné a konkrétne podozrenie, Ze
predmetné stidne konanie sa zacalo so zdmerom dotknutému poslancovi politicky poskodit;

1. zbavuje Jéroma Lavrilleuxa imunity;

2. poveruje svojho predsedu, aby toto rozhodnutie a spravu gestorského vyboru ihned postipil prislusnému organu
Franctizskej republiky a Jéromovi Lavrilleuxovi.
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P8 TA(2015)0193
Ziadost o zbavenie Janusza Korwina-Mikkeho poslaneckej imunity

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu z 19. mdja 2015 o Ziadosti o zbavenie imunity Janusza Korwina-Mikkeho
(2015/2049(IMM))

(2016/C 353/18)
Eur6psky parlament

— so zretefom na Ziadost o zbavenie imunity Janusza Korwina-Mikkeho, ktori podal 29. decembra 2014 generalny
prokurétor Pol'skej republiky v stvislosti s trestnym konanim, ktoré zacal trad okresnej prokuratiry vo Varsave (vec
¢. V Ds 223[14) a ktoré bolo ozndmené na plendrnej schodzi 28. janudra 2015,

— po vypocuti Janusza Korwina-Mikkeho v stlade s ¢lankom 9 ods. 5 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na ¢lanky 8 a 9 Protokolu ¢. 7 o vysaddch a imunitdch Eurépskej tnie ako aj na ¢ldnok 6 ods. 2 Aktu
z 20. septembra 1976 o priamych a vieobecnych volbdch poslancov Eurépskeho parlamentu,

— so zretelom na rozsudky Stdneho dvora Europske] tnie z 12. mdja 1964, 10. jala 1986, 15. a 21. oktébra 2008,
19. marca 2010, 6. septembra 2011 a 17. janudra 2013 ('),

— so zretelom na ¢ldnok 105 ods. 2 Ustavy Pol'skej republiky a ¢lanky 7b ods. 1a 7c ods. 1 polského zdkona z 9. mija
1996 o vykone mandétu poslanca a ¢lena sendtu,

— so zretefom na ¢ldnok 5 ods. 2, ¢ldnok 6 ods. 1 a ¢ldnok 9 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na sprdvu Vyboru pre pravne veci (A8-0150/2015),

A. kedZze generdlny prokurdtor Polskej republiky predlozil Ziadost okresnej prokuratiry vo Varsave o sthlas so zacatim
trestného konania proti poslancovi Eurdpskeho parlamentu Januszovi Korwinovi-Mikkemu v savislosti s porusenim
zdkona podla ¢lanku 222 ods. 1 polského trestného zdkonnika; kedZe konanie sa konkrétne tyka tidajného porusenia
fyzickej integrity verejného ¢initela;

B. kedZe podla ¢lanku 8 Protokolu o vysadach a imunitdch Eurépskej Gnie ¢lenovia Eurdpskeho parlamentu nepodliehaji
Ziadnej forme vySetrovania, zadrzania alebo sidneho stithania vo vztahu k vyjadrenym ndzorom alebo hlasovaniu pri
vykone svojich tloh;

C. kedZe podla ¢lianku 9 Protokolu o vysaddch a imunitich Eur6pskej tnie ¢lenovia Eurépskeho parlamentu pozivaji
v priebehu zasadnutia na tzemi ich vlastného $tdtu imunitu priznani ¢lenom ich parlamentu;

D. kedze podla clanku 105 ods. 2 Ustavy Pol'skej republiky poslanec nepodlieha trestnej zodpovednosti bez sithlasu Sejmu,

() Rozsudok Stidneho dvora z 12. méja 1964, Wagner/Fohrmann a Krier, C-101/63, ECLL EU:C:1964:28; rozsudok Stdneho dvora
z 10. jila 1986, Wybot[Faure a inf, C-149/85, ECLLEU:C:1986:310; rozsudok Vseobecného stidu z 15. oktébra 2008, Mote/
Parlament, T-345/05, ECLLEU:T:2008:440; rozsudok Stidneho dvora z 21. oktébra 2008, Marra/De Gregorio a Clemente, C-200/
07 a C-201/07, ECLLEU:C:2008:579; rozsudok Vseobecného stidu z 19. marca 2010, Gollnisch/Parlament, T-42/06, ECLLEU:
T:2010:102; rozsudok Stidneho dvora zo 6. Septembra 2011, Patriciello, C-163/10, ECLI: EU:C:2011:543; rozsudok Vseobecného
stidu zo 17. janudra 2013, Gollnisch/Parlament, T-346/11 a T-347/11, ECLLEU:T:2013:23.
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E. kedZe o zbaveni imunity v danom pripade rozhoduje samotny Parlament; kedZe Parlament mo6ze primerane zohladnit
stanovisko poslanca pri rozhodovani o tom, & ho zbavi alebo nezbavi imunity (*);

F. kedze ako sa potvrdilo aj pri vypocuti, dajné porusenie zdkona nemd priamu alebo zjavni savislost s vykonom dloh
péna Korwina-Mikkeho ako poslanca Eurépskeho parlamentu, ani nepredstavuje vyjadreny nézor alebo hlasovanie pri
vykone jeho tloh ako poslanca Eurépskeho parlamentu v zmysle ¢lanku 8 Protokolu ¢. 7 o vysaddch a imunitdch
Eurdpskej tnie;

G. kedZe v tomto pripade Parlament nenasiel dokazy fumus persecutionis, t. j. dostato¢ne zdvazné a konkrétne podozrenie, Ze
tato vec bola predlozend so zdmerom politicky uskodit uvedenému poslancovi;

1. zbavuje Janusza Korwina-Mikkeho imunity;

2. poveruje svojho predsedu, aby postipil toto rozhodnutie a spravu gestorského vyboru prislusnému organu Polskej
republiky a Januszovi Korwinovi-Mikkemu.

6] Vec T-345/05 Mote/Parlament (uvedend vyssie), bod 28.
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P8 TA(2015)0194
Ziadost o zbavenie poslaneckej imunity Theodorosa Zagorakisa (II)

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu z 19. mdja 2015 o Ziadosti o zbavenie imunity Theodorosa Zagorakisa (II)
(2015/2071(IMM))

(2016/C 353/19)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na ziadost o zbavenie imunity Theodorosa Zagorakisa, ktorti 10. marca 2015 podal zastupca prokuratora
na Najvy$Som stide Grécka v stvislosti s konanim ¢. ABM A2011/5382, B2012/564 pred stidom prvého stupia
v Soltne a ktord bola ozndmend na plendrnej schodzi 25. marca 2015,

— so zretelom na skutocnost, Ze pdn Zagorakis sa vzdal svojho prdva byt vypocuty v silade s ¢ldnkom 9 ods. 5
rokovacieho poriadku,

— so zretelom na ¢ldnky 8 a 9 Protokolu ¢ 7 o vysadich a imunitdich Eurépskej tnie a ¢ldnok 6 ods. 2 Aktu
o vieobecnych a priamych volbach poslancov Eurépskeho parlamentu z 20. septembra 1976,

— so zretelom na rozsudky Stadneho dvora Europske] tinie z 12. mdja 1964, 10. jila 1986, 15. a 21. oktébra 2008,
19. marca 2010, 6. septembra 2011 a 17. janudra 2013 ('),

— 5o zretelom na ¢ldnok 62 Ustavy Helénskej republiky,
— so zretelom na ¢ldnok 5 ods. 2, ¢ldnok 6 ods. 1 a ¢lanok 9 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na spravu Vyboru pre pravne veci (A8-0151/2015),

A. kedZe zastupca prokurdtora na Najvy$Som stde Grécka poziadal o zbavenie imunity poslanca Eurpskeho parlamentu
Theodorosa Zagorakisa v stvislosti s moznym trestnym stthanim vo veci Gidajného spachania trestného ¢inu;

B. kedze podla ¢lanku 9 Protokolu ¢. 7 o vysaddch a imunitich Eur6pskej tnie poslanci Eurdpskeho parlamentu pozivaja
na Gzemi vlastného $titu imunitu priznand ¢lenom parlamentu daného Statu;

C. kedZe v ¢lanku 62 Ustavy Helénskej republiky sa ustanovuje, Ze ¢lenovia parlamentu nesmi byt pocas volebného
obdobia stihani, zatykani, vizneni alebo inak obmedzovani bez predchddzajiceho sthlasu parlamentu;

D. kedZe pdn Zagorakis je obvineny zo zodpovednosti za finan¢né nezrovnalosti v obdobi 2007 az 2012 vo futbalovom
klube PAOK, ktorého bol v tom ¢ase prezidentom;

E. kedZe tidajny trestny ¢in zjavne nemd Ziadnu stvislost s funkciou poslanca Eurépskeho parlamentu pana Zagorakisa, ale
savisi skor s jeho funkciou prezidenta futbalového klubu PAOK;

F. kedze trestné stthanie sa netyka vyjadrenych ndzorov ani hlasovania pri vykone tloh poslanca Eurépskeho parlamentu
na Glely ¢ldnku 8 Protokolu ¢. 7 o vysaddch a imunitdch Eurdpskej tnie;

() Rozsudok Stidneho dvora z 12. méja 1964, Wagner/Fohrmann a Krier, C-101/63, ECLL EU:C:1964:28; rozsudok Stdneho dvora
z 10. jila 1986, Wybot[Faure a inf, C-149/85, ECLLEU:C:1986:310; rozsudok Vseobecného stidu z 15. oktébra 2008, Mote/
Parlament, T-345/05, ECLLEU:T:2008:440; rozsudok Stidneho dvora z 21. oktébra 2008, Marra/De Gregorio a Clemente, C-200/
07 a C-201/07, ECLLEU:C:2008:579; rozsudok Vseobecného stidu z 19. marca 2010, Gollnisch/Parlament, T-42/06, ECLLEU:
T:2010:102; rozsudok Stidneho dvora zo 6. Septembra 2011, Patriciello, C-163/10, ECLI: EU:C:2011:543; rozsudok Vseobecného
stidu zo 17. janudra 2013, Gollnisch/Parlament, T-346/11 a T-347/11, ECLLEU:T:2013:23.
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G. kedZe nie je dovod sa domnievat, Ze zdmerom trestného konania je poskodit politicki ¢innost poslanca (fumus
persecutionis), pretoze trestné stthanie sa zacalo niekolko rokov pred tym, ako sa poslanec ujal svojej funkcie;

1. rozhodol zbavit Theodorosa Zagorakisa imunity;

2. poveruje svojho predsedu, aby ihned postipil toto rozhodnutie a spravu gestorského vyboru prokuratire na
Najvyssom stide Grécka a Theodorosovi Zagorakisovi.
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(Pripravné akty)

EUROPSKY PARLAMENT

P8 TA(2015)0189
Ochranné opatrenia ustanovené v dohode so Svajciarskou konfedericiou ***I

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu z 19. mdja 2015 o ndvrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady o ochrannych opatreniach ustanovenych v Dohode medzi Eurépskym hospoddrskym spolocenstvom
a Svajéiarskou konfedericiou (kodifikované znenie) (COM(2014)0305 - C8-0009/2014 — 2014/0158(COD))

(Riadny legislativny postup - kodifikicia)
(2016/C 353/20)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (COM(2014)0305),

— so zretelom na ¢ldnok 294 ods. 2 a ¢ldnok 207 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, v stlade s ktorymi Komisia
predlozila navrh Eurépskemu parlamentu (C8-0009/2014),

— so zretelom na ¢ldnok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,

— so zretelom na Medziinstituciondlnu dohodu z 20. decembra 1994 o zrychlenej pracovnej metdde pre tradnd
kodifikaciu pravnych textov (*),

— so zretelom na ¢lanky 103 a 59 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na sprdvu Vyboru pre pravne veci (A8-0145/2015),

A. kedZe podla stanoviska konzultacnej pracovnej skupiny pravnych sluzieb Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie je
predmetom uvedeného ndvrhu iba jasnd a jednoducha kodifikdcia platnych textov bez zmeny ich podstaty;

1. prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2. poveruje svojho predsedu, aby postipil tito poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.

P8_TC1-COD(2014)0158
Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 19. mdja 2015 na tcely prijatia nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) 2015/... o ochrannych opatreniach ustanovenych v Dohode medzi Eurépskym
hospodirskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfedericiou (kodifikované znenie)

(KedZe bola dosiahnutd dohoda medzi Eurépskym parlamentom a Radou, pozicia Eurdpskeho parlamentu zodpovedd zdverecnému
legislativnemu aktu, nariadeniu (EU) 2015/1145.)

() U.v.ES C 102, 44.1996, s. 2.
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P8 TA(2015)0190
Eurépsky dohovor o privnej ochrane sluzieb zaloZenych na podmienenom pristupe alebo
pozostavajicich z podmieneného pristupu ***

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 19. mdja 2015 o ndvrhu rozhodnutia Rady o uzavreti
Eurépskeho dohovoru o privnej ochrane sluZieb zaloZenych na podmienenom pristupe alebo pozostivajicich
z podmieneného pristupu v mene Eurépskej dnie (07597/1/2014 - C8-0286/2014 — 2010/0361(NLE))

(Sthlas)
(2016/C 353/21)

Eurépsky parlament,
— so zretelom na ndvrh rozhodnutia Rady (07597/1/2014),

— so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 98/84/ES z 20. novembra 1998 o pravnej ochrane sluzieb
zalozenych na podmienenom pristupe alebo pozostavajticich z podmieneného pristupu ('),

— so zretelom na Eurdpsky dohovor o pravnej ochrane sluzieb zalozenych na podmienenom pristupe alebo
pozostavajicich z podmieneného pristupu z 24. januira 2001 (%),

— so zretelom na rozhodnutie Rady 2014/243(EU zo 14. aprila 2014 o podpise Eurépskeho dohovoru o pravnej ochrane
sluiielsj zaloZenych na podmienenom pristupe alebo pozostavajucich z podmieneného pristupu v mene Eurdpskej
unie (°),

— so zretelom na ziadost o udelenie sthlasu, ktort Rada predlozila v stlade s ¢lainkom 207 ods. 4 prvym pododsekom
a ¢lankom 218 ods. 6 druhym pododsekom pism. a) bodom v) Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (C8-0286/2014),

— so zretelom na rozsudok Stdneho dvora z 22. oktébra 2013 (4),

— so zretelom na ¢ldnok 99 ods. 1 prvy a treti pododsek, ¢lanok 99 ods. 2 a ¢ldnok 108 ods. 7 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na odportcéanie Vyboru pre pravne veci (A8-0071/2015),

1. udeluje sdhlas s uzavretim dohovoru;

2. poveruje svojho predsedu, aby postipil tito poziciu Rade, Komisii a vlddam a parlamentom ¢lenskych $titov a Rade
Eurdpy.

U.v. ES L 320, 28.11.1998, s. 54.
U.v. EU L 336, 20.12.2011, s. 2.
U.v. EUL 128, 30.4.2014, s. 61.
Rozsudok Stdneho dvora z 22. oktdbra 2013, Komisia/Rada, C-137/12, ECLLEU:C:2013:675.
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P8 TA(2015)0195
Referen¢né indexy v ramci finanénych ndstrojov a zmlav ***]

Pozmeiiujice ndvrhy prijaté Eurépskym parlamentom 19. mdja 2015 k ndvrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady o indexoch pouZivanych ako referencné hodnoty vo finanénych nastro;och a finanénych zmluvéich
(COM(2013)0641 — C7-0301/2013 — 2013/0314(COD)) (')

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)

(2016/C 353/22)
[Pozmeiiujiici ndvrh 1]

POZMENUJUCE NAVRHY EUROPSKEHO PARLAMENTU (¥)

k ndvrhu Komisie

Névrh
NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o indexoch pouzivanych ako referenéné hodnoty vo finanénych nastrojoch a finanénych zmluvich

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej ¢ldnok 114,
so zretelom na ndvrh Eur6pskej komisie,

po postipeni névrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru ('),
so zretefom na stanovisko Eurépskej centrdlnej banky (%),

konajuic v sulade s riadnym legislativnym postupom,

kedze:

(1)  Ocenovanie mnohych finanénych nastrojov a finanénych zmliv zévisi od presnosti a integrity referen¢nych hodnoét.
Zdvaziné pripady manipuldcie s trokovymi referenénymi hodnotami, ako st LIBOR, EURIBOR, ako aj devizové
refereniné hodnoty, ktoré spésobujii znacné straty spotrebitelom a investorom a dalej vel'mi vyrazne zniZuji
doveru obéanov v bankovy sektor, ako aj tidajnd manipuldcia s energetickymi a ropnymi referenénymi hodnotami
preukazujii, Ze referencné hodnoty méZu podliehat konfliktom zdujmov a reZim uplatiiovania vlastného uvdiZenia
a slabej spravy a riadenia sa citlivé z hladiska manipuldcie. Chyby alebo pochybnosti v stvislosti s presnostou
a integritou indexov pouzivanych ako referenéné hodnoty mozu ohrozit doveru v trh, sposobit spotrebitelom
a investorom straty a nardsat redlnu ekonomiku. Preto je potrebné zabezpedit presnost, odolnost a integritu
referenénych hodnoét a postupu ich stanovovania.

Vec bola vratend gestorskemu vyboru na opétovné postdenie podla ¢clanku 61 ods. 2 druhého pododseku (A8-0131/2015).
Pozmeiiujiice ndvrhy: novy alebo pozmeneny text je vyznaceny tuénou kurzivou, vypustenia znackou || .

U V. EUC 177, 11.6.2014, s. 42.

U.v. EU C 113, 15.4.2014, 5. 1.

*
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()  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/39/ES z 21. aprila 2004 o trhoch s finanénymi ndstrojmi (')
obsahuje ur¢ité poziadavky, pokial ide o spolahlivost referencnych hodnot pouzivanych na ocefiovanie kétovaného
finanéného ndstroja. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/71/ES zo 4. novembra 2003 o prospekte, ktory
sa zverejiuje pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich prijati na obchodovanie (%), obsahuje urcité poziadavky
na referencné hodnoty pouzivané emitentmi. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES z 13. jala 2009
o koordindcii zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajicich sa podnikov kolektivneho
investovania do prevoditel nych cennych papierov (PKIPCP) (°) obsahuje urcité poziadavky na pouzivanie
referencnych hodnot investicnymi fondmi PKIPCP. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1227/2011
z 25. oktébra 2011 o integrite a transparentnosti ve[koobchodného trhu s energiou (*) obsahuje urcité ustanovenia,
ktorymi sa zakazuje manipuldcia s referen¢nymi hodnotami, ktoré sa pouzivaji pre velkoobchodné energetické
produkty. Tieto legislativne akty sa vSak vztahuji len na niektoré aspekty niekolkych malo referen¢nych hodnot
a nerieia vSetky citlivé miesta postupu vypractvania vSetkych referen¢nych hodnot.

(3)  Referencné hodnoty sti nevyhnutné na ocenovanie cezhrani¢nych transakcif, ¢im umoznuji G¢inné fungovanie
vnuatorného trhu so Sirokou paletou financnych ndastrojov a sluzieb. Mnohé referencné hodnoty pouzivané ako
referenéné sadzby vo finan¢nych zmluvdch, najmd hypotékach, sa vypracvaji v jednom clenskom $tite, no
pouzivaju ich tverové instittcie a spotrebitelia v inych ¢lenskych Statoch. Tieto Gverové institicie sa okrem toho
Casto zabezpecujui proti rizikdm alebo ziskavaji finan¢né prostriedky na uzatvéranie tychto finan¢nych zmliv na
cezhrani¢nom medzibankovom trhu. Iba dva ¢lenské §taty prijali vnitrostdtne pravne predpisy o referencnych
hodnotdch, medzi ich prislusnymi pravnymi rdmcami v oblasti referenénych hodnot vak uz existujd rozdiely
tykajtce sa aspektov, ako je napriklad rozsah posobnosti. Okrem toho Medzindrodnd organizacia komisii pre cenné
papiere (I0SCO) || schvélila zdsady pre referenéné hodnoty v roku 2013 a kedZe tieto zdsady poskytujd urcitd
flexibilitu, pokial ide o ich presny rozsah posobnosti a prostriedky | vykondvanial] , ¢lenské staty pravdepodobne
prijmd pravne predpisy na vnutro$titnej tirovni, prostrednictvom ktorych by sa takéto zdsady zaviedli nesirodym
sposobom.

(3a)  PouZivanie financnych referencnych hodnot sa neobmedzuje na vyddvanie a vytvdranie finaninych ndstrojov
a zmliv. Financné odvetvie sa opiera o referencné hodnoty aj pri posudzovani vykonnosti investicného fondu
s cielom sledovat ndvratnost, rozhodniit o prideleni aktiv z portfdlia alebo vypocitat poplatky spojené
s vykonnostou. Takisto stanovenie a preskiimanie vdh, ktoré sa majii pridelit réznym indexom v rdmci
kombindcie indexov na iicely urcenia vyplat alebo hodnoty financného ndstroja alebo financnej zmluvy, alebo
merania vykonnosti investicného fondu, predstavuje pouZivanie referencnej hodnoty, pretoZe na rozdiel od
poskytovania refereninych hodnét pri tejto Cinnosti nie je priestor na vlastné uvdzenie. Drzba financnych
ndstrojov odkazujiicich na urcitii referencnii hodnotu by sa nemala povaZovat za pouZivanie referencnej hodnoty.

(4)  Tieto nestrodé pristupy by viedli k roztriesteniu vnttorného trhu, kedZe spravcovia a pouZivatelia referen¢énych
hodnét by v roznych clenskych Stitoch podlichali roznym predpisom. Referenéné hodnoty vytvorené v jednom
Clenskom $téte by tak nemuselo byt mozné pouzit v ostatnych clenskych stdtoch Bez harmonizovaného rdmca na
zabezpecenie presnosti a integrity referencnych hodnét pouzitych vo finanénych nastr0)och a finan¢nych zmluvach
v Unii je preto pravdepodobné, ze rozdiely v pravnych predpisoch ¢lenskych stitov vytvoria prekdzky
bezproblémovému fungovaniu vnitorného trhu v savislosti s poskytovanim referenénych hodnot.

(5)  Predpisy EU na ochranu spotrebitelov sa nezaoberajii konkrétnou otizkou vhodnosti referenénych hodnot vo
finanénych zmluvdch. V dosledku staznosti spotrebitelov a zalob v savislosti s pouZzivanim nevhodnych
referencnych hodnot v niektorych ¢lenskych Stitoch je pravdepodobné, 7ze vzhladom na odovodnené obavy
o ochranu spotrebitelov sa na vnitrostdtnej tirovni prijmd nesirodé opatrenia, ktoré by mohli viest k roztriesteniu
vnutorného trhu v dosledku nestrodych podmienok hospodarskej sttaze tykajicich sa roznych drovni ochrany
spotrebitelov.

U VEUL14S 30.4.2004, s. 1.
U VEUL34S 31.12.2003, s. 64.
U VEUL302 17.11.2009, s. 32.
U.v. EU L 326, 8.12.2011, s. 1.
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(6)  Na zabezpecenie spravneho fungovania vnttorného trhu a zlepsenie podmienok jeho fungovania, najma v stvislosti
s fmancnyml trhmi, a na zabezpecenie Vysoke) trovne ochrany spotrebitelov a investorov je preto vhodné stanovit
regulaény rdmec pre referenéné hodnoty na trovni Unie.

(7 Je vhodné a potrebné, aby tieto pravidlé mali legislativnu podobu nariadenia s cielom zabezpeéit’ aby sa
ustanovenia, ktorymi sa osobdm zapojenym do vytvdrania a pouzivania referencnej hodnoty a podielania sa na nej
priamo ukladajt povinnosti, uplatiiovali jednotnym sposobom v celej Unii. Kedze pravny ramec pre poskytovanie
referenénych hodnoét nevyhnutne zahffia opatrenia, ktoré $pecifikuji presné poziadavky tykajice sa vietkych
roznych aspektov poskytovania referenénych hodnot, aj malé rozdiely v uplatnenom pristupe v stvislosti s jednym
z tychto aspektov by mohli viest k vyraznym prekdzkam pri cezhraniénom poskytovani referenénych hodnot.
Pouzitim nariadenia, ktoré je priamo uplatnitelné bez nutnosti vntitro$tdtnej pravnej tpravy, by sa preto mala znizit
moznost prijatia nesirodych opatreni na vnutrostitnej tirovni, mal by sa zabezpecit konzistentny pristup, vicsia
prévna istota a malo by sa zabrdnit vzniku podstatnych prekdzok pri cezhraniénom poskytovani referencnych
hodnot.

(8)  Rozsah posobnosti tohto nariadenia by mal byt siroky do takej miery, ktord je potrebnd na vytvorenie potrebného
preventivneho regula¢ného rdmca. Vytvdranie referenénych hodnét zahfnia priestor na vlastné uvazenie pri ich
urovani a vnatorne podlieha niektorym druhom konfliktov zdujmov, z ¢oho vyplyva existencia prilezitosti
a motivicie na manipuldciu s tymito referenénymi hodnotami. Tieto rizikové faktory st spolo¢né pre vsetky
referencné hodnoty a vSetky by mali podliehat primeranym poziadavkdm na sprdvu, riadenie a kontrolu. Stuperi
rizika sa vSak lisi a pristup, ktory sa uplatni v kaZdom pripade, by preto mal byt prispésobeny konkrétnym
okolnostiam. KedZe citlivost a vyznam referencnej hodnoty sa ¢asom meni, obmedzenim rozsahu posobnosti
prostrednictvom odkazu na aktudlne dolezité alebo citlivé indexy by sa neriesili rizikd, ktoré moze ktordkolvek
referenénd hodnota v budiicnosti predstavovat. Najmd referenéné hodnoty, ktoré v sucasnosti nie st bezne
pouzivané, sa mézu bezne pouzivat v budicnosti, takze v stvislosti s nimi moZe mat aj mala manipuldcia vyznamny

vplyv.

(9)  Kritickym faktorom pre urcenie rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia by mala byt otdzka, ¢i vystupnd hodnota
referencnej hodnoty podmiefiuje hodnotu finanéného néstroja alebo finanénej zmluvy || . Rozsah posobnosti by
teda nemal zdvisiet od charakteru vstupnych tdajov. Z tohto doévodu by sa mali zahrnif referencné hodnoty
vypocitané na zdklade ekonomickych vstupnych tdajov, ako sti napriklad ceny akcii, a neeckonomickych tdajov
alebo hodnot, ako st napriklad parametre pocasia. Rimec by sa mal vztahovat na referen¢né hodnoty podliehajiice
tymto rizikim, ale mal by zohl'adfiovat aj velky pocet referencnych hodnét poskytovanych na celom svete a rozne
vplyvy, ktoré maji na finanénii stabilitu a redlnu ekonomiku. Toto nariadenie by malo takisto zabezpecit
primerant reakciu na rizikd, ktoré rozne referencné hodnoty predstavuji. Toto nariadenie by sa preto malo
vztahovat na vetky referenéné hodnoty, ktoré sa pouZivaji na ocenovanie finanénych nastrojov kétovanych alebo
obchodovanych na regulovanych miestach. VSetky odkazy na dni v tomto nariadeni by sa mali chdpat ako odkazy
na kalenddrne dni.

(10)  Mnohi spotrebitelia maji uzavreté finanéné zmluvy (najmd dohody o spotrebitelskom dvere zabezpecené
hypotékou), ktoré odkazujii na referenéné hodnoty podlichajtice tym istym rizikdm. Toto nariadenie by sa preto
malo vztahovat na indexy alebo referenéné sadzby uvedené v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/17/
EU().

(11)  Index alebo kombindcia existujiicich indexov, do ktorych sa nedoplfiajii Ziadne nové vstupné tidaje a ktoré sa
pouZivajii na meranie vykonnosti fondu alebo finaniného produktu, by sa mali povaZovat za pouZitie referencnej

hodnoty.

(12)  V3etci spravcovia referenénych hodnot potencidlne podlichaji konfliktu zdujmov, vyuZivaju priestor na vlastné
uvdZenie a mozu mat zavedené nevhodné systémy spravy, riadenia a kontroly. Okrem toho, kedZe sprdvcovia
kontroluji postup zostavovania referencnych hodnot, poziadavka tykajtica sa povolenia pre spravcov alebo ich
registrdcie a dohladu nad nimi predstavuje najacinnejsi sposob, ako zabezpecit integritu referenénych hodnot.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 20141 7/EU z0 4. februdra 2014 o zmluvéch o Gvere pre spotrebitelov tykajicich sa
nehnutelnosti uréenych na byvanie a o zmene smernic 2008/48/ES a 2013/36/EU a nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 (U. v. EU L 60,
28.2.2014, 5. 34).
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(13)  Prispievatelia potencidlne podliehaji konfliktu zdujmov, vyuzivaji priestor na vlastné uvazenie, a mozu byt teda
zdrojom manipuldcie. Prispievanie Gdajmi na urcenie referen¢nej hodnoty je dobrovolnd ¢innost. Ak si niektord
iniciativa vyzaduje, aby prispievatelia vyrazne zmenili svoje obchodné modely, mézu prestat prispievat. Neocakdva
sa vSak, Ze v pripade subjektov, ktoré uz podliehaji reguldcii alebo dohladu, by potreba riadnych systémov spravy,
riadenia a kontroly viedla k vyraznym ndkladom alebo k neprimeranému administrativnemu zataZeniu. Toto
nariadenie preto prispievatelom pod dohladom uklada ur¢itti povinnost.

(14)  Sprévca je fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord méd dobrovolnii kontrolu nad poskytovanim referencnej hodnoty
a ktord predovsetkym spravuje referencni hodnotu, zbiera a analyzuje vstupné ddaje, stanovuje referenc¢nd hodnotu
a bud’ priamo uverejiiuje referencnd hodnotu alebo externe zabezpeluje uverejiiovanie referencnej hodnoty tretou
stranou. Ak viak osoba iba uverejni alebo odkazuje na referen¢ni hodnotu v rdmci svojej novinarskej ¢innosti, ale
nemd kontrolu nad poskytovanim tejto referen¢énej hodnoty, nemali by sa na tito osobu vztahovat poziadavky, ktoré
spravcom ukladd toto nariadenie.

(15)  Index sa vypocitava pomocou vzorca alebo nejakej inej metodiky na zdklade podkladovych hodnot. Pri tvorbe tohto
vzorca, vypocte alebo stanovovani vstupnych tdajov dochddza k uplatneniu vlastného uvézenia. Toto vlastné
uvézenie vedie k riziku manipuldcie, a to je dovod, preco by sa na vsetky referenéné hodnoty majtce tento spolo¢ny
charakteristicky prvok malo vztahovat toto nariadenie. Ak sa vSak ako odkaz na finan¢ny ndstroj pouziva jedind
cena alebo hodnota, napr. ked' je referencnou cenou opcie cena jediného cenného papiera, nedochddza k ziadnemu
vypoctu, vyuzitiu vstupnych ddajov ani uplatneniu vlastného uvazenia. Referen¢éné ceny s jedinou cenou ¢i jedinou
hodnotou by sa preto na tcely tohto nariadenia nemali povazovat za referenéné hodnoty. Referencné ceny alebo
zh¢tovacie ceny produkované centrdlnymi protistranami (CP) by sa nemali povazovat za referen¢né hodnoty, pretoze
sa pouZivaju na urenie zi¢tovania, marZi a riadenie rizik, a teda neurcuji sumu splatnd v rdmci finan¢ného ndstroja
alebo hodnotu finanéného ndstroja.

(16)  Privykondvani tohto nariadenia by sa mala plne respektovat nezdvislost Eurépskej centrdlnej banky a ndrodnych
centrdlnych bdnk tvoriacich Eurépsky systém centrdlnych bdnk pri vykone ich pravomoci, tiloh a povinnosti, ktoré
im boli zverené zmluvami, ako aj nezdvislost ndrodnych centrdlnych bdnk plyniica z iistavnych Struktir daného
clenského Stdtu alebo tretej krajiny.

(17) | S cielom zabezpecit integritu referenénych hodnot by sprévcovia referenénych hodnot mali byt povinni zaviest
primerané mechanizmy spravy a riadenia na kontrolu tychto konfliktov zdujmov a na ochranu dévery v integritu
referencénych hodnot. Aj v pripade d¢inného riadenia podlicha vicSina spravcov urcitym konfliktom zdujmov
a mozno budii musiet robit tisudky a prijimat rozhodnutia, ktoré ovplyvnia roznorodd skupinu zdcastnenych stran.
Z toho dovodu je doleZité, aby spravcovia mali nezdvislii funkciu dohliadat na zavddzanie a Gcinnost mechanizmov
spravy a riadenia, ktoré zabezpecuji tG¢inny dohlad.

(18)  Manipuldcia s referenénymi hodnotami alebo ich nespolahlivost moze investorom a spotrebitelom spdsobit ujmu.
Tymto nariadenim by sa preto mal stanovit rémec na uchovavanie zdznamov spravcami a prispievatelmi, pricom sa
stcasne zabezpedi transparentnost v stvislosti s ticelom referen¢nej hodnoty a vstupnymi tdajmi, ktord umozni
efektivnejsie a spravodlivejsie rieSenie akychkolvek pripadnych ndrokov v silade s vndtrodtitnym pravom alebo
pravom Unie.

(19)  Vykondvanie auditu a Gcinné presadzovanie tohto nariadenia si vyZaduje analyzu ex post a dokazy. Tymto
nariadenim by sa preto mal stanovit rdmec primeraného uchovdvania zdznamov spravcami referenénych hodnot
tykajicich sa vypoctu referenénych hodnét pocas dostatocne dlhého obdobia. Skutoénost, ktorti ma referen¢énd
hodnota merat, a prostredie, v ktorom sa meria, sa pravdepodobne ¢asom menia. Z toho dévodu je potrebné, aby
postup a metodika stanovovania referen¢nej hodnoty podliehali pravidelnému auditu alebo preskiimaniu s cielom
identifikovat nedostatky a mozné zlepSenia. Mnohé zainteresované strany mozu byt ovplyvnené zlyhaniami
v poskytovani referen¢nej hodnoty a mozu pomoct identifikovat tieto nedostatky. Tymto nariadenim by sa preto
mal stanovit rdmec zavedenia nezavislého postupu riesenia staznost spravcami, aby zainteresované strany || mohli
ozndmit spravcovi referen¢nej hodnoty staznosti s cielom zabezpedit, aby spravca referencnej hodnoty objektivne
vyhodnotil podstatu akejkolvek staznosti.
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(20)  Poskytovanie referen¢nych hodnoét ¢asto zahffia externé zabezpecovanie dolezitych funkcii, ako napriklad vypocet
referencnej hodnoty, zber vstupnych ddajov a Sirenie referencnej hodnoty. S cielom zabezpecit wcinnost
mechanizmov sprdvy a riadenia je potrebné zaistit, aby sa akymkolvek takymto externym zabezpecenim ¢innosti
nezbavoval spravca referencnej hodnoty akychkolvek zdvizkov a povinnosti a aby sa to uskutocnilo takym
sposobom, ktory by nezasahoval do schopnosti spravcu spliat tieto povinnosti alebo zodpovednosti alebo do
schopnosti dotknutého prislusného orgdnu vykondvat dohlad nad nimi.

(21)  Sprdvca referen¢nej hodnoty je dstrednym prijimatelom vstupnych ddajov a dokdze na konzistentnom zaklade
vyhodnotit integritu a presnost tychto vstupnych ddajov.

(22)  Zamestnanci spravcu moZu identifikovat mozné porusenia tohto nariadenia alebo potencidlne citlivé miesta, ktoré
by mohli viest k manipulacii alebo k pokusu o manipuldciu. Toto nariadenie by preto malo zaviest rdmec s cielom
umoznif zamestnancom dévernym sposobom upovedomit spravcov o moznych poruseniach tohto nariadenia.

(23)  Akykolvek priestor na vlastné uvazenie, ktory mozno vyuzivat pri poskytovani vstupnych tdajov, vytvara prilezitost
na manipuldciu s referen¢nou hodnotou. Ak st vstupné tdaje tidajmi zaloZenymi na transakcidch, priestor na
vlastné uvézenie je mensi, a preto je zniZend moznost manipuldcie s Gdajmi. Preto plati vSeobecné pravidlo, Ze
spravcovia referenénych hodnoét by mali pouzivat vstupné tdaje zo skutoénych transakeii, ak je to mozné, no
mozno pouzivat aj iné ddaje v pripade, Ze si tdaje o transakcidch nedostatoéné na zabezpecenie integrity
a presnosti referen¢nej hodnoty.

(24)  Presnost a spolahlivost referencnej hodnoty pri merani ekonomickej reality, na ktorej zaznamenanie je urcend, zavisi
od pouzitej metodiky a vstupnych tdajov. Preto je nevyhnutné prijat transparentnii metodiku, ktorou sa zabezpeci
spolahlivost a presnost referen¢nej hodnoty.

(25)  Metodiku moze byt potrebné zmenit s cielom zabezpecit neustélu presnost referencnej hodnoty, akékolvek zmeny
metodiky viak majt vplyv na pouzivatelov a zainteresované strany danej referen¢nej hodnoty. Preto je nevyhnutné
spresnit postupy, ktoré treba uplatnit pri zmendch metodiky vypracivania referen¢nej hodnoty, a to vratane potreby
konzultdcii, aby pouzivatelia a zainteresované strany mohli v nadvdznosti na tieto zmeny prijat nevyhnutné
opatrenia alebo informovat spravcu v pripade, ak budd mat pripomienky k tymto zmendm.

(26) Integrita a presnost referenénych hodnoét zdvisi od integrity a presnosti vstupnych ddajov poskytnutych
prispievatelmi. Je nevyhnutné, aby dané povinnosti prispievatelov v savislosti s tymito vstupnymi tidajmi boli
jasne konkretizované, aby sa na ne dalo spolahnt a aby boli v stlade s kontrolnymi postupmi a metodikou spravcu
referen¢nej hodnoty. | Administrator referencnej hodnoty by mal preto, ak je to vhodné a mozné, v spoluprici so
svojimi prispievatelmi zostavit kdédex sprdvania, v ktorom spresni tieto poziadavky, ako aj povinnosti
prispievatelov, pokial ide o poskytovanie vstupnych iidajov.

(27)  Mnoho referen¢nych hodnét sa stanovuje pomocou vzorca na zdklade vstupnych tdajov, ktoré poskytuji
regulované obchodné miesta, schvilené mechanizmy zverejiiovania alebo mechanizmy podévania sprév, energetické
burzy alebo aukcie emisnych kvét. V tychto pripadoch existujiica regulicia a dohlad zabezpecujii integritu
a transparentnost vstupnych tdajov a stanovuji poziadavky na spravu a riadenie a na postupy oznamovania
poruseni. Na tieto refereniné hodnoty by sa preto za predpokladu, Ze prislusné vstupné iidaje pochddzajii
z obchodnych miest, na ktoré sa vztahuji poZiadavky na transparentnost po uzavreti obchodu, vrdtane trhu tretej
krajiny povaZovaného za rovnocenny s regulovanym trhom v Unii, nemali vztahovat urcité povinnosti uvedené
v tomto nariadeni, aby sa predislo dvojitej reguldcii, a tiezZ preto, lebo dohlad nad nimi zabezpecuje integritu
pouzitych vstupnych tdajov.

(28)  Prispievatelia mozu podlichat konfliktom zdujmov a méZu pri urcovani vstupnych tdajov vyuzit priestor na vlastné
uvazenie. Z toho dovodu je potrebné, aby v pripade, ked je to moiné a vhodné, prispievatelia podlichali
mechanizmom sprdvy a riadenia na zabezpecenie toho, aby tieto konflikty boli riadené a aby vstupné tdaje boli
presné, zodpovedali poziadavkdm spravcu a mohli byt overené.
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(29)  Rozne druhy referencnej hodnoty a rozne odvetvia, v ktorych sa referenéné hodnoty pouzivaji, maji rozne
charakteristické znaky, citlivé miesta a rizikd. Ustanovenia tohto nariadenia by mali byt dalej spresnené pre
jednotlivé odvetvia a druhy referen¢nych hodnét. Komoditné referencné hodnoty sa beZne pouZivaji a maji
Specifické sektorové charakteristiky, a preto je potrebné spresnif, akym sposobom by sa tieto ustanovenia
uplatiiovali na tieto referencné hodnoty v tomto nariadeni. Okrem toho by sa tymto nariadenim mala predpokladat
urcitd miera flexibility, aby sa umoZnila véasnd aktualizdcia diferencovanych poZiadaviek, ktoré sa uplatiiujii na
rozne odvetvia, v ktorych sa refereniné hodnoty pouZivaji, vzhladom na pokralujilci medzindrodny vyvoj,
a najmd na pracu komisii Medzindrodnej organizdcie pre cenné papiere (I0SCO).

(29a) Aby sa referencnd hodnota povaZovala za kriticki refereninii hodnotu podla tohto nariadenia, musi mat
systémovy charakter alebo musi byt pouZivand systémovym spésobom a citlivd z hladiska manipuldcie, aby tak
bola zaistend regulaind proporcionalita.

(30) Ak budd urcité kritické referen¢né hodnoty nesprdvne, moze to mat vyznamny vplyv na finanéni stabilitu,
usporiadanost trhu alebo investorov, a je preto potrebné, aby sa uplatiovali dalsie poziadavky na zabezpecenie
integrity a spolahlivosti tychto kritickych referencnych hodnot. Uvedené potencidlne destabilizujiice iicinky
kritickych referencnych hodndt sa mozZu prejavit v jednom clenskom Stdte alebo v niekol'kych clenskych Stdtoch.
VniitroStdtne prislusné orgdny a ESMA stanovia, ktoré refereniné hodnoty majii byt povaZované za kritické
referencné hodnoty.

(30a) Vzhladom na strategicky vyznam kritickych referencnych hodnét pre riadne fungovanie vniitorného trhu musi
mat ESMA prdvomoc prijimat rozhodnutia, ktoré sii priamo uplatnitelné na spravcu referencnej hodnoty a podla
okolnosti aj na prispievatelov tidajov na urcenie referencnej hodnoty, ak prislusny vniitrostdtny orgdn neuplatnil
toto nariadenie alebo porusil prdvne predpisy Unie a tieZ v nadviznosti na postup stanoveny v clinku 17
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1095/2010 ().

(31)  Prispievatelia, ktori prestant prispievat, mozu ohrozit doveryhodnost kritickych referen¢nych hodnot, pretoZe
schopnost uvedenych refereninych hodndt merat zdkladny trh alebo ekonomickii realitu by boli narusené.
S cielom zachovat déveryhodnost prislusnej referencnej hodnoty je preto potrebné zahrnit pre dotknuty prislusny
orgdn pravomoc vyzadovat, aby subjekty pod dohladom povinne prispievali ddajmi na urcenie kritickych
referen¢nych hodnot. Zdmerom povinného poskytovania vstupnych iidajov nie je uloZit subjektom pod dohladom
povinnost vstupovat do transakcii alebo ich k tomu zaviazat.

(31a) Ak sa referencnd hodnota oznali za kriticki referencnii hodnotu, mohol by jej sprdvca vyuZivat monopolné
postavenie voci jej pouZivatelom. Preto bude musiet kolégium prislusnych orgdnov vo vztahu k tejto kritickej
referencnej hodnote vykondvat dohlad nad predajnou cenou a ndkladmi sprdavcu s cielom zabrdnit zneuZitiu trhu.

(32)  Na to, aby sa pouzivatelia referencnych hodnot mohli vhodne rozhodovat, pokial ide o referen¢né hodnoty, a aby
chépali ich rizikd, musia vediet, ¢o sa referenénou hodnotou meria a aké md citlivé miesta. Sprévca referen¢nej
hodnoty by preto mal uverejnit vyhlsenie, v ktorom spresni tieto prvky || . Sprdvca by mal dat’ svoje vstupné tidaje
na poZiadanie k dispozicii dotknutému prislusnému orgdnu v sivislosti s vySetrovanim.

(34)  V tomto nariadeni by sa mali zohladnovat zdsady finan¢nych referencnych hodnot, ktoré 17. jila 2013 vydala
Medzindrodnd organizdcia komisii pre cenné papiere (I0SCO) (dalej len ,zdsady financnych referencnych hodnét
10SCO*), ako aj zdsady IOSCO pre agentiiry poddvajiice prehlady o cendch ropy zverejnené 5. oktébra 2012
(dalej len ,,zdsady IOSCO pre agentiiry poskytujiice informdcie o cendch*), ktoré slizia ako globdlny $tandard pre
regula¢né poziadavky v oblasti referen¢nych hodnot.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurépsky orgdn
dohladu (Eurépsky orgdn pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje
rozhodnutie Komisie 2009/77/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 84).
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(34a) Fyzické komoditné trhy predstavuji jedinecnii charakteristiku, ktorii treba zohladnit s cielom predchddzat
naruseniu integrity komoditnych referencnych hodnét, co by mohlo mat negativny vplyv na transparentnost
komoditného trhu, eurépsku bezpecnost doddvok, konkurencieschopnost a zdujmy spotrebitelov. Nie je teda
vhodné, aby sa niektoré ustanovenia tohto nariadenia uplatiiovali na komoditné refereniné hodnoty. Zdsady
vypracované pre komoditné referencné hodnoty I0SCO v spoluprdci s Medzindrodnou agentiirou pre energiu
a Medzindrodnym forom o energetike sii zvldst navrhnuté tak, aby boli pouZitelné pre vsetky komoditné
referencné hodnoty, a preto sa v tomto nariadeni stanovuje, Ze sa urcité poZiadavky nebudi vztahovat na
komoditné refereniné hodnoty.

(34b) Tymto nariadenim sa zavddza aj reZim uzndvania umoZriujiici spravcom referencnych hodnét so sidlom v tretej
kra)me, aby poskytovali svoje refereniné hodnoty v Unii pod podmienkou, Ze plne spliiajii poZiadavky stanovené
tymto nariadenim alebo ustanovenia prislusnych zdsad I0SCO.

(34c) Tymto nariadenim sa zavddza systém uzndvania, ktory sprdvcom so sidlom v Unii, ktorym bolo udelené povolenie
alebo sii registrovani v sitlade s prislusnymi ustanoveniami, umoZiiuje za istych podmienok uzndvat referenc'né
hodnoty, ktoré sii poskytnute v tretich krajindch. Tento systém uzndvania by mal byt zavedeny pre sprdvcov
z tretich krajin, ktori si pridruZenymi subjektmi sprdvcov so sidlom v Unii alebo s nimi iizko spolupracuji.
Sprivca, ktory uznal referencnii hodnotu poskytnuti v tretej krajine, by mal za takto uznané referencné hodnoty
zodpovedat a zabezpecit, aby spliiali prislusné podmienky uvedené v tomto nariadeni alebo tiplne spliiali
poZiadavky obsiahnuté v prislusnych zdsaddch I0SCO.

(35)  Sprévcovi kritickej referencnej hodnoty by mal udelit povolenie a mal by nad nim vykonévat dohl'ad prislusny organ
¢lenského $tatu, v ktorom ma sprdvca sidlo. Sprdvca, ktory poskytuje iba referencné hodnoty stanovené pomocou
vzorca na zdklade vstupnych tidajov, ktoré v celom rozsahu a priamo poskytujii regulované obchodné miesta,
schvdlené mechanizmy zverejiiovania alebo mechanizmy poddvania sprdv, energetické burzy alebo aukcie
emisnych kvét, ajalebo sprdvea, ktory poskytuje iba refereniné hodnoty, ktoré nie si kritické, by sa mal
registrovat u prislusného organu a byt pod jeho dohladom. Regtstmcm spmvcu nemd mat vplyv na dohlad
dotknutymi prislusnymi orgdnmi. ESMA by mal spravovat register spravcov na iirovni Unie.

(36)  V niektorych pripadoch moéze osoba poskytniit index, ale nemusi si byt vedoma toho, Ze tento index sa pouziva ako
odkaz na finan¢ny ndstroj. Stdva sa to najmd v pripade, ked sa sidla pouzivatelov a spravcu referen¢énej hodnoty
nachddzaji v roznych ¢lenskych stitoch. Je preto potrebné, aby sa zvysila miera transparentnosti, pokial ide o to,
ktord referenind hodnota sa pouZiva. MoZno to dosiahnut zlepSenim obsahu prospektov alebo doleZitych
mformacnych dokumentov, ktoré sa vyZaduji podla pravnych predpisov Unie, a obsahu ozndmeni a zoznamu
finanényich ndstrojov, ktoré sa vyZadujii podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 596/2014 ()

(37)  Stborom d¢innych ndstrojov, pravomoci a zdrojov pre prislusné orgdny clenskych $titov a ESMA sa zarudi
tcinnost dohladu. V tomto nariadeni by sa preto mal najmi stanovif minimalny sibor pravomoci dohladu
a vysetrovacich pravomoci || , ktoré by v stilade s vntitrostitnymi pravnymi predpismi mali byt zverené prislusnym
orgdnom ¢lenskych Stitov a ESMA. Ak prislusné orgdny a ESMA vykondvaji svoje prdvomoci podla tohto
nariadenia, mali by konat objektivne a nestranne a mali by ostat pri svojom rozhodovani autonémne.

(38)  Na tcely zistenia poruseni tohto nariadenia je potrebné, aby prislusné organy a ESMA mali v stilade s ynatro$tatnym
prdvom moznost pristupu do priestorov fyzickych a pravnickych osob s cielom zhabat dokumenty. Pristup do
tychto priestorov je potrebny v pripade, Ze existuje dovodné podozrenie, Ze existujii dokumenty a iné tidaje tykajtice
sa predmetu in$pekcie alebo vysetrovania a mozu slizit na dokdzanie porusenia tohto nariadenia. Pristup do tychto
priestorov je okrem toho potrebny, ak: osoba, ktorej uz bola poslana ziadost o informécie, tejto Ziadosti nevyhovela,
alebo ak existujii opodstatnené dévody domnievat sa, Ze v pripade predlozenia Ziadosti jej nebude vyhovené, alebo
ze dokumenty a informdcie, na ktoré sa ziadost o informdcie vztahuje, by boli odstranené, zmanipulované alebo
znicené. Ak je potrebné povolenie vopred od sidneho orgdnu dotknutého ¢lenského $titu v silade s vndtrodtatnymi
pravnymi predpismi, takdto pravomoc pristupu do priestorov sa pouzije po tom, ako sa vopred ziska toto siidne
povolenie.

6] Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 596/2014 zo 16. aprila 2014 o zneuZivani trhu (nariadenie o zneuZivani
trhu) a o zruSeni smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/6/ES a smernic Komisie 2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/
72[ES (U v. EUL 173, 12.6.2014, s. 1).



27.9.2016 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 353/123

Utorok 19. mdja 2015

(39)  Existujlice zdznamy telefonickych rozhovorov a zdznamy o prenose tdajov od subjektov pod dohladom mozu
predstavovat velmi dolezité a niekedy jediné dokazy na odhalenie a dokdzanie porusovania tohto nariadenia, najmi
dodrziavania poziadaviek tykajicich sa spravy, riadenia a kontroly. Takéto zdznamy moZu pomoct overit totoznost
osoby zodpovednej za predkladanie tidajov a orgdnov zodpovednych za ich schvalovanie a overit, ¢i je zabezpecené
organizacné oddelenie zamestnancov. Prislusné organy by preto mali mat moznost poZadovat existujiice zdznamy
telefonickych rozhovorov, elektronickych komunikacii a zdznamov prenosu tdajov v drzbe subjektov pod
dohladom v tych pripadoch, ked existuje dovodné podozrenie, Ze takéto zdznamy tykajiice sa predmetu kontroly
alebo vysetrovania mozu byt relevantné na preukdzanie porusenia tohto nariadenia.

(40)  Niektoré z ustanoveni tohto nariadenia sa uplatiujii na fyzické alebo pravnické osoby v tretich krajindch, ktoré
mozu pouzivat referenéné hodnoty, byt prispievatelmi tidajov na urcenie referencnych hodnét alebo mézu byt inym
sposobom zapojené do postupu zostavovania referen¢nej hodnoty. Prislusné organy by preto mali uzatvorit dohody
s organmi dohladu v tretich krajindch. ESMA by mal koordinovat pripravu tychto dohod o spolupraci a vymenu
informdcif prijatych od tretich krajin medzi prislusnymi orgdnmi.

(41)  Toto nariadenie re$pektuje zdkladné prava a dodrziava zdsady uznané v Zmluve o fungovam Eurdpskej tinie (dalej
len ,ZFEU*) a v Charte zdkladnych prdv Eurépskej tnie (dalej len ,,charta”), najmi pravo re§pektovat sikromny
a rodinny Zivot, prdvo na ochranu osobnych tidajov, pravo na slobodu prejavu a na informécie, slobodu podnikania,
pravo vlastnit majetok, pravo na ochranu spotrebitela, pravo na G¢inny prostriedok ndpravy a pravo na obhajobu.
Preto by sa toto nariadenie malo vykladat a uplatiiovat v silade s tymito pravami a zdsadami. Najmd ak sa v tomto
nariadeni odkazuje na pravidld tykajiice sa slobody prejavu v inych médidch, ako aj pmvuila alebo kodexy
upravujiice Zurnalistickii profesiu, tieto slobody by sa mali zohladnit, ako si zaruené v Unii a v &enskych
Stdtoch a ako sit uznané v ldnku 11 charty a v inych prislusnych ustanoveniach. Toto nariadenie by sa nemalo
vztahovat na tlag, iné médid a novindrov, pokial referencnii hodnotu iba uverejiiujii alebo na fiu odkazujii v rdmci
ich novindrskej cinnosti bez toho, aby mohli akokolvek ovplyvnit jej poskytovanie.

(42)  Pravo dotknutych oséb na obhajobu by sa malo plne dodrziavat. Osobdm, voci ktorym sa vedie konanie, sa musi
poskytnit pristup k zisteniam, na ktorych prislusné organy zaloZili svoje rozhodnutie, a poskytne sa im pravo na
vypocutie.

(43)  Transparentnost tykajica sa referen¢nych hodnét je potrebnd z dévodu stability finanéného trhu a ochrany
investorov. Akdkolvek vymena alebo prenos informacif prislu§n)'rmi orgdnmi by sa mali uskuto¢novat v sdlade
s pravidlami o prenose osobnych tdajov stanovenymi v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES
z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovam osobnych tdajov a o volnom pohybe tychto tdajov (').
Akdkolvek vymena alebo prenos informdcii orgdnom ESMA by sa mali uskuto¢novat v silade s pravidlami
o prenose osobnych udajov ustanovenymi v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001
z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych tidajov institGciami a orgdnmi
Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tdajov ().

(44)  So zretelom na zdsady stanovené v ozndmeni Komisie o posﬂnovam sankcnych rezimov v odvetvi finan¢nych
sluzieb a v pravnych aktoch Unie prijatych v nadviznosti na toto oznamenie by ¢lenské $taty mali urcit pravidla
tykajice sa sankcii a administrativnych opatrent, ktoré sa vztahuji na porusenia ustanoveni tohto nariadenia, a mali
by zabezpecit ich vykondvanie. Tieto sankcie a administrativne opatrenia by mali byt G¢inné, primerané
a odradzajtice.

(45)  Preto by sa mal stanovit subor administrativnych opatreni, sankcii a pokdt, aby sa v clenskych Stitoch zaistil
spolo¢ny pristup a aby sa zlepsil ich odradzajiici Gcinok. Sankcie uplatitované v osobitnych pripadoch by sa mali
stanovovat po pripadnom zohladneni faktorov, ako napr. pritomnost alebo absencia iimyslu, vritenie akychkolvek
identifikovanych finan¢nych vyhod, zdvaznost a trvanie porusenia, pripadné pritazujice alebo polahcujice faktory,
potreba, aby pokuty mali odrddzajici Gicinok, a pripadne by mali byt znizené v pripade spoluprice s prislusnym
orgdnom.

) U.v.ESL 281, 23.11.1995, s. 31.
ES L 8, 12.1.2001, s. 1.
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(46)  Aby sa zaistilo, Ze rozhodnutia prijaté prislusnymi orgdnmi budd mat na v§eobecni verejnost odradzajici éinok,
obvykle by sa mali uverejiiovat. Uverejnenie rozhodnuti je zdroven pre prislusné organy dolezitym ndstrojom na to,
aby informovali acastnikov trhu o tom, aké chovanie sa povaZuje za porusenie tohto nariadenia, a aby medzi
tcastnikmi trhu vo vicSej miere podporili spravne chovanie. Ak by hrozilo, Ze takéto uverejnenie sposobi
dotknutym osobdm neprimeranti ujmu, ak by ohrozovalo stabilitu finan¢nych trhov alebo prebiehajtice
presetrovanie, prislusny organ by mal uverejnit sankcie a opatrenia anonymnym spdsobom alebo uverejnenie
odlozit. Prislusné orgdny my mali mat moZnost sankcie neuverejnit, ak by sa ich anonymné alebo neskorsie
uverejnenie povazovalo za nedostato¢né na zabezpeCenie toho, aby stabilita finan¢nych trhov nebola ohrozend.
Prislusné orgdny zdroven nemusia uverejiiovat opatrenia, ktorych povaha sa povazuje za menej podstatnd, ak by
uverejnenie bolo neprimerané.

(47)  Kritické referen¢né hodnoty mozu zahfnat prispievatelov, spravcov a pouzivatelov vo viac nez jednom ¢lenskom
State. Ukoncenie poskytovania takejto referen¢nej hodnoty alebo akakolvek udalost, ktord moze vyrazne ohrozit jej
integritu, preto moZe mat vplyv vo viac nez jednom ¢lenskom $tdte, co znamend, Ze samotny dohlad nad takouto
referen¢nou hodnotou prislusnym orgdnom ¢lenského $tatu, v ktorom sa nachddza jeho sidlo, nebude efektivny
a Gcinny z hladiska rieSenia rizik, ktoré kritickd referen¢nd hodnota predstavuje. S cielom zabezpecit G¢innt
vymenu informdcii v oblasti dohladu medzi prislusnymi orgdnmi, koordindciu ich ¢innosti a opatrenia dohladu by
sa mali zriadif kolégid prislusnych orgdnov na cele s ESMA. Cinnost kolégif by mala prispievat k harmonizovanému
uplatiiovaniu predpisov vyplyvajicich z tohto nariadenia a ku zblizovaniu postupov v oblasti dohladu. Pravne
zdviznd medidcia ESMA je kIG¢ovym prvkom k zabezpeceniu koordinécie a konzistentnosti a zbliZovaniu postupov
v oblasti dohladu. Referenéné hodnoty mézu odkazovat na dlhodobé finanéné ndstroje a finanéné zmluvy.
V urcitych pripadoch po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia uz nemusi byt poskytovanie takychto referen¢nych
hodnét povolené, pretoze sa vyznacuji charakteristickymi znakmi, ktoré nemozno upravit tak, aby boli splnené
poziadavky tohto nariadenia. Zakazanie nepretrzitého poskytovania takejto referenénej hodnoty viak moze mat za
nasledok zdnik alebo poskodenie finan¢nych ndstrojov alebo finan¢nych zmliv, a sposobit tak investorom ujmu. Je
preto potrebné vypracovat ustanovenie, na zdklade ktorého by bolo mozné nepretrzité poskytovanie takychto
referen¢nych hodnot pocas prechodného obdobia.

(47a) 'V pripadoch, ked sa toto nariadenie vztahuje alebo sa mohlo vztahovat na subjekty a trhy pod dohladom podla
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1227/2011 (REMIT), by ESMA mala v plnej miere
konzultovat s Agentiirou pre spoluprdcu regulacnych orgdnov v oblasti energetiky (ACER) s cielom vyuZit
odbornost ACER v oblasti trhov s energiou a zmiernit' dvojiti reguldciu.

(47b) Ak nespliia urcitd existujiica referenénd hodnota poZiadavky tohto nariadenia, ale zmena tejto referencnej
hodnoty, ktord by ju zosiladila s poZiadavkami tohto nariadenia, by viedla k udalosti vysSej moci alebo by sa
porusili podmienky financnej zmluvy alebo financného ndstroja, méZe dotknuty prislusny orgdn povolit jej dalSie
pouZivanie dovtedy, kym ju bude moZné prestat pouZivat alebo nahradit inou referencnou hodnotou, a to s cielom
predchddzat nepriaznivym vplyvom na spotrebitelov, ktoré by spésobilo chaotické a ndhle ukoncenie
poskytovania referencnej hodnoty.

(48) S cielom zabezpecit ]ednotne podmienky vykondvania tohto nariadenia a blizsie urcit technické prvky ndvrhu by sa
Komisii mala udelit pravomoc prijimat akty v stlade s ¢linkom 290 ZFEU I Pri navrhovani uvedenych aktov j je
potrebné zohladnit prevlddajiice medzindrodné normy tykajiice sa sprdvy referencnych hodnét, prispievania
a vyuZivania, predovsetkym vysledky price IOSCO. Rovnako musia byt dodrZané zdsady proporcionality, najmdi
v pripade referencnych hodnot, ktoré nie sii kritické, a komoditnych referencnych hodnot.

(49)  Komisia by mala prijat ndvrh regula¢nych technickych predpisov, ktoré vypracoval ESMA, tykajiicich sa poiiadaviek
na sprdvu, riadenie a kontrolu a stanovujicich minimalny obsah dohod o spolupraci s prislusnymi organmi tretich
krajin, okrem iného prostrednictvom delegovanych aktov podla clanku 290 ZFEU a v siilade s clankami 10 az 14
nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 12272011 z 25. oktébra 2011 o integrite a transparentnosti velkoobchodného
trhu s energiou (U. v. EU L 326, 8.12.2011, s. 1).
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(50) S cielom zabezpetit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa vykondvacie pravomoci vzhladom na
niektoré ich aspekty mali zverit Komisii. Tieto aspekty sa tykaji overenia rovnocennosti pravneho rdmca, ktory sa
vztahuje na || poskytovatelov referenény‘ch hodnét tretich krajin, ako aj skuto¢nosti, Ze referenénd hodnota je
svojou povahou kritickd. Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011 (*), ktorym sa ustanovuji pravidld a vieobecné zasady mechanizmu,
na zaklade ktorého ¢lenské staty kontroluji vykondvanie vykondvacich pravomoci Komisie.

(51)  Komisia by mala byt poverend 3 prijatim vykonavacich technickych predpisov ktoré Vypracoval ESMA a ktorymi sa
stanovuji postupy a formy vymeny informdcif medzi prislusnymi orgdnmi a organom ESMA, prostrednictvom
vykonévacich aktov podla ¢lanku 291 ZFEU a v stlade s ¢linkom 15 nariadenia (EU) & 1095/2010. Kedze ciele
tohto nariadenia, konkrétne stanovenie konzistentného a ti¢inného rezimu rieSenia c1t11vych miest, ktoré predstavuji
referenéné hodnoty, nemozu dostato¢ne dosiahnut ¢lenské § “téty vzhladom na skuto¢nost, ze celkOV}’r vplyv otdzok
tykajacich sa referencnych hodn6t sa moze v celom rozsahu vnimat len v kontexte Unie, a mozno ich preto lepsie
dosiahnut na trovni Unie, mdze Unia prijimat opatrenia v stilade so zdsadou subsidiarity uvedenou v ¢lanku 5
Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stilade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku toto nariadenie nepresahuje
ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

HLAVA 1
PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV

Clanok 1
Predmet dpravy

Tymto nariadenim sa zavddza spolocny rdmec na zabezpecenie presnosti a integrity indexov pouzivanych ako referencné
hodnoty vo f1nancnych nastrojoch a finanénych zmluvich v Unii. Nariadenie tak prispieva k spravnemu fungovaniu
vnutorného trhu pri sicasnom dosahovani vysokej Grovne ochrany spotrebitelov a investorov.

Clanok 2

Rozsah posobnosti

1. Toto nariadenie sa Vztahu)e na poskytovanie referencnych hodnét, prispievanie vstupnymi tdajmi na urcenie
referencnej hodnoty a || pouzivanie referenénej hodnoty v rémci Unie.

2. Toto nariadenie sa vztahuje na poskytovanie referencnych hodnét:

a) centrdlnymi bankami, ak vykondvajii prdvomoci alebo iilohy a povinnosti, ktoré im boli zverené zmluvami
a Statitom Eurdpskeho systému centrdlnych bink (ESCB) a Eurdpskej centrdlnej banky (ECB) alebo v siivislosti
s ktorymi vyplyva ich nezdvislost od distavnych Struktir prislusného clenského Stdtu alebo tretej krajiny;

aa) orgdnmi verejnej moci, ktoré poskytujil referencné hodnoty vyuZivané na ticely verejnej politiky vrdtane opatreni
zameranych na zamestnanost, hospoddrsku Cinnost a infldciu, alebo riadia toto poskytovanie;

ab) centrdlnymi protistranami;

ac) sprdvcami, ak poskytujii jednotlivé ceny alebo referencné ceny zaloZené na jednej hodnote;

() U v.EULSS, 28.22011,s. 13.
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ad) tlacou, inymi médiami a novindrmi, pokial referencnii hodnotu iba uverejiiujii alebo na fiu odkazuji v rdmci ich
novindrskej innosti bez toho, aby mohli akokolvek ovplyvnit jej poskytovanie;

ae) tiverovymi zdruZeniami v zmysle smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU ().

2a.  Cldnok 5 ods. 1, 2a, 3b, 3c a 3d, ddnky 5a a 5b, cldnok 5d pism. b) aZ g), cldnok 7 ods. 1 pism. aa), b), ba), bb),
be) a ¢), ldnok 7 ods. 2a, 3a a 3b, cldnok 7a, cldnok 8 ods. 1 a 2, &ldnok 9 ods. 1 a 2, &ldnok 11 a cldnok 17 ods. 1 sa
nevztahujii na sprdavcov, pokial ide o refereniné hodnoty, ktoré nie sii kritické.

Clanok 3

Vymedzenie pojmov
1. Na Géely tohto nariadenia sa pouzivajii tieto vymedzenia pojmov | :
1) ,index“ je akékolvek &islo, ktoré je:
a) publikované alebo zverejnené;

b) pravidelne urcované, v celku alebo Ciastocne, pomocou vzorca alebo akejkolvek inej metody vypoctu alebo
pomocou postidenia; a

) ur¢ené na zdklade hodnoty jedného alebo viacerych podkladovych aktiv alebo cien vritane odhadu cien,
skutocnych alebo odhadovanych iirokovych sadzieb alebo inych hodnot &i prieskumoy;

la) ,poskytovatel indexu je fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord md vplyv na poskytovanie referencnej hodnoty;

2)  ,referen¢nd hodnota“ je akykolvek index, na ktory sa odkazuje pri urcovani splatnej sumy v rdmci financného
nistroja alebo finanénej zmluvy alebo hodnoty finanéného néstroja || ;

2a) ,,skupina referencnych hodnot“ je skupina referencnych hodndt poskytovanych tym istym spravcom a stanovenych
na zdklade vstupnych tdajov podobnej povahy, ktord je Specifickym meradlom na rovnakom alebo podobnom trhu
alebo v rovnakej alebo podobnej ekonomickej realite;

3)  ,poskytnutie referen¢nej hodnoty* je:
a) spravovanie opatreni na urcenie referencnej hodnoty; ||
b) zber, analyza alebo spracovanie vstupnych tdajov na el urCenia referen¢nej hodnoty; a

¢) urcenie referencnej hodnoty pomocou vzorca alebo inej metédy vypoctu alebo posidenim vstupnych tdajov
poskytnutych na uvedeny tcel;

4)  ,sprdvca“ je fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord mé vplyv na poskytovanie referen¢nej hodnoty;
5)  ,pouZivanie referencnej hodnoty* je:

a) vyddvanie finanéného néstroja, v ktorom sa odkazuje na index alebo kombindciu indexov,

(')  Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k Cinnosti diverovych institiicii
a prudencidlnom dohl'ade nad tiverovymi institiiciami a investicnymi spolocnostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruseni
smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338).
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b) urlenie splatnej sumy v rimci finaniného ndstroja alebo financnej zmluvy odkdzanim na index alebo
kombindciu indexov,

c) skutocnost, Ze subjekt je zmluvnou stranou finan¢nej zmluvy, v ktorej sa odkazuje na index alebo kombindciu
indexov,

d) urlenie vykonnosti investicného fondu prostrednictvom indexu alebo kombindcie indexov s cielom sledovat
rentabilnost tohto indexu alebo kombindcie indexov alebo vymedzit pridelenie aktiv z portfilia, alebo
vypocitat poplatky spojené s vykonnostou;

6)  ,prispievanie vstupnymi udajmi“ je poskytovanie akychkolvek vstupnych tdajov, ktoré nie sii verejne dostupné
spravcovi alebo inej osobe na téely ich postipenia spravcovi, ktoré st potrebné v savislosti s uréenim referenénej
hodnoty a ktoré sa poskytuji na uvedeny tcel;

7) . prispievatel“je fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord prispieva vstupnymi tidajmi, ktoré nie sii regulovanymi iidajmi;

8)  ,prispievatel pod dohladom* je subjekt pod dohladom, ktory prispieva vstupnymi tGdajmi sprévcovi, ktory sa
nachddza v Unii;

9) ,predkladatel” je fyzickd osoba zamestnand prispievatelom na ticel prispievania vstupnymi Gdajmi;

9a) ,posudzovatel“ je zamestnanec spravcu komoditnej referencnej hodnoty alebo akdkolvek ind fyzickd osoba alebo
tretia strana, ktorych sluzby md sprdvca k dispozicii alebo na ktorych sluzby md vplyv a ktori sii zodpovedni za
uplatiiovanie metodiky alebo tisudku, pokial ide o vstupné tidaje a iné informdcie s cielom dosiahnut koneiné
posiidenie ceny urcitej komodity;

10) ,vstupné Gdaje” st udaje tykajice sa hodnoty jedného alebo viacerych podkladovych aktiv alebo cien vratane odhadu
cien alebo inych hodnét pouzitych spravcom na urcenie referencnej hodnoty;

11) ,regulované udaje“ sii:

i) vstupné ddaje, ktoré st ako celok prispevkom:

a) z miesta obchodovania podla vymedzenia v clanku 4 ods. 1 bode 24 smernice 2014/65[EU, ale len pokial ide
o iidaje tykajiice sa financnych ndstrojov;

b) zo schvileného mechanizmu zverejfiovania podla vymedzenia v ¢cldnku 4 ods. 1 bode 52 smernice 2014/65/
EU alebo od poskytovatela konsolidovaného mformacne’ho systému podla vymedzenia v ¢ldnku 4 ods. 1
bode 53 smernice 2014/65/EU v stilade s povinnymi poziadavkami na transparentnost po uzavreti obchodu,
ale len pokial ide o tdaje o transakcidch tykajicich sa financnych ndstrojov, s ktorymi sa obchoduje na
mieste obchodovania;

¢) zo schvdleného mechanizmu podévania sprav podla vymedzenia v ¢ldnku 4 ods. 1 bode 54 smernice 2014/
65/EU, ale len pokial ide o tidaje o transakcidch tyka)uach sa fmancnych ndstrojov, s ktorymi sa obchodu;e
na mieste obchodovania a ktoré sa musia uverejnit v silade s povinnymi poZiadavkami na transparentnost
po uzavreti obchodu;
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d) z vymeny elektriny podla ¢ldnku 37 ods. 1 pism. j) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/72/ES (');

e) z Vymeny zemného plynu podla ¢ldnku 41 ods. 1 pism. j) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/
73[ES (%);

f) z aukénej platformy podla ¢lénku 26 alebo I 30 nariadenia Komisie (EU) ¢. 1031/2010 (%);

g) z udajov uvedenych v clinku 8 ods. 1 nartadema (EU) & 1227/2011 a dalej rozpracovanych vo
vykondvacom nariadeni Komisie (EU) & 1348/2014 (*); alebo

h) z miesta obchodovania tretej krajiny, platformy, vymeny, mechanizmu zverejfiovania alebo mechanizmu
poddvania sprdv rovnocennych tym, ktoré sii uvedené v bodoch a) aZ g), alebo od akéhokolvek iného
subjektu, ako je agregdtor tdajov o transakcidch alebo subjekt zbierajiici transakcné tdaje, ktorého
prispevok vstupnych tdajov uZ podlieha primeranému dohladu; a

ii) z Cistej hodnoty aktiv podnikov kolektivneho mvestovama do prevoditelnych cennych papierov (PKIPCP) podla
vymedzenia v cldanku 1 ods. 2 smernice 2009/65/ES ()

12) ,udaje o transakcidch® st pozorovatelné ceny, sadzby, indexy, alebo hodnoty predstavujice transakcie medzi
nespriaznenymi protistranami na aktivnom trhu, ktory podlicha konkurenénym silim ponuky a dopytu;

13) finanény nastroj“ je akykolvek z ndstrojov uvedenych v oddiele C prilohy I k smernici 2014/65/EU, pre ktory bola
predlozena Ziadost o jeho prijatie na obchodovanie na obchodnom mieste podla vymedzenia v cldnku 4 ods. 1 bode
24 smernice 2014/65/EU alebo s ktorym sa obchoduje na obchodnom mieste podla vymedzenia v lanku 4 ods. 1
bode 24 smernice 2014/65/EU;

14) ,subjekt pod dohladom” znamend tieto subjekty:
a) Gverové institticie podla vymedzenia v ¢ldnku 3 bode 1 smernice 2013/36/EU;
b) investiéné spolocnosti vymedzené v clanku 4 ods. 1 bode 1 smernice 2014/65/EU;
¢) poistovita podla vymedzenia v ¢ldnku 13 bode 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES (°);
d) zaistovne podla vymedzenia v ¢lanku 13 bode 4 smernice 2009/138/ES;

e) podnik kolektivneho investovania podla vymedzenia v ¢ldnku 1 ods. 2 smernice 2009/65/ES (');

()  Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/72/ES z 13. jila 2009 o spolocnych pravidldch pre vniitorny trh s elektrinou,
ktorou sa zrusuje smernica 2003/54/ES (U. v. EU L 211, 14.8.2009, s. 55).

()  Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/73/ES z 13. jila 2009 o spolocnyich pravidldch pre vniitorny trh s elektrinou,
ktorou sa zrusuje smernica 2003/55/ES (U.v.EU L9, 14.8.2009, s. 112).

() Nariadenie Komisie (EU) & 1031/2010 z 12. novembra 2010 o harmonogmme, sprdve a inych aspektoch obchodovania
s emisnymi kvétami sklenikovych plynov formou aukcie podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES
o vytvoreni systému obchodovania s emtsnymt kvétami sklenikovych plynov v Spolocenstve (U.v. EU L 302, 18.11.2010, 5. 1).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 1348/2014 z 17. decembra 2014 o oznamovani tidajov, ktorym sa vykondva dinok 8
ods. 2 a 6 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1227/2011 o integrite a transparentnosti velkoobchodného trhu
s energiou (U. v. EU L 363, 18.12.2014, 5. 121).

¢)  Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES z 13. jila 2009 o koordindcii zdkonov, mych prdvnych predpisov
a spravnych opatreni tykajiicich sa podnikov kolektivneho investovania do prevoditelnych cennych papierov (PKIPCP) (U. v. EU
L 302, 17.11.2009, s. 32).

(®)  Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o zalati a vykondvani poistenia a zaistenia
(Solventnost 1I) (U.v. EU L 335, 17.12.2009, s. 1).

() U.v.EUL 302, 17.11.2009, s. 32.
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spravcovia alternativnych investicnych fondov (sprdvcovia AIF) podla vymedzenia v clanku 4 ods. 1
P ¥ Y p p vy
pism. b) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/61/EU (*);

2) centralne protistrany podla vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/
2012 ();

h) archivy obchodnych tdajov podla vymedzenia v ¢lanku 2 bode 2 nariadenia (EU) ¢. 648/2012;
i) spravcovia;
15) finanénd zmluva“ je:

a) akakolvek tverova zmluva podla vymedzenia v ¢lanku 3 pism. ¢) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/
48[ES ey;

b) akikol vek tiverovd zmluva podla vymedzenia v éldnku 4 bode 3 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/
17/EU (%)

16) investiény fond“ je AIF podla vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a) smernice 2011/61/EU alebo podnik
kolektivneho investovania, na ktory sa vztahuje smernica 2009/65|ES;

17) ,riadiaci orgdn“ je riadiaci orgdn, ktory zahffia funkciu dohladu a riadenia, ktory md kone¢nt rozhodovaciu
pravomoc a je opravneny stanovovat stratégiu, ciele a celkové smerovanie subjektu;

18) ,spotrebitel“ je fyzickd osoba, ktord pri finanénych zmluvdch, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, kond s cielom,
ktory nestivisi s jej obchodnou, podnikatel'skou ani profesijnou ¢innostou;

19) ,referen¢nd hodnota medzibankovych trokovych sadzieb® je referen¢nd hodnota, pri ktorej je podkladovym aktivom
na tcely tohto ¢ldnku ods. 1 pism. c) sadzba, za ktort banky mozu poziciavat inym bankam alebo si vypoziciavat od
inych bank;

19a) ,.devizové referencné hodnoty* sii referencné hodnoty, ktorych hodnota sa stanovuje v sivislosti s cenou meny
alebo kosom inych mien, pricom je vyjadrend v jednej mene;

20) ,komoditnd referenénd hodnota“ je referen¢nd hodnota, pri ktorej je podkladovym aktivom na dcely tohto ¢lanku
ods. 1 pism. ¢) komodita v zmysle ¢lanku 2 bodu 2 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1287/2006 (), s vynimkou emisnych
kvét uvedenych v bode 11 ¢asti C prilohy I smernice 2014/65/EU;

20a) ,,bdzické riziko“ je riziko sivisiace s presnostou, s ktorou referenind hodnota opisuje zdkladni trhovii alebo
ekonomickil realitu, ktoré md merat’;

21) ,kritickd referencnd hodnota“ je:

a) referencnd hodnota, ktord nevychddza z regulovanych iidajov a ktorej referencnd hodnota prevysuje 500 milidrd
eur, ako je definované v cldnku 13 ods. 1; alebo

()  Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2011/61/EU z 8. jina 2011 o sprdvcoch alternatlvnych investicnych fondov a 0 zmene
a doplneni smernic 2003/41/ES a 2009/65/ES a nariadeni (ES) & 1060/2009 a (EU) & 1095/2010 (U.v. EU L 174, 1.7.2011,
s. 1).

()  Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 648/2012 zo 4. jila 2012 o mimoburzovych derivdtoch, centrdlnych
protistrandch a archivoch obchodnych tidajov (U. v. EU L 201, 27.7.2012, s. 1).

() Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES z 23. aprila 2008 o zmluvich o spotrebitel'skom tivere a o zruseni
smernice Rady 87/102/EHS (U. v. EU L 133, 22.5.2008, s. 66).

("  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/1 7/EU zo 4. februdra 2014 o zmluydch o iivere pre spotrebttelov tykajiicich sa
nehnutel'nosti uréenych na byvanie a o zmene smernic 2008/48/ES a 2013/36/EU a nariadenia (EU) & 1093/2010 (U. v. EU
L 60, 28.2.2014, s. 34).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1287/2006 z 10. augusta 2006, ktorym sa vykonavu smernica Europskeho parlamentu a Rady
2004/39/ES, pokial ide o povinnosti pri vedeni zdznamov pre investicné spolocnosti, oznamovanie transakcii, priehladnost
trhu, prijatie finanénjch ndstrojov na obchodovanie a vymedzené pojmy na iicely tejto smernice (U. v. EU L 241, 2.9.2006, s. 1).
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b) referenind hodnota, ktorej ukoncenie poskytovania by malo vyrazny negativny vplyv na finanini stabilitu,
riadne fungovanie trhov a na redlnu ekonomiku v jednom alebo vo viacerych clenskych stdtoch.

Kritickd referencnd hodnota md ,vniitrostdtny* charakter, ked sa nepriaznivé dosledky skutocnosti, Ze sa uzZ
neposkytuje alebo sa poskytuje na zdklade nereprezentativneho siiboru prispievatelov alebo tidajov, obmedzujii len
na jeden clensky $tdt. V takom pripade sa uplatni postup stanoveny v lanku. 13 ods. 2a aZ 2d.

Kritickd referenind hodnota md ,eurdpsky“ charakter, ked sa nepriaznivé dosledky skutocnosti, Ze sa uZ
neposkytuje alebo sa poskytuje na zdklade nereprezentativneho siiboru prispievatelov alebo tidajov, neobmedzuji
len na jeden clensky Stdt. V takom pripade sa uplatni postup stanoveny v clinku 13 ods. 2e, 2fa 2 g;

21a) ,referencnd hodnota, ktord nie je kritickd je referencnd hodnota, ktord nesplfia kritérid pre kritickii referencnii
hodnotu stanovené v &ldnku 13;

22) ,so sidlom v* znamend v stvislosti s pravnickou osobou, ¢lenskym $titom alebo trefou krajinou miesto, kde sa
nachddza sidlo danej osoby alebo ind oficidlna adresa, a v suvislosti s fyzickou osobou, ¢lenskym §titom alebo trefou
krajinou miesto, kde je dand osoba rezidentom na daiové acely;

22a) ,orgdn verejnej moci“ je:
a) akdkolvek vldda alebo verejnd spriva;

b) akykolvek subjekt alebo osoba, ktori vykondvajii funkcie verejnej spravy podla vniitrostitnych prdavnych
predpisov alebo majii verejnii zodpovednost alebo funkcie, alebo poskytujii verejné sluzby vrdtane opatreni
zameranych na infldciu, pracovné a hospoddrske Cinnosti, a to pod kontrolou orgdnu vlddy alebo verejnej

spravy.
2. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat v stlade s ¢linkom 37 delegované akty s cielom spresnit dalsie technické prvky

vymedzeni pojmov stanovenych v odseku 1, najma spresnit, ¢o predstavuje spristupnenie verejnosti na tcely vymedzenia

566

indexu. Komisia v rdmci tychto delegovanych aktov zabezpedi, aby boli terminy ,uverejnené“ alebo ,spristupnené
verejnosti chdpané ako ,,spristupnené Sirsej verejnosti pouZivatelov alebo potencidlnych pouZivatelov.

Komisia ndlezite zohladni vyvoj na trhu alebo technologicky vyvoj a medzindrodné zblizovanie metdd dohladu v stvislosti
s referenénymi hodnotami.

2a.  Komisia prijme vykondvacie akty na iely stanovenia zoznamu verejnych orgdnov v Unii uvedenych v odseku 1
bode 22a tohto clinku a jeho preskimania. Uvedené vykondvacie akty sa prijmii v silade s postupom preskiimania
uvedenym v cldnku 38 ods. 2.

Clanok 4

Vyltcenie poskytovatelov indexov, ktori si nie si vedom{ pouzivania referencnych hodnot, ktoré poskytuji ||

| Toto nariadenie sa nevztahuje na poskytovatela indexu v sivislosti s indexom, ktory poskytuje, v pripade, Ze si
poskytovatel indexu nie je vedomy a nemohol si byt opodstatnene vedomy toho, Ze prislusny index sa pouziva na tcely
uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 bode 2.

HLAVA II
INTEGRITA A SPOLAHLIVOST REFERENCNYCH HODNOT

Kapitola 1

Spréva, riadenie a kontrola spravcov

Clanok 5
Poziadavky tykajiice sa sprdvy a riadenia a konfliktu zdujmov
1. | Sprivca musi mat spolahlivy systém sprivy a riadenia, ktory zahffia jasndi organizaénd $truktiru s jasne

vymedzenymi transparentnymi a konzistentnymi tilohami a zodpovednostami pre vietky osoby zapojené do poskytovania
referen¢nej hodnoty.



27.9.2016 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 353/131

Utorok 19. mdja 2015

Spravca podnikne vietky kroky potrebné na identifikovanie konfliktov zdujmov medzi nim vrdtane jeho manaZérov,
zamestnancov a akejkolvek inej fyzickej osoby alebo tretej strany, ktorych sluzby md k dispozicii alebo pod svojou
kontrolou, a prispievatelmi alebo pouZivatelmi, na zabrdnenie tymto konfliktov zdujmov alebo ich riadenie a na
zabezpeclenie toho, aby sa vlastné uvdZenie alebo tisudok, ak sa vyZaduje v postupe zostavovania referencnej hodnoty,
uplatiiovalo nezdvisle a Cestne.

2a.  Poskytovanie referencnej hodnoty musi byt z prevddzkového hladiska oddelené od akejkolvek Casti podnikania
sprdvcu, ktord moZe viest ku skutocnému alebo potencidlnemu konfliktu zdujmov. Ak na strane sprdvcu moZe dojst ku
konfliktom zdujmov z dévodu jeho vlastnickej Struktiry, zdujmov kontroly alebo inych Cinnosti vykondvanych
akymkolvek subjektom vlastniacim alebo kontrolujiicim sprdvcu alebo subjektom, ktory je vlastneny alebo kontrolovany
sprdavcom alebo ktoroukolvek jeho pobockou, sprdvca vytvori nezdvislii funkciu dohladu s vyvdZenym zastiipenim
roznych zainteresovanych strdn, ak si tito zndmi, ako aj odberatelov a prispievatelov. Ak tieto konflikty nemozno
primerane riadit, spravca bud’ ukonci vsetky Cinnosti alebo vztahy, ktoré vedi k tymto konfliktom, alebo prestane
vytvdrat referencni hodnotu.

3a.  Sprdvca uverejni alebo poskytne pouZivatelom referencnej hodnoty, ako aj dotknutému prislusnému orgdnu
a pripadne prispievatelom vsetky existujiice alebo potencidlne konflikty zdujmov vrdtane konfliktov zdujmov
vyplyvajiicich z vlastnictva alebo kontroly sprivcu.

3b.  Sprdvca zavedie a vykondva primerané politiky a postupy, ako aj ucinné organizainé mechanizmy na
identifikdciu, zverejiiovanie, riadenie, zmierfiovanie a predchddzanie konfliktom zdujmov s cielom chrdnit integritu
a nezdvislost urcovania referencnych hodnot. Tieto politiky a postupy sa pravidelne preskiimavajii a aktualizuji. Tieto
politiky a postupy zohladiujii a riesia konflikty zdujmov, mieru priestoru na vlastné uvdZenie v postupe zostavovania
referencnej hodnoty a rizikd, ktoré referencnd hodnota predstavuje, a zabezpetuje sa nimi:

a) dovernost informdcii, ktorymi prispel alebo ktoré vytvoril sprdvca, ktord podliecha povinnostiam zverejnenia
a transparentnosti v siilade s tymto nariadenim; a

b) konkrétne zmiernenie konfliktov, ktoré vznikli z dovodu vlastnictva alebo kontroly sprdvcu alebo z dévodu inych
zdujmov v jeho skupine alebo v dosledku inych osob, ktoré moézu mat vplyv na sprdavcu alebo kontrolu nad nim,
pokial ide o stanovovanie referencnej hodnoty.

3c.  Sprdvca zabezpeti, aby zamestnanci a vSetky ostatné fyzické osoby, ktorych sluzby md k dispozicii alebo pod
kontrolou a ktori sa priamo zicastfiujii na poskytovani referencnej hodnoty:

a) mali potrebné kvalifikdcie, vedomosti a skiisenosti zodpovedajiice pridelenym iilohdm a podliehali ticinnému riadeniu
a dohladu;

b) nepodliehali neprimeranému vplyvu alebo konfliktom zdujmov a aby odmefiovanie a hodnotenie vykonu uvedenych
0s0b neviedlo ku konfliktom zdujmov alebo inak nezasahovalo do integrity zostavovania referencnej hodnoty;

c¢) nemali Ziadne zdujmy alebo obchodné styky, ktoré by ohrozovali funkcie sprdvcu;

d) mali zdkaz prispievat k stanovovaniu refereninej hodnoty svojou iiastou na ponukdch, ndvrhoch a obchodoch, a to
bud’ osobne alebo v mene tcastnikov trhu; a

e) podliehali ticinnym postupom kontroly vymeny informdcii s ostatnymi zamestnancami a nevykondvali linnosti, ktoré
méZu predstavovat riziko konfliktov zdujmov.

3d.  Sprdvca zavedie osobitné kontrolné postupy na zabezpelenie bezithonnosti a spolahlivosti zamestnancov alebo
0s0b stanovujiicich referencnii hodnotu, ktoré by mohli zahfiiat interné schvalovanie vedenim pred zverejnenim
referencnej hodnoty alebo inii vhodnii ndhradu, napriklad ak sa referencnd hodnota aktualizuje v priebehu diia alebo
v redlnom Case.
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3e.  Akékolvek nepodstatné zmeny referencnej hodnoty, pokial ide o ustanovenia, na ktoré sa vztahuje tento cldnok,
sa nepovazuji za porusenie Ziadnej financnej zmluvy ani Ziadneho financného ndstroja, ktoré na tiito referencni
hodnotu odkazujii. Ak ide o kritickil referencnii hodnotu, je dotknuty prislusny orgdn oprdvneny rozhodniit o tom, ¢i sa
md zmena povaZovat za podstatnil.

Clinok 5a
PoZiadavky tykajiice sa funkcie dohladu

1.  Sprdvca zriadi a udriuje trvali a tcinnii funkciu dohladu s cielom zabezpecit dohlad nad vsetkymi aspektmi
poskytovania svojich referencnych hodnot.

2. Sprdvca vypracuje a udrZiava spolahlivé postupy tykajiice sa funkcie dohl'adu, ktoré sii k dispozicii dotknutym
prislusnym orgdnom.

Medzi hlavné vlastnosti tychto postupov patria:
a) vymedzenie funkcie dohladu;
b) kritérid na vyber clenov s funkciou dohladu;

c) sithrnné podrobné iidaje o clenstve v akejkolvek rade alebo vybore poverenych funkciou dohl'adu spolu s akymikolvek
vyhldseniami o konfliktoch zdujmov a postupmi vyberu, vymenovania alebo odvolania a nahradenia lenov vyboru.

3.  Funkcia dohladu funguje nezdvisle a zahftia nasledujiice zodpovednosti, ktoré sa upravia v zdvislosti od zloZitosti,
pouZivania a citlivosti referencnej hodnoty z hladiska manipuldcie:

a) minimdlne kaZdorocné preskiimanie vymedzenia a metodiky urcovania referencnej hodnoty;

b) dohlad nad vsetkymi zmenami metodiky vypraciivania refereninej hodnoty a poverenie spravcu konzultdciami
o tychto zmendch;

c¢) dohlad nad kontrolnym rdmcom sprdvcu, riadenim a prevddzkovanim refereninej hodnoty a v pripade, ked
referenind hodnota vyuZiva prispievatel'ov, dohlad nad kédexom spravania uvedenym v linku 9 ods. 1;

d) preskiimanie a schvdlenie postupov zameranych na ukoncenie poskytovania referencnej hodnoty vrdtane
akychkolvek konzultdcii o tomto ukonceni;

e) dohlad nad iicastou tretej strany podielajiicou sa na poskytovani referencnej hodnoty vrdtane agentov pre vypocet
alebo distribiiciu;

f) vyhodnotenie internych a externych auditov alebo preskiimani a monitorovanie vykondvania ndpravnych opatreni
zdoraznenych vo vysledkoch auditov;

g) v pripade, ked referentnd hodnota vyuZiva prispievatelov, monitorovanie vstupnych tidajov a prispievatelov
a opatreni sprdvcu pri vzndSani ndmietok voci prispevkom vstupnych iidajov alebo ich overovani;

h) v pripade, ked’ referenind hodnota vyuZiva prispievatelov, prijatie ti¢innych opatreni v pripade akychkolvek poruseni
kédexu sprdvania; a

i) v pripade, ked referenind hodnota vyuZiva prispievatelov, informovanie dotknutych prislusnych orgdnov
o akomkolvek pochybeni prispievatelov alebo sprdvcov, o ktorom sa orgdn dohladu dozvie, a o akychkolvek
pripadnych neobvyklych alebo podozrivych vstupnych tdajoch.
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4. Funkciu dohladu vykondva bud osobitny vybor alebo iné primerané mechanizmy sprdvy a riadenia.

ESMA vypracuje ndvrh regulanych technickych predpisov s cielom stanovit vlastnosti, ktoré md mat funkcia dohl'adu,
pokial ide o jej zloZenie a poziciu v organizacnej Struktiire sprdvcu, aby bola zaistend integrita tejto funkcie a zabrdnilo
sa konfliktom zdujmov.

ESMA odlisi rozne typy referencnych hodnét a odvetvi v zmysle tohto nariadenia a prihliadne na rozdiely vo vlastnictve
a riadiacej Struktiire sprdvcov a na povahu, rozsah a zloZitost poskytovania urcitej referencnej hodnoty a na jej rizikd
a dosledky, a to aj so zretelom na medzindrodné zbliZovanie praxe v oblasti dohladu v sivislosti s poZiadavkami na
spravu a riadenie referencnych hodnot .

ESMA predloZi tento ndvrh regulacnych technickych predpisov Komisii do [XXX].

Komisii sa udeluje pravomoc prijat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v siilade s postupom
stanovenym v cldnkoch 10 aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.

5.  Prostrednictvom funkcie dohladu moZno vykondvat dohlad nad viac neZ jednou referencnou hodnotou
poskytovanou sprdvcom za predpokladu, Ze spliia ostatné poZiadavky hlavy I a hlavy IV.

6.  Akékolvek nepodstatné zmeny referencnej hodnoty, pokial ide o ustanovenia, na ktoré sa vztahuje tento cldnok, sa
nepovazujil za poruSenie Ziadnej financnej zmluvy ani Ziadneho financného ndstroja, ktoré na tiito referencnii hodnotu
odkazujii. Ak ide o kritickil referencnii hodnotu, je dotknuty prislusny orgdn oprdvneny rozhodniit o tom, ¢i sa md
zmena povaZovat za podstatnil.

Clénok 5b

PoZiadavky tykajiice sa kontrolného rimca

1.  Sprdvca musi mat zavedeny kontrolny rdmec, ktorym zabezpeci, aby sa referencnd hodnota poskytovala
a uverejiiovala alebo spristupfiovala v siilade s tymto nariadenim.

2. Tento kontrolny rdmec zodpovedd iirovni zistenych konfliktov zdujmu, rozsahu priestoru na vlastné uvdZenie
v postupe poskytovania referencnej hodnoty a charakteru vstupnych tdajov referencnej hodnoty a zahfia:

a) riadenie operacného rizika;

b) pohotovostné postupy a postupy ziskavania, ktoré si zavedené pre pripad preruSenia poskytovania referencnej
hodnoty.

3.V pripade, Ze vstupné iidaje nie si didajmi o transakcidch, sprdvca:

a) zavedie opatrenia s cielom zabezpelit v najvicSej moZnej miere, aby prispievatelia dodrZiavali kédex sprdvania
uvedeny v clinku 9 ods. 1 a platné normy pre vstupné tidaje;

b) zavedie opatrenia s cielom monitorovat’ vstupné tidaje vrdtane monitorovania vstupnych tidajov pred uverejnenim
referencnej hodnoty a overenia vstupnych tdajov po uverejneni s cielom zistit chyby a odchylky.

4.  Kontrolny rdmec sa podla potreby ndleZite zdokumentuje, preskiima a aktualizuje a spristupni sa dotknutému
prislusnému orgdnu a na poZiadanie aj pouZivatelom.

5.  Akékolvek nepodstatné zmeny referencnej hodnoty, pokial ide o ustanovenia, na ktoré sa vztahuje tento clinok, sa
nepovazujil za poruSenie Ziadnej financnej zmluvy ani Ziadneho financného ndstroja, ktoré na tiito referencnii hodnotu
odkazujii. Ak ide o kritickii referencnii hodnotu, je dotknuty prislusny orgdn oprdvneny rozhodniit o tom, ¢i sa md
zmena povaZovat za podstatnil.



C 353/134 Uradny vestnik Eurépskej tinie 27.9.2016

Utorok 19. mdja 2015

Clénok 5¢

PoZiadavky tykajiice sa rdmca zodpovednosti

1.  Sprdvca musi mat zavedeny rdmec zodpovednosti, ktory zahfiia uchovdvanie zdznamov, vykondvanie auditu
a preskiimanie a postup rieSenia staZnosti, ktorym sa preukazuje dodrZiavanie siladu s poZiadavkami tohto nariadenia.

2. Sprdvca urdi nezdvisli interni alebo externii funkciu s potrebnymi schopnostami na preskimanie a poddvanie
sprav o dodrZiavani siladu s metodikou vypraciivania referencnej hodnoty a tymto nariadenim zo strany sprdvcu.

3.  Prerefereniné hodnoty, ktoré nie sii kritické, spravca uverejni a uchovdva vyhldsenie o silade, v ktorom informuje
o dodrZiavani ustanoveni tohto nariadenia. Vyhldsenie o sillade sa vztahuje minimdlne na poZiadavky stanovené
v eldnku 5 ods. 1, 2a, 3b, 3c a 3d, clankoch 5a a 5b, dldnku 5d pism. b) aZ g), dldnku 7 ods. 1 pism. aa), b), ba), bb), bc)
a c), ddnku 7 ods. 2a, 3a a 3b, ldnku 7a, dldnku 8 ods. 1 a 2, &ldnku 9 ods. 1 a 2, &ldnku 11 a cldnku 17 ods. 1.

Ak sprdvca nespliia poZiadavky stanovené v Eldnku 5 ods. 1, 2a, 3b, 3¢ a 3d, clinkoch 5a a 5b, ddnku 5d pism. b) aZ g),
Clanku 7 ods. 1 pism. aa), b), ba), bb), bc) a c), éldnku 7 ods. 2a, 3a a 3b, ddnku 7a, cldnku 8 ods. 1 a 2, éldnku 9 ods. 1
a 2, ddnku 11 a clinku 17 ods. 1, vo vyhldseni o siilade sa jasne uvedie, preco je vhodné, aby tento sprdvca tieto
ustanovenia nedodrZiaval.

4.  Sprdvca referencnej hodnoty, ktord nie je kritickd, vymenuje nezdvislého externého auditora, aby preskiimal
presnost sprdvcovho vyhldsenia o siilade a podal o fiom sprdvu. Tento audit sa vykond minimdlne kaZdé dva roky a vidy,
ked’ déjde k podstatnej zmene referencnej hodnoty.

5.  Sprdvca poskytne vysledky auditov vykonanych podla odseku 4 dotknutému prisluSnému orgdnu. Sprdvca na
poZiadanie poskytne alebo uverejni podrobné informdcie o auditoch vykonanych podla odseku 4 kazdému uZivatelovi
danej refereninej hodnoty. Sprdivca na Ziadost dotknutého prislusného orgdnu alebo ktoréhokolvek pouZivatela
referencnej hodnoty poskytne alebo uverejni podrobné tidaje o preskiimani podla odseku 4.

6.  Dotknuty prislusny orgdn si moéZe vyziadat od sprdivcu dopliiujiice informdcie tykajiice sa jeho refereninych
hodnot, ktoré nie sii kritické, v siilade s cldinkom 30 a/alebo mu poskytniit odporiidania v sivislosti s dodrZiavanim
ustanoveni, na ktoré sa vztahuje vyhldsenie o siilade, a to aZ do svojej plnej spokojnosti. Dotknuty prislusny orgdn moZe
toto odporiicanie uverejnit na svojich internetovych strinkach.

Clinok 5d

PoZiadavky na uchovdvanie zdznamov
1.  Sprivca uchoviva zdznamy o:
a) vsetkych vstupnych iidajov;

b) akomkolvek pouZiti tisudku alebo vlastného uvdZenia pri urovani referencnej hodnoty zo strany sprdvcu
a v uplatnitelnom pripade zo strany posudzovatelov;

c) zdznamoch o nezohladneni niektorych vstupnych iidajov, najmd v pripadoch, Ze to bolo v siilade s poZiadavkami
metodiky vypracivania referencnej hodnoty, a o dévodoch nezohladnenia tychto iidajov;

d) inych zmendch v Standardnych postupoch a metodikdch vrdtane tych, ktoré boli uskutocnené v obdobiach napiitej
situdcie na trhu alebo narusenia trhu;
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e) totoZnostiach predkladatelov a fyzickych osob, ktoré spravca zamestndva na urovanie referencnych hodnot;

f) vsetkych dokumentoch siivisiacich s akoukolvek staznostou; a

g) zdznamoch relevantnych komunikdcii medzi akoukolvek osobou, ktorii zamestndva sprdvca, a prispievatelmi alebo
predkladatel'mi, pokial ide o referencnii hodnotu.

2.V pripade, Ze referenind hodnota vychddza z prispevkov prispievatelov, prispievatel uchovdva aj zdznamy
akychkolvek relevantnych komunikdcii vrdatane komunikdcii s dal§imi prispievatelmi.

3. Sprdvca uchovdva zdznamy stanovené v odseku 1 najmenej pét rokov v takej forme, aby bolo mozZné zreprodukovat
a plne pochopit vypocty referencnej hodnoty a vykonat audit alebo hodnotenie vstupnych tidajov, vypoctov, dsudkov
a vlastného uvdZenia. Zdznamy telefonickych rozhovorov alebo elektronickej komunikdcie sa na poZiadanie poskytni
osobdm, ktoré sa na rozhovoroch alebo komunikdcii ziiCastnili, a uchovdvajii sa pocas obdobia troch rokov.

Clinok 5e

Riesenie staZnosti

.Sprdvca zavedie a uverejni pisomné postupy na prijimanie a vySetrovanie staZnosti tykajiicich sa postupu vypoctu
sprdvcom a uchovdvanie zdznamov o nich. Tymto mechanizmom poddvania staznosti sa zabezpeci, Ze:

a) sprdvca bude mat zavedeny mechanizmus podrobne opisany v pisomnych zdsaddch rieSenia staZnosti, pomocou
ktorého moZu odberatelia poddvat staznosti tykajiice sa toho, &i vypocet referencnej hodnoty zodpovedd trhovej
hodnote, navrhovanym zmendm vo vypocte referencnej hodnoty, uplatriovaniu metodiky v sivislosti s konkrétnym

~ |9

vypoctom referencnej hodnoty a ostatnym redakinym rozhodnutiam v sivislosti s postupom vypoctu refereninej

hodnoty;

b) bude stanoveny casovy harmonogram, pokial ide o proces a ciel rieSenia staznosti;

c) formdlne staZnosti podané voci sprdavcovi a jeho pracovnikom sprdvca véas a spravodlivo vySetri;

d) vySetrovanie sa uskutocni nezdvisle od akychkolvek pracovnikov, ktorych sa moZe tykat predmet staZnosti;

e) sprdvca sa bude usilovat o rychle ukoncenie vySetrovania.

Clinok 5f
Regulainé technické predpisy o poZiadavkdch na sprdvu, riadenie a kontrolu

ESMA vypracuje ndvrh regulainych technickych predpisov s cielom Specifikovat’ dalSie poZiadavky na sprdvu, riadenie
a kontrolu podla cldanku 5 ods. 2a, clinku 5 ods. 3a aZ 3d, dldnku 5a ods. 2 a 3, cldnku 5b ods. 2, cldnku 5b ods. 3,
clanku 5¢ ods. 2 a clinku 5¢ ods. 1 aZ 3. ESMA zohladiiuje:

a) vyvoj v oblasti referencnych hodnot a na financnych trhoch vzhladom na medzindrodné zbliZovanie metéd dohladu
v siivislosti s poZiadavkami na spravu a riadenie referencnych hodnét;

b) osobitné vlastnosti rozlicnych druhov referencnych hodndt a spravcov vrdtane odvetvovych vlastnosti a druhov
poulZitych vstupnych ddajov;
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c) rozdiely medzi kritickymi referencnymi hodnotami a referencnymi hodnotami, ktoré nie sii kritické;

d) ¢ sa uZ na poZiadavky Ciastocne alebo v plnom rozsahu vztahuji iné prislusné regulainé poZiadavky, najmi
poZiadavky tykajiice sa referencnych hodnét vychddzajiicich z regulovanych ddajov, okrem iného vsak _najmi
pozmdavky stanovené v smernici 2014/65/EU alebo v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 600/
2014 ('), s cielom zabezpecit, aby nedoslo k zdvojovaniu poZiadaviek na sprdvcov alebo k inej zbytocnej zdtazi.

ESMA predloZi tento ndvrh regulacnych technickych predpisov Komisii do [...].

Komisii sa udel’ Tuje prdvomoc prijat regulainé technické predpisy uvedené v prvom odseku v siilade s dldnkami 10 aZ 14
nariadenia (EU) & 1095/2010.

Clanok 6

Externé zabezpecovanie ¢innosti

1. Sprévcovia nesml zabezpecovat poskytovanie referenénej hodnoty externym sposobom tak, aby sa podstatne
narudila kontrola spravcu nad poskytovanim referencnej hodnoty alebo schopnost dotknutého prislusného organu
vykondvat dohlad nad referen¢nou hodnotou.

3. Ak sprédvca externe zabezpecuje funkcie alebo akékolvek relevantné sluzby alebo ¢innosti tykajice sa poskytovania
referencnej hodnoty prostrednictvom akéhokolvek poskytovatela sluzieb, ostdva plne zodpovedny za plnenie vietkych
svojich povinnosti podla tohto nariadenia.

3a.  Sprdvca v pripade externého zabezpelovania Cinnosti zaisti splnenie tychto podmienok:

a) poskytovatel sluZieb musi byt schopny, musi mat kapacitu a prislusné zdkonom predpisané povolenie na Cinnost,
aby mohol spolahlivo a profesiondlne vykondvat externe zabezpecované funkcie, sluzby alebo Cinnosti;

b) sprdvca spristupni dotknutym prislusnym orgdnom informdcie o totoZnosti a illohdch poskytovatel'a sluZieb, ktory sa
podiela na urcovani referencnej hodnoty;

c) ak sazdd, Ze je moiné, Ze by poskytovatel sluZieb nevykondval tieto externe zabezpeCované funkcie ticinne a v siilade
s platnymi pravnymi predpismi a regulacnymi poZiadavkami, sprdvca prijme primerané opatrenia;

d) sprdvca si udrZiava potrebnii odbornost na ticinny dohlad nad externe zabezpecovanymi funkciami a na riadenie
rizik spojenych s tymto externym zabezpeCovanim Cinnosti;

e) poskytovatel sluZieb ozndmi sprdvcovi akykolvek vyvoj, ktory moZe mat podstatny vplyv na jeho schopnost
vykondvat externe zabezpelované funkcie wicinne a v silade s platnymi prdvnymi predpismi a regulacnymi
poZiadavkami;

f) poskytovatel sluZieb spolupracuje s dotknutym prislusnym orgdnom v sivislosti s externe zabezpelovanymi
Cinnostami a sprdvca a dotknuty prislusny orgdn maji dicinny pristup k iidajom tykajiicim sa externe
zabezpecovanych linnosti, ako aj do podnikatel'skych priestorov poskytovatela sluZieb, a dotknuty prislusny orgdn
musi byt schopny uplatnit uvedené prdva pristupu;

g) sprdvca musi byt v pripade potreby schopny tieto dohody ukondit;

h) sprdvca prijme odévodnené opatrenia vrdtane pohotovostnych pldnov s cielom predist neprimeranému operainému
riziku sivisiacemu s iiastou poskytovatela sluZieb na urceni referencnej hodnoty.

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 600/2014 z 15. mdja 2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, ktorym sa meni
nariadenie (EU) & 648/2012 (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 84).
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Kapitola 2

Vstupné tdaje a metodika a ohlasovanie poruseni

Clanok 7
Vstupné udaje I

1. Pokial ide o vstupné tidaje a metodiku, poskytovanie referencnej hodnoty sa riadi tymito poziadavkami [ :

a)  vstupné tdaje st tidaje o transakcidch alebo tam, kde je to vhodnejsie, iidaje, ktoré nie sii zaloZené na transakcidch,
vrdtane zdviznych kotdcii a overitelnych odhadov. za predpokladu, Ze presne a spolahlivo odzrkadlujii trhovi alebo
ekonomicku realitu, na ktorej meranie je referenénd hodnota urcend Ip

aa) vstupné tidaje uvedené v pismene a) musia byt overitelné;

b) spravca ziskava vstupné tidaje zo spolahlivej a reprezentativnej skupiny alebo vzorky prispievatelov, aby zabezpecil, ze
vyslednd referencnd hodnota bude spolahlivé a reprezentativna pre trhovii a ekonomicki realitu, na ktorej meranie je
referencna hodnota urcend [

ba) sprdvca pouZije iba vstupné iidaje od prispievatel'ov, ktori dodrZiavajii kddex sprdvania uvedeny v linku 9;

bb) sprdvca md zavedeny zoznam osob, ktoré mu méZu poskytovat vstupné iidaje, vrdtane postupov na vyhodnotenie
totoZnosti prispievatela a vSetkych predkladatelov;

bc) sprdvca zabezpedi, aby prispievatelia poskytli vSetky relevantné vstupné tdaje; a

¢) akvstupné tidaje pre referenénd hodnotu nie st tidajmi o transakcidch a ak je prispievatel zmluvnou stranou transakeif
s hodnotou viac nez 50 % trhu, na ktorého meranie sa md dand referen¢nd hodnota pouzivat, spravca podla moZnosti
overi, ¢i vstupné tdaje reprezentuju trh, ktory podlieha konkuren¢nym silim ponuky a dopytu. Ak sprdvca zisti, Ze
vstupné udaje nereprezentuju trh, ktory podlieha konkuren¢nym silim ponuky a dopytu, bud zmeni vstupné tdaje,
prispievatelov alebo metodiku s cielom zabezpecit, aby vstupné tidaje reprezentovali trh podliehajiici konkurenénym
silim ponuky a dopytu, alebo danti referenént hodnotu prestane poskytova ||

2a.  Sprdvca zabezpedi, aby kontrolné postupy tykajiice sa vstupnych iidajov zahffiali:
a) kritérid, ktorymi sa vymedzuje, kto méZe sprdvcovi prispiet vstupnymi iidajmi, ako aj postup vyberu prispievatelov;

b) postup hodnotenia vstupnych tdajov prispievatela a postup, ktorym sa zabrdni prispievatelovi v poskytovani
dalsich vstupnych widajov, alebo postup uplatiiovania inych sankcii vocli prispievatelovi za nedodrZanie siladu
s predpismi podla potreby; a

c) postup overovania vstupnych tidajov, a to aj na zdklade inych ukazovatelov alebo uda)ov, s cielom zabezpecit ich
integritu a presnost Ak referencnd hodnota splfia kritérid stanovené v clinku 14a, tdto poZiadavka sa uplatni len
vtedy, ak je moZné primerane zabezpecit jej plnenie.

3a.  V pripade, ked vstupnymi iidajmi prispieva iitvar vo funkcii podpory zdkaznikov, ¢o znamend ktorykolvek odbor,
diviziu, skupinu alebo persondl prispievatelov alebo ktorykolvek z jeho pridruZenych subjektov, ktoré vykondvaji
ocefiovanie, obchodovanie, predaj, marketing, reklamné aktivity, predvdadzanie, Struktiirovanie alebo maklérske Cinnosti,
sprdvca:
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a) ziska tidaje z dalSich zdrojov, ktorymi sa potvrdia tieto vstupné tidaje;
b) zabezpedi, aby prispievatelia mali zavedené primerané vniitorné postupy dohladu a overovania, ktoré umoznia:

i) overenie vstupnych tdajov, ktorymi prispievajii, vrdtane postupov viacndsobného preskimania vedicimi
pracovnikmi s cielom skontrolovat vstupné tdaje a postupov interného schvalovania predkladanych vstupnych
tidajov manaZmentom;

ii) fyzické oddelenie zamestnancov ttvaru vo funkcii podpory zdkaznikov od jednotlivych hierarchickych linii;

iii) 1plné zohladnenie opatreni na riadenie konfliktov zdujmov s cielom identifikovat, zverejnit, riadit, zmiertiovat
alebo predchddzat existujiicej alebo potencidlnej motivdcii manipulovat alebo inak ovplyviiovat vstupné iidaje,
a to aj prostrednictvom politik odmetiovania, a konfliktom zdujmov medzi cinnostami sivisiacimi s prispievanim
vstupnymi iidajmi a akymikolvek inymi obchodnymi aktivitami prispievatela, jeho pridruZenych subjektov alebo
ich klientov, alebo zdkaznikov.

Ustanovenia uvedené v pismendch a) a b) prvého pododseku sa uplatiiuji na referencné hodnoty, ktoré spliiaji kritérid
stanovené v clanku 14a, iba v pripade, Ze by bolo moZné primerane zabezpecit dodrZanie tychto ustanoveni.

3b.  Akékolvek nepodstatné zmeny referencnej hodnoty, pokial ide o ustanovenia, na ktoré sa vztahuje tento cldnok,
sa nepovazuji za porusenie Ziadnej financnej zmluvy ani Ziadneho finaniného ndstroja, ktoré na tiito referencni
hodnotu odkazujii. Ak ide o kritickil referencnii hodnotu, je dotknuty prislusny orgdn oprdvneny rozhodniit o tom, ¢i sa
md zmena povaZovat za podstatnil.

3c.  ESMA vypracuje ndvrh regulacnych technickych predpisov s cielom bliZsie urcit dalSie vniitorné postupy dohladu
nad prispievatelom a jeho overovania, ktoré sii v zdujme sprdvcu, aby v siilade s odsekom 2a a 3a zabezpecil integritu
a presnost vstupnych tidajov.

ESMA zohladni zdsadu proporcionality, pokial ide o referencné hodnoty ktoré nie sil kritické, a komoditné referencné
hodnoty; Specifickost rozlicnych druhov referencnych hodnét, najmd referencnych hodnot zalozenych na prispevkoch od
subjektov, ktoré spliiajii kritérid stanovené v ldnku 14a; charakter vstupnych tidajov, skutotnost, & sa na pozuuiavky
Ciastocne alebo tiplne vztahuji iné pnslusne regulainé poZiadavky, okrem inych najmd poZiadavky podla smernice
2014/65/EU alebo nariadenia (EU) & 600/2014, aby nedochddzalo k duplicite poZiadaviek alebo zbytocnej zdtaZi pre
sprdvcov, ako aj medzindrodné zbliZovanie praxe v oblasti dohladu v sitvislosti s referencnymi hodnotami.

ESMA predloZi tento ndvrh regulacnych technickych predpisov Komisii do [XXX].

Komisii sa udeluje pravomoc prijat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v silade s postupom
stanovenym v ¢ldnkoch 10 aZ 14 nariadenia (EU) & 1095/2010.

Clinok 7a
Metodika

1. Sprdvca pouZije na urlenie referencnej hodnoty metodiku, ktord:
a) je robustnd a spolahlivd;

b) md jasné pravidld, ktorymi sa urcuje, ako a kedy sa moZe na urcenie referencnej hodnoty vyuZit vlastné uvdZenie;
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c) je doslednd, kontinudlna a validovatelnd, a to aj prostrednictvom spitného testovania;

d) je odolnd a spolahlivd a zabezpecuje, aby bolo moZné vypocitat referennii hodnotu v o najsirSom sibore moZnych
okolnosti;

e) je vysledovatelnd a overitel'nd.

2. Privyvoji metodiky vypraciivania referencnej hodnoty sprdvca referencnej hodnoty:

a) zohladni faktory, ku ktorym patri velkost a beznd likvidita trhu, transparentnost obchodovania a pozicie ticastnikov
trhu, koncentrdcia trhu, dynamika trhu a adekvdtnost pripadnej vzorky, ktord by reprezentovala trh alebo
ekonomickii realitu, na ktorej meranie je referencnd hodnota urdend;

b) wurci, ¢o na tcely danej referencnej hodnoty predstavuje aktivny trh; a

c) stanovi prioritu vzhladom na rozlicné druhy vstupnych tidajov.

3.  Sprdvca md zavedené jasné dohody, ktoré sil zverejnené a v ktorych sii vymedzené okolnosti, za ktorych objem alebo
kvalita vstupnych tdajov nedosahuje potrebny Standard, aby sa metodikou presne a spolahlivo urcila referencnd
hodnota, a v ktorych je opisané, i a ako sa tdto referencnd hodnota za takychto okolnosti vypocita.

4. Akékolvek nepodstatné zmeny referencnej hodnoty, pokial ide o ustanovenia, na ktoré sa vztahuje tento cldnok, sa
nepovaZujil za poruSenie Ziadnej financnej zmluvy ani Ziadneho financného ndstroja, ktoré na tiito referencnii hodnotu
odkazujii. Ak ide o kritickii referencnii hodnotu, je dotknuty prislusny orgdn oprdvneny rozhodniit o tom, ¢i sa md
zmena povaZovat za podstatnil.

Cldnok 7b

Transparentnost metodiky

1.  Sprdvca transparentnym sposobom vypraciva, prevddzkuje a spravuje iidaje a metodiku tykajiice sa referencnej

hodnoty.

Sprdvca prostriedkami zaistujiicimi spravodlivy a lahky pristup uverejtiuje:

i) metodiku pouZitii pre kaZdii referencnii hodnotu alebo skupinu referennych hodnét; a

ii) postup konzultdcie a dovody vsetkych navrhovanych podstatnych zmien metodiky vrdtane vymedzenia toho, ¢o
predstavuje podstatnii zmenu a kedy budi pouZivatelia o zmendch informovani.

2. Ak referencnd hodnota zodpovedd kritéridm stanovenym v Clinku 14a, sprdvca referencnej hodnoty pri kazdom
vypocte primeranym sposobom a bez toho, aby to malo vplyv na zverejnenie referencnej hodnoty, opiSe a uverejni:

a) strucné vysvetlenie, ktoré odberatelovi referencnej hodnoty alebo prislusnému orgdnu umozZni pochopit, ako sa
dospelo k vypoctu, a aspoii to, akd bola velkost a likvidita posudzovaného fyzického trhu (napr. pocet a objem
predloZenych transakcii), rozsah a priemerny objem a rozsah a priemernd cena, a orientacné percentudlne podiely
kaZdého druhu vstupnych tidajov, ktoré boli pri tomto vypocte zohladnené; pojmy vztahujiice sa na metodiku
ocefiovania, napriklad ,,zaloZené na transakcidch, ,na zdklade spreadu alebo ,,interpolované alebo extrapolované*;
a
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b) strucné vysvetlenie, v akej miere a na akom zdklade sa uplatnil pripadny tisudok vrdtane akéhokolvek rozhodnutia
vylicit vstupné iidaje, ktoré inak spliiali poZiadavky prislusnej metodiky pre uvedeny vypocet; zdkladné ceny
v spreadoch alebo interpoldcia, extrapoldcia alebo vdZenie poniik, ktoré boli vysSie ako uzatvorené transakcie, pri
kaZdom vypocte.

3.V pripade, Ze by toto uverejnenie nebolo v siilade s platnymi pravnymi predpismi v oblasti dusevného vlastnictva,
metodika sa spristupni dotknutému prislusnému orgdnu.

4. Ak doslo k podstatnej zmene metodiky vypraciivania kritickej referencnej hodnoty, sprdvca informuje o zmene
dotknuty prislusny orgdn. Prislusny orgdn schvdli zmenu do 30 dni.

Cldnok 7c
Regulacné technické predpisy tykajiice sa vstupnych iidajov a metodiky

ESMA vypracuje regulacné technické predpisy s cielom bliZsie urcit kontrolné postupy v siivislosti so vstupnymi iidajmi,
okolnosti, za ktorych mozZu byt iidaje o transakcidch nedostatocné a ako to moZno preukdzat dotknutym prislusnym
orgdnom, a poZiadavky na vypracovanie metodik, pricom rozliSuje medzi roznymi druhmi referencnych hodnot a odvetvi,
ako je stanovené v tomto nariadeni. ESMA zohladriuje:

a) vyvoj v oblasti referencnych hodnot a na financnych trhoch vzhladom na medzindrodné zbliZovanie metéd dohl'adu
v sivislosti s referencnymi hodnotami;

b) Specifické vlastnosti rozlicnych referencnych hodnot a druhov referencnych hodnét;
c) zdsadu proporcionality, pokial ide o referencné hodnoty, ktoré nie sii kritické;
d) citlivost referencnych hodnét z hladiska manipuldcie, pokial ide o pouZité metodiky a vstupné iidaje;

e) skutocnost, Ze pouZivatelia by mali mat dostupné dostatolne podrobné informdcie, aby bolo jasné, ako sa referencnd
hodnota poskytuje, a mohli posiidit ich relevantnost a primeranost ako referencného tidaju;

f) & sa uZ na poZiadavky Ciastoine alebo v plnom rozsahu vztahuji iné prislusné regulacné poZiadavky, najmd
poZiadavky tykajiice sa referencnych hodnét vychddzajicich z re‘gulovanych tidajov, okrem iného vSak najmi
poZiadavky stanovené v smernici 2014/65/EU alebo v nariadeni (EU) &. 600/2014, s cielom zabezpecit, aby nedoslo
k zdvojovaniu poZiadaviek na sprdvcov alebo k inej zbytocnej zdtaZi.

ESMA predloZi tento ndvrh regulacnych technickych predpisov Komisii do [...].

Komisii sa udel’ Tuje prdvomoc prijat regulainé technické predpisy uvedené v prvom odseku v siilade s dlinkami 10 aZ 14
nariadenia (EU) & 1095/2010.

Clanok 8

Ohlasovanie poruseni

1. Sprdvca md zavedené postupy, na zdklade ktorych jeho manaZéri, zamestnanci a akékolvek iné fyzické osoby,
ktorych sluzby md k dispozicii alebo sii pod jeho kontrolou, interne ohlasujii poruSovanie tohto nariadenia a inych
relevantnych uplatnitel'nych pravnych predpisov.

2. Sprévca md zavedené postupy na ohlasovanie poruseni tohto nariadenia prislusnym orgdnom a inych relevantnych
uplatnitel'nych prdavnych predpisov.
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Kapitola 3

Kddex sprévania a poziadavky na prispievatelov

Clanok 9

Kddex sprévania

V pripade, Ze referenind hodnota je zaloZend na vstupnych iidajoch od prispievatelov, spravca podla moZnosti

v spoluprdci s prispievatelmi vypracuje kodex sprévania pre kazdd referencnd hodnotu, v ktorom jasne urci
zodpovednosti prispievatelov |, pokial ide o prispievanie vstupnymi tidajmi, a zabezpeli, aby predkladatelia
Zdorocne potvrdzovali dodrZiavanie kédexu sprdvania a v pripade akychkolvek zmien dodrZiavanie znovu

potvrdzovali.

2.

Kédex spravania obsahuje minimdlne tieto prvky:

a) jasny opis vstupnych tdajov, ktoré sa majii poskytovat, a poZiadaviek potrebnych na zabezpecenie toho, aby sa

vstupné iidaje poskytovali v siilade s ddnkami 7 a 8;

b) zdsady, ktorymi sa zabezpeti, Ze prispievatelia poskytnii vSetky relevantné vstupné tidaje; a

c) systémy a kontrolné postupy, ktoré je prispievatel’ povinny zaviest, vrdtane:

2a.

2b.

i) postupov na predkladanie vstupnych iidajov a poZiadaviek, aby prispievatel’ uviedol, ¢i sii vstupné ddaje iidajmi
o transakcidch a Ci vstupné iidaje zodpovedajii poZiadavkdm sprdvcu;

i) politik vyuZivania vlastného uvdZenia pri poskytovani vstupnych tidajov;
iii) akychkolvek poZiadaviek na overenie vstupnych tidajov pred tym, ako budii poskytnuté sprdavcovi;
iv) zdsad uchovdvania zdznamov;
v) poZiadaviek na nahlasovanie podozrivych vstupnych iidajov;
vi) poZiadaviek na rieSenie konfliktov.
Sprdvca moZe vypracovat kédex sprdvania pre kaZdi skupinu referencnych hodnét, ktori poskytuje.

Do 20 dni odo diia uplatiiovania rozhodnutia zaradit kriticki referencnii hodnotu do zoznamu uvedeného

v eldnku 13 ods. 1 sprdvca tejto kritickej referencnej hodnoty ozndmi dotknutému prislusnému orgdnu kédex sprdvania.
Dotknuty prislusny orgdn do 30 dni overi, Ci je obsah kédexu spravania v sillade s tymto nariadenim.

3.

ESMA vypracuje ndvrh regulainych technickych predpisov s cielom blizsie urcit dalSie prvky kédexu sprévania

uvedeného v odseku 2 pre rozli¢né druhy referencnych hodnot s cielom zohl'adnit vyvoj v oblasti referencnych hodnot a na
finan¢nych trhoch.
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ESMA pri vypracivani ndvrhu regulacnych technickych predpisov zohladni zdsadu proporcionality, pokial ide o rozli¢né
charakteristické znaky referenénych hodnot a prispievatelov, najmé so zretelom na rozdiely vstupnych ddajov a metodik,
rizikd, Ze so vstupnymi tdajmi sa manipulovalo, a medzindrodné zbliZovanie praxe v oblasti dohladu v stavislosti
s referenénymi hodnotami. ESMA konzultuje s ACER, pokial ide o uplatnitelnost kddexov sprdvania, najmd so zretelom
na prislusné referencné hodnoty.

ESMA predloZi tento ndvrh regulacnych technickych predpisov Komisii do [XXX].

Komisii sa udeluje pravomoc prijat regulainé technické predpisy uvedené v prvom pododseku v silade s postupom
stanovenym v cldnkoch 10 aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.

Clanok 11
PoZiadavky na prispievatelov pod dohladom

1. Na prispievatela_pod dohladom prispievajiiceho vstupnymi tidajmi na urlenie kritickej referencnej hodnoty sa
uplatfiuji poziadavky | na sprévu, riadenie a kontrolu stanovené v odsekoch 2a a 3.

2. Prispievatel pod dohladom musi mat zavedené wicinné systémy a kontrolné postupy na zabezpelenie integrity
a spolahlivosti vSetkych vstupnych tidajov, ktorymi prispieva sprdvcovi, vrdtane:

a) kontrolnych postupov tykajiicich sa toho, kto moZe predkladat vstupné iidaje spravcovi, a ak je to primerané, vrdtane
postupu schvalovania fyzickou osobou, ktord je hierarchicky nadradend voci predkladatelovi;

b) primeranej odbornej pripravy pre predkladatelov zahfiiajiicej aspofi oblast tohto nariadenia a nariadenia (EU)
& 596/2014;

c) opatreni v oblasti riadenia konfliktov, v pripade potreby vritane organizainého oddelenia zamestnancov
a zohladnenia spdsobu odstrafiovania motivdcie manipulovat s referencnou hodnotou, ktord vznikla v dosledku
politik odmetiovania;

d) uchovdvania zdznamov o komunikdcii v sivislosti s poskytovanim vstupnych iidajov pocas primeraného casového

obdobia;

e) vedenia zdznamov o expozicidch jednotlivych obchodnikov a obchodnych oddeleni voci ndstrojom, ktoré odkazujii na
referencnii hodnotu, s cielom ulahcit audity a vySetrovania a riadit konflikty zdujmov;

f) uchovdvania zdznamov z internych a externych auditov.

2a.  V pripade, Ze vstupné tidaje nie sii tidajmi o transakcidch alebo zdviznych kotdcidch, prispievatelia pod dohladom
stanovia okrem systémov a kontrolnych postupov uvedenych v odseku 2 aj politiky, ktorymi usmernia akékolvek pouZitie
tsudku alebo vlastného uvdZenia, a uchovdvajii zdznamy o dévodoch pre takyto tisudok alebo vlastné uvdZenie, ak je to
primerané so zretelom na povahu referencnej hodnoty a vstupnych iidajov.

3. Prispievatel pod dohladom v plnej miere spolupracuje so spravcom a dotknutym prislusnym orgdnom na vykondvani
auditu a dohladu nad poskytovanim referencnej hodnoty, ako aj na tcely stanovené v &linku 5c ods. 3, a spristupni
informdcie a uchovévané zdznamy v silade s odsekmi 2 a 2a.
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4. ESMA vypracuje ndvrh regulatnych technickych predpisov s cielom dalej blizsie urcit poziadavky tykajice sa
systémov a kontrol stanovenych v odsekoch 2, 2a a 3 pre rozli¢né druhy referencnych hodnot.

ESMA predloZi tento ndvrh regulacnych technickych predpisov Komisii do [XXX].
Komisii sa udeluje prdvomoc prijat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v silade s postupom

stanovenym v ¢ldnkoch 10 aZ 14 nariadenia (EU) & 1095/2010.

HLAVA III
| POZIADAVKY NA KRITICKE REFERENCNE HODNOTY

Kapitola 1
Regulované tidaje

Clinok 12a
Regulované tidaje

Ked' sii refereniné hodnoty stanovené pomocou vzorca na zdklade ddajov stanovenych v clinku 3 ods. 1 bode 11i) alebo
11ii), cldnok 7 ods. 1 pism. b), cldnok 7 ods. 1 pism. ba), cldnok 7 ods. 1 pism. c), cldnok 7 ods. 2a, ldnok 7 ods. 3a,
clanok 8 ods. 1, cldnok 8 ods. 2 a clinky 9, 11 a 13a sa neuplatitujii, pokial ide o poskytovanie tychto refereninych
hodnét alebo o prispievanie na urcenie tychto referencnych hodnét. Clinok 5 ods. 1 pism. a) sa neuplatiiuje na
poskytovanie tychto referencnych hodnét, pokial ide o vstupné tidaje, ktorymi sa prispieva v celku, ako je uvedené
v clanku 3 ods. 1 bode 11. Tieto poZiadavky sa takisto neuplatfiujii na iicely clinku 5c ods. 3.

Kapitola 2

Kritické referencné hodnoty

Clanok 13

Kritické referenéné hodnoty

1. Referencnd hodnota, ktord nie je zaloZend na regulovanych iidajoch, sa povazuje za kriticki referencnii hodnotu za
tychto okolnosti:

a) referenind hodnota sa pouZiva ako odkaz na financné ndstroje a finaniné zmluvy s priemernou hodnotou minimdlne
500 000 000 000 EUR zistenou pocas primeraného casového obdobia;

b) referenind hodnota sa povaZuje za kritickii v silade s postupom uvedenym v odsekoch 2a, 2c a 2e aZ 2 g.
ESMA vypracuje ndvrh regulacnych technickych predpisov na:

— urlenie spdsobu vypoctu trhovej hodnoty finaniného ndstroja;

— urcenie spdsobu vypoctu hrubej nomindlnej hodnoty derivdtov;

— urcenie dizky Casového obdobia, ktoré sa md pouZit na primerané meranie vysky referencnej hodnoty;

— preskiimanie prahovej hodnoty 500 000 000 000 EUR aspoii kaZdé [tri] roky po ddtume nadobudnutia wicinnosti
tohto nariadenia.

ESMA predloZi tento ndvrh regulacnych technickych predpisov Komisii do [XXX].
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Komisii sa udeluje pmvomoc prijat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v silade s postupom
stanovenym v ¢ldnkoch 10 aZ 14 nariadenia (EU) & 1095/2010.

2a.  Prislusny organ Clenského Stdtu moZe povaZovat referenini hodnotu spravovanii v rdmci svojej jurisdikcie za
kritickii, ked je jej priemernd nomindlna hodnota nizZSia, ako je hodnota stanovend v odseku 1 prvom pododseku
pism. a), ak sa domnieva, Ze ukoncenie poskytovania tejto referencnej hodnoty by malo vyznamny negativny vplyv na
integritu trhov, financnii stabilitu, spotrebitel'ov, redlnu ekonomiku alebo financovanie domdcnosti a korpordcii v rdmci
jeho jurisdikcie. V tomto pripade ozndmi do piatich dni svoje rozhodnutie ESMA.

2b.  ESMA do 10 dni po tom, o dostane ozndmenie stanovené v odseku 2a tohto cldinku, uverejni ozndmenie na svojej
webovej strinke a aktualizuje register uvedeny v clinku 25a.

2c.  Aksa vnutrostatny pnslusny orgdn domnieva, Ze rozhodnutie prijaté podla odseku 2a inym prislusnym orgdnom
v Unii bude mat vyznamny negattvny vplyv na fmancnu stabilitu trhov, redlnu ekonomiku alebo prispievatelov pod
dohl'adom, obridti sa na tento vniitrostdtny prislusny orgdn so Ziadostou, aby prehodnotil svoje rozhodnutie. Prislusny
orgdn, ktory prijal rozhodnutie podla odseku 2a, informuje Ziadajiici prislusny orgdn o svojej odpovedi do 30 dni po
tom, ¢o dostal Ziadost.

2d.  V pripade, Ze sa prislusné orgdny nedohodnii, moZe Ziadajici orgdn postipit zdleZitost orgdnu ESMA. ESMA
kond v silade s dlankom 19 nariadenia (EU) & 1095/2010 v lehote 60 dni po tom, co dostane Ziadost o postiipenie.

2e. Ak sa prislusny organ clenského stdtu alebo ESMA domnieva, Ze referencnd hodnota, ktord je spravovand v inom
clenskom Stdte a md priemerni nomindlnu hodnotu niZ$iu, ako je hodnota stanovend v odseku 1 prvom pododseku
pism. a), by sa napriek tomu mala povaZovat za kritickil, kedZe ukonlenie jej poskytovania by malo vyznamny
negativny vplyv na integritu trhov, finaninii stabilitu, spotrebitel'ov, redlnu ekonomiku alebo financovanie domdcnosti
a korpordcii v rdmci jeho jurisdikcie, obrdti sa na vniitrostdtny prislusny orgdn relevantného sprdvcu referencnej
hodnoty so Ziadostou, aby kategorizoval referencnii hodnotu ako kritickii. Prislusny orgdn relevantného sprdvcu
referencnej hodnoty informuje Ziadajiici prislusny orgdn o svojej odpovedi do 30 dni po tom, co dostal Ziadost.

2f.  Na zdklade postupu stanoveného v odseku 2e a v pripade, Ze sa prislusné orgdny nedohodnil, méZe Ziadajiici
orgdn postiipit zdleZitost orgdnu ESMA. PredloZi zdokumentované posiidenie vplyvu ukoncenia poskytovania
referencnej hodnoty vo svojej jurisdikcii, ktoré obsahuje aspoi tieto iidaje:

a) roznorodost pouZivania, Co sa tyka iicastnikov trhu, ako aj pouZitie na retailovych trhoch;

b) dostupnost vhodnej trhovej ndhrady za tito referencnii hodnotu;

¢) hodnotu finanénych ndstrojov a financnych zmhiv odkazujiicich na referencnii hodnotu v ramci clenského $tdtu a jej
relevantnost’ vzhladom na hruby ndrodny produkt clenského Stdtu;

d) koncentrdciu pouZivania a v uplatnitelnom pripade prispievania na urlenie refereninej hodnoty v jednotlivych
clenskych stdtoch;

e) akykolvek iny ukazovatel na posiidenie potencidlneho vplyvu prerusenia alebo nespolahlivosti referencnej hodnoty,
pokial ide o integritu trhov, financnii stabilitu alebo financovanie domdcnosti a korpordcii v clenskom Stdte.

Ak je Ziadajiicim prislus$nym orgdnom ESMA, preskiima Ziadost a vydd zdvizné stanovisko.



27.9.2016 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 353/145

Utorok 19. mdja 2015

2 g. ESMA do [10] tyZdiiov po tom, o dostane ozndmenie uvedené v ods. 2d, a po konzultdcii s ESRB a dalSimi
relevantnymi vniitrostdtnymi prislusnymi orgdnmi vydd zdvizné stanovisko o tom, Ci je referencnd hodnota kritickd.
ESMA svoje stanovisko predloZi Komisii, vniltrostdtnym prisluSnym orgdnom a sprdvcovi spolu s vysledkami
konzultdcii. ESMA pri svojom stanovisku vychddza z kritérii uvedenych v odseku 2f a z dalSich relevantnych kritérii.

2h. Ak bola referencnd hodnota definovand ako ,kritickd“, zriadi sa kolégium prislusnych orgdnov podla linku 34.

Kolégium prislusnych orgdnov poZiada potrebné informdcie s cielom udelit povolenie, ktorym sa umoZni poskytovanie
tejto referencnej hodnoty podla dodatocnych podmienok uloZenych tymto nariadenim so zretelom na to, Ze referencnd
hodnota je kritickd, ako sa stanovuje v clanku 23.

2i. Kolégium prislusnych orgdnov preskiima aspori raz za dva roky referencné hodnoty predtym oznalené za kritické.

2j. Clenské stdty mozu za vynimocnych okolnosti stanovit dodatotné poZiadavky na vsetkych sprdvcov referencnych
hodnét v sitvislosti so zdleZitostami, na ktoré sa vztahuje tento cldnok.

Clinok 13a

Povinnd sprdva kritickej referencnej hodnoty

1. Ak md sprdvca kritickej referencnej hodnoty v iimysle zrusit’ kriticki referencnil hodnotu, musi:

a) bezodkladne informovat svoj prislusny orgdn; a

b) do styroch tyZdiiov od tohto ozndmenia predloZit ndvrh spdsobu, akym referencnd hodnota prejde na nového spravcu;
alebo

c) do styroch tyZdiiov od tohto ozndmenia predloZi ndvrh sposobu, akym sa vypraciivanie referencnej hodnoty ukonci,
a pritom berie do tivahy postup stanoveny v cldnku 17 ods. 1.

Pocas tohto obdobia sprdvca referencnej hodnoty nesmie ukoncit vypraciivanie referencnej hodnoty.

2. Po prijati ndvrhu spravcu uvedeného v odseku 1, prislusny orgdn do Styroch tyZdiiov:

a) informuje ESMA; a

b) vypracuje viastny ndvrh prechodu referencnej hodnoty na nového spravcu alebo ukoncenia jej vypraciivania, pricom
prihliada na postup sprdvcu tykajiici sa ukoncenia poskytovania referencnej hodnoty stanoveny v siilade s clankom 17
ods. 1.

Pocas tohto obdobia sprdvca nesmie ukoncit vypraciivanie referencnej hodnoty.

3. Po vypracovani ndvrhu podla odseku 2 musi mat prislusny orgdn prdvomoc nariadit, aby sprdvca pokracoval
v uverejiiovani referencnej hodnoty, aZ kym:

a) poskytovanie referencnej hodnoty neprejde na nového spravcu; alebo
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b) referencnii hodnotu mozZno zrusit riadnym spdsobom; alebo
c) referenind hodnota prestane byt kritickou.

Prislusny orgdn méZe nariadit, aby sprdvca nadalej uverejiioval referencnii hodnotu polas obmedzeného obdobia
nepresahujiiceho Sest mesiacov, ktoré moZe prislusny orgdn predlZit v pripade potreby o dalSich Sest mesiacov.

Cldnok 13b

Zmierfiovanie trhovej sily sprdvcov kritickych referencnych hodnét

1. Sprdvca, ktory vykondva kontrolu nad poskytovanim kritickej referencnej hodnoty, ndleZite zohladiiuje zdsady
integrity trhu a kontinuitu referencnej hodnoty vrdtane potreby prdvnej istoty v pripade zmlilv, ktoré odkazujii na
referencnii hodnotu.

2. Pri poskytovani kritickej referencnej hodnoty na pouZivanie vo financnej zmluve alebo financnom ndstroji spravca
zabezpeti, aby sa povolenia a informdcie tykajiice sa refereninych hodndt poskytovali vsetkym pouZivatelov na
spravodlivom, primeranom a nediskriminacnom zdklade, ako sa uvddza v ldnku 37 nariadenia (EU) ¢. 600/2014.

Clanok 14

Povinné prispievanie na urovanie kritickej referencnej hodnoty

1.  Sprdvca jednej alebo viacerych kritickych refereninych hodnét zaloZenych na predkladani tidajov prispievatel'mi,
ktori sii vicSinou subjektmi pod dohladom, kazdé dva roky predkladd svojmu prislusnému orgdnu posiidenie
skutocnosti, ¢i je kaZdd kritickd referencnd hodnota, ktorii poskytuje, schopnd merat zdkladnii trhovii alebo ekonomickii
realitu.

2. Ak jeden alebo viaceri prispievatelia pod dohladom prispievajiici didajmi na urcenie kritickej referencnej hodnoty
zamyslajii prestat prispievat vstupnymi tdajmi, urychlene to pisomne ozndmia sprdvcovi tejto kritickej referencnej
hodnoty a dotknutému prislusnému orgdnu. Sprdvca do 14 dni po tom, ¢o dostane toto ozndmenie, informuje prislusny
orgdn a predloZi postidenie dosledkov ukoncenia prispievania tidajmi na schopnost referencnej hodnoty merat zdkladni
trhovii alebo ekonomickil realitu. Spravca musi informovat aj ostatnych prispievatel'ov pod dohl'adom, ktori prispievaji
tidajmi na urcenie kritickej referencnej hodnoty, o vypovedani prispievania tidajmi a skimat, &i majii ostatni v dmysle
prestat prispievat ddajmi.

Prislusny orgdn ihned informuje kolégium prislusnych orgdnov a dokonti svoje vlastné posiidenie dosledkov ukoncenia
v primeranej lehote. Prislusny orgdn md prdvomoc poZadovat, aby prispievatelia, ktori ozndmili dmysel prestat
prispievat vstupnymi tidajmi na urcenie kritickej referencnej hodnoty, nadalej prispievali tymito vstupnymi iidajmi, aZ
kym prislusny orgdn ukonci svoje posudzovanie.

3.V pripade, Ze sa prislusny orgdn domnieva, Ze je reprezentativnost kritickej referen¢nej hodnoty ohrozend, ma
pravomoc:

a) poZadovat od subjektov pod dohl'adom v siilade s odsekom 4 vrdtane subjektov, ktoré uzZ nie sii prispievatelmi iidajov
na urcenie kritickej referencnej hodnoty, aby prispievali vstupnymi iidajmi sprdvcovi v siilade s metodikou, kédexom
sprdvania alebo inymi pravidlami. Takdto poZiadavka sa uplatiiuje pocas vhodného prechodného obdobia v zdvislosti
od priemernej dlzky zmluvy, ktord odkazuje na prislusnii referencnii hodnotu, ale nie viac ako 12 mesiacov od
ddtumu prijatia pévodného rozhodnutia poZadovat prispievanie;

b) po preskimani prechodného obdobia uvedeného v pismene a) tohto odseku podla odseku 5b prediZit obdobie
povinného prispevku o obdobie nepresahujiice 12 mesiacov;
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c) urcit obdobie, pocas ktorého sa prispieva vstupnymi iidajmi, bez toho, aby Ziadal od subjektov pod dohladom, aby
obchodovali alebo sa zaviazali obchodovat;

d) poZiadat sprivcu, aby zmenil kédex spravania, metodiku alebo iné pravidld tykajice sa kritickej referencnej hodnoty
s cielom zvysit reprezentativnost a spolahlivost referencnej hodnoty, a to po porade so sprdvcom;

e) poZiadat sprivcu, aby poskytol a spristupnil pouZivatel'om referencnej hodnoty pisomnii sprdvu o opatreniach, ktoré
zamysla prijat s cielom zvy$it reprezentativnost a spolahlivost referencnej hodnoty.

4. Subjekty pod dohladom uvedené v odseku 3 pism. a) urdi prislusny orgdn sprdvcu s pomocou prislusného orgdnu
subjektov pod dohladom na zdklade rozsahu ticasti subjektu pod dohl'adom na trhu, ktory md merat referencnd hodnota,
ako aj odbornosti prispievatela a jeho schopnosti poskytniit vstupné iidaje potrebnej kvality. NdleZitd pozornost sa
venuje existencii vhodnych alternativnych referencnych hodnét, na ktoré by mohli prejst financné zmluvy a financné
ndstroje, ktoré odkazujii na kritickil referenénii hodnotu.

5.V pripade, Ze sa referencnd hodnota povaZuje za kritickii podla postupu stanoveného v clinku 13 ods. 2a aZ 2d,
prislusnému orgdnu spravcu sa udeli pravomoc poZadovat prispievanie vstupnymi iidajmi v siilade s tymto ldnkom
ods. 3 pism. a), b) a c) iba od prispievatelov pod dohladom so sidlom v jeho clenskom stite.

5a. Prislusny orgdn subjektu pod dohladom uvedeného v odseku 3 pomdha prislusnému orgdnu sprdvcu pri
presadzovani opatreni podla odseku 3.

5b. Do konca prechodného obdobia uvedeného v odseku 3 pism. a) prislusny orgdn sprdvcu v spoluprdci s kolégiom
prislusnych orgdnov preskiima potrebu zachovania opatreni stanovenych v odseku 3 pism. a) a predloZi svoje zdvery
v pisomnej sprdve. Prislusny orgdn sprdvcu zrusi opatrenia, ak usidi, Ze:

a) poskytovanie refereninej hodnoty méZe pokralovat po tom, Co prispievatelia povereni prispievanim vstupnymi
tidajmi ukondia prispievanie;

b) je pravdepodobné, Ze prispievatelia budii pokracovat v prispievani vstupnymi tidajmi aspori pocas jedného roka, ak
by sa prdvomoc zrusila,

c) po konzultdcii s prispievatel'mi a pouZivatelmi je dostupnd prijatel'nd ndhradnd referencnd hodnota a pouZivatelia
kritickej referencnej hodnoty si schopni prejst na tito ndhradu s primeranymi ndkladmi. Tento prechod sa nebude
povaZovat za poruSenie existujiiceho kontraktu; alebo

d) nebolo mozné identifikovat vhodnych alternativnych prispievatelov, a zastavenie prispevkov od prislusnych
subjektov pod dohladom by oslabilo referencnii hodnotu do takej miery, Ze by bolo potrebné poZadovat ukoncenie
poskytovania referencnej hodnoty.

Pokial ide o prvy pododsek pism. a) a b), subjekty pod dohl'adom, ktoré majii v dmysle prestat prispievat iidajmi, tak
urobia v defi, ktory urci prislusny orgdn spravcu, a nesmii prekrocit lehoty stanovené v odseku 3 pism. b).
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5c.  Vpripade, Ze sa md kritickd referencnd hodnota zrusit, kaZdy prispievatel pod dohladom, ktory prispieva tidajmi
na urcenie kritickej referencnej hodnoty, pokracuje v prispievani vstupnymi iidajmi pocas primeraného dodatocného
obdobia, ktoré urci prislusny orgdn, ktoré nepresiahne lehoty stanovené v odseku 3 pism. b). Prechod na inii referencnii
hodnotu sa nepovaZuje za poruSenie existujiicej zmluvy.

5d. 'V pripade, Ze prispievatel porusi poZiadavky odseku 2, sprdvca to o najrychlejsie ozndmi dotknutému
prislusnému orgdnu.

Cldnok 14a

Komoditné referencné hodnoty zaloZené na prispevkoch od subjektov, ktoré nepodliehajii dohl'adu

.....

V pripade komoditnej referencnej hodnoty zaloZenej na prispevkoch od prispievatelov, z ktoryich vi&sina nie je subjektom
pod dohladom a ktorych hlavnou Cinnostou je poskytovanie investicnych sluZieb podla smernice 2014/65/EU alebo
bankovych ginnosti podl'a smernice 2013/36/EU, sa clinky 5a a 5b, cldnok 5c¢ ods. 1, ddnok 5¢ ods. 2, dldnok 5d ods. 2,
clinok 7 ods. 1 pism. ba), clinok 7 ods. 1 pism. bc) a cldnok 9 neuplatiiujil.

HLAVA IV
TRANSPARENTNOST A OCHRANA SPOTREBITELOV

Clanok 15

Vyhldsenie o referencnej hodnote

1. Do dvoch tyZdiiov po zaradeni do registra uvedeného v clanku 25a spravca zverejni pre kazdi referenént hodnotu
vyhldsenie o referen¢nej hodnote alebo v uplatnitelnych pripadoch pre kaZdii skupinu referenénych hodnét vytvoreni
a zverejnenii s cielom ziskat povolenie alebo registrdciu, alebo s cielom ziskat uznanie podla lanku 21b, alebo podla
Cldnku 21a. Spravca musi aktualizovat referencné vyhldsenie pre kaZdii referencnii hodnotu alebo skupinu referencnych
hodnét aspoii raz za dva roky. Vyhldsenie spliia tieto poZiadavky:

a) jasne a jednoznacne sa v nom vymedzi trh alebo ekonomickd realita merand referenénou hodnotou a okolnosti, za
ktorych sa takyto ukazovatel moze stat nespolahlivym;

o) | jasne a jednoznaéne urcuje prvky referencnej hodnoty, v pripade ktorych mozno vyuzit vlastné uvazenie, a kritéria,
ktoré sa na toto vlastné uvazenie vztahuji || ;

d) poskytuje sa v fiom informdcia o moznosti, Ze faktory vratane vonkajsich faktorov nezéavislych od vole spravcu si mozu
vyzadovat zmeny alebo zanik referen¢nej hodnoty; a

e) obsahuje radu, Ze akékolvek finan¢né zmluvy alebo iné finanéné néstroje, ktoré odkazujii na referenént hodnotu, by
mali odoldvat moznym zmendm alebo zdniku referen¢nej hodnoty alebo ich inym spésobom riesit.

2. Vyhldsenie o referencnej hodnote obsahuje minimdlne:
a) vymedzenia vetkych kliicovych pojmov tykajiicich sa referencnej hodnoty;
b) dévody na prijatie metodiky tykajiicej sa refereninej hodnoty a postupy na preskiimanie a schvdlenie metodiky;

c) kritérid a postupy pouZivané na urlenie referencnej hodnoty vrdtane opisu vstupnych iidajov, uprednostnenie roznych
druhov vstupnych iidajov, minimdlne iidaje potrebné na urlenie referencnej hodnoty, pouZivanie akychkolvek
modelov alebo metdd extrapoldcie a akéhokolvek postupu na vyvdZenie prvkov indexu referencnej hodnoty;
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d) kontroly a pravidld, ktorymi sa sprdvca alebo prispievatelia riadia pri kazdom uplatneni vlastného uvdiZenia alebo
tisudku, s cielom zabezpecit jednotnost v pouZivani takéhoto vlastného uviZenia alebo iisudku;

e) postupy, ktorymi sa urcovanie referencnej hodnoty riadi v obdobiach napitia alebo v obdobiach, ked méZu byt zdroje
tidajov o transakcidch nedostatoiné, nepresné alebo nespolahlivé, a potencidlne obmedzenia referencnej hodnoty
v tychto obdobiach;

f) postupy na rieSenie chyb vo vstupnych tdajoch alebo pri uréovani referencnej hodnoty, a to aj v pripade, ked’ bude
potrebné opitovné urcenie referencnej hodnoty; a

g) urlenie mozZnych obmedzeni referencnej hodnoty vrdtane jej fungovania na nelikvidnych alebo nesirodych trhoch
a moznej koncentrdcie vstupov.

Clanok 17

Zanik referenénej hodnoty

1. Sprdvca spolu s vyhldsenim o referencnej hodnote uvedenym v clinku 15 zverejni postup tykajici sa opatrent, ktoré
md sprévca prijat v pripade zmeny alebo zdniku referen¢nej hodnoty, alebo zdniku uznania referencnej hodnoty v siilade
s Cldnkom 21a alebo uznania v siilade s clinkom 21b. Postup sa tieZ zacleni do kédexu spravania uvedeného v clinku 9
ods. 1. V uplatnitel'nych situdcidch moZno navrhnit postup pre skupiny referencnych hodnét, ktory sa v pripade
podstatnych zmien vidy aktualizuje a zverejni.

2. Subjekty pod dohladom, ktoré pouZivajii referencnii hodnotu, vypracuji a uchovdvajii kvalitné pisomné plany,
v ktorych stanovia opatrenia, ktoré by prijali v pripade zdsadnej zmeny alebo zdniku poskytovania referen¢nej hodnoty.
V uskutocnitelnych a vhodnych pripadoch tieto plany urcia jednu alebo niekolko alternativnych referencnych hodnét, na
ktoré moZno odkazovat, a uvedii dovody, preco by tieto refereniné hodnoty mohli byt vhodnymi alternativami. Subjekty
pod dohladom na poziadanie predlozia tieto plany dotknutému prislusnému orgdnu a podl'a moZnosti ich vidy uplatiiuji
vo svojich zmluvnych vztahoch s klientmi.

Clinok 17a
Vhodnost referencnej hodnoty

Sprdvca zabezpeli presnost referencnych hodnét v sivislosti s opisom trhu alebo ekonomickej reality, ktoré md
referenind hodnota merat, v sillade s poZiadavkami tykajilcimi sa vyhldsenia o referencnej hodnote stanovenymi
v ddnku 15.

ESMA zverejni v siilade s dlankom 16 nariadenia (EU) & 1095/2010 do Siestich mesiacov od nadobudnutia ticinnosti
tohto nariadenia usmernenia, ktoré obsahujii vymedzenie vhodnosti z hladiska prijatelnej miery bdzického rizika.

Komisia do decembra 2015 zverejni spravu analyzujiicu siiasnii prax v sivislosti s nakladanim s bdzickym rizikom vo
finanénych zmluvdch vo vztahu k pouZivaniu referencnych hodnot, ako sii referencné hodnoty v pripade medzibankovych
tirokovych sadzieb a deviz, pricom posiidi, ¢i je vykondvanie ustanoveni o obchodnej Cinnosti stanovenych v smernici
2008/48/ES a v smernici 2014/17/EU dostatoiné na zniZenie bdzického rizika spojeného s referencnymi hodnotami
pouZivanymi vo financnych zmluvdch.
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HLAVA V

POUZIVANIE REFERENCNYCH HODNOT POSKYTOVANYCH SPRAVCAMI § POVOLENIM ALEBO REGISTROVANY-
MI SPRAVCAMI Z TRETICH KRAJIN

Clanok 19
Pouzivanie referencnej hodnoty
1.  Subjekt pod dohladom moze pouzit referenént hodnotu alebo kombindciu referencnych hodnét v Unii ako odkaz vo
finanénom ndstroji alebo finan¢nej zmluve, ak ich poskytuje sprdvca, ktorému bolo udelené povolenie v stlade

s cldnkom 23, alebo sprévca registrovany v siilade s cldnkom 23a, alebo spravca so sidlom v tretej krajine, ktory je
zaregistrovany v sulade s cldnkami 20, 21a alebo 21b.

2.V pripade, ked sii predmetom prospektu, ktory sa md zverejnit v siilade so smernicou 2003/71/ES alebo smernicou
2009/65/ES, prevoditel'né cenné papiere alebo iné investicie, ktoré odkazujii na referencnit hodnotu, emitent, poniikajiici
alebo osoba Ziadajiica o pristup k obchodovaniu na regulovanom trhu zabezpecia, aby prospekt obsahoval aj jasné
a neprehliadnutel'né informdcie o tom, Ci bola referencnd hodnota zaregistrovand, alebo ju poskytuje sprdvca
registrovany vo verejnom registri, ako sa uvddza v ldnku 25a tohto nariadenia.

3.  ESMA stiahne alebo uvedie odseky 49 aZ 62 usmerneni ESMA do siiladu s odsekom 1 tohto clinku, pokial ide
o usmernenia pre prislusné orgdny a sprdavcovské spolocnosti podnikov kolektivneho investovania do prevoditelnych
cennych Irapierov (PKIPCP), usmernenia o fondoch obchodovatelnych na burze (ETF) a dalSie zdleZitosti tykajiice sa
PKIPCP (1.

Clanok 20

Rovnocennost

1. Referencné hodnoty, ktoré poskytol spravca so sidlom v tretej krajine, mozu v Unii pouzivat subjekty pod dohladom
za predpokladu, Ze st splnené tieto podmienky, okrem pripadov, ked sa uplatiiuje cldnok 21a alebo clinok 21b:

a) Komisia prijala rozhodnutie o rovnocennosti v silade s odsekom 2 alebo 2a;
b) spravca je drzitelom povolenia alebo je registrovany v danej tretej krajine a podlieha v nej dohladu;

¢) spravca informoval ESMA o svojom stihlase, Ze subjekty pod dohladom v Unii mozu pouzivat jeho sicasné alebo
budce referenéné hodnoty | ;

d) sprévca je riadne registrovany podla ¢lanku 254; a
¢) dohody o spolupraci uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku st funkéné.

2. Komisia moze prijat rozhodnutie, v ktorom uvedie, Ze prdvnym rdmcom a praxou v oblasti dohladu tretej krajiny sa

zabezpeluje, Ze:

a) sprévcovia, ktori majii povolenie alebo sii zaregistrovani v tejto tretej krajine, splfiaji zdvizné poziadavky, ktoré st
rovnocenné s poziadavkami vyplyvajiicimi z tohto nariadenia, pricom sa zohladni najmid skuto¢nost, ¢&i je
prostrednictvom prdvneho rdmca a praxe v oblasti dohladu tretej krajiny zabezpeceny stilad so zdsadami I10SCO

o finan¢nych referenénych hodnotich uverejnenymi 17. jila 2013, ako aj so zdsadami IOSCO pre agentiry
poskytujiice informdcie o cendch ropy, ktoré boli zverejnené 5. oktébra 2012; a

b) zdvdzné poziadavky podliehaji nepretrzitému Gc¢innému dohladu a presadzovaniu v tejto tretej krajine;
ba) — prebieha tcinnd vymena informdcii so zahrani¢nymi datiovymi orgdnmi,

— prdvne, siidne a administrativne opatrenia sii transparentné,

() 1.8.2014, ESMA/2014/937.
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— uplatriuje sa poZiadavka vyrazného miestneho zastiipenia,
— tretia krajina nevystupuje ako datiovy raj,

— tretia krajina neuplatiiuje politiku Ziadnych alebo len nomindlnych dani, alebo neponiika daiiové vyhody
subjektom bez skutocnej hospoddrskej Cinnosti a s vyznamnou hospoddrskou pritomnostou na iizemi tretej
krajiny, ktord takéto dariové vyhody poniika,

— tretia krajina nie je vedend na zozname nespolupracujiicich krajin a tizemi FATF,

— tretia krajina v plnej miere dodrZiava normy stanovené v clinku 26 Modelovej zmluvy OECD o zdafiovani
prijmov a majetku a zaruuje dlinnii vymenu informdcii o dafiovych otdzkach vrdtane pripadnych
viacstrannych dohéd o daniach.

Tieto vykondvacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢ldnku 38 ods. 2.

2a.  Alternativne Komisia méZe prijat rozhodnutie uvddzajiice, Ze Specifické pravidld alebo poZiadavky v danej tretej
krajine, pokial ide o individudlnych Ci Specifickych sprdvcov alebo individudlne Ci Specifické referencné hodnoty, alebo
skupiny referencnych hodnot, sii rovnocenné s pravidlami a poZiadavkami tohto nariadenia a Ze subjekty pod dohladom
v Unii méZu preto pouZivat tychto individudlnych &i Specifickych sprdvcov alebo individudlne i Specifické referencné
hodnoty, alebo skupiny referencnych hodnét.

Tieto vykondvacie akty sa prijmil v siilade s postupom preskiimania uvedenym v clinku 38 ods. 2.

3. ESMA uzatvori dohody o spoluprici s prislusnymi orgdnmi tretich krajin, ktorych prdvne rdmce a prax v oblasti
dohladu boli uznané za rovnocenné v silade s odsekom 2 alebo odsekom 2a. V tychto dohodéch sa stanovi aspon:

a) mechanizmus vymeny informdcii medzi ESMA a prislusnymi orgdnmi dotknutych tretich krajin vrdtane pristupu
ku vietkym relevantnym informdcidm tykajicim sa sprévcu, ktory ziskal povolenie v tejto tretej krajine, ktoré pozaduje
ESMA;

b) mechanizmus rychleho oznamovania orginu ESMA, ked sa prislusny orgdn tretej krajiny domnieva, Ze spravca
s povolenim v tejto tretej krajine, nad ktorym sa vykonava dohlad, porusuje podmienky svojho povolenia alebo inych
vnutrostatnych pravnych predpisov;

¢) postupy tykajice sa koordinicie ¢innosti dohladu | .

4. ESMA vypracuje ndvrh regula¢nych technickych predpisov na stanovenie minimdlneho obsahu dohody o spolupraci
uvedenej v odseku 3 s cie[om zaistit, aby prislusné organy a ESMA boli schopné vykonévat vietky svoje pravomoci dohladu
podla tohto nariadenia.

ESMA predlozi tento ndvrh regulacnych technickych predpisov Komisii do [XXX].

Komisii sa udeluje prdvomoc prijat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v silade s postupom
stanovenym v ¢ldnkoch 10 az 14 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.

Clanok 21

ZruSenie registracie sprdvcov z tretej krajiny

2. ESMA zrusi registraciu spravcu uvedent v &dnku 20 ods. 1 pism. d) v pripade, ked md opodstatnené dovody
zaloZené na zdokumentovanych dokazoch, Ze sprivca:

a) | kond sposobom, ktory jasne poskodzuje zdujmy pouzivatelov jeho referencnych hodnot alebo riadne fungovanie
trhov; alebo
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b) | vézne porusil vndtrostitne pravne predpisy alebo ustanovenia, ktoré sa naitho vztahujt v tretej krajine a na zéklade
ktorych Komisia prijala rozhodnutie podla cldnku 20 ods. 2 alebo cldnku 20 ods. 2a.

3. ESMA prijme rozhodnutie podla odseku 2 iba vtedy, ked st splnené tieto podmienky:

a) ESMA posttpil zdlezitost prislusnému orgdnu tretej krajiny a dany prislusny orgdn neprijal vhodné opatrenia potrebné
na ochranu investorov a riadneho fungovania trhov v Unii alebo nepreukazal, Ze dotknuty spravca splia poziadavky,
ktoré sa nanho v tretej krajine vztahuji;

b) ESMA informoval prislusny organ tretej krajiny o svojom umysle odobrat registraciu spravcovi aspoil 30 dni pred jej
odobratim.

4. ESMA bezodkladne informuje ostatné prislusné orgdny o kazdom opatreni prijatom v stlade s odsekom 2 a svoje
rozhodnutie uverejni na svojej webovej lokalite.

Clinok 21a

Uzndvanie sprdvcu z tretej krajiny

1. Pokial nie je prijaté rozhodnutie o rovnocennosti v siilade s clinkom 20 ods. 2, mozu subjekty pod dohladom
v Unii pouZivat referencné hodnoty poskytnuté spravcom so sidlom v tretej krajine pod podmienkou, Ze sprdvca ziskal od
ESMA predchddzajiice uznanie v silade s tymto clinkom.

2. Sprdvca so sidlom v tretej krajine, ktory md v dmysle ziskat predchddzajiice uznanie, ako je stanovené v odseku 1,
musi spliiat vSetky poZiadavky stanovené v tomto nariadeni s vynimkou cldnkov 11, 13a a 14. Ked' je sprdvca schopny
dokdzat, Ze referencmi hodnota, ktorii poskytuje, je zaloZend na regulovanych ﬁdajoch alebo je komoditnou referencnou
hodnotou, ktord nie je zaloZend na predkladam uda;ov prispievatelmi, ktorych vicsina nie je sub)ektmt pod dohladom,
ak hlavnou podmkatelskou cinnostou skupiny je poskytovanie investicnych sluZieb podla smernice 2014/65/EU alebo
bankovych cinnosti podla smernice 2013/36/EU, uplatfiujii sa v siilade s cldnkami 12a a 14a na tohto sprdavcu vynimky,
pokial ide o tieto referencné hodnoty.

3. Sprdvca so sidlom v tretej krajine, ktory md v dmysle ziskat' predchddzajiice uznanie uvedené v odseku 1, tak bude
moct urobif aj tym, Ze dodrZi vSetky poZiadavky stanovené v zdsaddch IOSCO pre financné refereniné hodnoty, alebo ak
sprdvca spliia kritérid stanovené v cldnku 14a ods. 1, v zdsaddch IOSCO pre agentiiry poskytujiice informdcie o cendch
ropy. Takyto siilad s poZiadavkami preskiimava, overuje a osvediuje nezdvisly externy auditor aspofi raz za dva roky
a vidy vtedy, ak dojde k zdvaZnej zmene referencnej hodnoty, a spravy o audite sa zasli ESMA a na poZiadanie sa
spristupnia pouZivatelom.

4. Sprdvca so sidlom v tretej krajine, ktmy md v dmysle ziskat predchadza)uce uznanie, ako je uvedené v odseku 1, md
zdstupcu usadeného v Unii. Zdstupca je fyzickd osoba, ktord md pobyt v Unii, alebo privnickd osoba so svojou
registrovanou kanceldriou v Unii. Spravca so sidlom v tretej krajine vyslovne poveri zastupcu aby konal v jeho mene,
pokial ide o vSetku komunikdciu s orgdnmi vrdtane ESMA a dotknutymi prislusnymi orgdnmi a akoukolvek inou
relevantnou osobou v Unii s ohl'adom na sprdvcove povinnosti podla tohto nariadenia.

5. Sprdvca so sidlom v tretej krajine, ktory md v imysle ziskat predchddzajiice uznanie, ako je uvedené v odseku 1,

poZiada o uznanie orgdnom ESMA. Ziadajiici spravca poskytne vsetky mformaae ako j je stanovené v cldnku 23 alebo
clinku 23a, ktoré ESMA potrebuje, aby sa presvedcil o tom, Ze Ziadajiici spravca mal v Case udelenia uznania zavedené
vSetky potrebné opatrenia na splnenie pozmdavwk stanovenych v odseku 2 alebo 2a, a uvedie zoznam svo;tch sticasnych
alebo budiicich referencnych hodnét, ktoré je mozné pouZit v Unii, a ak je sprdvca pod dohl'adom orgdnu tretej krajiny,
a prislusny orgdn zodpovedny za jeho dohlad v tretej krajine, prislusnému orgdnu, ktory md nad nim dohl'ad v tretej
krajine.

ESMA do [90] dni po tom, ¢o dostane Ziadost uvedenii v prvom pododseku, a po konzultdcii s dotknutymi prisluSnymi
orgdnmi overi, &i si splnené podmienky stanovené v odsekoch 2 alebo 2a, 3 a 4. ESMA méZe touto tilohou poverit
dotknuty vniitrostdtny prislusny orgdn.
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Ak sa ESMA domnieva, Ze to tak nie je, odmietne Ziadost o uznanie a vysvetli dovody odmietnutia.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia treticho pododseku, uznanie sa neudeli v pripade, ked nie sii splnené tieto
dodatocné podmienky:

i) v pripade sprdvcu so sidlom v tretej krajine, ktory je pod dohl'adom orgdnu tretej krajiny, je prijatd primerand dohoda
o spoluprdci medzi dotknutym prislusnym orgdnom alebo ESMA a orgdnom tretej krajiny sprdvcu s cielom
zabezpetit efektivnu vymenu informdcii;

ii) ddinnému vykondvaniu funkcie dohladu prislusnym orgdnom alebo ESMA, ktord vyplyva z tohto nariadenia,
nebrdnia prdvne predpisy, nariadenia alebo administrativne ustanovenia tretej krajiny, v ktorej md sprdvca sidlo.

6. Ak sprdvca so sidlom v tretej krajine md v dmysle ziskat predchddzajiice uznanie prostrednictvom dodrZiavania
tohto nariadenia, ako sa stanovuje v tomto cldnku ods. 2, a sprdvca sa domnieva, Ze na referennii hodnotu, ktoril
poskytuje, sa mozu vztahovat vynimky z clinku 12a a cldnku 14a, bez zbytocného odkladu to ozndmi ESMA. Na
podporu svojho tvrdenia poskytne zdokumentované dékazy.

7. Ak sa sprdvca so sidlom v tretej krajine domnieva, Ze ukoncenie jeho poskytovania referencnej hodnoty by malo
vyznamny negativny vplyv na integritu trhov, financnii stabilitu, spotrebitelov, redlnu ekonomiku alebo financovanie
domdcnosti a korpordcii v jednom alebo viacerych clenskych stdtoch, moZe poZiadat ESMA o udelenie vynimky, pokial
ide o uplatiiovanie jednej alebo viacerych poZiadaviek tohto nariadenia alebo relevantnych zdsad IOSCO, na Specifické
a obmedzené Casové obdobie, ktoré neprekroci 12 mesiacov. Na podporu svojej Ziadosti poskytne zdokumentované

dokazy.

ESMA posidi Ziadost do 30 dni a informuje sprdvcu tretej krajiny o tom, (i je oslobodeny od jednej alebo viacerych
poZiadaviek, ako sa uprestiuje v jeho Ziadosti, a o trvani vynimky.

Ak na to existuje presvedcivy dovod, ESMA moZe po skonceni vynimky prediZit jej trvanie o dalSich 12 mesiacov.

8. ESMA vypracuje ndvrh regulacnych technickych predpisov s cielom bliZsie urcit postup uzndvania, najmi formu
a obsah Ziadosti uvedenej v odseku 4, prezentdciu informdcii poZadovanych v odseku 5 a akékolvek poverenie
vriltrostdtnych prislusnych orgdnov tlohami a zodpovednostami s ohladom na tieto odseky.

ESMA predloZi tento ndvrh regulacnych technickych predpisov Komisii do [...].

Komisii sa udeluje prdvomoc prijat regulacné technické predpisy uvedené v prvom pododseku v silade s postupom
stanovenym v cldnkoch 10 aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.

Clinok 21b

Uzndvanie

1.  Sprdvca so sidlom v Unii a oprdvneny v silade s dldinkom 23 alebo registrovany v siilade s clinkom 23a moZe
poZiadat prislusny organ, aby uznal referencnii hodnotu alebo skupinu referencnych hodnot, ktord poskytla tretia
krajina na pouZivanie v Unii, za predpokladu, Ze sii splnené tieto podmienky:

a) uzndvajici sprdvca overil a moZe dokdzat svojmu prisluSnému orgdnu, Ze poskytnutd referenind hodnota alebo
skupina referencnych hodnét, ktord sa md uznat, splfia poZiadavky, ktoré:

i) sil aspoii tak prisne ako poZiadavky stanovené v tomto nariadeni;
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ii) st v plnom siilade so zdsadami organizdcie IOSCO na finaniné referencné hodnoty, ako ich preskiima a overi
nezdvisly externy auditor aspori kaZdé dva roky, alebo ked sa vyskytne podstatnd zmena referencnej hodnoty;
alebo

iii) sit v plnom siilade so zdsadami organizdcie IOSCO pre organizdcie pre sprdvu cien ropy, ako ich preskiima
a overi nezdvisly externy auditor aspori kazdé dva roky, alebo ked sa vyskytne materidlna zmena referencnej
hodnoty, ak referencnd hodnota, ktorii treba schvdlit, spliia kritérid zakotvené v clinku 14a ods. 1;

b) uzndvajiici spravca md potrebné znalosti na iidinné monitorovanie vykondvania Cinnosti sivisiacich s referencnymi
hodnotami v tretej krajine a na riadenie sivisiacich rizik.

2. Ziadajiici sprdvca poskytuje vsetky informdcie potrebné na to, aby ubezpecil prislusny organ, %e v fase predlozenia
Ziadosti si splnené vsetky podmienky uvedené v odseku 1 vrdtane sprdv o audite, ktoré sa vyZaduji podla
pismena a) bodov ii) a iii) uvedeného odseku.

3.  Prislusny orgdn do 90 dni od prijatia Ziadosti posidi Ziadost o uznanie a prijme rozhodnutie o schvdleni alebo
zamietnuti. Prislusny orgdn ozndmi ESMA a uzndvajiicemu sprdvcovi vSetky referencné hodnoty alebo skupiny
referencnych hodnot, ktoré boli schvdlené na uznanie.

4.  Uznand referencnd hodnota alebo skupina referencnych hodnét sa povaZuje za referencnii hodnotu alebo skupinu
referencnych hodnot, ktoré zabezpecil uzndvajici sprdvca.

5. Sprdvca, ktory uznal referencnii hodnotu alebo skupinu referencnych hodnét stanovenii v tretej krajine, zodpovedd
za zabezpecenie toho, aby uznand referencnd hodnota alebo skupina referencnych hodnot spliiala podmienky stanovené
v odseku 1.

6. Ak prislusny orgdn uzndvajiiceho spravcu md opodstatnené dévody na to, aby sa domnieval, Ze podmienky
zakotvené v odseku 1 sa uZ nespliiaji, potom md prdvomoc na to, aby stiahol schvilenie uznania a informuje o tom
ESMA. Cldnok 17 sa uplatiiuje v pripade skoncenia uznania.

HLAVA VI
POVOLENIE PRE SPRAVCOV A DOHLAD NAD NIMI

Kapitola 1

Udelovanie povoleni

Clanok 23

Postup udelovania povoleni pre kritickil referencnii hodnotu

1. Fyzickd alebo privnickd osoba so sidlom v Unii, ktord md v timysle konat ako sprdvca minimdlne jednej kritickej
referencnej hodnoty, poZiada prislusny orgdn urleny podla clinku 29 pre clensky $tdt, v ktorom ma tdto osoba sidlo.

2. Ziadost o udelenie povolenia v stilade s odsekom 1 || treba podat do 30 dni od || kazdej dohody, ktorti uzavrel subjekt
pod dohladom s cielom pouzivat index poskytovany tymto spravcom ako odkaz na finan¢ny néstroj alebo finan¢n.

2a.  Ked sa referenind hodnota vymedzi ako kritickd bez ohladu na to, &i md ,,ndrodnii“ alebo ,,eurépsku* povahu,
prislusny orgdn zodpovedd za udelenie povolenia na zabezpelenie tejto referencnej hodnoty v silade s jeho novym
prdviym statusom, a to po overeni, Ze sa splnili vSetky poZiadavky.
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3. Ziadajtci spravca poskytne vietky informécie, ktoré prislusny orgdn potrebuje na to, aby sa presvedcil o tom, Ze tento
spravca mal v Case udelenia povolenia zabezpecené vietky opatrenia potrebné na splnenie poziadaviek zakotvenych
v tomto nariadeni. Zdroveri poskytne tidaje potrebné na vypocet vysky uvedenej v clinku 13 ods. 1, pripadne jej odhad
pre kaZdii referenini hodnotu.

4. Prislusny orgdn do 20 dni od prijatia Ziadosti postdi, ¢i je Ziadost tplnd, a podla toho o tom informuje Ziadatela. Ak
ziadost nie je Gplnd, Ziadatel predlozi dalsie informdcie, ktoré prislusny orgdn pozaduje.

5. | Prislusny orgén Ziadost o udelenie povolenia preskiima a prijme rozhodnutie o udelenf alebo zamietnuti povolenia

do 60 dni od predloZenia tiplnej Ziadosti.

Do piatich || dni od prijatia rozhodnutia o udeleni alebo zamietnuti povolenia prislusny orgdn informuje || prislusného
ziadajliceho sprdvcu. Ak prislusny orgdn odmietne udelit Ziadajicemu spravcovi povolenie, uvedie dovody svojho
rozhodnutia.

5a. Ak prislusny orgdn rozhodne o zamietnuti udelenia povolenia na poskytovanie kritickej referencnej hodnoty,
ktord sa uZ poskytla bez tohto statusu, prislusny orgdn moZe vydat dolasné povolenie na obdobie nepresahujiice Sest
mesiacov, v ktorom sa referenind hodnota moZe dalej poskytovat na zdklade predchddzajiiceho modelu aZ do splnenia
prislusnych poZiadaviek na udelenie povolenia ako kritickd referenind hodnota.

Prislusny orgdn méZe prediZit platnost povolenia o dalSie obdobie nepresahujiice Sest mesiacov.

5b. Ak sprdvca alebo prispievatelia nesplnia poZiadavky na dalsie poskytovanie referencnej hodnoty s vymedzenim
kritickd do konca tohto obdobia, poskytovanie referencnej hodnoty sa skondi v siilade s clankom 17.

6. Prisluny orgdn oznimi orginu ESMA kazdé rozhodnutie o udelen || povolenia ziadajicemu spravcovi do 10 dni.

7. Komisia je splnomocnend prijimat v stlade s ¢linkom 37 delegované akty, pokial ide o opatrenia na bliZsie spresnenie
informdcif, ktoré sa maji poskytnif v Ziadosti o povolenie a v Ziadosti o registraciu so zohladnenim zdsady
proporcionality a ndkladov pre Ziadatel'ov a prislusné orgény.

Cldnok 23a

Registralny postup pre referencnii hodnotu, ktord nie je kritickd

1.  Fyzickd alebo prdvnickd osoba so sidlom v Unii, ktord md v timysle konat vyluine ako sprdvca refereninych
hodnét, ktoré nie sii kritické, poZiada o registrdciu prislusny orgdn urceny podla clinku 29 pre clensky $tdt, v ktorom md
tdto osoba sidlo.

2. Registrovany sprdvca vidy dodrZiava podmienky zakotvené v tomto nariadeni a prislusnému orgdnu oznamuje
vSetky podstatné zmeny.

3. Ziadost v siilade s odsekom 1 treba podaf do 30 dni od kaZdej dohody, ktord uzavrel subjekt pod dohladom
s cielom pouZivat index poskytovany danou osobou ako odkaz na finaniny ndstroj alebo finanini zmluvu alebo na
meranie vykonnosti investicného fondu.

4.  Ziadajiici sprdvca poskytne:

a) dokumentdciu, ktorii prislusny orgdn potrebuje, aby sa presvedcil o tom, Ze Ziadajiici sprivca spifia poZiadavky
stanovené v clinku 5 ods. 3a, cldnku 5c, ddnku 6, podla potreby clinku 7b a cldnku 15; a

b) celkovii referencnii vysku, pripadne odhad kaZdej referencnej hodnoty.



C 353/156 Uradny vestnik Eurépskej tinie 27.9.2016

Utorok 19. mdja 2015

5.  Prislusny orgdn do 15 dni od prijatia Ziadosti posidi, ¢i je Ziadost tiplnd a podla toho informuje Ziadatela. Ak
Ziadost nie je iiplnd, Ziadatel predlozi dalSie informdcie, ktoré prislusny orgdn poZaduje.

6.  Prislusny orgdn zaregistruje Ziadatela do 15 dni od prijatia tiplnej Ziadosti o registrdciu.

7. Ak sa prislusny orgdn domnieva, Ze referencnd hodnota by sa mala kategorizovat ako kritickd podla clinku 13
ods. 1, ozndmi to ESMA a sprdvcovi do 30 dni od prijatia iiplnej Ziadosti.

8. Ak sa registrujiici prislusny orgdn domnieva, Ze referencnd hodnota by sa mala kategorizovat ako kritickd podla
clinku 13 ods. 2a alebo clinku 13 ods. 2¢, ozndmi to ESMA a sprdvcovi do 30 dni od prijatia iiplnej Ziadosti a predloZi
ESMA svoje hodnotenie podla clanku 13 ods. 2a alebo cldnku 13 ods. 2c.

9. Ak sa referentnd hodnota registrovaného sprdvcu kategorizuje ako kritickd, sprdvca poZiada o povolenie podla
clinku 23 do 90 dni po doruleni ozndmenia zakotveného v clinku 13 ods. 2b alebo stanoviska uvedeného v clinku 13
ods. 2 g.

Clanok 24

Odobratie alebo pozastavenie povolenia alebo registrdcie
1. Prislusny orgdn odoberie alebo pozastavi spravcovi povolenie alebo registrciu, ak sprévca:
a) sa vyslovne vzdd povolenia alebo neposkytol nijaké referenéné hodnoty za predchddzajicich 12 mesiacov;
b) ziskal povolenie alebo registrdciu na zdklade nepravdivych vyhldseni alebo inymi nezdkonnymi prostriedkami;
¢) uz nespliia podmienky, za ktorych sa mu bolo povolenie alebo registrdcia udelené; alebo
d) zdvazne alebo opakovane porusil ustanovenia tohto nariadenia.
2. Prislusny orgdn ozndmi orgdnu ESMA svoje rozhodnutie do siedmich dni.

2a.  Po prijati rozhodnutia prerusit spravcovi povolenie alebo registrdciu a v pripadoch, keby ukonlenie poskytovania
referencnej hodnoty sposobilo vyskyt udalosti vysSej moci, zmarilo alebo inak porusilo podmienky kaZdej financnej
zmluvy alebo financného ndstroja, ktory odkazuje na uvedenii referencnii hodnotu, prislusny orgdn clenského Stdtu,
v ktorom md sprdvca sidlo, méZe povolit poskytovanie referencnej hodnoty, kym sa rozhodnutie o preruseni nezrusi.
V tomto obdobi sa pouZivanie tejto referencnej hodnoty subjektmi pod dohladom povoluje iba pre financné ndstroje
a financné zmluvy, ktoré uZ odkazuji na referencnii hodnotu. V novych finanénych zmluvdch ani vo finaninych
ndstrojoch sa odkaz na referencnii hodnotu neuvddza.

2b.  Po prijati rozhodnutia odobrat sprdvcovi povolenie alebo registriciu sa uplatiiuje clinok 17 ods. 2.

Kapitola 2

Oznamovanie referen¢nych hodnot

Cldnok 25a

Sprdvcovsky register a zaciatok vyuZivania referencnej hodnoty
1.  ESMA vytvdra a udrZiava verejny register obsahujiici tieto informdcie:

a) totoZnosti sprdvcov, ktori maji povolenie alebo sii zaregistrovani podla ustanoveni ldnku 23 a 23a, ako aj
prislusného orgdnu zodpovedného za dohlad nad nimi;
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b) totoZnosti sprdvcov, ktori ozndmili ESMA svoj sithlas, ako sa uvddza v cldnku 20 ods. 1 pism. c), a prislusného
orgdnu tretej krajiny zodpovedného za dohlad nad nimi;

c) totoZnosti sprdvcov, ktori ziskali uznanie podla clinku 21a, a prislusného orgdnu tretej krajiny zodpovedného za
dohlad nad nimi;

d) refereniné hodnoty, ktord sa uznali v silade s postupom zakotvenym v Clinku 21b, a totoZnosti uzndvajicich
sprdvcov.

2. Skor nez subjekt pod dohladom pouZije index ako referencnii hodnotu v Unii, overi si, Ze poskytovatel prislusného
indexu je uvedeny na webovej lokalite orgdnu ESMA ako povoleny, zaregistrovany alebo uznany sprdvca v siilade
s tymto nariadenim.

Kapitola 3
Spoluprica v oblasti dohladu

Clanok 26

Delegovanie dloh medzi prislusnymi orgdnmi

1. Prislusny orgdn moze v stlade s ¢linkom 28 nariadenia (EU) ¢ 1095/2010 delegovat svoje tlohy podla tohto
nariadenia prislusnému orgdnu iného clenského stitu s jeho predchddzajiicim pisomnym sihlasom. Prislusné orginy
ozndmia orgdnu ESMA kazdy ndvrh delegovania 60 dni pred nadobudnutim Géinnosti tohto delegovania.

2. Prislusny orgdn moze delegovat || svoje tilohy podla tohto nariadenia orginu ESMA na zklade dohody s ESMA |}

3. ESMA ozndmi navrhované delegovanie clenskym stitom do siedmich dni. ESMA uverejni podrobnosti o kazdom
dohodnutom delegovani do siedmich dni od ozndmenia.

Cldnok 26a

Porusenie prava Unie vniitrostdtnymi prislusnymi orgdnmi

1. Ak vmitrostitny pnslusny organ neuplatml toto nariadenie alebo ho uplatnil sposobom, ktory méZe byt v rozpore
s prdvom Unie, ESMA méZe vyuZit svoje prdvomoci podla dldnku 17 nariadenia (EU) & 1095 /2010 v siilade s postupmi
zakotvenymi v tomto dnku a na iicely ddnku 17 ods. 6 nariadenia (EU) & 1095/2010 moZe prijimat ;ednotlwe
rozhodnutia uréené sprdvcom referencnych hodnét, ktori sii pod dohl adom vmiitrostdtneho prislusného orgdnu,
a prispievatelom tidajov na urcenie referencnej hodnoty, ktord je pod dohl'adom vniitrostdtneho prislusného orgdny, ak
tito prispievatelia sii subjektmi pod dohl'adom.

2. Ak relevantnd referenind hodnota je kritickou referencnou hodnotou, ESMA zabezpeti spoluprdcu s kolégium
prislusnym orgdnov podla postupu stanoveného v cldnku 34.

Clanok 27

Zverejiovanie informdcif od iného ¢lenského Statu
1. Prislusny orgdn moze zverejnit informdcie prijaté od iného prislusného orgdnu iba vtedy, ked:

a) ziskal pisomny sdhlas daného prislusného organu a informdcie sa zverejiuji iba na tcely, na ktoré prislusny orgin
poskytol svoj sthlas; alebo
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b) je toto zverejnenie nevyhnutné na pravne konanie.

Clanok 28

Spolupréca pri vySetrovani

1. Konkrétny prislusny orgdn moéze poziadat iny prislusny orgdn o pomoc, ak ide o kontroly na mieste alebo
vySetrovanie. Prislusny orgdn, ktory dostal Ziadost, spolupracuje v ¢o najvicSom rozsahu a primeranym spésobom.

2. Prislusny orgdn, ktory predkladd ziadost uvedend v odseku 1, o tom informuje orgdn ESMA. V pripade vySetrovania
alebo kontroly s cezhrani¢nym ticinkom moézu prislusné orgdny poziadat ESMA, aby koordinoval kontrolu na mieste alebo
vySetrovanie.

3. Ak prislusny orgdn dostane ziadost od iného prislusného organu, aby vykonal kontrolu na mieste alebo vy3etrovanie,
moze:

a) vykonat kontrolu na mieste alebo vySetrovanie sim;
b) umoznit prislusnému orgdnu, ktory predlozil Ziadost, aby sa podielal na kontrole na mieste alebo vysetrovant;

¢) urcit auditorov alebo expertov, aby podporili alebo vykonali kontrolu na mieste alebo vySetrovanie.

Kapitola 4

Uloha prislusnych organov

Clénok 29
Prislu§né organy

1. V pripade sprivcov a prispievatelov pod dohladom ur¢i kazdy ¢lensky $tdt konkrétny prislusny organ zodpovedny za
vykondvanie povinnosti vyplyvajicich z tohto nariadenia a informuje o tom Komisiu a orgdn ESMA.

2. Ked clensky stt ur¢i viac nez jeden prislusny orgdn, jasne stanovi jednotlivé tlohy a ur¢i jeden orgdn, ktory bude
zodpovedat za koordindciu spoluprace a vymenu informdcii s Komisiou, ESMA a ostatnymi prislusnymi organmi ¢lenskych
$tdtov.

3. ESMA uverejni na svojej webovej lokalite zoznam prislusnych orgdnov urcenych v stlade s odsekom 1 tohto clinku
a podla pism. a) linku 25a ods. 1.

Clanok 30
Prévomoci prislusnych orgdnov

1. Prislusné orgdny v zdujme plnenia svojich povinnosti podla tohto nariadenia musia mat v stilade s vnttrostatnymi
pravnymi predpismi minimélne tieto pravomoci v oblasti dohladu a vySetrovania:

a) mat pristup ku kaZdému déleZitému dokumentu a inym tdajom v hocijakej podobe a mozu ziskat alebo si urobit ich
kopiu;

b) pozadovat alebo vyzadovat informdcie od || kazdej osoby zapojenej do poskytovania referencnej hodnoty a do jej
prispievania vrdtane vsetkych poskytovatelov sluZieb podla clinku 6 ods. 3a, ako aj od ich nadriadenych a podla
potreby predvoldvat a vypociivaf vietky tieto osoby || s cielom ziskaf informdcie;

¢) v stvislosti s komoditnymi referenénymi hodnotami | pozadovat informacie od prispievatelov o stvisiacich spotovych
trhoch, podla moZnosti na zdklade Standardizovanych formdtov a sprdv o operdcidch, a mat priamy pristup do
systémov obchodnikov;
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d) vykondvat kontroly na mieste alebo vySetrovania, a to v lokalitach, ktoré nie st stikromnymi obydliami fyzickych osob;

e) vstupovat do priestorov fyzickych a pravnickych osob s cielom zabavit dokumenty a iné tdaje v hocijakej podobe, ak
existuje primerané podozrenie, Ze dokumenty a iné idaje stvisiace s predmetom kontroly alebo vySetrovania mozu byt
relevantné na preukdzanie poruSenia tohto nariadenia. Ak treba predchddzajice povolenie od stdneho orginu
prislusného ¢lenského $tatu v stilade s vnitro§tatnymi pravnymi predpismi, tito pravomoc sa pouzije iba po ziskan{
tohto predchddzajiceho povolenia;

f) pozadovat existujice nahrdvky telefonickych rozhovorov, elektronickd komunikaciu alebo iné zdznamy o prenose
tdajov, ktoré uchovavaji subjekty pod dohladom;

¢) Ziadat o zmrazenie alebo zaistenie aktiv, alebo o oboje;

i) ziadat o docasné pozastavenie kazdej Cinnosti, ktord prislusny orgdn povazuje za ¢innost v rozpore s tymto
nariadenim;

j)  ulozit docasny zdkaz na vykondvanie profesiondlnej ¢innosti;

k) prijat vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby verejnost dostdvala spravne informacie o poskytovani
referen¢nej hodnoty, a to aj pozadovanim, aby osoba, ktord zverejnila alebo rozsirila referenénd hodnotu, zverejnila
opravné vyhldsenie o minulych prispevkoch tdajov na urcenie referen¢nej hodnoty alebo tdajoch o referencnej
hodnote;

ka) preskiimat a poZadovat tipravy vyhldsenia o stilade.

2. Prislusné orgdny vykondvajii svoje funkcie a prdvomoci uvedené v odseku 1 a prdvomoci na ukladanie postihov
uvedenej v cldnku 31 v sillade s vniitrostdtnymi pravnymi rdimcami tymito sposobmi:

a) priamo;

b) v spoluprici s ostatnymi orgdnmi alebo s trhovymi subjektmi;

¢) v ramci svojich pravomoci delegovanim na tieto orgdny alebo trhové subjekty;
d) obrdtenim sa na prisluiné stidne organy.

Clenské §téty na vykon uvedenych pravomoci musia mat k dispozicii primerané a G¢inné zdruky, ¢o sa tyka prdva na
obhajobu a zakladnych prav.

3. Clenské stity zabezpelia zavedenie vhodnych opatreni, aby prislusné organy mali vSetky prdvomoci dohladu
a vySetrovacie pravomoci, ktoré nevyhnutne potrebujii na plnenie svojich povinnosti.

4. Ak osoba zverejni informdcie v stilade s odsekom 2, nebude sa povazovat za osobu porusujicu nijaké obmedzenie
tykajice sa zverejiiovania informdcii, ktoré vyplyva zo zmluvy alebo kazdého legislativneho, regulacného alebo
administrativneho ustanovenia.

Clanok 31
Administrativne opatrenia a sankcie
1. Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci dohladu prislusnych orgdnov v stlade s ¢lankom 34, ¢lenské staty v stlade

s vnutrodtatnymi pravnymi predpismi zabezpecia, aby prislusné organy mali pravomoc prijimat primerané administrativne
opatrenia a ukladat administrativne opatrenia a sankcie minimalne za:

a) porusenie clinkov 5, 5a, 5b, 5¢, 5d, 6, 7, 7a, 7b, 8, 9,] 11, 14,15, 17,] 19, ] 23 a 23a tohto nariadenia tam, kde sa
majii uplatiiovat; a
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b) nespolupracu v rdmci vySetrovania alebo nestlad s vySetrovanim alebo poziadavkou podla ¢lanku 30.

2.V pripade porusenia uvedeného v odseku 1 ¢lenské taty v stlade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi prenest na
prislusné organy pravomoci uplatnif aspon tieto administrativne opatrenia a sankcie:

a) prikaz, na zdklade ktorého sa nariaduje, aby sprdvca alebo subjekt pod dohladom zodpovedni za porusenie zastavili
konanie a upustili od opakovania tohto konania;

b) vratenie ziskanych ziskov alebo zabrdnenych strat vyplyvajicich z porusenia v pripade, Ze ich mozno urdit;

¢) verejné varovanie, v ktorom sa uvedie sprdvca alebo subjekt pod dohladom zodpovedni za porusenie a povaha
porusenia;

d) odobratie alebo pozastavenie povolenia sprdvcovi;

e) docasny zdkaz zastdvat za takéto porusenie riadiace funkcie v spravcoch alebo prispievateloch pre ktortkolvek fyzicki
osobu, ktord sa povazuje za zodpovednd za takéto porusenie;

f) ulozenie maximalnych administrativnych peniaznych sankcii do vysky aspon trojndsobku sumy ziskanych ziskov alebo
zabranenych strat vyplyvajacich z porusenia v pripade, Ze ich mozno urcit; alebo

1) pokial ide o fyzickd osobu, maximalne administrativne penazné sankcie aspoti do vysky:

i) za porusenia ¢lankov 5, 5a, 5b, 5¢, 5d, 6, 7, 7a, 7b, 8,9, | 11, 12a 0ds. 2, 14, 15] 17,18, 19 a 23, 500 000
EUR alebo v ¢lenskych $tatoch, v ktorych euro nie je oficialnou menou, zodpovedajiicu hodnotu v ndrodnej mene
k ddtumu nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia; alebo

ii) za porusenia ¢ldnku 7 ods. 1 pism. b) alebo cldnku 7 ods. 4, 100 000 EUR alebo v ¢lenskych stdtoch, v ktorych
euro nie je oficidlnou menou, zodpovedajicu hodnotu v narodnej mene k datumu nadobudnutia dc¢innosti tohto
nariadenia;

2) pokial ide o pravnickii osobu, maximdlne administrativne pefiazné sankcie aspor do vysky:

i) za porusenia ¢lankov 5, 5a, 5b, 5¢, 5d, 6, 7, 7a, 7b, 8,9, ] 11, 14,15, 17,18, 19 a 23, 1 000 000 EUR alebo
10 % z celkového roéného obratu podla najnovsej dostupnej itovnej zdvierky schvélenej riadiacim orgdnom,
podla toho, ktord suma je vysSia. V pripade, Ze pravnickd osoba je materskou spolo¢nostou alebo dcérskou
spolo¢nostou materskej spolo¢nosti, ktord musi zostavovat konsolidované tétovné zdvierky podla smernice
2013/34/EU, prisluiny celkovy rocny obrat je celkovy roény obrat alebo zodpovedajiici druh prijmov podla
smernice 86/635/EHS pre banky a podla smernice 91/674/EHS pre poistovne podla najnovsich dostupnych
konsolidovanych tG¢tovnych zdvierok schvélenych riadiacim orgdnom najvyssej materskej spolocnosti, alebo ak je
osoba zdruzenim, 10 % sthrnnych obratov jeho clenov; alebo
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i) za porusenia ¢ldnku 7 ods. 1 pism. b) a c), 250 000 EUR alebo 2 % z celkového rocného obratu podla najnovsej
dostupnej Gctovnej zdvierky schvélenej riadiacim orgdnom, podla toho, ktord suma je vysSia; v pripade, Ze
prdvnickd osoba je materskou spolo¢nostou alebo dcérskou spolo¢nostou materskej spolocnosti, ktord musi
zostavovat konsolidované G¢tovné zavierky podla smernice 2013/34/EU, prislusny celkovy rocny obrat je celkovy
ro¢ny obrat alebo zodpovedajtici druh prijmov podla smernice 86/635/EHS pre banky a podla smernice 91/674/
EHS pre poistovne podla najnovsich dostupnych konsolidovanych tétovnych zévierok schvélenych riadiacim
orgdnom najvyssej materskej spolocnosti, alebo ak je osoba zdruzenim, 10 % sthrnnych obratov jeho ¢lenov.

3. Do [12 mesiacov od nadobudnutia i¢innosti tohto nariadenia] ¢lenské Stity ozndmia Komisii a ESMA pravidld
tykajtce sa odsekov 1 a 2.

Clenské Stdty sa mozu rozhodniit nestanovit pravidld o spravnych sankcidch za porusenia pravnych predpisov, na ktoré
sa vztahuji trestné sankcie podla ich vniitrostdtneho prdva. V tom pripade clenské Stity ozndmia Komisii a ESMA
prislusné ustanovenia trestného prdva spolu s ozndmenim uvedenym v prvom pododseku.

Komisii a ESMA bezodkladne ozndmia ich akdkolvek ndslednti zmenu.

4. Clenské $tity mozu stanovit, aby prislusné organy v rdmci vnatrostitnych pravnych predpisov mali iné sankéné
pravomoci popri tych, ktoré st uvedené v odseku 1, a moZu ustanovit vyssie drovne sankcii, neZ st sankcie stanovené
v uvedenom odseku.

Clanok 32

Vykon pravomoci v oblasti dohladu a sankcii a povinnost spolupracovat

1. Clenské stity zabezpecia, aby prislusné orgdny pri urcovani druhu, Grovne a proporcionality administrativnych
sankcif zohladnili v3etky relevantné okolnosti, pripadne vratane:

a) zdvaznosti a trvania porusenia;

aa) kritického vyznamu referencnej hodnoty pre financni stabilitu a redlnu ekonomiku;

b) stupna zodpovednosti zodpovednej osoby;

) | celkového obratu zodpovednej pravnickej osoby alebo roéného prijmu zodpovednej fyzickej osoby;
d) drovne ziskanych ziskov alebo zabranenych strdt zodpovednej osoby, ak ich mozno ur¢it;

¢) urovne stcinnosti zodpovednej osoby s prislusnym organom bez toho, aby bola dotknutd potreba zabezpecit vratenie
ziskanych ziskov alebo zabranenych strdt touto osobou;

f)  predchadzajicich poruseni zo strany dotknutej osoby;
g) opatreni, ktoré po poruseni prijala zodpovedna osoba s cielom predist opakovaniu porusenia.

2. Pri vykondvani svojich sankénych pravomoci za okolnosti vymedzenych v ¢lanku 31 prislusné orgdny tzko
spolupracuji s cielom zabezpecit, aby pravomoci v oblasti dohladu a vySetrovania a administrativne sankcie viedli
k Zelanym vysledkom tohto nariadenia. Svoje kroky zdroven koordinuji s cielom predist moznej duplicite a prelinaniu pri
uplatiiovani pravomoci v oblasti dohladu a vy3etrovania a administrativnych sankcii a pokut na cezhrani¢né pripady.
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2a. Ak sa clenské stity rozhodli v sillade s clankom 31 ustanovit trestné sankcie za porusovanie ustanoveni
uvedenych v tomto cldnku, zabezpeCia zavedenie vhodnych opatreni, aby prislusné orgdny mali vSetky pravomoci
potrebné na udrZiavanie kontaktov so sidnymi orgdnmi v rdmci svojej jurisdikcie, mohli tak ziskat konkrétne
informdcie sivisiace s vySetrovanim trestnych cinov alebo s trestnymi konaniami zacatymi z dovodu mozZného porusenia
tohto nariadenia a aby mohli poskytovat tieto informdcie ostatnym prislusSnym orgdnom a ESMA, &im si splnia
povinnost vzdjomnej spoluprdce a spoluprdce s ESMA na ticely tohto nariadenia.

2b.  Prislusné orgdny poskytujii pomoc prisluSnym orgdnom inych clenskych Stdtov. Predovsetkym si navzdjom
vymieifiajii informdcie a spolupracujii na vsetkych vySetrovaniach alebo linnostiach dohladu. Prislusné orgdny mozZu
takisto spolupracovat s prislusnymi orgdnmi inych clenskych stdtov, o sa tyka poskytnutia pomoci pri vymdhani pokiit.

Clanok 33

Zverejiiovanie rozhodnuti

1. Rozhodnutie o uloZeni administrativnej sankcie alebo opatrenia za porusenie tohto nariadenia uverejiiuja prislusné
orgdny na svojej oficidlnej webovej lokalite hned po tom, ako o tomto rozhodnuti informujii sankcionovanii osobu.
Uverejnenie zahffia aspon informdcie o druhu a povahe porusenia a totoznost zodpovednych os6b. Tdto povinnost sa
nevztahuje na rozhodnutia, ktorymi sa ukladaji opatrenia, ktoré sii vySetrovacej povahy.

2. Ak prislusné orgdny povazuju zverejnenie totoznosti pravnickych osob alebo osobnych udajov fyzickych oséb za
neprimerané, po postdeni primeranosti uverejnenia takychto tidajov jednotlivého pripadu, alebo ak sa uverejnenim ohrozi
stabilita finan¢énych trhov alebo prebiehajiice vySetrovanie, prislusné orgdny mozu bud:

a) odlozit uverejnenie rozhodnutia o uloZeni sankcie alebo opatrenia do chvile, ked doévody pre neuverejnenie prestanti
existovat;

b) uverejnit rozhodnutie o uloZeni sankcie alebo opatrenia anonymne sposobom, ktory je v stlade s vnuatrostatnymi
pravnymi predpismi, ak sa takymto anonymnym uverejnenim zabezpeci G:¢innd ochrana predmetnych osobnych tidajov.
V pripade rozhodnutia zverejnit sankciu alebo opatrenie anonymne moze byt zverejnenie prislusnych tdajov odlozené
na primeranti dobu, ak sa predpokladd, ze v priebehu takejto doby dévody anonymného zverejnenia prestant existovat;

¢) vobec nezverejnit rozhodnutie o uloZeni sankcie alebo opatrenia v pripade, Ze sa moZnosti uvedené vyssie v texte pod
pism. a) a b) povazuji za nedostato¢né na to, aby sa nimi zabezpecilo:

i) Ze sa neohrozi stabilita finan¢nych trhov; alebo

ii) primeranost zverejnenia takychto rozhodnuti vzhladom na opatrenia, ktoré sa povazujii za opatrenia mensej povahy.

3. Ak je rozhodnutie ulozit sankciu alebo opatrenie predmetom odvolania na prislusnom stde alebo u iného organu,
prislusné orgdny na svojej oficidlnej webovej lokalite ihned zverejnia aj tdto informéciu a akékolvek ndsledné informdcie
o vysledku takéhoto odvolania. Uverejni sa navySe aj akékolvek rozhodnutie o zruSeni predchddzajiceho rozhodnutia
o uloZen{ sankcie alebo opatrenia.

4. Prislusné orgdny zabezpecia, aby akékolvek zverejnenie v stlade s tymto ¢linkom zostalo na ich oficidlnej webovej
lokalite pocas obdobia minimélne piatich rokov po zverejneni. Osobné tidaje obsiahnuté v zverejneni sa uchovajii na
oficidlnej webovej lokalite prislusného orgdnu na obdobie, ktoré potrebné v sdlade s prislusnymi predpismi o ochrane
udajov.

4a.  Clenské stdty kaZdorotne poskytnii ESMA siihrnné informdcie o vsetkych sankcidch a opatreniach uloZenych
v siilade s clinkom 31. Tdto povinnost sa nevztahuje na opatrenia vySetrovacej povahy. ESMA uvedené informdcie
zverejni vo vyrolnej sprdve.
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Ak sa clenské stdty rozhodli v siilade s clinkom 31, Ze stanovia trestné sankcie za porusenie ustanoveni uvedenych v tom
Clinku, ich prislusné orgdny poskytnii orgdnu ESMA kaZdy rok anonymné a sihrnné iidaje o vsetkych uskutocnenych
vySetrovaniach trestnych Cinov a uloZenych trestnych sankcidch. ESMA zverejiiuje idaje o uloZenych trestnych sankcidch
vo vyroCnej sprdve.

Clinok 34

Kolégium prislusnych orgdnov

1. Dotknuty prislusny orgén do 30 || dnf od zaradenia referencnej hodnoty na zoznam kritickych referencnych hodnét
podla &lanku 25a, s vynimkou kritickych refereninych hodnét ndrodnej povahy, ako sii stanovené v clinku 3 ods. 1 bode
21, zriadi kolégium prislusnych orgdnov.

2. Toto kolégium pozostiva z prislusného orgdnu sprdvcu, orgdnu ESMA a prislusnych orginov hlavnych
prispievatelov.

3. Prisluiné organy ostatnych ¢lenskych $tatov majd pravo byt ¢lenmi kolégia tam — ak by sa dand || referenénd hodnota
mala prestat poskytovat — kde by to malo vyrazne nepriaznivy vplyv na finan¢nu stabilitu, organizované fungovanie trhov,
spotrebitelov alebo redlnu ekonomiku tychto ¢lenskych statov.

Ak prislusny orgdn zamysla stat sa ¢lenom kolégia podla prvého pododseku, predlozi prislusnému orgdnu spravcu Ziadost,
ktorou preukdze splnenie poziadaviek tohto ustanovenia. Dotknuty prislusny orgdn spravcu Ziadost zvazi a do 30 dni od
prijatia ziadosti Ziadajicemu orgdnu ozndmi, ¢i tieto poziadavky povaZuje za splnené alebo nie. V pripade, Ze tieto
poziadavky nepovazuje za splnené, moze Zziadajiici orgdn postipit zalezitost orgdnu ESMA v stlade s odsekom 10.

4. ESMA prispieva k podpore a monitorovaniu efektivneho, ticinného a konzistentného fungovania kolégii orgdnov
dohladu uvedenych v tomto ¢ldnku v sdlade s ¢ldnkom 21 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010. S tymto ciefom sa ESMA do
tohto procesu zapdja a na tento tcel sa povazuje za prislusny organ.

5. Organ ESMA predsedd zasadnutiam kolégia, koordinuje konanie kolégia a zabezpecuje efektivnu vymenu informacif
medzi ¢lenmi kolégia.

6.  Prislusny orgdn spravcu uzavrie v ramci kolégia pisomné dohody, pokial ide o tieto zédleZitosti:

a) informdcie, ku ktorych vymene md dochddzat medzi prislusnymi orgdnmi;

b) proces rozhodovania medzi prislusnymi organmi;

¢) pripady, v ktorych prislusné orgdny musia vzdjomne konzultovat;

d) pomoc, ktord sa md poskytniit podla ¢linku 14 ods. 5a pri presadzovani opatreni uvedenych v ¢lanku 14 ods. 3.

Ak spravca poskytuje viac nez jednu referen¢énii hodnotu, moze orgdin ESMA v savislosti so vSetkymi referenénymi
hodnotami poskytovanymi tymto spravcom zriadit jedno kolégium.

7.V pripade neexistencie dohody tykajicej sa dohod podla odseku 6 moze ktorykolvek clen kolégia okrem ESMA
zdlezitost postlipit orgdnu ESMA. Prislusny orgdn sprdvcu ndlezitym sposobom zohladni akékolvek poradenstvo, ktoré
poskytne organ ESMA, tykajice sa pisomnych dohdd o koordindcii predtym, ako schvali ich kone¢né znenie. Pisomné
dohody o koordindcii musia byt ustanovené v jedinom dokumente, ktory obsahuje kompletné zdovodnenie akéhokolvek
vyrazného odklonenia sa od poradenstva ESMA. Prislusny orgdn sprévcu tieto pisomné dohody o koordindcii zasle ¢lenom
kolégia a organu ESMA.
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8. Pred prijatim akychkolvek opatreni uvedenych v &ldnku 24 a v uplatnitelnych pnpadoch v clinkoch 14 a 23
prislusny organ spravcu zaleZitost skonzultuje s ¢lenmi kolegla Clenovia kolégia urobia vietko, €o je primerane v ich sildch,
aby dosiahli dohodu v asovom rdmci bltzsue urlenom v pisomnej dohode uvedenej v odseku 6. V pripade akejkolvek
nezhody sa ustanovi mediacny mechanizmus na pomoc pri hladani spoloiného stanoviska prislusnych orgdnov

9. Ak sa nedosiahne dohoda medzi ¢lenmi kolégia, || prislusné orgény okrem ESMA sa mézu na orgdn ESMA obratit
v ktorejkol'vek z nasledovnych situdcit:

a) ak prislusny orgdn neozndmil zdkladné informdcie;

b) ak na zdklade Ziadosti podanej podla odseku 3 prislusny orgdn spravcu informoval Ziadajici orgdn, Ze poziadavky tohto
odseku nie st splnené, alebo ak v stvislosti s takouto Ziadostou nekonal v primeranom Case;

¢) ak sa prislusné organy nedohodli na otdzkach ustanovenych v odseku 6;
d) I ak je nezhoda, pokial ide o opatrenia, ktoré sa maja prijat v stlade s ¢ldnkami I 23 a 24 I .

Ak sa zdleZitost nevyriesi v lehote 20 dni po tom, ako bola postiipend orgdnu ESMA podla prvého pododseku, prislusny
orgdn sprdvcu prijme koneiné rozhodnutie a orgdnom uvedenym v prvom pododseku a orginu ESMA poskytne
podrobné pisomné vysvetlenie svojho rozhodnutia.

Ak sa orgdn ESMA domnieva, Ze prislusny orgdn sprdvcu prijal nejaké opatrenie uvedené v odseku 8, ktoré
pravdepodobne nie je v silade s pravom Unie, kond v silade s clankom 17 nariadenia (EU) & 1095/2010.

9a.  Ktorykolvek prislus“n)? orgdn z kolegta, ktoré sa nedohodne na niektorom z opatreni, ktoré sa majii prijat v silade
s cldnkom 13a alebo 14, moZe vec postiipit organu ESMA. Bez toho, aby bol dotknuty clinok 258 ZFEU, méZe ESMA
konat v silade s ddnkom 19 nariadenia (EU) ¢ 1095/2010.

9b.  VSetky opatrenia prijaté podla linku 13a alebo 14 zostanii v platnosti minimdlne dovtedy, kym sa kolégium
nedohodne podla odsekov 8 a 9a.

Clanok 35
Spoluprica s ESMA

1. Prisluiné organy spolupracujii na tcely tohto nariadenia s ESMA v stlade s nariadenim (EU) ¢. 1095/2010.

2. Prislusné orgdny bezodkladne poskytnti ESMA vsetky informdcie potrebné na plnenie jeho povinnosti v stlade
s ¢lankom 35 nariadenia (EU) & 1095/2010.

2a. Agentura pre spoluprdcu regulacnych orgdnov v oblasti energetiky (ACER) a iné relevantné orgdny dohladu pri
plneni svojej dlohy v stivislosti s vykondvanim a monitorovanim nariadenia (EU) & 1227/2011 spolupracujii s orgdnom
ESMA na tcely tohto nariadenia, konzultuje sa s nimi pri navrhovani vsetkych regulacnych technickych predpisov
a delegovanych aktov a bezodkladne poskytnii vsetky informdcie potrebné na plnenie povinnosti.

3. ESMA vypracuje navrh vykondvacich technickych predpisov s cielom stanovit postupy a formy vymeny informacif
uvedenych v odseku 2.

ESMA predlozi ndvrh vykondvacich technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku Komisii do [XXXX].

Komisii sa udeluje pravomoc prijat vykondvacie technické predpisy uvedené v prvom pododseku v siilade s ¢lankom 15
nariadenia (EU) ¢. 1095/2010.
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Clanok 36

Sluzobné tajomstvo

1. Na vietky doverné informdcie prijaté, vymienané alebo prendsané podla tohto nariadenia sa vztahuji podmienky
sluzobného tajomstva ustanovené v odseku 2.

2. Povinnost sluzobného tajomstva sa vztahuje na vSetky osoby, ktoré pracujii alebo pracovali pre prislusny orgdn alebo
pre akykolvek orgdn, trhovy podnik, fyzicka alebo pravnickii osobu, na ktort prisluiny organ delegoval pravomoci, vratane
zmluvnych auditorov a expertov prislusného organu.

3. Informécie, ktorych sa tyka sluzobné tajomstvo, sa nesmu zverejnit Ziadnej inej osobe alebo orgdnu s vynimkou
zverejnenia na zdklade ustanoveni uvedenych v pravnych predpisoch.

4. Vsetky informdacie vymienané medzi prislusnymi orgdnmi podla tohto nariadenia, ktoré sa tykaji obchodnych alebo
prevadzkovych podmienok a inych ekonomickych ¢&i persondlnych zalezitosti, sa povazuji za doverné a vztahuje sa na ne
sluzobné tajomstvo s vynimkou pripadov, ked prislusny orgdn v Case ozndmenia uvedie, Ze tdto informdcia moze byt
zverejnend, alebo ked je takéto zverejnenie potrebné na stiidne konanie.

HLAVA VII
DELEGOVANE A VYKONAVACIE AKTY

Clanok 37

Vykondvanie delegovania pravomoci
1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prévomoc prijimat delegované akty uvedend v ¢ldnku 3 ods. 2 | a ¢ldnku 23 ods. 7 sa Komisii udeluje na dobu
neurcitt od [ddtum nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia].

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 3 ods. 2 | a ¢ldnku 23 ods. 7 moze Eurépsky parlament alebo Rada
kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v ilom uvddza. Rozhodnutie
nadobtda Gcinnost ditom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v lom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sicasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla clinku 3 ods. 2 || a clinku 23 ods. 7 nadobudne G¢innost, len ak Eurépsky parlament
alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu
parlamentu a Rade, alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tto lehota predlzi o dva mesiace.

Clanok 38
Postup vyboru

1. Komisii pri jej ¢innosti pomédha Eurépsky vybor pre cenné papiere. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia
(EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢ldnok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011 so zretefom na jeho ¢lanok 8.
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HLAVA VIII
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 39

Prechodné ustanovenia

1. Spravca poskytujici referenénii hodnotu k [datum nadobudnutia Géinnosti tohto nariadenia] poziada o povolenie
alebo registrdciu v stilade s clénkom 23 alebo 23a do [12 mesiacov od ddtumu Ziadosti].

la.  Prislusné vniitrostitne orgdny rozhodnii, ktoré z registrovanych referencnych hodnot treba povaZovat za
kritické“. Tieto referencné hodnoty sa povoluji v siilade s ustanoveniami ldnku 23.

2. Fyzickd alebo prdvnickd osoba, ktord predloZila ziadost o povolenie alebo registrdciu v stlade s odsekom 1, moze
nadalej vytvdrat existujicu referen¢ni hodnotu, ktordi mozZu pouZivat subjekty pod dohladom dovtedy, kym toto
povolenie alebo registracia nie st zamietnuté.

3.V pripade, Ze existujica referenénd hodnota nespliia poziadavky tohto nariadenia, ale zmena uvedenej referenénej
hodnoty tak, aby spliala poziadavky tohto nariadenia, by viedla k udalosti sposobenej vy$sou mocou, zmarila alebo inak
porusila podmienky niektorej finan¢nej zmluvy alebo finan¢ného néstroja, ktory odkazuje na uvedend referenénid hodnotu,
dotknuty prislusny orgdn clenského Stdtu, v ktorom md sidlo fyzickd alebo prdvnickd osoba poskytujiica referencnii
hodnotu, méZe povolit neprerusené pouZivanie referencnej hodnoty v existujiicich financnych zmluvdch a finannych
ndstrojoch dovtedy, kym prislusny orgdn usidi, Ze sa referencnd hodnota moZe prestat pouZivat alebo sa moZe nahradit
inou referencnou hodnotou bez toho, aby tym utrpela niektord zo zmluvnych strdn.

3a.  Po [nadobudnuti ticinnosti tohto nariadenia] nové finaniné ndstroje alebo financné zmluvy nesmii odkazovat na
existujiicu referencnii hodnotu, ktord nespliia poZiadavky tohto nariadenia.

3b.  Odchylne od odseku 3a nové finaniné ndstroje mozu odkazovat na existujiicu referencni hodnotu, ktord nespifia
poZiadavky tohto nariadenia, po dobu jedného roka od [ddtum nadobudnutia ticinnosti tohto nariadenia] pod
podmienkou, Ze finaniny ndstroj je potrebny na ticely hedZingu s cielom riadit riziko existujiiceho financného ndstroja,
ktory odkazuje na tito referencnii hodnotu.

4. Ak Komisia neprijala rozhodnutie o rovnocennosti, ako sa uvddza v clinku 20 ods. 2 alebo ods. 2a, subjekty pod
dohladom v Unii pouZivajii referencnii hodnotu poskytnuti spravcom so sidlom v tretej krajine iba v pripade, ked sa
pouZiva ako odkaz v existujiicich financnych ndstrojoch a finanénych zmluvach || v ¢ase nadobudnutia Géinnosti tohto
nariadenia, || alebo tam, kde sa pouZiva v novych finanenych ndstrojoch a finanénych zmluvich po dobu troch rokov od
ddtumu nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia.

Cldnok 39a

Konecny termin aktualizdcie prospektov a doleZitych informacnych dokumentov

Cldnok 19 ods. 2 sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté existujiice prospekty schvdlené v siilade so smernicou 2003/
71/ES pred [ddtum nadobudnutia ticinnosti tohto nariadenia]. Pokial ide o prospekty schvdlené podla smernice 2009/
65/ES pred [ddtum nadobudnutia ii¢innosti tohto nariadenia], zdkladné dokumenty sa aktualizujii pri prvej prileZitosti
alebo v kaZdom pripade do ... [(12) mesiacov po nadobudnuti hiinnosti tohto nariadenia].
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Clanok 40
Preskiimanie

1. Komisia do 1. janudra 2016 preskima uplatfiovanie tohto nariadenia a predloZi o jeho uplatiiovani sprivu
Eurépskemu parlamentu a Rade, najmé pokial ide o:

a) fungovanie a dcinnost kritickej referencnej hodnoty a rezim povinnej tcasti podla ¢ldnkov 13 a 14 a vymedzenie
kritickej referen¢nej hodnoty v ¢lanku 3; a

b) dcinnost rezimu dohladu podla hlavy VI a kolégii podla ¢linku 34 a primeranost dohladu organu Unie nad urcitymi
referen¢nymi hodnotami.

la. Komisia preskiima vyvoj v oblasti medzindrodnych zdsad, najmi zdsad uplatnitelnych na referencné hodno
komodit, ktoré poskytujii organizdcie pre sprdvu cien (OSC), ako aj vyvoj prdvnych rdmcov a praxe v oblasti dohl'adu
v tretich krajindch, ktoré sa tykajii poskytovania referencnych hodnot, a predloZi sprdavu Eurépskemu parlamentu a Rade
do ...* [Styri roky po ddtume nadobudnutia iCinnosti tohto nariadenia] a potom kaZdé Styri roky. K tejto sprdve sa
v pripade potreby pripoji legislativny ndvrh.

Clanok 41
Nadobudnutie G¢innosti
Toto nariadenie nadobtida G¢innost ditom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa po 6 mesiacoch od ... [détumu nadobudnutia G¢innosti delegovanych aktov, ktoré prijme Komisia podla
tohto nariadenia].

Clanok 13 ods. 1, &ldnok 14 a clénok 34 sa viak uplatiuji od ... [Sest mesiacov po ddtume nadobudnutia G¢innosti].
Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych clenskych stdtoch.
V Bruseli

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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P8 _TA(2015)0199

Rozhodnutie nevzniest ndmietku vo¢i delegovanému aktu: podpora rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurépskeho polnohospodirskeho fondu pre rozvoj vidieka

Rozhodnutie Europskeho parlamentu nevzniest ndmietku voci delegovanému nariadeniu Komisie z 27. aprﬂa

2015, ktorym sa meni priloha I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.1305/2013 o podpore rozvoja

vidieka prostrednictvom Eurépskeho polnohospodirskeho fondu pre rozvoj vidieka (€(2015)02802 - 2015/2673
(DEA))

(2016/C 353/23)

Eur6psky parlament,
— so zretelom na delegované nariadenie Komisie (C(2015)02802),

— so zretefom na list Komisie z 3. februdra 2015, ktorym ho ziada, aby ozndmil, Ze nevznesie ndmietku voci
delegovanému nariadeniu,

— so zretelom na list Vyboru pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka predsedovi Konferencie predsedov vyborov zo
6. mdja 2015,

— so zretefom na ¢ldnok 290 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie,

— 5o zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore rozvoja
vidieka prostredmctvom Europskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a o zruseni nariadenia
Rady (ES) ¢. 1698/2005 ('), a najmi na jeho ¢lanok 58 ods. 7 a ¢linok 83 ods 5,

— so zretelom na odporicanie pre rozhodnutie Vyboru pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka,
— so zretelom na ¢ldnok 105 ods. 6 rokovacieho poriadku,

— so zrete[om na skutocnost, Ze neboli vznesené ndmietky v lehote stanovenej v tretej a Stvrtej zardzke ¢lanku 105 ods. 6
rokovacieho poriadku, ktord vypriala 19. mdja 2015,

A. kedze v ¢lanku 19 ods. 1 nariadenia Rady (EU, Euratom) ¢. 1311/2013 sa stanovuje revizia viacrocného finanéného
rdmca, ak sa po 1. janudri 2014 prijma programy v rdmci zdielaného hospodarenia okrem iného pre Eurépsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka, s cielom presuniit do nasledujicich rokov pridelené prostriedky, ktoré
neboli v roku 2014 pouzité, priom sa prekrocia zodpovedajtice stropy pre vydavky;

B. kedZe programy rozvoja vidieka v Bulharsku, Ceskej republike, I’Vrsku, Grécku, §panielsku, Chorvatsku, Taliansku, na
Cypre, v Luxembursku, Madarsku, na Malte, v Rumunsku a vo Svédsku a niektoré regiondlne programy v Belgicku,
Nemecku, vo Franctzsku a v Spojenom kralovstve neboli do konca roku 2014 pripravené na prijatie;

C. kedZe nariadenie (EU, Euratom) ¢. 1311/2013 bolo zodpovedajicim sposobom zrevidované nariadenim Rady (EU,
Euratom) ¢. 2015/623, ktorym sa prislusné nepouzité pridelené prostriedky Eurépskeho polnohospodarskeho fondu
pre rozvoj vidieka z roku 2014 prestvajia do stropov pre vydavky na roky 2015 a 2016;

D. kedze by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit priloha I k nariadeniu (EU) ¢. 1305/2013, ktord uvadza
rozdelenie podpory, ktord Unia poskytuje na rozvoj vidieka na obdobie rokov 2014 az 2020;

E. kedZe delegované nariadenie ma Zasadny vyznam pre bezproblémové a vcasné prijatie programov rozvoja vidieka
a kedZe je vhodné, aby nadobudlo ti¢innost diiom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eur6pskej tinie;

1. oznamuje, Ze nevznesie ndmietku voci delegovanému nariadeniu;

N~

poveruje svojho predsedu, aby postipil toto rozhodnutie Rade a Komisii.

() U.v.EUL 347,20.12.2013, s. 487.
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P8 _TA(2015)0200

Dohoda o obchode, rozvoji a spolupraci s Juhoafrickou republikou (protokol na tucely
zohl'adnenia pristipenia Chorvatska) ***

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 20. mdja 2015 o ndvrhu rozhodnutia Rady o uzavreti v mene

Eurépskej dnie a jej clenskych Stitov Dodatkového protokolu k Dohode o obchode, rozvoji a spoluprici medzi

Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi Stitmi na jednej strane a Juhoafrickou republikou na strane druhej

na ticely zohl'adnenia pristipenia Chorvitskej republiky k Eur6pskej dnii (07657/2015 — C8-0103/2015 - 2014/
0236(NLE))

(Sthlas)
(2016/C 353/24)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na ndvrh rozhodnutia Rady (07657/2015),

— so zretelom na ndvrh Dodatkového protokolu k Dohode o obchode, rozvoji a spoluprici medzi Eurdpskym
spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Juhoafrickou republikou na strane druhej na dcely
zohladnenia pristipenia Chorvdtskej republiky k Eurdpskej tnii (13175/2014),

— so zrete[om na Ziadost o udelenie stihlasu, ktort Rada predlozila v sdlade s ¢lankom 217 a ¢lankom 218 ods. 6 druhym
pododsekom pism. a) bodom v) Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (C8-0103/2015),

— so zretelom na ¢ldnok 99 ods. 1 prvy a treti pododsek, ¢ldnok 99 ods. 2 a ¢ldnok 108 ods. 7 rokovacieho poriadku,
— so zretelom na odporacanie Vyboru pre rozvoj (A8-0146/2015),
1. udeluje sthlas s uzatvorenim protokoly;

2. poveruje svojho predsedu, aby postiipil tito poziciu Rade, Komisii a vlidam a parlamentom c¢lenskych $tatov
a Juhoafrickej republiky.



C 353/170 Uradny vestnik Eurépskej tinie 27.9.2016

Streda 20. mdja 2015

P8 _TA(2015)0201

Predchddzanie vyuZivaniu finanéného systému na tcely prania $pinavych pemazi a financo-
vania terorizmu **¥]I

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 20. mdja 2015 o pozicii Rady v prvom &itani na cely prijatia

smernice Eurépskeho parlamentu a Rady o predchddzani vyuZivaniu finan¢ného systému na dcely prania

$pinavych penazi alebo financovania terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

€. 648/2012 a zruSuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES
(05933/4/2015 - C8-0109/2015 - 2013/0025(COD))

(Riadny legislativny postup: druhé ¢itanie)

(2016/C 353/25)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na poziciu Rady v prvom &itani (05933/4/2015 - C8-0109/2015),

— so zretelom na stanovisko Eurépskej centrélnej banky zo 17. mdja 2013 ('),

— 50 zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z 23. mdja 2013 (3),

— so zretelom na svoju poziciu v prvom &ftanf (°) k ndvrhu Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (COM(2013)0045),
— so zretelom na ¢ldnok 294 ods. 7 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie,

— so zretelom na ¢ldnok 76 rokovacieho poriadku,

— so zretefom na spolo¢né rokovania Vyboru pre hospodirske a menové veci a Vyboru pre obcianske slobody,
spravodlivost a vnitorné veci podla ¢ldnku 55 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na odporaéanie do druhého ¢itania Vyboru pre hospodarske a menové veci a Vyboru pre obéianske
slobody, spravodlivost a vntitorné veci (A8-0153/2015),

1. schvaluje poziciu Rady v prvom ¢itant;
2. konstatuje, Ze akt bol prijaty v stlade s poziciou Rady;

3. poveruje svojho predsedu, aby podpisal akt spolo¢ne s predsedom Rady v stlade s ¢lainkom 297 ods. 1 Zmluvy
o fungovani Eur6pskej dnie;

4. poveruje svojho generdlneho tajomnika, aby podpisal akt hned” potom, ¢o sa overi, ze vSetky postupy boli ndlezite
ukonéené, a aby s generdlnym tajomnikom Rady zabezpecil jeho uverejnenie v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie;

5. poveruje svojho predsedu, aby postipil tato poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.

() U.v.EUC 166, 12.6.2013, s. 2.
()  U.v.EUC271,19.9.2013, s. 31.
() Prijaté texty, 11.3.2014, P7_TA(2014)0191.
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PS_TA(2015)0202
Udaje, ktoré sprevidzaji prevody finanénych prostriedkov ***II

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 20. mdja 2015 k pozicii Rady v prvom &itani na dcely prijatia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o ddajoch sprevidzajiicich prevody finan¢nych prostriedkov, a ktorym
sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1781/2006 (05932/2/2015 — C8-0108/2015 - 2013/0024(COD))

(Riadny legislativny postup: druhé Citanie)

(2016/C 353/26)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na poziciu Rady v prvom ¢itani (05932/2/2015 — C8-0108/2015),

— so zretelom na stanovisko Eur6pskej centrélnej banky zo 17. m4ja 2013 ('),

— 5o zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z 23. mdja 2013 (%),

— so zretelom na svoju poziciu v prvom &ftanf (°) k ndvrhu Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (COM(2013)0044),
— so zretelom na ¢ldnok 294 ods. 7 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie,

— so zretelom na ¢lanok 76 rokovacieho poriadku,

— so zretefom na spolo¢né rokovania Vyboru pre hospoddrske a menové veci a Vyboru pre obcianske slobody,
spravodlivost a vnutorné veci podla ¢lanku 55 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na odporaéanie do druhého ¢itania Vyboru pre hospodarske a menové veci a Vyboru pre obéianske
slobody, spravodlivost a vnttorné veci (A8-0154/2015),

1. schvaluje poziciu Rady v prvom citani;
2. konstatuje, Ze akt bol prijaty v stlade s poziciou Rady;

3. poveruje svojho predsedu, aby podpisal akt spolo¢ne s predsedom Rady v silade s ¢lankom 297 ods. 1 Zmluvy
o fungovani Eurépskej tnie;

4. poveruje svojho generdlneho tajomnika, aby podpisal akt hned potom, ¢o sa overi, ze vSetky postupy boli ndlezite
ukoncené, a aby s generdlnym tajomnikom Rady zabezpecil jeho uverejnenie v Uradnom vestniku EurGpskej tinie;

5. poveruje svojho predsedu, aby postipil tato poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.

() U.v.EUC 166, 12.6.2013, s. 2.
()  U.v.EUC271,19.9.2013, s. 31.
() Prijaté texty, 11.3.2014, P7_TA(2014)0190.
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PS_TA(2015)0203
Konkurzné konanie ***II

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu z 20. mdja 2015 o pozicii Rady v prvom &itani na dcely prijatia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o insolvenénom konani (prepracované znenie) (16636/5/2014 —
€8-0090/2015 — 2012/0360(COD))

(Riadny legislativny postup: druhé Citanie)

(2016/C 353/27)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na poziciu Rady v prvom ditani (16636/5/2014 — C8-0090/2015),

— so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z 22. méja 2013 ("),

— so zretelom na svoju poziciu v prvom &itanf (?) k ndvrhu Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (COM(2012)0744),
— so zretelom na ¢ldnok 294 ods. 7 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,

— so zretelom na ¢ldnok 76 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na odportcanie do druhého ¢itania Vyboru pre pravne veci (A8-0155/2015),

1. schvaluje poziciu Rady v prvom ¢itan;

2. konstatuje, Ze akt bol prijaty v sdlade s poziciou Rady;

3. poveruje svojho predsedu, aby podpisal akt spolo¢ne s predsedom Rady v stlade s ¢lankom 297 ods. 1 Zmluvy
o fungovani Eurépskej tnie;

4. poveruje svojho generdlneho tajomnika, aby podpisal akt hned potom, ¢o sa overi, zZe vSetky postupy boli ndleZite
ukoncené, a aby s generdlnym tajomnikom Rady zabezpecil jeho uverejnenie v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie;

5. poveruje svojho predsedu, aby postdpil tato poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.

()  U.v.EUC271,19.9.2013, 5. 55.
() Prijaté texty, 5.2.2014, P7_TA(2014)0093.
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P8 _TA(2015)0204

Samocertifikicia dovozcov nerastov a kovov s povodom v oblastiach ovplyvnenych
konfliktom a vo vysokorizikovych oblastiach ***]

Pozmerfiujice ndvrhy prijaté Europskym parlamentom 20. mdja 2015 k ndvrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu

a Rady, ktorym sa zrladu]e systém Unie na samocertifikiciu nileZitej starostlivosti v dodavatelskom refazci

zodpovednych dovozcov cinu, tantalu a volfrdimu a ich rid a zlata s pévodom v oblastiach ovplyvnen ch
konfliktom a vo vysokorizikovych oblastiach (COM(2014)0111 — C7-0092/2014 — 2014/0059(COD)) (*)

(Riadny legislativny postup: prvé Eitanie)

(2016/C 353/28)

Pozmenujici ndvrh 1
Névrh nariadenia

Odo6vodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

Prirodné nerastné zdroje v oblastiach ovplyvnenych
konfliktom alebo vo vysokorizikovych oblastiach, na-
priek tomu, Ze disponuji potencidlom pre rozvoj, moézu
byt pric¢inou sporu, ak prijmy z nich podnecuji vznik
alebo podporujii  pokracovanie ndsilného konfliktu
a podkopdvaju tak vniitrostdtne snahy o rozvoj, dobra
sprévu a prdvny S$tdt. Pre mier a stabilitu v tychto
oblastiach je nanajvys dolezité pretat prepojenie medzi
konfliktom a nelegdlnou tazbou nerastov.

Pozmefwjtici ndvrh

Prirodné nerastné zdroje v oblastiach ovplyvnenych
konfliktom alebo vo vysokorizikovych oblastiach, na-
priek tomu, Ze disponuji potencidlom pre rozvoj, mozu
byt pric¢inou sporu, ak prijmy z nich podnecuji vznik
alebo podporujii pokracovanie ndsilného konfliktu
a podkopavajt tak snahy o rozvoj, dobra spravu a pravny
Stat. Pre zabezpecenie mieru, rozvoja a stability v tychto
oblastiach je nanajvys dolezité pretat prepojenie medzi
konfliktom a nelegdlnou tazbou nerastov.

Pozmeriujiici navrh 2

Ndvrh nariadenia

Odovodnenie 1 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmewjtici ndvrh

(1a)

Porusovanie lTudskych prdv je v taZobnom priemysle
beZné a moZe zahfiiat detskil prdcu, sexudlne ndsilie,
nedobrovolné zmiznutie, niitené vystahovanie a nicenie
ritudlne alebo kultirne vyznamnych pamiatok.

(") Vec bola vritend gestorskému vyboru na opitovné postidenie podla ¢linku 61 ods. 2 druhého pododseku (A8-0141/2015).
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Pozmenujici navrh 3

Navrh nariadenia

Odovodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

Tato otazka sa tyka regionov bohatych na zdroje, kde
vlddy a medzindrodné organizdcie spolu s podnikatelsky-
mi subjektmi a organizdciami obcianskej spolo¢nosti
stoja pred vyzvou minimalizovat financovanie ozbroje-
nych skupin a bezpec¢nostnych sil.

Pozmeriujiici ndvrh

Tdto otdzka sa tyka oblasti bohatych na zdroje, kde vlddy
a medzindrodné organizdcie spolu s podnikatelskymi
subjektmi a organizdciami ob¢ianskej spolo¢nosti, vrdta-
ne organizdcii Zien, ktoré najviac upozorfiuji na
vykoristovanie zo strany tychto skupin, ako aj na
zndsilfiovanie a ndsilie pouZivané na kontrolu miestne-
ho obyvatel'stva, stoja pred vyzvou zabrdnit financova-
niu ozbrojenych skupin a bezpe¢nostnych sil.

(Pozmeriujiici ndvrh, ktorym sa nahrddza vyraz ,regiony“ vyrazom
,oblasti“, sa uplatiiuje v celom texte.)

Pozmeniujici ndvrh 4

Navrh nariadenia

Odovodnenie 5 a (nové)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujtici ndvrh

(54)

Toto nariadenie je jednym zo spdsobov, ako odstrinit
financovanie ozbrojenych skupin prostrednictvom kon-
troly obchodu s nerastnymi surovinami pochddzajiicimi
z oblasti postihnutych konfliktami; tdto skutocnost
vSak nemeni ni¢ na tom, Ze by sa kroky v oblasti
zahranicnej a rozvojovej politiky Eurdpskej tinie mali
siistredit na boj proti miestnej korupcii a priepustnosti
hranic a na zabezpecenie vzdeldvania miestnych obyva-
telov a ich zdstupcov s cielom upozornit na porusovanie
prdv.
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Pozmeriujdci navrh 5
Néavrh nariadenia
Ododvodnenie 7
Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh
(7)  Eurdpsky parlament prijal 7. oktébra 2010 uznesenie, (7)  Eurdpsky parlament vo svojich uzneseniach zo 7. oktébra

v ktorom vyzyva EU, aby prijimala privne predpisy
v stilade s americkym zdkonom o nerastoch z konflikt-
nych oblasti, teda oddielom 1502 Doddovho-Frankovho
zdkona o reforme Wall Street a ochrane spotrebitela;
a Komisia vo svojich ozndmeniach z rokov 2011 a 2012
ozndmila svoj zdmer preskimat, ako mozno zlepsit
transparentnost v ramci dodévatel'ského refazca vratane
aspektov nalezitej starostlivosti. Komisia sa v druhom
zmienenom ozndmen{ a v sulade so zdvazkom, ktory
prijala na mdjovej ministerskej rade OECD v roku 2011,
takisto vyjadrila za vicsiu podporu usmerneniam OECD
pre nadndrodné podniky a za ich SirSie vyuZzivanie, ako aj
za vyuZivanie usmernenia o ndleZitej starostlivosti, a to aj
mimo clenskych $tatov OECD.

2010, z 8. marca 2011, z 5. jilla 2011 a z 26. februdra
2014 vyzval Uniu, aby prijimala pravne predpisy v stlade
s americkym zdkonom o nerastoch z konfliktnych
oblasti, teda oddielom 1502 Doddovho-Frankovho
zdkona o reforme Wall Street a ochrane spotrebitela;
a Komisia vo svojich ozndmeniach z rokov 2011 a 2012
ozndmila svoj zdmer preskimat, ako mozno zlepsit
transparentnost v ramci dodévatel'ského retazca vratane
aspektov naleZitej starostlivosti. Komisia sa v druhom
zmienenom ozndmeni a v stlade so zdvizkom, ktory
prijala na mdjovej ministerskej rade OECD v roku 2011,
takisto vyjadrila za va¢siu podporu usmerneniam OECD
pre nadndrodné podniky a za ich $irSie vyuzZivanie, ako aj
za vyuZivanie usmernenia o ndleZitej starostlivosti, a to aj
mimo ¢lenskych $tatov OECD.

Pozmeiiujiici ndvrh 6

Ndvrh nariadenia

Odovodnenie 8

Text predloZeny Komisiou

Obcania Unie a aktéri obcianskych spolo¢nosti zvysuji
informovanost, pokial ide o spolocnosti posobiace
v ramci jurisdikcie EU a poukazuji pritom na to, Ze
tieto spolo¢nosti nenesti zodpovednost za svoje poten-
cidlne prepojenie s nelegdlnou tazbou nerastov z kon-
fliktnych regiénov a obchodom s nimi. Nésledkom toho
vznikd prostrednictvom tychto nerastov, ktoré si poten-
cidlne pritomné v spotrebitelskych vyrobkoch, vizba
medzi spotrebitelmi a konfliktami, ktoré sa odohrdvaji
mimo EU. Z tohto dovodu obcania, najmi pros-
trednictvom peticif, Ziadali, aby sa Eurdépskemu parla-
mentu a Rade navrhli prévne predpisy, podla ktorych by
boli spolo¢nosti zodpovedné v zmysle usmerneni
stanovenych OSN a OECD.

Pozmeriujiici ndvrh

Obcania Unie a aktéri obéianskych spolocnosti zvysuja
informovanost, pokial ide o spolocnosti posobiace
v ramci jurisdikcie EU a poukazuji pritom na to, Ze
tieto spolo¢nosti nenesti zodpovednost za svoje poten-
cidlne prepojenie s nelegdlnou tazbou nerastov z kon-
fliktnych regionov a obchodom s nimi. Nésledkom toho
vznikd prostrednictvom tychto nerastov, ktoré si poten-
cidlne pritomné v spotrebitelskych vyrobkoch, vizba
medzi spotrebitelmi a konfliktami, ktoré sa odohrava;u
mimo EU. Spotrelutelm sii tak nepriamo spa;am
s konfliktami, ktoré maji vdazny vplyv na ludské prdva,
najmd na prdva Zien, kedZe ozbrojené skupiny Casto
pouZivajii hromadné zndsilfiovanie ako dmyselnii stra-
tégiu na zastrasovanie a ovlddanie miestneho obyvatel-
stva za ticelom ochrany svojich zdujmov. Z tohto dovodu
ob¢ania, najmid prostrednictvom peticii, Ziadali, aby sa
Eurépskemu parlamentu a Rade navrhli pravne predpisy,
podla ktorych by boli spolo¢nosti zodpovedné v zmysle
usmerneni stanovenych OSN a OECD .
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Text predloZeny Komisiou

Pozmeiiujiice navrhy 71, 91 a 112

Navrh nariadenia

Odovodnenie 9 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

(9a)

Pozmenujiici ndvrh
Névrh nariadenia

Odovodnenie 11 a (n

Nariadenie odrdZa potrebu ndleZitej starostlivosti v rdm-
ci celého doddvatel'ského retazca od zdroja po konecny
vyrobok, a to tym, Ze od vsetkych spolocnosti, ktoré
uvddzajii po prvykrdt na trh Unie zdroje (vrdtane
vyrobkov obsahujiicich tieto zdroje), vyZaduje overenie
ndleZitej starostlivosti v ich doddvatelskom retazci
a zverejnenie sprdvy o fiom. V siilade s povahou ndleZitej
starostlivosti by mali odrdZat jednotlivé povinnosti
v oblasti ndleZitej starostlivosti, ktoré toto nariadenie
obsahuje, postupnii a flexibilnii povahu procesu overo-
vania ndleZitej starostlivosti, ako aj potrebu povinnosti
vhodne prisposobenych situdcii jednotlivych podnikov.
Povinnosti by sa mali prisposobit velkosti spolocnosti,
jej pakovému efektu a jej postaveniu v doddvatel'skom
refazci.

57

ové)

Pozmeriujiici ndvrh

(11a)

(lbiS)

A smerma Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/95/
EU ("**) sa vyZaduje, aby spolocnosti, ktoré maji viac
ako 500 zamestnancov, zverejiiovali informdcie o via-
cerych politikdch vrdtane ludskych prdv, boja proti
korupcii a nadleZitej starostlivosti v doddvatel'skom
refazci. V tejto smernici sa Komisii ukladd, aby
vypracovala usmernenia s cielom ulahéit zverejiiovanie
tychto informdcii. Komisia by mala zvdZit, & do tychto
usmerneni nezahrnie ukazovatele tykajiice sa zodpo-
vedného ziskavania nerastov a kovov.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/95/EU

z 22. oktébra 2014, ktorou sa meni smernica 2013/34/EU,
pokial ide o zverejiiovanie nefinancnych informdcii a informdcii
tpkajiicich sa rozmanitosti niektorymi velkymi podnikmi
a skupinami (U. v. EU L 330, 15.11.2014, s. 1.
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Pozmeiiujiici navrh 9

Navrh nariadenia

Odovodnenie 11 b (nové)

Pozmeriujiici ndvrh

(11b) K dosiahnutiu ciel'ov tohto nariadenia by mohli prispiet

viaceré existujiice systémy ndleZitej starostlivosti v do-
ddvatel'skom retazci. Existujii uZ systémy v rdmci
odvetvi, ktoré sa zameriavajii na preruSenie spojitosti
medzi konfliktom a ziskavanim cinu, tantalu, volfrimu
a zlata. Tieto systémy vyuZivajii nezdvislé audity
vykondvané tretimi stranami, aby certifikovali taviarne
a rafinérie, ktoré uZ majii systémy na zabezpecenie
vyhradne zodpovedného ziskavania nerastnych surovin.
Tieto systemy extstuluce v rdmci odvetvi by mohli byt
uznané v systéme Unie. Treba vsak objasnit kritérid
a postupy, na zdklade ktorych budii tieto systémy
uznané za ekvivalentné s poZiadavkami tohto nariade-
nia, aby bolo mozné dodrZat prisne normy a predist
dvojitému vykondvaniu auditu.

Pozmeniujici ndvrh 10

Navrh nariadenia

Odoévodnenie 12

27.9.2016
Text predloZeny Komisiou
Text predloZeny Komisiou
(12)  Spolo¢nosti Unie vyjadrili svoj zdujem o zodpovedné

ziskavanie nerastov prostrednictvom verejnej konzultdcie
a informovali o stcasnych systémoch priemyselnych
odvetvi, ktoré st navrhnuté tak, aby spinali ciele soc1alne]
Zodpovednostl podnikov, poziadavky zdkaznikov ¢i bez-
pecnost doddvok. Spolocnosti Unie viak ozndmili aj
nespoCetné tazkosti pri vykone ndlezitej starostlivosti
v dodévatelskych retazcoch pre dlhé a zlozité globélne
dodévatel'ské retazce, ktoré zahfnaju velky pocet subjek-
tov, ktoré Casto nie si dostatocne informované alebo
o toto etické hladisko nemajti zdujem. Komisia by mala
monitorovat naklady na zodpovedné ziskavanie zdrojov,
ako aj potencidlny vplyv na konkurencieschopnost, a to
predovsetkym MSP.

Pozmeriujtici ndvrh

(12)

Spolocnosti Unie vyjadrili svoj zdujem o zodpovedné
ziskavanie nerastov prostrednictvom verejnej konzultdcie
a informovali o stcasnych systémoch priemyselnych
odvetvi, ktoré st navrhnuté tak, aby spinali ciele soc1a1ne)
zodpovednostl podnikov, poziadavky zdkaznikov ¢i bez-
pecnost doddvok. Spolocnosti Unie viak ozndmili aj
nespocetné tazkosti a praktické vyzvy pri vykone
nalezitej starostlivosti v dodavatelskych refazcoch pre
dlhé a zlozité globdlne doddvatelské retazce, ktoré
zahfnaji velky pocet subjektov, ktoré casto nie st
dostatocne informované alebo o toto etické hladisko
nemajli zdujem. Komisia by mala désledne monitorovat
néklady na zodpovedné ziskavanie zdrojov, audity
vykondvané tretimi stranami, ich administrativne do-
sledky a potencidlny vplyv na konkurencieschopnost
a poddvat o nich sprdvy, a to predovsetkym v sitvislosti s
MSP. Komisia by mala v zdujme vykondvania tohto
nariadenia poskytniit mikropodnikom a malym a stred-
nym podnikom technickii a finaninii pomoc a ulahcit
vymenu mformacu. MSP so sidlom v Unii, ktoré
dovdZajii nerastné suroviny a kovy a ktoré zavdidzajii
systémy ndleZitej starostlivosti, by mali dostdvat
finanénii pomoc prostrednictvom programu Komisie
COSME.
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Pozmeiniujici ndvrh 12

Navrh nariadenia

Odovodnenie 12 a (nové)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

(12a) Spolocnosti so sidlom v Unii, ktoré funguji v neskorsich

fazach doddvatel'ského retazca a dobrovolne uplatiiujii
opatrenia v oblasti zodpovedného ziskavania nerastnych
surovin a kovov, by mali od prisluSnjch orgdnov
clenskych Stdtov ziskat certifikdciu v podobe znacky.
Komisia by pri stanovovani kritérii udelovania tejto
certifikdcie mala vychddzat z usmerneni OECD vy-
plvajiicich z hibkovej analyzy, a v tejto sivislosti moZe
konzultovat sekretaridit OECD. Podmienky udelenia
eurdpskej certifikdcie zodpovednosti by mali byt
rovnako prisne ako tie, ktoré stanovuje systém certifi-
kdcie OECD. Spolocnostiam, ktoré ziskali eurépsku
certifikdciu zodpovednosti sa odporica, aby tito
skutocnost uviedli na svojej internetovej stranke a za-
radili ju medzi informdcie poskytované eurdpskym
spotrebitelom.

Pozmeriujici ndvrh 14

Ndvrh nariadenia

Odovodnenie 13

Text predloZeny Komisiou

Taviarne a rafinérie st dolezitym bodom v globdlnom
dodavatelskom refazci nerastov, kedze vicsinou ide
o poslednii fazu, v ktorej mozno Gé&inne zaistit nélezitd
starostlivost tym, Ze sa zhromaZzdia, zverejnia a overia
informécie o povode nerastu a jeho vysledovatelnosti. Po
tejto faze transformdcie je Casto nemozné vystopovat
povod nerastov. Zoznam zodpovednych taviarni a rafiné-
rii Unie by preto mohol poskytnit transparentnost
a istotu spolocnostiam v dolnej Casti dodavatel'ského
retazca, pokial ide o postupy ndleZitej starostlivosti
v dodévatel'skom retazci.

Pozmeriujiici ndvrh

Taviarne a rafinérie st dolezitym bodom v globdlnom
o poslednii fizu, v ktorej mozno Gé&inne zaistit ndlezitt
starostlivost tym, Ze sa zhromaZzdia, zverejnia a overia
informécie o povode nerastu a jeho vysledovatelnosti. Po
tejto faze transformdcie je casto nemozné vystopovat
povod nerastov. To isté plati pre recyklované kovy, pri
ktorych sa dokonca uplatnili dalSie kroky v rdmci
transformacného postupu. Zoznam zodpovednych ta-
viarni a rafinérii Unie by preto mohol poskytnit
transparentnost a istotu spolo¢nostiam v neskorsich
fdzach dodavatelského retazca, pokial ide o postupy
nélezitej starostlivosti v doddvatelskom retazci. V siilade
s usmernenim OECD o ndleZitej starostlivosti by
podniky v hornej Casti doddvatel'ského retazca, ako sii
taviarne a rafinérie, mali prejst nezdvislym auditom
vykondvanym trefou stranou, pokial ide o ich postupy
ndleZitej starostlivosti v doddvatel'skom refazci, a to
preto, aby boli tieZ zaradené do zoznamu zodpovednych
taviarni a rafinérii.
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Pozmeniujici ndvrh 15
Néavrh nariadenia

Odovodnenie 13 a (nové)

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

(13a) Taviarne a rafinérie, ktoré spracivaji a dovdZajii
nerastné suroviny a ich koncentrdty, by mali povinne
uplatiiovat systém Unie pre ndleZitii starostlivost
v rdmci doddvatel'ského refazca.

Pozmerniujici ndvrh 16
Ndvrh nariadenia

Odovodnenie 13 b (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmefiujtici ndvrh

(13b) PouZivanie vSetkych nerastnych surovin a kovov, ktoré
patria do pésobnosti tohto nariadenia, by malo spliiat
poZiadavky tohto nariadenia. Je nevyhnutné, aby
dovozcovia dodrZiavali ustanovenia tohto nariadenia.

Pozmenujici ndvrh 18
Navrh nariadenia

Odovodnenie 15 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmefujtici ndvrh

(15a) V zdujme zabezpelenia ticinného vykondvania tohto
nariadenia treba prijat ustanovenie o dvojronom
prechodnom obdobi, ktoré umozZni Komisii, aby zaviedla
systém auditov vykondvanych trefou stranou, a zodpo-
vednym dovozcom, aby sa zozndmili so svojimi povin-
nostami vyplyvajiicimi z nariadenia.

Pozmenujici ndvrh 19
Navrh nariadenia

Odovodnenie 15 b (nové)

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

(15b) Komisia by mala pravidelne posudzovat svoju finanénii
pomoc a politické zdvizky voci oblastiam postihnutym
konfliktami a vysokorizikovym oblastiam, kde sa taZi
cin, tantal, volfrdm a zlato, najmi v oblasti Velkych
jazier, s cielom zabezpecit siidrinost politik a podnietit
a posilnit dodrZiavanie zdsad riadnej sprdvy, privneho
Stdtu, a najmd etickej tazby.
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Pozmeniujici ndvrh 20

Navrh nariadenia

Odoévodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

Komisia by mala pravidelne poddvat Rade a Eurépskemu
parlamentu spravy o G¢inkoch systému. Komisia by mala
preskiimat fungovanie a G&innost tohto nariadenia
najneskor tri roky po nadobudnuti jeho iicinnosti
a potom kaZdych Sest rokov, a to aj pokial ide o podporu
zodpovedného ziskavania nerastov z oblasti ovplyvne-
nych konfliktom a vysokorizikovych oblasti v rozsahu
jeho posobnosti. K spravam sa podla potreby mozu
pripojit primerané legislativne ndvrhy, ktoré mozu
zahfnat povinné opatrenia,

Pozmeriujiici ndvrh

(16)

Komisia by mala pravidelne poddvat Eurdpskemu
parlamentu a Rade sprivy o tcinkoch systému. Dva
roky po zacati uplatiiovania tohto nariadenia a ndsledne
kazdé tri roky by Komisia mala preskiimat fungovanie
a ucinnost tohto nariadenia a najnovsi vplyv systému na
mieste, pokial ide o podporu zodpovedného ziskavania
nerastov z oblasti ovplyvnenych konfliktom a vysokorizi-
kovych oblasti v rozsahu jeho posobnosti, a poddvat
spravy Eurépskemu parlamentu a Rade. K spravam sa
podla potreby moézu pripojit primerané legislativne
névrhy, ktoré mozu zahfiat dalSie povinné opatrenia.

Pozmeniujici ndvrh 21

Navrh nariadenia

Odovodnenie 16 a (nové)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujici ndvrh

(16a) Vo svojom spolocnom ozndmeni z 5. marca 2014 sa

Komisia a podpredsednicka Komisie a vysokd pred-
stavitelka Unie pre zahranicné veci a bezpenostnii
politiku  zaviazali vykondvat sprievodné opatrenia
vediice k integrovanému pristupu EU k zodpovednému
ziskavaniu surovin stibezne s tymto nariadenim, nielen
s cielom dosiahnut vysokii mieru ticasti spolocnosti na
systéme Unie stanovenom v tomto nariadeni, ale aj na
zabezpeclenie globdlneho, sidriného a komplexného
pristupu na podporu zodpovedného ziskavania surovin
z oblasti zasiahnutych konfliktami a z vysokorizikovych
oblasti.
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Pozmeniujici ndvrh 60

Navrh nariadenia

Clinok 1 - odsek 1

Text predloZeny Komisiou

1. Tymto nariadenim sa zriaduje systém Unie na samo-
certifikdciu ndlezitej starostlivosti v doddvatelskom retazci
s cielom obmedzit prilezitosti ozbrojenych skupin a bezpe¢nost-
nych sil (**) na obchod s cinom, tantalom a volfrimom a ich
rudami a zlatom. Toto nariadenie je navrhnuté tak, aby
poskytovalo transparentnost a istotu, pokial ide o doddvatel'ské
postupy dovozcov, taviarni a rafinérif, ktori ziskavajii zdroje
z oblasti ovplyvnenych konfliktom a vysokorizikovych oblasti.

(")  ,Ozbrojené skupiny a bezpeinostné sily, ako st definované
v prilohe II k Usmerneniu OECD o naleZitej starostlivosti
a zodpovednom riadeni doddvatelskych refazcov nerastov
z oblasti ovplyvnenych konfliktom a vysokorizikovych oblasti:
Druhé vydanie, OECD Publishing, OECD (2013). http://dx.doi.
0rg/10.1787/9789264185050-en.

Pozmeriujiici ndvrh

1.  Tymto nariadenim sa zriaduje systém Unie na certifikdciu
ndlezitej starostlivosti v doddvatelskom retazci s cielom obme-
dzit prilezitosti ozbrojenych skupin a bezpecnostnych sil (*%) na
obchod s cinom, tantalom a volfrimom a ich rudami a zlatom.
Toto nariadenie je navrhnuté tak, aby poskytovalo transparent-
nost a istotu, pokial ide o dodavatel'ské postupy dovozcov,
taviarni a rafinérif ziskavajiicich zdroje z oblasti ovplyvnenych
konfliktom a vysokorizikovych oblasti.

(**)  ,Ozbrojené skupiny a bezpeinostné sily, ako st definované
v prilohe II k Usmerneniu OECD o nalezitej starostlivosti
a zodpovednom riadeni doddvatelskych retazcov nerastov
z oblasti ovplyvnenych konfliktom a vysokorizikovych oblasti:
Druhé vydanie, OECD Publishing, OECD (2013). http://dx.doi.
0rg/10.1787/9789264185050-en.

Pozmefiujici ndvrh 154

Ndvrh nariadenia

Clinok 1 - odsek 2

Text predloZeny Komisiou

2. Tymto nariadenim sa stanovuji povinnosti ndleZitej
starostlivosti v dodavatelskom retazci pre dovozcov Unie, ktor
sa rozhodnii vyhldsit sa za zodpovednych dovozcov nerastov
alebo kovov, ktoré obsahujii cin, tantal, volfrdm a zlato, alebo
z nich pozostdvajii, ako sa uvddza v prilohe I

Pozmeiiujiici ndvrh

2. Tymto nariadenim sa stanovuji povinnosti ndleZitej
starostlivosti v doddvatelskom refazci pre vSetkych dovozcov
Unie, ktori ziskavajii nerasty a kovy v rdmci rozsahu pésobnosti
tohto nariadenia v siillade s usmernenim OECD o ndleZitej
starostlivosti. Tymto usmernenim sa md zaistit transparent-
nost a vysledovatel'nost doddvatel'skych postupov dovozcov, ak
ziskavajii zdroje v oblastiach ovplyvnenych konfliktom alebo
vysokorizikovych oblastiach, s cielom minimalizovat ndsilné
konflikty a porusovanie l'udskych prdv alebo predchddzat ich
vzniku, a to obmedzovanim moZnosti ozbrojenych skupin
a bezpeinostnych sil, ako sii vymedzené v prilohe II k us-
merneniu OECD o nidleZitej starostlivosti, uvddzat tieto
nerasty a kovy na trh.

Pozmerniujici ndvrh 23

Ndvrh nariadenia

Clénok 1 — odsek 2 a (novy)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

2a. Na kovy, ktoré je mozné oddvodnene povaZovat za
recyklované, sa toto nariadenie nevztahuje.


http://dx.doi.org/10.1787/9789264185050-en
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Text predloZeny Komisiou

Text predloZeny Komisiou

Text predloZeny Komisiou

Pozmeifiujice ndvrhy 76, 97, 117 a 135
Navrh nariadenia

Clinok 1 - odsek 2 b (novy)

Pozmeriujiici ndvrh

2b.  Aby sa zabrdnilo nezamyslanym pripadom narusenia
trhu, toto nariadenie rozliSuje medzi iilohami podnikov
situovanych smerom nahor a nadol od doddvatel'ského retazca.
Vykondvanie ndleZitej starostlivosti sa musi prisposobit
cinnosti podniku a jeho velkosti a pozicii v doddvatel'skom
refazci.

Pozmeifiujice ndvrhy 77, 98, 118 a 136
Néavrh nariadenia

Clénok 1 - odsek 2 ¢ (novy)

Pozmeriujici ndvrh

2c.  Komisia by v spoluprdci so systémami odvetvia a v siilade
s usmernenim OECD mohla poskytnit dalSie usmernenia
tykajiice sa povinnosti, ktoré musia splnit’ podniky v zdvislosti
od svojej pozicie v doddvatel'skom retazci, a zabezpecit, aby
tento systém zahifial pruiny postup, ktory zohladiiuje
postavenie MSP.

Pozmeiiujici ndvrh 155
Navrh nariadenia

Clinok 1 - odsek 2 d (novy)

Pozmeriujiici ndvrh

2d.  Podniky v dolnej casti doddvatel'ského retazca prijmii
v rdmci tohto nariadenia a v silade s usmerneniami OECD
vSetky primerané kroky na identifikdciu a rieSenie rizik vo
svojom doddvatel'skom refazci nerastov a kovov, na ktoré sa
toto nariadenie vztahuje. V tejto sivislosti sa na ne vztahuje
povinnost informovat o svojich postupoch ndleZitej staro-
stlivosti pre zodpovedné ziskavanie nerastov.
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Pozmeifiujici ndvrh 26

Navrh nariadenia

Clinok 2 - pismeno b a (nové)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

ba) ,recyklované kovy“ sii regenerované vyrobky od konco-

vych pouZivatelov alebo spotrebitelov alebo spracované
odpadové kovy vytvorené v priebehu vyroby vyrobku;
recyklované kovy zahfiiajii nadbytocné, zastarané, chybné
a odpadové kovové materidly obsahujiice rafinované alebo
spracované kovy, ktoré si vhodné na recykldciu pri vyrobe
cinu, tantalu, volfrdmu a/alebo zlata; medzi recyklované
kovy nepatria Ciastocne spracované a nespracované ne-
rasty alebo vedlajsie produkty z inej rudy;

Pozmenujici ndvrh 24

Navrh nariadenia

Cldnok 2 - pismeno e

Text predlozeny Komisiou

e)

,oblasti ovplyvnené konfliktom a vysokorizikové oblasti“ st
oblasti v stave ozbrojeného konfliktu, nestabilné oblasti po
konflikte, ako aj oblasti, ktoré majii slabd alebo neexistujiicu
spravu a bezpecnost, ako st zlyhdvajice Stity, v ktorych
dochddza k rozsiahlemu a systematickému porusovaniu
medzindrodného prdva vrdtane zneuZivania Tudskych prév;

Pozmeriujiici ndvrh

e) ,oblasti ovplyvnené konfliktom a vysokorizikové oblasti“ st

oblasti v stave ozbrojeného konfliktu, v ktorych je vseobecne
roz§irené ndsilie, oblasti so zritenou oblianskou infra-
Struktirou, oblasti s pretrvdvajiicou nestabilitou po kon-
flikte, ako aj oblasti, ktoré maji slabt alebo neexistujicu
spravu a bezpecnost, ako st zlyhavajice Stity vyznacujiice sa
rozsiahlym a systematickym porusovanim ludskych prav,
ako je stanovené v medzindrodnom prdve;

Pozmeniujici ndvrh 25

Ndvrh nariadenia

Clinok 2 - pismeno g

Text predlozeny Komisiou

)]
R

,dovozca“ je kazdd fyzickd alebo prdvnickd osoba, ktord
deklaruje nerasty alebo kovy v rozsahu posobnosti tohto
nariadenia, s cielom prepustit ich do volného obehu v zmysle
ddnku 79 nariadenia Rady (EHS) & 2913/199213 (%);

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym

)

sa ustanovuje Colny kédex Spolotenstva (U. v. ES L 302,
19.10.1992, s. 1).

Pozmefujtici ndvrh

g) .dovozca“ je kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba so sidlom

v Unii, ktord vo svojom vlastnom mene poddva colné
vyhldsenie pre nerasty a kovy v rozsahu posobnosti tohto
nariadenia s cielom prepustit ich do volného obehu, alebo
osoba, v ktorej mene je colné vyhldsenie podané; na iiely
tohto nariadenia sa za dovozcu povaZuje tieZ zdstupca, ktory
poddva colné vyhldsenie a kond pritom v mene alebo
v zastiipeni inej osoby, alebo zdstupca, ktory kond vo svojom
vlastnom mene a v zastiipeni inej osoby;
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Text predloZeny Komisiou

Pozmeifiujici ndvrh 100
Néavrh nariadenia

Clinok 2 — pismeno h

Pozmeriujiici ndvrh

(h) ,.zodpovedny dovozca“ je kaZdy dovozca, ktory sa rozhodne vyptista sa

sdm sa certifikovat podla pravidiel stanovenych v tomto

nariadent;

Pozmefiujici ndvrh 138
Navrh nariadenia
Clinok 2 - pismeno i
Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

(i) ,,samocerifikdcia“ je akt prihldsenia sa k dodrZiavaniu vypiista sa

povinnosti tykajiicich sa systémov riadenia, riadenia rizik,
nezdvislych auditov a zverejfiovania, ako sa stanovuje

v tomto nariadeni;

Text predlozeny Komisiou

(tento PN sa uplatiiuje v celom texte)

Pozmenujici ndvrh 29
Ndvrh nariadenia

Clanok 2 - bod q a (novy)

Pozmefwjiici ndvrh

Text predloZeny Komisiou

qa) ,.systém priemyselného odvetvia“ je kombindcia postupov,
ndstrojov a mechanizmov dobrovolnej ndleZitej staro-
stlivosti v doddvatel'skom retfazci, ktoré vypracovali a na
ktoré dohliadajii prislusné priemyselné zdruZenia, vrdtane
posudzovania zhody vykondvaného trefou stranou;

Pozmeiujici ndvrh 30
Navrh nariadenia

Clinok 2 - bod q b (novy)

Pozmeriujtici ndvrh

qb) ,,0zbrojené skupiny a bezpecnostné sily“ si skupiny
uvedené v prilohe Il k usmerneniu OECD o ndleZitej
starostlivosti;
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Pozmeniujici ndvrh 31

Navrh nariadenia

Clinok 4 - pismeno a

Text predloZeny Komisiou

a) prijme politiku dodédvatelského retazca pre nerasty a kovy
s potencidlnym povodom v oblastiach ovplyvnenych kon-
fliktom a vo vysokorizikovych oblastiach a jasne ju ozndmi
dodévatel'om a verejnosti;

Pozmeriujiici ndvrh

a) prijme politiku dodédvatelského retazca pre nerasty a kovy
s potencidlnym povodom v oblastiach ovplyvnenych kon-
fliktom a vo vysokorizikovych oblastiach a jasne a systema-
ticky ju ozndmi doddvatelom a verejnosti;

Pozmerniujice ndvrhy 85, 126 a 145

Ndvrh nariadenia

Clinok 4 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmefwjiici ndvrh

Ak ktorykolvek podnik moZe odovodnene urobit zdver, Ze
suroviny pochddzajii len z recyklovanych zdrojov alebo zo
Srotu, s ndleZitym zretelom na obchodné tajomstvo a zdujmy
tykajiice sa hospoddrskej stitaZe:

a) zverejni svoje zistenie; a

b) dostatocne podrobne opise opatrenia ndleZitej starostlivosti,
ktoré pri tomto zisteni uplatnil.

Pozmerniujici ndvrh 67

Navrh nariadenia

Cldnok 6 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmefwjtici ndvrh

Certifikovani zodpovedni dovozcovia tavenych a rafinovanych
kovov si vyfiati z povinnosti nezdvislého externého auditu
podla cldinku 3 ods. 1a tohto nariadenia za predpokladu, Ze
predloZia vecné dokazy, Ze vetky taviarne a rafinérie v ich
doddvatel'skom retazci dodrZiavajii ustanovenia tohto naria-
denia.
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Text predloZeny Komisiou

Text predlozeny Komisiou

Pozmeniujici ndvrh 40
Néavrh nariadenia

Clinok 7 a (novy)

Pozmeriujiici ndvrh

Cldnok 7a
Zoznam zodpovednych dovozcov

1. Komisia na zdklade informicii predloZenych clenskymi
Stdtmi v ich sprdvach, ako sa uvddza v ldnku 15, prijme
a verejne spristupni rozhodnutie, v ktorom budii uvedené ndzvy
a adresy zodpovednych dovozcov nerastnych surovin a kovov
v rdmci rozsahu posobnosti tohto nariadenia.

2. Komisia prijme zoznam podla vzoru uvedeného v prilo-
he Ia a v silade s konzultatnym postupom uvedenym
v ldnku 13 ods. 2.

3.  Komisia vias aktualizuje a uverejni, a to aj na internete,
informdcie zahrnuté v uvedenom zozname. Komisia vypusti zo
zoznamu ndzvy dovozcov, ktori (v pripade neprimeraného
ndpravného opatrenia zo strany zodpovednych dovozcov) nie sii
clenskymi Stdtmi uzndvani ako zodpovedni dovozcovia v siilade
s clinkom 14 ods. 3.

Pozmenujici ndvrh 43
Névrh nariadenia

Clinok 7 b (novy)

Pozmeriujiici ndvrh

Cldnok 7b

Povinnosti taviarni a rafinérii tykajiice sa ndleZitej staro-
stlivosti

1.  Taviarne a rafinérie so sidlom v Unii, ktoré spracivajii
a dovdZaji nerastné suroviny a ich koncentrity, majii
povinnost uplatiiovat systém Unie v oblasti ndleZitej staro-
stlivosti v ramci doddvatel'ského refazca alebo systém ndleZitej
starostlivosti uznany Komisiou za rovnocenny.

2. Riadne uplatiiovanie eurdpskeho systému ndleZitej staro-
stlivosti zo strany taviarni a rafinérii zabezpecuji prislusné
orgdny clenskych Stdtov. Ak si taviarne a rafinérie neplnia
tieto zdvizky, orgdny ich o tejto skutocnosti upovedomia
a poZiadajii ich, aby prijali ndpravné opatrenia a podriadili sa
eurépskemu systému ndleZitej starostlivosti. V pripade pre-
trvdvajiiceho neplnenia si zdvizkov prislusné orgdny clenskych
Stdtov uloZia sankcie za porusenie tohto nariadenia. Tieto
sankcie budii zrusené, ak sa taviareii Ci rafinéria podriadi
ustanoveniam tohto nariadenia.
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Pozmeniujici ndvrh 44

Navrh nariadenia

Clinok 8 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1.  Komisia na zdklade informdcii predlozenych clenskymi
§tdtmi v ich spravach, ako sa uvddza v ¢lanku 15, prijme
a verejne spristupni rozhodnutie, v ktorom budii uvedené nézvy
a adresy zodpovednych taviarni a rafinérii nerastov v rdmci
rozsahu pdésobnosti tohto nariadenia.

Pozmeriujiici ndvrh

1.  Komisia na zdklade informadcii predloZenych ¢lenskymi
§tdtmi v ich sprdvach, ako sa uvddza v ¢lanku 15, prijme
a verejne spristupni rozhodnutie, v ktorom budi uvedené nazvy
a adresy zodpovednych taviarni a rafinérii.

Pozmenujici navrh 45

Ndvrh nariadenia

Clénok 8 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Komisia identifikuje na zozname, ktory sa uvddza
v odseku 1, tie zodpovedné taviarne a rafinérie, ktoré aspon
Ciastocne ziskavaji zdroje z oblasti ovplyvnenych konfliktom
a vysokorizikovych oblasti.

Pozmefiujtici ndvrh

2. Komisia identifikuje na zozname, ktory sa uvddza
v odseku 1, tie zodpovedné taviarne a rafinérie, ktoré aspon
Ciastocne ziskavaji zdroje z oblasti ovplyvnenych konfliktom
a vysokorizikovych oblasti. Tento zoznam je vypracovany tak,
Ze zohl'adriuje existujiice rovnocenné odvetvia, Stdtne alebo iné
systémy ndleZitej starostlivosti, ktoré zahffiajii nerastné
suroviny a kovy, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie.

Pozmeniujici ndvrh 46

Ndvrh nariadenia

Clinok 8 — odsek 3

Text predloZeny Komisiou

3. Komisia prijme zoznam v siilade so vzorom uvedenym
v prilohe 1I a s reguladnym postupom uvedenym v ¢lénku 13
ods. 2. Konzultuje sa so sekretaridtom OECD.

Pozmeriujiici ndvrh

3. Komisia prijme zoznam s pouZitim vzoru uvedeného
v prilohe 1I a v siilade s konzultacnym postupom uvedenym
v ¢lanku 13 ods. 2. Konzultuje sa so sekretaridtom OECD.

Pozmerniujici ndvrh 47

Ndvrh nariadenia

Clinok 8 - odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Komisia v¢as aktualizuje informdcie zahrnuté v uvedenom
zozname. Komisia odstrdni z uvedeného zoznamu ndzvy
taviarni a rafinérii, ktoré uz ¢lenskymi $tdtmi nie st uzndvané
ako zodpovedni dovozcovia v stlade s ¢lankom 14 ods. 3, alebo
ndzvy taviarni a rafinérii v doddvatelskom retazci dovozcov,
ktori uz nie st uzndvani ako zodpovedni dovozcovia.

Pozmeiiujiici ndvrh

4. Komisia v¢as aktualizuje a uverejni, a to aj na internete,
informécie zahrnuté v uvedenom zozname. Komisia odstrdni
z uvedeného zoznamu ndzvy taviarni a rafinérii, ktoré uz
¢lenskymi $tatmi nie st uznavané ako zodpovedni dovozcovia
v stlade s ¢linkom 14 ods. 3, alebo ndzvy taviarni a rafinérif
v doddvatel'skom retazci dovozcov, ktori uz nie st uznavani ako
zodpovedni dovozcovia.
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Pozmeniujici ndvrh 48

Navrh nariadenia
Clinok 9 - odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Komisia rozhodne o uverejneni, a to aj na internete,
zoznamu prislusnych orgdnov v siilade so vzorom uvedenym
v prilohe III a regulanym postupom uvedenym v ¢lanku 13
ods. 2. Komisia zoznam pravidelne aktualizuje.

Pozmeriujiici ndvrh

2. Komisia rozhodne o uverejneni, a to aj na internete,
zoznam prislusnych orgdnov s pouZitim vzoru uvedeného
v prilohe Il a v siilade s konzultacnym postupom uvedenym
v ¢lanku 13 ods. 2. Komisia zoznam pravidelne aktualizuje.

Pozmefiujdci navrh 151

Navrh nariadenia

Clinok 10 - odsek 1

Text predloZeny Komisiou

1. Prislusné orgdny clenského $titu vykondvajii primerané ex
post kontroly, aby sa uistili, ¢i samocertifikovani zodpovedni
dovozcovia nerastov a kovov v rdmci rozsahu posobnosti tohto
nariadenia dodrZiavaju povinnosti stanovené v ¢lankoch 4, 5, 6
al.

Pozmeriujici ndvrh

1. Prislusné orgdny clenského $titu vykondvajii primerané ex
post kontroly, aby sa uistili, ¢i zodpovedni dovozcovia nerastov
a kovov v rdmci rozsahu posobnosti tohto nariadenia dodrzia-
vaji povinnosti stanovené v clankoch 4, 5, 6 a 7.

Pozmenujici ndvrh 49

Ndvrh nariadenia

Clénok 10 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Kontroly uvedené v odseku 1 sa vykondvaji na zdklade
pristupu zalozeného na riziku. Okrem toho sa kontroly méZu
vykondvat, ak prislusny orgdn disponuje relevantnymi informd-
ciami, ako aj na zdklade opodstatnenych obav tretich stran, ktoré
sa tykaju dodrziavania tohto nariadenia zo strany zodpovedného
dovozcu.

Pozmetwjtici ndvrh

2. Kontroly uvedené v odseku 1 sa vykondvaji na zdklade
pristupu zalozeného na riziku. Okrem toho sa kontroly
vykondvaji, ak prislusny orgdn disponuje relevantnymi infor-
maéciami, ako aj na zdklade opodstatnenych obdv tretich strdn,
ktoré sa tykaji dodrziavania tohto nariadenia zo strany
zodpovedného dovozcu.
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Pozmeniujici ndvrh 51

Navrh nariadenia

Clinok 12 a (novy)

Text predloZeny Komisiou

Pozmeriujiici ndvrh

Clinok 12a

V zdujme zabezpelenia prehladnosti, zrozumitel'nosti a konzi-
stentnosti pre potreby hospoddrskych subjektov, najmd malych
a strednych podnikov, vypracuje Komisia na zdklade konzul-
tdcii s Eurdpskou sluZbou pre vonkajsiu linnost a OECD
nezdvizné pokyny vo forme prirucky pre spolocnosti, kde bude
vysvetlené, ako najlepsSie uplatiiovat kritérid pre oblasti, na
ktoré sa moZe vztahovat toto nariadenie. Tdto prirucka bude
vychddzat z definicii oblasti postihnutych konfliktom a vysoko
rizikovych oblasti stanovenych v clinku 2e tohto nariadenia
a zohl'adni usmernenia OECD vyplyvajiice z hlbkovej analyzy.

Pozmeiujici ndvrh 52

Néavrh nariadenia

Clanok 13 - odsek 2 — pododsek 2

Text predloZeny Komisiou

V pripade, Ze sa stanovisko vyboru md ziskat prostrednictvom
pisomného postupu, takyto postup sa skonci bez vysledku
vtedy, ak tak v lehote na dorulenie stanoviska rozhodne

.....

clenov vyboru.

Pozmeriujiici ndvrh

vypiista sa

Pozmerniujici ndvrh 53

Navrh nariadenia

Clénok 13 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmefwjtici ndvrh

2a) Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa clinok 5
nariadenia (EU) & 182/2011.
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Text predloZeny Komisiou

Pozmeniujici ndvrh 55
Néavrh nariadenia

Clinok 15 a (novy)

Pozmeriujiici ndvrh

Clinok 15a
Sprievodné opatrenia

1. Komisia v pripade potreby predloZi pocas prechodného
obdobia legislativny ndvrh, v ktorom stanovi sprievodné
opatrenia s cielom zvysit dicinnost tohto nariadenia v siilade
so spoloinym ozndmenim Eurépskemu parlamentu a Rade
s ndzvom Zodpovedné ziskavanie nerastov s pévodom v oblas-
tiach ovplyvnenych konfliktom a vo vysokorizikovych oblas-
tiach: Smerom k integrovanému pristupu EU (JOIN (2014)

0008).

Sprievodné opatrenia zabezpeCujiice integrovany pristup EU
k povinnosti zodpovedného ziskavania zdrojov stanovujii:

a) podporu spolocnosti, ktoré zodpovedne ziskavajii zdroje,
v podobe stimulov, technickej pomoci a usmerneni urcenych
podnikom so zretelom na situdciu malych a strednych
podnikov a ich poziciu v rdmci doddvatel'ského retazca
s cielom zjednodusit dodrZiavanie poZiadaviek tohto
nariadenia;

b) pokratujiice politické dialogy s tretimi krajinami a ostatny-
mi zainteresovanymi stranami vrdtane moZnosti harmoni-
zdcie s ndrodnymi a regiondlnymi systémami certifikdcie
a spoluprdcu s verejno-stikromnymi iniciativami;

c) pokracujiicu cielenii rozvojovii spoluprdcu s tretimi kraji-
nami, najmd pomoc s uvddzanim na trh v pripade nerastov,
ktoré nepochddzajii z konfliktnych oblasti, a posilfiovanie
schopnosti miestnych podnikov dodrZiavat toto nariadenie;

d) tzku spoluprdcu s clenskymi Stdtmi zamerani na zavedenie
doplnkovych iniciativ v oblasti informovania spotrebitelov,
investorov a zdkaznikov, ako aj dalSie stimuly na
zodpovedné sprdvanie podnikov a doloZky tykajice sa
plnenia verejnych zdkaziek podpisanych orgdnmi tychto
clenskych Stdtov, ako sa stanovuje v smernici Eurépskeho
parlamentu a Rady 2014/24/EU (*%).

2. Komisia predkladd vyrotnii spravu o plneni tykajicu sa
sprievodnych opatreni vykondvanych podla odseku 1 a ich
vplyvu a iicinnosti.

(*  Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. feb-
rudra 2014 o verejnom obstardvani a o zruSeni smernice 2004/
18/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 65).



27.9.2016 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 353/191

Streda 20. mdja 2015

Pozmeiniujici ndvrh 56
Néavrh nariadenia

Clinok 16 — odsek 1 a (novy)

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujiici ndvrh

Toto nariadenie sa uplatiiuje od ... (*)

() Dva roky od nadobudnutia tcinnosti tohto nariadenia.

Pozmeiujici ndvrh 59
Névrh nariadenia

Priloha II - stfpec C a (novy)

Text predloZeny Komisiou Pozmeriujtici ndvrh

stipec Ca: Druh nerastu
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